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Czes¢ pierwsza



Anglia si¢ zmienita. Dzisiaj trudno powiedziec, kto jest, a
kto nie jest tutejszy. Kto tu nalezy, kto nie. To niepokojace.
Wydaje si¢ niewlasciwe. Przed trzema miesigcami, w
pierwszych dniach czerwca, sprowadzitam si¢ tutaj, na nowe
osiedle Stoneleigh. Chyba Zzadnemu z dawnych mieszkancoéw
wioski nie podoba si¢ okreSlenie ,,nowe osiedle". Po prostu
nazywaja Stoneleigh ,,nowymi domami na wzgorzu". Zresztg
nasze domy wznoszg si¢ na skraju Weston, wsi, ktora przeciez
nie zrezygnuje ze swojej nazwy 1 tozsamosci tylko dlatego, ze
jakiemus deweloperowi przyszedt do glowy pomyst szybkiego
zbicia forsy na budowie parterowych blizniakow, ustawieniu
przed nimi powozowej latarni 1 nazwaniu ich ,,Stoneleigh".
Jesli mnie kto$§ pyta, méwie po prostu, ze mieszkam w
Weston. Jak wszyscy z wyjatkiem jednego czy dwoch, ktorzy
uparcie piszg ,,Stoneleigh" w adresie nadawcy. Listonosz
powiedziat mi, ze po zastanowieniu dodajg ,,Weston", jakby
pierwsza  nazwa  cywilizowata  drugg.  Zirytowany
poinformowal mnie, ze kiedys padta propozycja zmiany
Weston na Market Weston, lecz si¢ nie spodobata. Usilnie
przekonywal, iz w nazwie Weston nie ma nic ztego, a skoro
zaczat, nie mogltam mu przerwac. Dzialo si¢ to w zeszlym
tygodniu, kiedy musial zastuka¢ do drzwi, bo nie zdotal
wcisngc¢ przesytki w otwor na listy, a jak mowit, nie chciat jej
zgnie$S¢ (,,Nigdy nie wiadomo, co jest w srodku, prawda,
kochana?"). Powiadomit mnie, ze zgodnie z instrukcja centrali
ma wykresla¢ nazwe ,,Stoneleigh", gdyby si¢ pojawiata na
kopertach. W razie gdyby mieszkancy z uporem popelniali
wykroczenie, mial im grzecznie przypominal, ze ZzZyja w
Weston. Oswiadczyt jednak, ze zapewne nie bylby do tego
zdolny. No, bo jesli chcg mieszka¢ nie wiadomo gdzie, jakim
prawem mialby im tego zabrania¢? Oczywiscie nie powiedzial
o tym szefowi, zeby nie wylecie¢ z pracy. Na zbity teb.



Tak wiec nasza wies dzieli si¢ na dwie. U podnoza
wzniesienia droga biegnie na zachdd, do oddalonego o pigc
mil miasta, 1 na wschod, w kierunku oddalonego o jakies$
piecdziesigt mil wybrzeza. Wszyscy o tym wiedza, gdyz przed
samym wjazdem do Weston od strony miasta drogowskaz
informuje, ze do wybrzeza jest pigcdziesiat mil. A dalej duza
tablica z napisem ,,Weston" obwieszcza, ze taczy nas
siostrzany uktad z jakims$ miasteczkiem w Niemczech 1 wsig
na potudniu Francji. Broszurki posrednika w handlu
nieruchomosciami, dotyczace ,,Stoneleigh", zawierajg
wzmianke, ze w czasie drugiej wojny Swiatowe] miasteczko
niemieckie zrownaly z ziemig bombowce RAF - u, a we wsi
francuskiej bylo pelo Zydéw, ktorych spedzono i
wywieziono do obozow. Mam nieodparte wrazenie, ze W
porOwnaniu z tymi miejscowosciami Weston jest nudnawe.
Chyba najwickszym wydarzeniem w jego dziejach byto
zamkniecie przez panig Thatcher kopaln, a to si¢ stalo z gorg
dwadziescia lat temu.

W tych stronach jedynym s$wiadectwem historii jest
przypuszczalnie architektura. Szeregowce po obu stronach
gtowne] drogi to typowe domki gornicze, zbudowane z
brudnej czerwonej cegly; ich pierwotni mieszkancy musieli si¢
kapa¢ w kuchni, ubikacje zas mieli na koncu ulicy. We
wszystkich tych domkach jednak juz dawno temu zmieniono
instalacje¢ wodociggowa, fasady wigkszosci oczyszczono z
brudu metoda piaskowania, tak ze teraz wygladajg niemal
uroczo. Oczywiscie ich obecni lokatorzy nadal muszg w dzien
1 w nocy znosi¢ hatas uliczny, wyobrazam tez sobie, jak
trudno jest utrzyma¢ w czystosci okna. Oprdcz szeregowcow
jest tam stacja benzynowa, smazalnia ryb, sklep z gazetami i
artykutami spozywczymi, maty urzad pocztowy, otwarty trzy
razy w tygodniu z rana, i za ostatnim rzgdem domow pub nad
kanatem, rownoleglym do gltownej drogi. Jest tez kamienny



kosciotek z tadnie utrzymanym terenem, ale tam nie bede
potrzebowata wchodzi¢. Stoneleigh lezy na niewysokim
stromym wzgorzu, z ktorego rozposciera si¢ widok na gidwna
droge. My jesteSmy przybyszami albo takimi owakimi
elegancikami, jak nas nazwala na poczcie pewna ordynarna
kobieta. Nie ma nas az tak duzo, zaledwie dwadziescia cztery
bungalowy przy dwoéch slepych zaulkach, ale jest mnostwo
talerzy telewiz;ji satelitarnej, a przed niektorymi domami stojg
dwa samochody. Ja nie prowadze. Na osiedlu brak sklepow,
wiec kiedy czegos potrzebuje¢, musze schodzi¢ na dot. Albo
jechac pig¢ mil autobusem do miasta.

W maju przesztam na nauczycielskg emeryturg. Cztery
lata temu moja szkola stala si¢ ogodlnodostepna, co
spowodowalo gwattowne obnizenie poziomu. Znalaztam si¢ w
do$¢ niezrecznej sytuacji, bo przez prawie cale zycie
wmawialam innym, ze lepiej byloby, gdyby dzieciaki na
ré6znym poziomie i z roznych srodowisk mogty si¢ ksztatci¢
razem 1 uczy¢ jedno od drugiego. W to wierzyl tata. Nie
cierpiat widoku uczniow szkol, ktore przygotowywaty do
egzaminOW na studia, chtopcow noszacych biate koszule,
krawaty i szpanerskie blezery, gdy tymczasem dzieciaki ze
srednich szk6t ogodlnoksztalcacych mialy trudnosct  ze
znalezieniem dwoch skarpet do pary. Wcigz widze, jak kiwa
glowa 1 wskazuje palcem. ,,Walka klas, skarbie - mawial. -
Walka klas, jeszcze zanim wyrosng z krotkich spodenek”. No 1
cztery lata temu wladze oswiatowe zlikwidowaty szkoty
przygotowawcze, zrobity z nich szkoly ogolnodostepne, mnie
za$ poddaty prébie. Nagle zazgdano, zebym - jak wszyscy inni
- uczyla kazdego, kto przyjdzie do szkoty. Trudne dzieciaki
znosz¢, co innego jednak prymitywy. I wtedy na ratunek
przyszta mi wczesniejsza emerytura, kiedy zas w gazecie
zobaczytam reklame¢ Stoneleigh, pomysSlalam, czemu nie,
zmiana jest rownie dobra jak odpoczynek. Po uplywie



czterech tygodni stalam juz przed drzwiami tego domu i
wreczalam dwadziescia funtow napiwku facetom od
przeprowadzki. Widziatam, jak kurz si¢ podnosi, a potem z
wolna tworzy chmurg¢ za ich odjezdzajaca duza cigzarowka.
Byta dopiero szdsta po potudniu, wiec pomyslatam, ze zamiast
przeglada¢ 1 porzadkowac rzeczy, zejd¢ ze wzgorza i
porzadnie si¢ rozejrze.

Zdziwil mnie duzy ruch na glownej drodze, wielkie
ciezaroOwki z toskotem jadace w obie strony. Dopiero po
dobrej chwili zdotatam przemknac¢ przez jezdnig. Po drugiej
stronie niewiele bylo do zobaczenia, jesli nie liczy¢ kobiet,
opalajacych si¢ na frontowych schodkach, albo matych dzieci,
biegajacych dookota. Drzwi byly pootwierane na oSciez,
przypuszczalnie ze wzgledu na upal, lecz nie odniostam
wrazenia, by Swiadczyly o zyczliwosci. Ludzie gapili si¢ na
mnie, jakbym miata na czole pietno Kaina, wigc partam do
przodu 1 tak odkrytam kanat. Ta ciemna smuga stojgcej wody
wygladata nieomal znosnie, bo nie docierat tu hatas uliczny
ani obojetne spojrzenia gapigcych si¢ mieszkancow wioski.
Przy brzegu staly zacumowane szkielety paru barek 1 wkrotce
si¢ okazato, ze gtobwnym zajeciem ludzi w tych stronach jest
wyprowadzanie psow. Na takach krowy 1 owce poruszaty si¢
ze swoboda, ktora swiadczyla, ze sg na wlasnym terytorium,
cho¢ przez ziemi¢ farmera przebiega kreta Sciezka publiczna.
Usiadtam na niskim murku pod obwistymi galeziami wierzby
1 rozejrzalam si¢ po okolicy. Cichy chlupot kanatu
rozbrzmiewat kojgco, cho¢ nerwowy lot wazki 1 bzykanie nad
moja gltowa wydawaty si¢ nie na miejscu. Murek ogrodka,
otaczajagcego wioskowy pub Pod Przewoznikiem, siegal do
kanatu. W ogrodku kilkoro miodych chuliganéw 1 ich
dziewczyn ganiato si¢ 1 ryczato ze Smiechu. Obserwowatam
ich, kiedy zaczeli si¢ nawzajem oblewaC piwem, a potem
zanosi¢ ochryptym $miechem natlogowych palaczy. Nie



chcialam sprawia¢ wrazenia, ze si¢ im przygladam, wiec znow
skupitam uwage na wzglednym spokoju zatechtego kanatu i
tak uptywat mi czas.

Kiedy stonce zaczeto zachodzi¢, a druga martwa ryba
przeptyneta obok, bez wdzigku przecinajac powierzchni¢
srebrnym poétksiezycem wzdgtego brzucha, nabralam ochoty
na drinka. Poniewaz w gardle mi zaschto, wstatam i ruszytam
w stron¢ pubu. Czutam teraz na sobie ich wzrok, wiec przez
pare chwil zastanawiatam si¢, czy nie mialam niedawno
watpliwej] przyjemnosci uczy¢ jednego z grupy niechlujnych
mtokosow, postugujacych si¢ koszarowym jezykiem. Przyszio
mi jednak do glowy, Ze lepiej si¢ nie odwracac 1 nie patrze¢ im
w twarze, totez ruszytam bez eskorty, ze spuszczonymi
oczami przez ogrodek, w gore po kilku kamiennych stopniach
do baru. Juz w S$rodku stwierdzitam, ze mata izba Swieci
pustkami, jesli nie liczy¢ pary zakochanych, przytulonych do
siebie w kacie, goragczkowo splatajacych palce, po czym dato
si¢ poznac, co bedzie dale;.

- Czego si¢ pani napije, kochana? - Mimo upalu
wlasciciel mial na sobie bialg koszule 1 krawat niczym czlonek
jakiegos klubu. W pubie utrzymywatl czystos¢ i porzadek, a
sciany ozdobil czyms, co wygladato na rodzinne fotografie i
pamigtki z wakacji. Tegi mezczyzna wystawial swoje
prywatne zycie na pokaz, wigc wyobrazitam sobie, ze mloda
para w kacie z poszanowania dla tego faktu zachowuje si¢
powsciggliwie.

- Poprosze matego guinnessa. - Podczas gdy wtasciciel
ostroznie nalewat piwo z beczki, ustyszatam dobiegajacy z
dworu krzyk 1 dalsze odglosy rozroby.

- Cholerni chuligani. - Nie patrzac w mojg stroneg,
postawit przede mng malego guinnessa. - Funt czterdziesci.



- Nadal wygladal przez okno, ale otwarta dton wyciggnat
nad barem. Potozylam na niej dwie funtowe monety, on j3
poderwat, jakby chcac je zwazy¢, po czym zamknat.

- Dzi¢ki, kochana.

Godzine pdzniej poprawiatam si¢ na stotku barowym,
podczas gdy on stawiatl przede mng drugie mate piwo. Choc
zrobito si¢ ciemno, mtodzi ludzie nadal hatasowali w ogrodku,
a dwoje zakochanych w kacie za moimi plecami zapomniato o
przyzwoitos$ci i teraz jedno dostownie siedziato na drugim. Po
wypiciu pierwszego piwa wstatam, lecz wilasciciel nie
pozwolit m1 odejsc.

- Nie, kochana, prosze¢ wypi¢ na koszt firmy. I uwazac to
za powitanie. - Musialam si¢ rozpakowac; po przeprowadzce
w domu panowal balagan, pomyslalam jednak, ze
niegrzecznie byloby odrzuci¢ mila propozycj¢. Z powrotem
wdrapatam si¢ na stotek 1 patrzylam, jak nalewa druga
szklanke.

- Mielismy tu lekarke. Mtoda kobietg, ale dlugo nie
wytrzymata. Kobietom nie podobato si¢, ze chodzg do niej
mezcezyzni.

- Przeciez to lekarka. - Z wolna pociggnetam tyk z nowe;j
szklanki.

- Tak, ale jest kobietg, a pani wie, jacy sg ludzie.

Nie mialam pewnosci, czy podziela stanowisko
mieszkancow wsi, czy tez je krytykuje, lecz akurat w tej
chwili naszg uwage zwrdcit brzek thuczonego szkta. Cho¢ w
Ciggu minionej godziny wilasciciel dwukrotnie wychodzit na
dwor, zeby prosi¢ wyrostkow o spokoj, sytuacja najwyrazniej
wymkneta si¢ spod kontroli. Rozumiatam jego frustracje. To
byli klienci 1 gdyby ich wyrzucit, ponidstby strate. Starajac si¢
nie stysze¢ odglosu tluczonego szkta, podjal przerwany watek.

- Dzisiaj, jak trzeba si¢ poradzi¢ doktora, nalezy jechac do
miasta. Macie tam lekarza, prawda?



Kiwnetam glowg. Popatrzylam na wilasciciela 1
pozatowalam, ze ta zdawkowa rozmowa nie potoczyla si¢
inaczej. Ale on uczepit si¢ tematu lekarzy i trudno bylo
narzuci¢ mu inny.

- Jest tu mioda irlandzka pielegniarka, przychodzi do
osrodka cztery razy na tydzien po poludniu, z nig jednak
cztowiek nie rozmawia o wilasciwym leczeniu. Ona potrafi
zmierzy¢ cisnienie krwi, zaleci¢ diet¢ 1 tym podobne, lecz
niewiele wiece;.

Znow kiwnelam glowa. Urwal 1 popatrzyt przez moje
rami¢ na par¢ zakochanych w kacie.

- U was wszystko w porzadku, gruchajace golagbki? - Nie
odwrocitam si¢, usltyszatam tylko ich nerwowy chichot.
Gospodarz usmiechnat si¢ do nich, po czym wyjrzal na dwor,
gdzie zobaczyl chuliganow, ganiajacych po jego ogrodku.
Prawie niezauwazalnie pokreciwszy glowa, znoOw si¢ mng
zajal.

- Prosze mnie zle nie zrozumie¢. Lubitem doktor Epstein.
Mita kobieta. - Umilkl, a oczy mu si¢ zaszklity, jakby gdzies
daleko bladzit myslami. Spostrzegtam za oknem dwoch
lobuzow, bawigcych sie teraz na hustawkach dla dzieci.
Wzlatywali wysoko, w przeciwnych Kkierunkach, i w
momencie mijania polewali si¢ piwem. Ich dziewczyny
przygladatly si¢ temu i zanosily piskliwym $miechem.

- Ale jak moéwitem, ludzie nie nabrali przekonania do
doktor Epstein, bo byla kobietg. Uprzykrzali zycie jej, jej
mezowi 1 dzieciom. Byty mate, miaty moze piec czy szesc¢ lat,
chlopczyk 1 dziewczynka. Nazywaly sie Rachel i Jacob.
Zabawne, ale moze byliby szczesliwsi, gdyby przyjechali tu
teraz. Wie pani, teraz, kiedy zakonczono budowe Stoneleigh
czy jak wy to nazywacie. Tam na wzgoérzu moze lepiej by
pasowali, ale mieszkajagc tu z nami, c6z, mieli trudnosci z
nawigzaniem kontaktéw. - Znowu zamilkt. - W miescie



nikomu zbytnio nie zalezy, ale tutaj nie pasowali. Mysle o
Rachel 1 Jacobie. Nawet nie probowali bawi¢ si¢ z innymi
dzie¢mi. Wie pani, jak to jest, trzeba zdoby¢ si¢ na wysitek.
Pani mieszkata w tych stronach przez cale zycie, prawda?

- C6z, jak mowitam, na ogdt w miescie, nigdy tutaj.

- Wiec jeszcze raz witamy w Weston. - Podnidst
szklanke. - Za dtugg 1 szczesliwg emeryture w Weston.

Usmiechajac sie, wzietam swojg szklanke. Zadowoleniem
napetniata mnie mysl, ze mieszkam w Slepym zautku. Taki
zaulek jest jakis bezpieczny. Wida¢ wszystko, kiedy sie
mieszka na jego koncu.

Wieczorem wesztam na wzgorze przy swietle ksigzyca.
Stoneleigh chyba spodobatoby si¢ mamie, ale nie tacie. Ona
wyobrazalaby sobie, ze mieszkanie tutaj oznacza lepsze zycie
1 pozostawienie czegos za sobg. Natomiast tata nie zywil jej
ambicji 1 migdzy innymi dlatego si¢ kidcili, az mama w koncu
przestata si¢ odzywac. Tego jednak robi¢ nie powinna, bo tata
nie znosit sprzeciwu. Prawie do konca tlil si¢ w nim ogien 1
wystarczal tylko bodziec w formie rozmowy lub niewczesne]
uwagi, a buchal ptomieniem. Tata lubit rozmawiac, lecz juz w
dziecinstwie stato si¢ dla mnie jasne, ze mama machneta reka
na jego humory. Wiec tata mowit do mnie 1 usitowat
traktowa¢ mnie jak syna, ktorego nigdy nie miat. Najbardziej
lubit zasiadac z fajka i1 kapciuchem, ugniata¢ tyton w gtowce 1
opowiada¢ mi o tym, jak to stracil swojego tate na wojnie i jak
jego mama starata si¢ zwigzac¢ koniec z koncem.

W momencie zakonczenia wojny miat dwadziescia lat, ale
pracowat juz jako kreslarz 1 postanowit ozeni¢ si¢ z mama,
ktorag zawsze opisywat jako ,najtadniejsza z wszystkich
miejscowych dziewczyn". Ilekro¢ to mowit, spogladat na nig,
jakby zadajac sobie pytanie, co takiego stalo si¢ z tg ,.tadng
dziewczyng", mama jednak nigdy nie odwzajemniata
spojrzenia 1 po prostu dalej robita swoje. Obowigzki taty w



potaczeniu z brakiem pieniedzy uniemozliwity mu studia, a
cho¢ twierdzil, ze dzigki temu omin¢lo go zamieszanie
zwigzane z opuszczeniem rodzinnego miasta, nigdy mu nie
uwierzytam. Kiedy w koncu ja zapisatam si¢ na uniwersytet w
wieku lat osiemnastu, widziatam, jaki jest dumny, cho¢ nigdy
mi tego nie powiedzial. Nigdy tez nie podroézowal, wyjawszy
jedna nieudang wycieczke z mama na Majorke. Ojca stracit na
froncie w Belgii 1 chyba to przesadzilo o jego wrogim
nastawieniu do wszystkiego, co znajdowato si¢ poza orbitg
zycia w rodzinnym miescie. Tak wrogim, ze ilekro¢
przeklinal, zreszta z rzadka, zawsze dorzucal pospiesznie:
,przepraszam za francuszczyzng", co oczywiscie nie miato
sensu, jesli cztowiek nie patrzyt na to przez pryzmat pogardy.
Niestety, podczas gdy mnie z tatg taczyly chyba dobre
stosunki, Sheila prawie si¢ do niego nie odzywala. Na
poczatku istniala migdzy nimi wi¢z. Ja mogtam by¢ ,,synem",
lecz zdecydowanie to ona byta ukochang corka. Wlasciwie jej
zazdroscitam, bo wariowal na jej punkcie, zabieral ja na
dziatki, kupowal prezenty 1 dlatego nazywalam jag
,,pieszczoszkg tatusia". Ale w miar¢ jak dorastata 1 nabierata
rozumu, tata jakby zaczynal inaczej si¢ do niej odnosic.
Wiedzialam, co Sheila ma na mysli, kiedy méwi, ze on za
wszelka ceng stara si¢ jej dokuczyc, nie robita natomiast nic,
zeby to zmieni¢. Przy kazdej okazji zachowywala si¢ Zle, co
oczywiscie pogarszato sytuacje. Mama stawata po jej stronie,
tata jednak nie liczyt si¢ ze zdaniem zony, wigc Sheila zaczeta
mie¢ mamie za zte bezsilnos¢ w sprawach domowych. No a
ja? Albo odrabiatam lekcje, albo gralam na pianinie.
Wiedziatam, Ze nie bardzo przydaje si¢ Sheili, lecz kiedy
zaczela palic, a potem p6zno przychodzi¢ do domu, cho¢ tata
kazal jej wracal przed dziesigtg, zrozumialam jego punkt
widzenia. Niewatpliwie chciata sobie nawarzy¢ piwa, pdzniej
ja dotozytam cegietke, bo pojechatam na uniwersytet i1 ja



zostawitam z nimi. Czgsto si¢ zastanawiam, Czy WSzystko nie
utozytoby si¢ inaczej, gdybym zostata w domu albo poszta do
miejscowego college'u, albo po prostu do pracy. Pewnie
mogtabym bardziej pomdc im trojgu.

Na szczycie wzniesienia przystan¢tam i1 obejrzalam si¢ na
Weston. Pamigtam, ze widziatam wioske wyraznie, gdyz
ksiezyc w pelni cigzko zawist na niebie, jakby wsparty na
niewidzialnej kolumnie. Miejscowos¢ skapana w jego jasnym
blasku wydawata si¢ pogodna 1 wolna od problemow,
ustawicznie ngkajacych miasto. Z lekkim wstydem przyznaje,
ze dzisiaj, ilekro¢ jade do miasta, najbardziej irytuja mnie
bezdomni, a przeraza to, ze sg chyba wszedzie. Cate ich
dziesigtki, ze zmierzwionymi wlosami 1 butelkami denaturatu,
mieszkaja w przejSciu podziemnym w Kkartonach po
lodowkach albo duzych kolorowych telewizorach. Wedlug
mnie pozostang tam dopodty, dopoki Kosciot bedzie sie
ogranicza¢ do rozdawania im plastikowych kubkow stodkiej
herbaty 1 zmieniania ich zaropiatych bandazy, a nie zacznie od
nich czegos wymagac. Za dnia przesiadujg w pasazu, grajac na
gitarach, jakby byli na letnim obozie. Dlaczego nie uwazali w
szkole? Nie jest jeszcze za pozno, ich zycie moze potoczyc si¢
normalnie. Sg zdrowi, sprawni umystowo. No, przynajmniej ci
mtodsi. I do pewnego stopnia utalentowani. To po prostu
rozmyslne marnotrawstwo, i koniec, a w moim przekonaniu
wickszos$¢ z nich postepuje tak celowo, bo sg leniwi i1 pragng
budzi¢ wspotczucie, ale ja im nie wspotczuje. Kiedy nie chee
im dac¢ pienigdzy, wrzeszcza na mnie, a mijajagc ich, czesto
wyczuwam pogarde. Dawniej nie, dopiero teraz, gdy zaczeli
naskakiwa¢ na mnie i1 innych przechodniow. Par¢ dni temu, w
drodze powrotnej ze szpitala, przylapatam jednego z nich,
brudnego zwierzaka, na wyjadaniu resztek ze Smietnika, jakby
byt psem. Nic nie powiedziatam, tylko patrzytam na niego, a
on zaczaj krzycze¢. ,Nie mozesz mi zrobi¢ wigkszej



przykrosci - wrzeszczal. - Nie mozesz mi zrobi¢ przykrosci".
Kto powiedzial, ze chce mu zrobi¢ przykros¢? Ciesze sig, ze
tata nie widzi, co si¢ stato z jego miastem. I chyba si¢ cieszg,
ze nie widzi mnie, mieszkajgce; w Stoneleigh. Nigdy nie
powiedziatby nic na ten temat, ale jakos$ potrafitby da¢ mi do
zrozumienia, ze tego nie pochwala.

Wetknetam do dziurki klucz, zrzucitam z ndg pantofle 1
padlam na ulubiony fotel, posrod kartonoéw 1 skrzynek z
rzeczami. Wilasciwie nie zdjelam nawet ptaszcza. Spacer pod
gore 1 dwa male piwa zrobity swoje. Przez odstonigte okno
nadal widzialam mocne $wiatlo ksi¢zyca. Tacie podobatoby
si¢ Pod Przewoznikiem, tego przynajmniej bylam pewna, bo
uwazal puby za miejsca zapewniajace schronienie. Zawsze
powtarzal, ze powinny stanowi¢ azyl, gdzie czlowiek moze
by¢ sobg 1 nie zwaza¢ na formy, ale do tego potrzebny jest
pub, ktory mu odpowiada. Przypominal mi, ze puby bardzo si¢
od siebie rdéznig, podobnie jak ludzie, 1 podczas gdy jedne
wydobywaja z ciebie to, co dobre, 1 sklaniajg do otwartosci,
inne powoduja, ze si¢ zamykasz w sobie, milkniesz, chcesz
tylko siedzie¢ w kacie nad piwem. ,,Tam nie chodzi o picie",
brzmiato jego slynne powiedzonko, ale mama jedynie
przewracata oczami, nie przerywajac prasowania czy jakiejs
innej roboty. Ja natomiast stuchatam. Z uporem twierdzil, ze
tam cztowiek jest sobg, 1 podkreslat koniecznos¢ szukania,
dopoki nie znajdzie pubu, gdzie czuje si¢ swobodnie. Nigdy
natomiast nie mowil, co mam zrobi¢, jesli zamieszkam w
miejscowosct z jednym tylko pubem. Chyba zadne z nas nie
wyobrazalo sobie podobnej sytuacji.

Nie bylam w miejscowym pubie od tego pierwszego
wieczoru, czyli od trzech miesigecy. Mimo to przez caty czas
mam przed oczami ich wszystkich. Mtoda pare zakochanych,
tobuzow bawiagcych si¢ na dworze, wlasciciela. Nic na to nie
poradzg. Ide na spacer czy po gazet¢ albo czekam na



przystanku autobusowym, a oni tam sg, wioskowi aktorzy,
grajacy wyznaczone im role. My ze Stoneleigh, mata grupka
statystow, zamieszkalych na wzgdrzu, musimy dopiero dostac
role. Wciaz jesteSmy obcy dla siebie, nie moéwiac juz o innych
mieszkancach wsi. Z lekka niedozywiony kolorowy lokator
parterowego domku przy bramie to jedyny cziowiek, ktorego
widuje regularnie. Pelni funkcje dozorcy catego osiedla; do
niego nalezy si¢ zwraca¢ w sprawie reperacji zamka,
osadzenia na nowo drzwi czy naprawienia instalacji wodno -
kanalizacyjnej. Jak si¢ okazuje, po wykonczeniu doméw byto
tak duzo usterek, ze niektorzy wiasciciele z obu zautkow
straszyli pozwaniem do sadu deweloperow, jesli czego$ z tym
nie zrobig. Widocznie miatam szczescie, bo u mnie wszystko
jest w porzadku, ale niewatpliwie stanowie¢ wyjatek. Wigc dla
zadowolenia wszystkich zbudowano maly domek dla ztotej
raczki 1 nocnego stroza w jednej osobie, po czym wprowadzit
si¢ tam Salomon. Widze go teraz za jego zastonami. Nigdy do
konca ich nie zacigga, jakby zawsze potrzebowal troche
swiatla, wpadajacego z zewnatrz. Albo nie bardzo umiat si¢ z
nimi obchodzi¢.

Jego samochdd stoi zaparkowany na swoim miejscu przed
domem. Najwyrazniej pochodzi z drugiej reki, lecz zawsze
jest starannie umyty 1 czysty. Ktoregos dnia widziatam
Salomona, kawatkiem sukna przecierajacego karoserie, jakby
polerowat jaki$§ mosi¢zny przedmiot. Przyszto mi na mysl, czy
nie zapytac, dlaczego zadaje sobie tyle trudu z samochodem,
nie mialoby to jednak sensu, bo on wszystko robi starannie.
Ubiera sig, kosi trawnik, czesze si¢ z przedziatkiem ostrym jak
brzytwa. Wszystko wykonuje z taka precyzja. Podobnie jak
wigkszo$¢ mieszkancoéw zautka, trzyma si¢ na uboczu, ale
przeciwnie niz oni mieszka sam. Jest samotnikiem jak ja.
Oprocz mnie 1 niego sam mieszka w drugim zautku
mezczyzna, ktory dat do zrozumienia, ze kiedy$ byt kims na



londynskiej scenie jazzowej. Powoluje si¢ na znajomosci z
réznymi stawnymi ludzmi 1 twierdzi, ze grywatl w rozmaitych
klubach, ale za duzo méwi, co oczywiscie budzi podejrzenie,
ze zmysla. Salomon jest inny. Bedzie tu za dziesie¢ minut.
Poznatam juz rozktad jego zaje¢ 1 musze¢ by¢ gotowa, kiedy
przyjedzie, zeby mnie zawiez¢ do miasta, gdzie mam
zamoOwiong wizyte u doktora Williamsa. Wtasciwie jestem juz
prawie gotowa. Musze jeszcze tylko znalez¢ skierowanie 1
wlozy¢ plaszcz. Doktor Williams to nie zwykly lekarz, raczej
specjalista. Od stresow. Moj dawny lekarz pierwszego
kontaktu polecit mi go par¢ miesiecy temu, zaraz po Smieci
Sheili. Uwazal, ze rozmowa z kim$ dobrze mi zrobi, ale mimo
uptywu czasu nadal nie moge porzadnie si¢ wyspac, wiec
poprositam doktora Williamsa o poddanie mnie testom, co
zrobit. Dzisiaj spodziewam si¢ wynikow.

W oczekiwaniu na Salomona spoglagdam na gzyms
kominka. Poznaje charakter pisma mojej siostry na kopercie.
Kreski sg stabsze, ksztalty liter mniej agresywne. Naprawde
dziwne, bo nigdy nie przyszto mi do glowy, ze pismo moze si¢
starze¢, a jednak si¢ starzeje. Kiedy zobaczytam list na
stomiance, popatrzytam na niego, bojac si¢ go dotknac.
Wreszcie go podniostam 1 polozylam w widocznym miejscu
na gzymsie, Swiadoma, ze musz¢ nabrac¢ sil, zanim bede
mogta cos$ z nim zrobi¢. Pamigtam, jak si¢ $mialam. To nie
rugbista, myslatam, tylko list. Nie musze¢ si¢ nim zajmowac,
wiec zostawitam go nad kominkiem, codziennie jednak tapi¢
si¢ na tym, ze na niego zerkam. Slabe czy zmienione, pismo
nadal jest jej. Po tylu latach milczenia siostra nadal moze mi
to zrobiC. I wtedy stysz¢ pukanie Salomona.

Podoba mi si¢ jego sposob brania zakretow. Zawsze
trzyma kierownicg¢ obiema rgkami 1 porusza nig delikatnie,
jakby robil co$ innego, a nie obracat nig niczym w grze
hazardowej. I prowadzi w rekawiczkach, co lubi¢. Nie takich



tandetnych na rzepy; jego rekawiczki zapinajg si¢ na zatrzaski
i otulaja dlonie. To mi sie u kierowcy podoba. Swiadczy o
schludnosci, ostroznosci, daje poczucie bezpieczenstwa.

- Czy lekarz bedzie miatl dzis pani wyniki?

Zadajac pytanie, Salomon nie odrywa oczu od drogi. Za
pierwszym razem wydato mi si¢ to niegrzeczne, teraz jednak
wiem, ze to dowdd ostroznosci. Po prostu dla niego
najwazniejsze jest bezpieczenstwo, 1 tyle. Poniewaz nie
odpowiadam, mowi dale;.

- Mam nadzieje, ze nie wzigla mi pani za zle tego
pytania?

Tym razem szybko zerka w mojg stroneg. Jest przystojnym
mezczyzng, co wprawia mnie w zaktopotanie. Nigdy o to nie
pytalam, lecz domys$lam si¢, ze ma niewiele po trzydziestce,
cho¢ trudno mi odgadna¢ jego wiek. Uwage znowu zwraca na
droge.

- Oczywiscie, ze nie. - Milkne. - Lekarz ma mi je podac
dzisiaj. - Znowu urywam, niepewna, Cczy powinnam
dobrowolnie udziela¢ dalszych informacji. Temu cztowiekowi
jednak ufam. Nie oczekuje, ze bede ideatem.

Po raz drugi rzuca mi przelotne spojrzenic. Wyraza ono
troske, jakby chciat powiedzie¢: ,,Czy pani czegos nie
ukrywa?". Milcze, gdy zwalnia 1 skreca na szpitalny parking.
Naturalnie zamierzalam co$ mu powiedzie¢, ale nie bylo
okazji. O tym jego myciu samochodu. Chce mu powiedziec,
ze w Anglii trzeba si¢ sta¢ czastkg otoczenia. Pozdrawiac
ludzi. Chodzi¢ do kosciota. Wprowadza¢ dzieci do nowe;j
szkoty. Nie mozna tak zwyczajnie si¢ pojawi¢ 1 zabra¢ do
mycia samochodu. Ludzie bedg uwazac takiego czlowieka za
nieprzystepnego prymitywa. Ale musz¢ znalez¢ odpowiedni
moment na rozmowe¢ z Salomonem o tym, jak si¢ afiszuje na
podjezdzie z kubelkiem mydlanej wody 1 irchg.



Doktor Williams jest tysiejacym mezczyzng okoto
czterdziestki. Znajduje si¢ w punkcie, po ktorego osiggnig¢ciu
me¢zczyzni szybko zaczynaja si¢ stacza¢ w nieodwracalne
grzezawisko wieku Sredniego albo gimnastykowac 1 troszczy¢
o zachowanie resztek mtodosci. Podejrzewam, ze nie wie, co
ze sobg zrobi¢. Prosi mnie, zebym usiadta, sam jednak nie
wstaje. Siadam 1 ktade na kolanach torebke, po czym
przychodzi mi do glowy, ze przypuszczalnie wygladam na
nauczycielke szkotki niedzielnej. Niestety jest juz za pdzno.
Mam trem¢, lecz kazda zmiang pozycji dam mu do
zrozumienia, ze si¢ denerwuje, tego zas nie chcee.

- Dostalem wyniki pani badan, panno Jones, i chyba
wszystko jest w porzadku. - Patrzy mi prosto w twarz, silac si¢
na ten glhupawy lekarski usmieszek, typowy dla kazdego z
nich. - Ale pielggniarka przekazata mi wiadomos¢, i skoro
nadal ma pani trudnoSci ze spaniem, moze powinnismy
porozmawiac. - Z taka samg jak kazdy lekarz na p6t smutna,
na pot wesotga zacheta, zebym trzymata glowe do gory, otwiera
moj3 kart¢ 1 z gornej kieszeni biatego kitla wyymuje dtugopis.
Naciska go kciukiem, a nastgpnie wodzi nim po luznych
kartkach.

- Miala pani ostatnio ci¢zkie przezycia, prawda? Patrz¢ na
niego niepewna, czy rzeczywiscie pyta, czy

tylko informuije.

- Wczesniejsza emerytura moze by¢ problemem, ale pani
nadal uczy muzyki, prawda? Gry na fortepianie. Mam na
mysli lekcje prywatne.

Dlaczego o to pyta? Sam podsungl mi pomyst oglaszania
si¢ w ten wulgarny sposob. Zdesperowana kobieta udziela
lekcji muzyki.

- Prébuje z pania rozmawiaé, panno Jones. Zadnemu z
nas nie pomoze wpatrywanie si¢ w sciang, prawda?



Patrz¢ na jego pucotowatg twarz i uznaje¢, ze teraz ja z
kolei powinnam go obdarzy¢ tym ghupim usmiechem.

- Smier¢ pani rodzicéw, rozwodd, $mieré siostry,
wczesniejsza emerytura, potem przeprowadzka, to dla
kazdego bylby duzy stres, nie do przezwyci¢zenia w krotkim
czasie. - Przerywa, zebym mogta wtraci¢ komentarz, ja jednak
nic mam mu do powiedzenia nic wigcej. - Musi pani
zaplanowac¢ sobie nowe zycie, Dorothy. Siostra odeszla, lecz
pani jest jeszcze do$¢ mtoda i pod wzgledem fizycznym nic
pani nie brakuje. Ma pani jeszcze kawal zycia przed sobg 1
musi pani zaczaC je planowacl, czerpaC z niego pelnymi
gar$ciami. Czy wyrazam si¢ jasno?

Przed powrotem do Stoneleigh zwykle jemy z Salomonem
lunch w miescie. Kiedy jestem w szpitalu, on co$ tam kupuje,
cho¢ nigdy mi nie mowi co. A ja naturalnie nigdy nie pytam.
Wraca do szpitala ze sprawunkami bezpiecznie ukrytymi w
bagazniku. Czasami juz jestem na dworze 1 czekam pod
zielong markizg ambulatorium, kiedy indziej wiem, ze to jemu
kazatam czekac, ale on nigdy si¢ nie skarzy. Jest kierowcg -
wolontariuszem, wigc wioskowa pielegniarka pewnie mu
powiedziata, ze musi by¢ tolerancyjny, jesli zamierza wozic¢
chorych. Poniewaz kiedys mieszkalam 1 uczylam w miescie,
zazwycza] ja wybleram restauracj¢. Od czasu do czasu
wybieram jadlodajni¢ Somalijska i Srodziemnomorska, teraz
za§ wyglada na to, ze staliSmy si¢ jej bywalcami, cho¢
mogtaby w niej panowac¢ nieco wigksza czystos¢. Ale jemu
chyba si¢ tam podoba.

Podnosi wzrok znad jagnigcego kebabu 1 patrzy na mnie
swoimi duzymi oczami, jakbym dopuscita si¢ wobec niego
zdrady.

- Nie powiedziala mi pani o wynikach.



- Nie sg jednoznaczne - mowie, nie przerywajac jedzenia.
Wpycham do ust troche pity, wiec przez chwile nie moge nic
dodac.

- Rozumiem. - Czeka, az skoncze zué. - Beda jeszcze
dalsze badania?

- Zdaje sig, ze lekarz nie wie, co robic.

- Nadal nie umie postawi¢ diagnozy?

- Tak twierdzi.

- To bardzo ktopotliwe. - Urywa i dalej wpatruje sie¢ we
mnie. - A pani siostra? Odpowiedziala pani na jej list?

Odktadam widelec 1 juz mam si¢ odezwac, kiedy zdaje
sobie sprawe, ze zaraz powiem temu cztowiekowi za duzo.

- Jeszcze go nie przeczytatam.

- Nie przeczytala go pani? - Z kole1 on odklada widelec 1
patrzy na mnie nad stotem. - Ale teraz, po smierci rodzicoéw,
ona jedna pani zostata. A pani méwi, ze mieszka zaledwie o
godzing drogi stad, na wybrzezu. Mowitem juz, ze jestem
gotow panig zawiez€.

Dziwny czlowiek. Dozorca ze Stoneleigh. Osiedlowa ztota
ragczka w swoim wolno stojagcym domku. Salomon 1 jego
uzywany samochod. Nie ma nawet psa. Tylko on sam,
chowajacy si¢ za tymi zaslonami, czekajacy na rynne¢ do
naprawienia albo klamke, ktorg trzeba umocowacé. Nocami
widuje go, jak robi obchdd z latarkg. Irlandzka pielegniarka
powiedziata mi, ze jesli nie bede chciata jecha¢ do miasta
autobusem, sa dwaj kierowcy - wolontariusze. A potem
pewnego popoludnia to wilasnie on przyszedt 1 zastukat do
moich drzwi. M9§j rycerz w I$nigcej zbroi 1 wypolerowanym
na potysk rydwanie. Teraz chce mnie zawiez¢ na wybrzeze,
zebym mogla spedzi¢ troche czasu z Sheilg, ja za$ tylko sie
zastanawiam, dlaczego nie konczy jagnigcego kebabu. Sg na
swiecie ludzie, umierajacy z gtodu, ktorzy zrobiliby wszystko
za kawatek takiego kebabu.



Wieczorem znow wpatruje si¢ w list na gzymsie kominka.
Czuje, ze przed rozerwaniem koperty powinnam pdjs¢ na grob
rodzicow 1 poprosi¢ ich o pozwolenic. W moim wieku nie
powinnam si¢ poczuwa¢ do obowigzku pytania o zgodg, ale
Sheila Zle ich potraktowala, a ja nie chce, zeby mysleli, ze
czytajac jej list, dopuszczam si¢ zdrady. Nalewam sobie
kieliszek bialego wina 1 wygladam przez okno. Po paru
minutach dociera do mnie, ze nic tyle zalezy mi na
pozwoleniu rodzicéw, ile na zwyklym poinformowaniu ich, co
si¢ dzieje. Chyba tak. Chce 1im po prostu powiedzie¢, co jest
grane, 1 licze, ze zrozumieja. Na niebie Swiatlo zaczyna
zanika¢. W tym domu mig¢dzy innymi najbardziej podobajg mi
si¢ wieczory, bo widac, jak stonce chowa si¢ za horyzont. Po
stronie zachodniej otwiera si¢ widok prosto na miejsce, gdzie
stary wiadukt kolejowy maszeruje przez doling na swoich
mocnych kamiennych nogach. Pocigg nie przejezdzat nim od
ponad piecdziesieciu lat, wiec obecnie jest to swego rodzaju
pomnik. Kazdego wieczoru stonce zachodzi za wiaduktem, co
oznacza, ze moge siedzie¢ przy oknie z kieliszkiem wina 1
patrzec, jak dzien dobiega do spokojnego konca.

Ledwie wstatam z t6zka, rozlega si¢ walenie do drzwi. Nic
nie szkodzi, bo jestem juz umyta i moge si¢ pokazac.
Zdazytam nawet wyszczotkowac¢ wlosy przed upieciem ich w
zwyczajny kok. Dawno temu zaprzestalam podyktowanych
proznoscig prob ukrycia siwizny, a pozostawienie naturalnego
koloru zaoszczgdza mi mnéstwo czasu. Chociaz nie musze juz
by¢ w szkole o Osmej, z przyzwyczajenia pozostaje rannym
ptaszkiem. Zazwycza] zdazam zjeS¢ miske platkow
sniadaniowych 1 wypi¢ troch¢ soku pomaranczowego, nim
samochody zaczng wyjezdza¢ spod domoéw, a dzieci bieC na
szkolny autobus. Znoéw stysze to dokuczliwe walenie do
drzwi, jakby kto$§ uznal, ze Spig, 1 postanowil mnie obudzic.
Jestem niezadowolona, bo to dowodzi ztego wychowania. Ide



do drzwi, za ktoérymi widz¢ panig Lawson, lecz bez Carli.
Granatowy Iniany kostiumik i dopasowana do niego kolorem
bladoniebieska chustka na szyi wskazuja, ze jedzie do pracy.

- Przepraszam za tak wczesne najscie, ale chcialam pania
zasta¢ przed moim odjazdem.

Coz, tego sie domyslatam, a ze sposobu, w jaki stafla,
wyraznie wynikato, ze nie przyszta pozyczy¢ filizanki cukru.

Przed dwoma dniami, podczas jej ostatniej lekcji
fortepianu, Carla nie chciata na koniec zagra¢ gam. Znowu jej
przypomniatam, ze siedzac przy pilaninie bez cienia
przyzwoitosci, z nogami bezuzytecznie dyndajgcymi powyzej
pedaléw, obraza zarowno nauczycielke, jak instrument.
Delikatnie nakrylam jej dlonie rekami i poprositam, zeby
poczula to w piersi. Zeby pozwolita temu wezbraé¢ w ciele i
wylecie¢ czubkiem glowy. Scisnetam jej dlonie i kazatam o
nich zapomnie¢, bo powinny by¢ jak salata, wiotkie 1
bezuzyteczne. Powtorzylam, ze to wszystko zaczyna si¢ w
piersi, ze je] wykonanie musi by¢ zawsze silne 1 nami¢tne, co
na dziewczynie najwyrazniej nie wywarto wrazenia. W koncu
warknetlam na nig 1 spytalam, czy jej zdaniem matka tyle ptaci
za to, zeby ona mogla siedzieC, gapi¢ si¢ jak sroka w kos¢ 1
bezczelnie si¢ zachowywac. To pogorszylo sytuacje. Carla
zaczeta mi si¢ odszczekiwal, potem z trzaskiem opuscita
wieko pianina, odepchneta do tylu krzesto 1 wstata. Chwycita
swojg torbg, krzykneta: ,,Powiem o pani matce", po czym
wybiegta z domu, nie zamykajac za sobg drzwi. Popatrzytam
na pozostawione na pianinie wprawki, z rogami starannie
pozaginanymi, zeby tatwiej byto odwracac kartki, 1 uznatam,
ze jesli idzie o t¢ dziewczyne, co za duzo, to niezdrowo. Cho¢
spodziewatam si¢ zobaczy¢ matke Carli przed uplywem
godziny, nie bylam zdziwiona, kiedy nie przyszta. Wiasciwie
juz w chwili, gdy odpowiedziata na moje ogtoszenie, napisane
rgcznie 1 umieszczone na wystawie sklepu z gazetami, dos¢



nieskromnie  zachwalajgce  mnie  jako  ,,znakomity"
nauczycielke fortepianu, nie watpitam, ze pani Lawson po
prostu szuka najwygodniejszego sposobu chronienia corki
przed klopotami. Powiedziata mi, ze jest pracownicg biurowa
duzego supermarketu w miescie, czesto zajeta do poznego
wieczoru. Widocznie zyla w separacji z ojcem Carli, totez
biedna dziewczyna wigkszo$¢ czasu spedzata sama. Carle
jednak, co bylo do przewidzenia, szybko znudzitam zar6wno
ja, jak pianino, wig¢c nieuchronng koleja rzeczy musiala z
czasem poszukaC zaczepki. A teraz zjawita si¢ jej matka.
Patrzylam na nig obojetnie.

- Chodzi o Carle - przemowita pierwsza.

- Przykro mi. - Mrugam oczami i probuje zndéw zwrocic je
na nig. - Prosz¢ wejs¢. Napije si¢ pani herbaty?

- Nie mam zbyt duzo czasu. Najwyzej minutke. - Kobieta
przeciska si¢ obok mnie i kieruje do saloniku, jakby regularnie
sktadata mi wizyty.

- Woli pani herbate czy kawe? - pytam.

- Wszystko jedno. Jak pani wygodniej. Szczerze mowiac,
naprawdg¢ si¢ Spiesze.

Ide za nig do saloniku, podsuwam krzesto, a potem
wracam do kuchni po herbate. W moim domu latwo jest
prowadzi¢ rozmowe z kuchni. Nie trzeba krzycze¢ ani nic
takiego, wiec czekam, zeby powiedziala, o co jej chodzi,
poniewaz jednak si¢ nie odzywa, dolewam do herbaty mleka 1
mieszam tyzeczka.

Po jej wyjsciu zaczynam wynosi¢ filizanki, potem talerzyk
kruchych ciasteczek, za ktore podzickowata. Biore talerzyk 1
wygladam przez okno. Pani Lawson ze stukiem pantofli na
ghupich wysokich obcasach idzie na koniec Slepego zaulka,
gdzie czeka na nig nowy czerwony hatchback. Nie oglada si¢
do tylu, a ja zamiast zazdrosci¢ jej pewnosci siebie, raczej nig
gardz¢. Przeciez niemal natychmiast po wejsciu do mojego



domu przekroczyla granice dobrego wychowania. Kiedy,
postawiwszy przed nig herbate i ciasteczka, spytatam, czy
stodzi, energicznie pokrecita glowa, jakbym jej proponowata
trutke na szczury.

- C6z - zaczetam - chyba musi pani zada¢ sobie pytanie,
czy Carli naprawde zalezy na tych lekcjach.

- Tak sadzitam - powiedziata matka - ale teraz juz nie
wiem. Jest w trudnym wieku 1 ma zdecydowane poglady na
pewne sprawy.

- Rozumiem. - Wzielam ciasteczko. - Takie jak gra na
fortepianie?

- No, nie tylko. Trzeba si¢ tez zastanowi¢ nad pani
zachowaniem.

- Moim zachowaniem? - Odtozylam ciasteczko na
talerzyk i popatrzytam na nig.

- Chyba potrzebuje pani pomocy, prawda? Owszem,
Carla panig lubi, ale twierdzi, ze pani raz krzyczy, raz jest
mila, ale na ogo6t wyglada pani jedynie przez okno 1 nie styszy,
co ona mowi. Czy moge zapyta¢ wprost, panno Jones, co si¢
dzieje?

- Pani wierzy corce na stowo? - Kobieta popatrzyla na
mnie z politowaniem, ktore wystawitoby na probe cierpliwosé
swigtego. - Aha, wigc daje mi pani do zrozumienia, ze to ja
mam problemy z koncentracja?

- Carla jest dobrym dzieckiem i nigdy by nie sklamata.
Wiasciwie nawet si¢ o panig martwi. To znaczy, ona panig
lubi, ale uwaza, ze pani wymaga pomocy z uwagi na dziwne
Zachowanie.

Przez dluzsza chwile przypatrywatam si¢ jej, po czym
zaswitato mi w glowie, ze mowi serio.

- Jeszcze herbaty? - zapytatam. Spojrzala na zegarek i
chwycila torebke.



- Wie pani, przynajmniej sprobowatam. Naprawde musze
juz 18¢.

- Jak pani chce.

Teraz si¢ nachylita 1 probowata okaza¢ mi wspotczucie.

- Chyba powinna pani pamigtac¢, ze to mala wioska. Ja
mieszkatam kiedy§ w miescie tak jak pani. Ale tu ludzie
gadaja, wie pani...

- O kim?

- O pani, panno Jones. We wsi sg dobrzy ludzie, z ktorymi
mozna spedzac czas. Nie musi pani by¢ sama.

- Coz, nie moge 1m zabroni¢ gadania. - Nie potrafilam
zapanowa¢ nad gniewnym brzmieniem glosu 1 pani Lawson
chyba pogodzila si¢ z faktem, ze niewiele wigcej da sie
powiedzie¢ na ten czy jakikolwiek inny temat.

- CoOz, przykro mi, ale tak naprawde przyjechalam
powiedzie¢, ze Carla nie bedzie juz brata lekcji. - Wstata i
pozegnata si¢ ze mng. Teraz patrzeg, jak si¢ pochyla 1 otwiera
drzwiczki samochodu. Wsiada, uruchamia silnik, po krotkiej
chwili miga prawym kierunkowskazem 1 wigcza si¢ w sznur
pojazdow, zmierzajac do pracy.

Na cmentarzu mlody me¢zczyzna pieli. Jest tam prawie
zawsze, kiedy przychodze. Pracuje w dziwny sposob, bo
rgkami. Nie kosa, topatka czy cholby sekatorem; rekami
wyrywa chwasty i upycha w czarnej plastikowej torbie,
przywigzane] do paska kawalkiem wystrzepionego sznura.
Wchodzac po niewielkiej pochytosci, widze, ze uporzadkowat
grob moich rodzicow. Leza obok siebie, mama zmarla
wczesniej, tata o rok pozniej. Wspolnie zaplanowali to miejsce
wiecznego spoczynku i przybyli na nie w niemal idealnej
zgodzie. Pewnego dnia, kiedy tata byt na dziatce, mama
dostata ataku serca. Pozegnat si¢ z nig rano 1 wyszedl z domu,
przez blisko piecdziesigt lat nalezagcego do obojga. Kiedy
wrocit pod koniec dnia, juz nie zyla. Sasiedzi mowili, ze



upadia za domem, wynoszac Smiecie. Jeden wezwat karetke,
inni probowali mame cuci¢. Przez te lata przydarzylo jej si¢
par¢ razy co$ niezbyt groznego, wigcznie z lekkim udarem w
trakcie pierwszej 1 ostatniej podrozy za granice, na Majorke.
Bylta ubezpieczona, wiec samolotem odstawiono jg do Anglii,
gdzie dwa tygodnie spedzita w szpitalu. Ten ostateczny cios
okazal si¢ jednak szybki 1 nieoczekiwany jak uderzenie
miotkiem 1 nie pozostawil czasu na nic innego poza
przyjeciem tego do wiadomosci. Tata zadzwonil do mnie, ja
przyjechatam z Birmingham, zaparzylam mu herbaty, po czym
az do bladego switu siedzielismy razem bez stowa przed
zarzacymi si¢ czerwono weglami na kominku. Wiedziatam, ze
dtugo bez niej nie pociagnie.

Z rana poprosil, zebym ztapala mojg siostre, co obiecalam,
cho¢ znatam tylko jej adres, a nie numer telefonu. Mimo 1z
numer w Londynie miata zastrzezony, znalazlam go bez
wigkszego trudu, zadzwonitam 1 przekazatam wiadomos¢ o
mamie. Milczata, po czym na pytanie, czy przyjedzie na
pogrzeb, odpowiedziata po prostu ,tak". Kiedy dwa dni
pOZniej] zjawila si¢ ze swoja przyjacidtka, musiatam silg
powstrzymywac si¢ przed powiedzeniem czegos miodszej
siostrze. Nie byla to pora odpowiednia do zapoznawania 1 tak
dos¢ kruchego taty z podobnym stylem zycia. Wiasciwie nie
pami¢tam, zebym si¢ kiedy$s bardziej zezloscita, ale na
szczescie pograzony w smutku tata nie zauwazyl, co zrobita
Sheila. MQj tak zwany maz Brian odgrywat role mediatora 1
wszyscy jakos przetrwaliSmy pogrzeb. A potem tata zapadl na
zdrowiu. Wszystko naraz zaczeto mu dolega¢. Ptuca po tylu
latach palenia fajki. Nastepnie biodra, od lat niszczone przez
artretyzm, wreszcie oczy, zachodzgce mgta na skutek jaskry.
W szes¢ miesiecy po pogrzebie mamy pogorszylto si¢ tak, ze
nie mogt juz sam pojs¢ do toalety, wykapac si¢ ani nic zrobic.
Najpierw przyjezdzatam z Birmingham na kazdy weekend, ale



jego lekarz w koncu mnie ostrzegl, ze jesli nie wezmiemy
pielegniarki, skonczy si¢ na domu opieki. W tej sytuacji
poprositam, zeby mi szczerze powiedziat, jak dlugo jeszcze
tata pozyje. Splott palce 1 odpart, ze moze rok, ale pewnie
krocej, wige umiesciliSmy emerytowang potozng w wolnym
pokoju. Niebawem tata przestal wstawa¢ z 16zka, wciaz
jednak uprzykrzat zycie biedaczce, mowit jej nawet, ze
wedhug niego nie ma dobrych kobiet, sg tylko kobiety, na
ktore wywierajg wptyw dobrzy mezczyzni.

W niespetna rok po S$mierci mamy zmarl we S$nie, a
skwaszona potozna zrobita scen¢ 1 wyniosta si¢ z domu, nim
zdazyl ostygngé. Znow zadzwonitam do siostry, tym razem
wlaczyla sie automatyczna sekretarka. Nagralam sie, lecz nie
otrzymatam odpowiedzi. Nie zdziwitam si¢, a prawde
powiedziawszy, odczulam pewng ulge, ze zostanic mi
oszczedzony drugi pokaz egoizmu Sheili. To ona jako
siedemnastolatka samowolnie postanowita opusci¢ dom 1
przez prawie trzydziesci lat mama 1 tata nie mieli z nig
wlasciwie zadnego kontaktu. Niechetnie nauczyli si¢ z tym
zy¢ 1 nabrali wprawy w uchylaniu si¢ od odpowiedzi na
pytania, w moéwieniu potprawd 1 ukrywaniu smutku. Chyba
mame szczegdlnie to bolato. Odtracenie ich obojga przez
Sheile, ktora postanowila zy¢ wlasnym zyciem na potudniu,
sprawito, ze mama jeszcze bardziej odsuwata si¢ od ludzi 1
unikata rozmoéw. Zaczeta jada¢ na osobnosci i1 byto cos bardzo
przykrego w jej widoku, kiedy siedziala sama nad Biblig, z
twarza porytg zmarszczkami, Swiadczacymi o skupieniu. Tata
dawno wybil mi z glowy jakakolwiek prawdziwg wiare, ale
mama nie przestata wierzy¢, cho¢ nie fatygowala si¢
chodzeniem do kosSciota. Zrazu zastanawialam si¢, czy nie
bytoby dla niej lepiej, gdybym obdarzyla j3 wnukami, z
ktorych moglaby by¢ dumna, lecz wkrotce zrozumiatam, ze
nic by to nie pomogto. Mama stracita mtodsza corke 1 nawet



btogostawienstwo, jakim sg wnuki, nie zdotatoby cho¢
czgSciowo wynagrodzi¢ tej straty. Tata, przeciwnie, nadal
pomstowat na wszystko pod stoncem, nie poruszat tylko
jednego tematu: naszej Sheili.

Ilekro¢ w ciggu tych lat wracalam do domu, zawsze
wiedziatam, ze znajde go w jego szopce. Mijalam stare domki,
potem nieuzytki, aby w koncu doj$¢ do szachownicy dziatek, z
rzepa 1 fasolkg szparagowaq, postusznie rosngcymi w rzedach.
Siedziat sobie, pykat fajk¢ i biadal nad tym, ze rezygnujemy z
praw, naleznych nam jako Anglikom, a zatracamy si¢ w
Stanach Zjednoczonych Europy, ze w niedziele w ogodle nie
widuje si¢ mezczyzn w koszulach i1 krawatach. Albo wyrazat
ustawiczne zdziwienie, dlaczego zwykli ludzie z szacunkiem
wspominajg Churchilla, cztowieka, ktory podczas strajku
generalnego w 1926 roku nazwat robotnikoéw ,,wrogami", co
tata powtarzat mi, odkad bytam mata. Stuchatam, §wiadoma,
ze z ust jego ani mamy nigdy nie padnie stowo ,,Sheila", cho¢
calym zachowaniem dowodzili, jak bardzo cierpig z powodu
tego, ze nie udato im si¢ zatrzymacé przy sobie jednego z
dwojga dzieci. Oczywiscie ja tatwiej to znositam: byta moja
mtodszg siostra 1 cho¢ mi jej brakowato, w zaden sposdb nie
czutam si¢ od niej zalezna. Nigdy.

Mtody mezczyzna, pielacy miedzy nagrobkami, poznaje
mnie. Nasza znajomo$¢ polega na kiwaniu sobie gtowami 1
machaniu rgkami. On chyba lubi swojg prace albo
przynajmniej nigdy na nig nie narzeka, co jest dziwne.
Przywyktam do tego, ze mlodziez albo nie chce pracowac,
albo jasno daje do zrozumienia, ze robi to niechetnie. Etos
pracy tego mezczyzny zrodzil si¢ chyba w  jakims$
wczesniejszym pokoleniu. On sam zreszta ubiera si¢ tak,
jakby nalezal do wczesniejszego pokolenia: w ptaska czapke i
wielkie buciory. Stoje 1 spogladam w dot na moich rodzicow,
na ich imiona $wiezo przetarte wilgotng szmatg. Czuje na



sobie wzrok miodego me¢zczyzny 1 nagle przychodzi mi do
glowy, zeby zapytac, czy widziat kiedy$ kogos$ innego, kto by
tu stat 1 patrzyt na mame 1 tate.

Moze Sheila, 2z niejasnego poczucia obowigzku,
przychodzita na grob, kiedy wiedziata, ze mnie nie spotka.
Przez chwile rozwazam t¢ mozliwos¢, ale prawde
powiedziawszy, Sheila nie starataby si¢ by¢ tak przebiegla.
Moja Sheila, siedemnastoletnia dziewczyna, ktora uciekla z
domu, kiedy bytam na uniwersytecie, i bez grosza przy duszy
stangla na moim progu. Ledwie mingt szok, wywotany
widokiem Sheili 1 jej krzywego usmieszku, zaprositam j3 do
srodka. Zostawita plecak przy drzwiach 1 usiadta na brzegu
mojego waskiego tozka.

- Gdzies ty bylta, Sheilo? Strasznie si¢ zabrudzitas.

Milczata, wpatrzona w afisz filmu Jeana - Luca Godarda
na $cianie, wigc zaparzytam jej filizanke herbaty 1 czekatam,
az si¢ odezwie. Mialam tego wieczoru probe przed koncertem,
ale wiedziatam, ze na nig nie pdjd¢. W czasie, kiedy herbata
naciggata, wymyslitam na poczekaniu jakis pretekst 1
pognatam korytarzem akademika. Wsunetam kartke pod drzwi
mojej przyjaciotki Margaret. Wolatam nikomu niczego
tlumaczy¢, napisanie kartki byto tatwiejsze. Zgodnie z prawda
powiadomitam Margaret, ze coS mi wypadlo, wiec beda
musieli poradzi¢ sobie sami. Predko wrocitam do pokoju 1
zamknetam drzwi na klucz. Sheila nie podnosita oczu. Czutam
si¢ winna, ale musialam zauwazyc, jak bardzo urost jej biust.
Nalatam herbaty do filizanek 1 usiadtam obok si0stry, gotowa
do rozmowy. Ona jednak nie byla gotowa; izy stangty jej w
oczach, w koncu poplynelty, potoczyly si¢ po chudych
policzkach.

Widocznie za dlugo stalam nad grobem, bo uciekt mi
autobus o czwartej. Kobiecie w moim wieku i trudno, i
niezbyt wypada biega¢. Siadam na przystanku, obserwuje



ktebigce si¢ hordy zle ubranych, rozwrzeszczanych uczniow.
Rozpoznaje zielone bluzy sportowe i krawaty, zwisajace jak
sznurki, ktérych pociggnigciem zapala si¢ $wiatlo. Potem
uprzytamniam sobie, ze znam kilkoro z tych dzieci, wiec
odwracam oczy i usituje by¢ jak najmniej widoczna. Miejsce
obok mnie zajmuje me¢zczyzna z podwojnym podbrodkiem,
objuczony torbami na zakupy. Par¢ godzin wczesniej jechat ze
wsl tym samym co ja autobusem, a obecnie stara si¢ nawigzac
rozmowg: ,,Nadal jest ciepto". Nie moge mu pomoc, wiec si¢
usmiecham 1 bez stowa prosze o wybaczenie. Widzac moja
niecheC, otwiera wieczorng gazete. Rozgladam si¢ dookota 1
nie rozumiem, jak mogltam zy¢ w tym hatasliwym, brudnym
miescie. Na szcze$cie teraz mieszkam w Weston lub w
,howym osiedlu", czego modj sgsiad niewatpliwie juz si¢
domyslit. Na pewno przesiaduje w domu u podndza pagorka,
przypuszczalnie sam, sagdzac po liczbie tych toreb z zakupami,
1 uwaza mnie, tak jak kazdego w nowym osiedlu, za intruza.
My wszyscy zaktocilismy pewien uktad, istniejacy przez cate
dziesieciolecia, dopdoki nie powstato Stoneleigh 1 nie dato im
odczu¢, ze resztki ich zycia, na ktore juz i tak cien rzuca
zamykanie fabryk i bezrobocie, sg jeszcze mniej wazne, niz
dotychczas sadzili.

Pare minut po wpot do szostej autobus powoli wtacza si¢
do wsi. Czeg$¢ pasazeroOw nie rusza si¢ z miejsc, bo wysigdzie
w ktoryms z miasteczek albo w ktoérejs odosobnionej wsi za
Weston. Widze jednak, ze moj sgsiad z tawki na przystanku
wstaje, zmagajac si¢ z torbami, nast¢pnie dwie miodsze
kobiety przechodza do przodu i dotagczaja do niego przy
drzwiach. Ja zamykam pochod. Kierowca, grzeczny chtopak,
chyba czesto jezdzi na tej trasie 1 teraz, zauwazcie, kazdemu z
nas z osobna zyczy dobrej nocy. Dziwne, mysle, bo na dworze
jest wcigz jasno, ale doceniam ten gest. Normalnie
skrecitabym w lewo 1 wybrata krotka droge na wzgorze,



poniewaz jednak czytalam ostatnig stron¢ wieczornej gazety
mojego sgsiada, przychodzi mi do glowy, ze milo bytoby
spedzi¢ wieczOr na zapoznawaniu Si€ Z hajnowszymi
wiadomosciami. Po odjezdzie autobusu przechodz¢ na druga
strong gtowne] drogi. Carla widzi, ze zmierzam w jej
kierunku, 1 w pierwszej chwili jest troche zaskoczona, jakbym
byla ostatnig osobg, ktorg chciataby spotka¢. Potem bierze si¢
w gars¢ 1 spoglada na mnie z lekkim zdenerwowaniem.

- Dobry wieczor pani. - Jest wystrojona, oczy ma za
mocno podmalowane, tadnie rozczesane wlosy rozsypuja si¢
jej na ramionach. Jesli si¢ nie myle, przyproszyla nawet twarz
brokatem. Patrze na nig, rozkwitajaca, zrobiong jak rozpustna
stara mata, ale nie moge jej skarci¢, bo juz nie jest mojg
uczennica.

- Dobry wieczor, Carlo. Przykro mi, ze przestane ci¢
widywac.

Carla wzrusza ramionami, nie bezczelnie, ale jakby na
znak bezradnosci.

- | mnie jest przykro, prosz¢ pani. - Urywa. - Czy
naprawde idzie pani do domu opieki?

Milcze zaskoczona.

- Ludzie mowig, ze jest pani chora.

Whpatruje si¢ w Carle, ktora nie jest ztg dziewczynag, cho¢
ma takg matke. Chryste, uczylam o wiele gorsze. W rzeczy
samej, jesli chodzi o wykroczenia 1 zte zachowanie, to
dostownie aniot. Zaczynam si¢ zastanawiaC, co bym z nig
zrobita, gdyby byta moim dzieckiem. Ale nie Jest mojg corka
ani, prawde mowigc, nawet przyjacidtka. Zadaje to wscibskie
pytanie, bo jak cata dzisiejsza mtodziez czuje si¢ do tego
uprawniona; uprawniona do strojenia si¢, ztego zachowania,
mowienia, chodzenia, robienia, jak chce.



- Tak, Carlo, jestem chora, cierpi¢ na straszng chorobe.
Dziewczyna zdradza przelotny niepokoj. - Ale masz racj¢. Nie
mozna si¢ nig zarazi¢. - Carla uSmiecha si¢ blado.

- Co to za choroba, prosz¢ pani?

- Co za choroba? Jak myslisz? Carla wzrusza ramionami.

- Nie wiem, prosz¢ pani. Nerwy?

Rumieniec dziewczyny wskazuje, ze wolalaby nie
zadawac tego pytania, wiec Spiesz¢ jej na ratunek.

- Chyba jeszcze nie catkiem nadaj¢ si¢ do domu opieki,
jak sadzisz, Carlo? - Z pozegnalnym usmiechem ruszam po
gazete, ona za$ czeka na autobus, ktory niewatpliwie zawiezie
ja do miasta na wieczorne szalenstwo z nastoletnimi
przyjacidtmi.

Pokonanie ostatniego odcinka pod gére wymaga sporego
wysitku 1 zaczynam odczuwac¢ zmeczenie. Dzien byt diugi 1
biodro juz mi dokucza. Zbyt wiele lat spedzonych przy
planinie w tej samej pozycji, powiedzial moj stary lekarz,
kiedy poskarzylam si¢ na to po raz pierwszy. ,,Musi pani
regularnie si¢ gimnastykowac". Takie znalazl rozwigzanie, ale
na ¢wiczenia nie byto szansy, bo zajmowatam si¢ Brianem,
staratam si¢ uczy¢ przez caly dzien 1 wieczorami dodatkowo
udziela¢ lekcji dla zarobku. Wiec stan biodra si¢ pogarszat, az
doszto do tego, ze z trudem pokonywalam jakakolwiek
odleglos¢. Wowczas stary lekarz zapisal mi sterydy 1 jakims
cudem zastrzyki poskutkowaty. Teraz, na emeryturze, mam
oczywiscie wigcej czasu na gimnastyke. Ale co mi po niej?
Doktor Williams nie pozwala tak mysle¢, to jednak
specjalista, nie lekarz pierwszego kontaktu. Czuje, ze
wieczorna gazeta wilgotnieje mi w rece, wiec wpycham ja do
torby. A potem, po wejsciu w zaulek, dostrzegam Salomona.
Jak zawsze samotnego, zajetego myciem samochodu,
obojetnego na wszystko dookota. Ma zwyczaj nastawiac¢ radio
1 troszke opuszczac szybe, zeby mogt stucha¢ lekkiej muzyki



w drugim programie. Nie znosz¢ takiej bezmysSlnej
komercyjnej tandety, ale nie chcac go urazi¢, nigdy mu tego
nie méwitam. Nastawia radio, kiedy mnie wozi, cho¢ najpierw
pyta o zgode. Ja zawsze j3 wyrazam, mowi¢ ,,Swietnie", wiec
oczywiscie sama jestem sobie winna. Z pewnoscig nie
wpadnie w szat ani nic podobnego, jesli powiem: ,,Nie, to mi
si¢ nie podoba", na ogot jednak staram si¢ by¢ mita.
Podchodzac do niego, zdaje sobie sprawe, ze dzi§ nie stychac
muzyki. Salomon myje swoj samochdd w ciszy.

- Wszystko w porzadku? - pyta ze spuszczonym
wzrokiem. Na sekund¢ zbija mnie z tropu, lecz rozumiem, ze
zapewne usitluyje by¢ dyskretny. Nie narusza mojej
prywatnosci. Przystaje 1 patrzg, jak glansuje maske
samochodu.

- Chyba tak - odpowiadam. - Spoznitam si¢ na powrotny
autobus i to byto najwazniejsze wydarzenie dzisiejszego dnia.

Salomon wpatruje si¢ we mnie.

- Spoznila si¢ pani na autobus? Jakim sposobem?

- Wyglada na szczerze zatroskanego, wigc probuje go
uspokoic.

- Nie zaszto nic nadzwyczajnego. Po prostu zasiedziatam
si¢ u rodzicow. - Nadal wydaje si¢ zaintrygowany.

- Na cmentarzu. I tak czas zleciat.

- Och, rozumiem. - Teraz odklada $cierke. - Panno Jones,
niekiedy zycie naprawde potrafi by¢ trudne, mam racje? -
Zwraca si¢ do mnie twarzg. W blasku zachodzacego stonca
jego glowe otacza aureola 1 na moment ten obraz kaze mi
zapomnie¢ o zadanym pytaniu. Salomon widzi, Ze jestem
nieobecna mysla, ale po prostu czeka, az si¢ skupie.

- Przepraszam - mowie. - Widocznie zmgczyt mnie ten
spacer pod gor¢. - Sprawia wrazenie zmieszanego, oboje
wiemy jednak, ze jego pytanie zawisto miedzy nami w
powietrzu. - Tak, Salomonie, zycie niekiedy potrafi by¢



trudne. - Robi¢ krotkg pauze. - 1 czemu, na litos¢ boska, z
takim uporem tytulujesz mnie ,,panng Jones"? - Wybucham
Smiechem. - Prosze ci¢ przeciez, zebys mi mowil Dorothy.
Wiesz, ze nie jestem twojg pracodawczynia.

- Tak, Dorothy, wiem o tym. Po prostu staram si¢ by¢
grzeczny.

Teraz jest mi ghupio, bo widze, ze nie wie, czy z niego nie
kpie.

- Nie moglbys, Salomonie, by¢ grzeczniejszy, chocbys si¢
staral. Wlasciwie =zastanawiam si¢ czasami, Czy nie
powinienes by¢ mniej grzeczny. Wiesz, ludzie beda cie
wykorzystywac.

Salomon milczy, chyba ma tylko ten sam co zawsze
tajemniczy usmiech na twarzy.

- Twoi rodzice na pewno byli wspaniatymi ludzmi. - Nie
daje za wygrang. Stawiam swoja torbe, on za$ ciggnie: -
Chetnie dowiedzialbym si¢ czego$ wiecej o twojej rodzinie.

- Coz, nietatwo jest moéwi¢ o moich rodzicach 1 moje;j
siostrze, Salomonie.

- Ale nie nalezy ttamsic¢ tego w sobie.

Patrze na niego 1 rozumiem, ze chce mi tylko pomoc. Nie
powinnismy jednak sta¢ w zautku, na oczach wszystkich, 1 tak
ze sobg gwarzyc.

- Wiesz co, Salomonie, wstgp do mnie, a ja zaparzg
dobrej herbaty. Jak skonczysz my¢ samochaod.

Salomon unosi brwi.

- Zapraszasz mnie na herbate?

- Coz, pod jednym warunkiem, ze zechcesz przyjs¢. Moze
nawet przy odrobinie szczescia dostaniesz ciasteczko.

Salomon usmiecha si¢ 1 rzuca szmateg.

- Ciasteczko? Teraz pokusa jest za wielka.

- Nie ma gwaltu - mowi¢. - Musz¢ nastawiC czajnik.
Rownie dobrze mozesz skonczy¢ robote.



Ociera mokre rgce o kombinezon. Potem si¢ schyla i
wylewa spieniong wode z kubetka do rynsztoka.

- Jeszcze troche wywoskuje.

- Zobaczymy si¢ za chwilg. - Kiedy ruszam do domu, w
twarz uderza mnie pelny blask zachodzacego stonca. Salomon
prawie je zaslaniat, a teraz mruz¢ oczy w mocnym Swietle.

Salomon czeka 1 dopiero po wypiciu drugiej filizanki
herbaty zadaje swoje pytanie. Patrze, jak si¢ do tego
przygotowuje. Bedac chudym mezczyzng, wrecz niknie w
fotelu. Cho¢ nie jest rachityczny, nogi 1 ramiona ma jakby
troche za dtugie w stosunku do tutowia. Za p6zno podsuwam
mu catg paczke ciasteczek, aby nie dopusci¢ do pytania.

- Nie powiedziata§ wlasciwie nic o swojej chorobie. Nie
chciatbym byc¢ wscibski.

- Nie jeste§ wscibski. - Ujymuje filizanke w ztozone
dlonie.

- Ale wydobrzejesz?

- Doktor Williams twierdzi, ze na razie wszystko jest w
porzadku, musze jednak robi¢ dalsze badania.

- Nie rozumie, na czym polega problem?

- Tak twierdzi.

- Tego nie poymuje. Wydajesz si¢ silna.

- Mam trudnos$ci ze spaniem. I niekiedy si¢ zamyslam, co
musiales zauwazyc¢.

Patrze na Salomona, teraz chyba lekko zaktopotanego, ze
poruszyt ten temat, po czym milkniemy. Gapi si¢ na mnie 1
cho¢ chciatabym, zeby odwrocit oczy, widze, ze nie nosi si¢ z
takim zamiarem.

- Dos¢ o mnie. - Sile si¢ na lzejszy ton.

- Skoro tak uwazasz.

- Owszem, uwazam. - Na ten moment liczytam.
Odpowiedni, zebym to ja mogta zada¢ pytanie. - A CO powiesz
0 sobie, Salomonie? Prawie nic o tobie nie wiem.



Spogladam na niego, on za$ nagle zdradza jakby wielkie
zmegczenie. Nie dokonczywszy kolejnej herbaty, przechyla
filizanke. Grzecznie robi to nad spodkiem, ktory trzyma na
szerokiej dtoni drugiej reki, niczym malg monete. Myje swoj
samochdd, wozi mnie do szpitala, siedzi w domu za
zastonietymi oknami. W nocy patroluje zautek. Przesyta mi
nerwowy usSmiech, jak gdyby przepraszal, ze nie potrafi
odpowiedzie¢ na pytanie. Ale mniejsza z tym. Patrze na niego,
przekonana, ze wkrotce dzwignie swe chude ciato z fotela pod
pozorem czekajacych go obowigzkéw. Zawsze grzeczny. Na
razie z przyjemnoscig obserwuje Salomona, ktoérego mysli
wybiegajg poza moje pytanie, leniwie poruszaja si¢ jak liscie
na wietrze. Przebywanie w jego towarzystwie po prostu
sprawia mi radosc.

Wyszedt przed godzing. Nagle stangl na bacznosc,
rozejrzat si¢ dookota 1 zorientowal, gdzie jest. Byt
zaklopotany, ze pozwolit sobie zasng¢ w moim towarzystwie,
lecz ja chichotalam uspokajajaco, kiedy si¢ tlumaczyl 1
pospiesznie kierowal do wyjscia. Teraz zndw jestem sama.
Nie ma sensu gotowac obiadu dla jednej osoby, wiec zjem
jeszcze pare ciasteczek 1 napije si¢ herbaty. Widze wpatrzony
we mnie list Sheili 1 znéw sobie przypominam, jak si¢ zjawita
w moim pokoju na uniwersytecie. Podatam jej filizanke
herbaty 1 usiadtam przy niej na brzegu 16zka. Patrzytam, jak w
milczeniu ociera 1zy.

- Uciektam - powiedziala.

Nie mogtam oderwa¢ wzroku od jej chudego, nieumytego
ciala. Pomingwszy nowy biust, moja biedna siostra w brudnej,
wiszacej na niej odziezy przypominala patyczaka.

- Potrzebuje troche pieniedzy 1 musze sie gdzies
zatrzymac. Tylko na t¢ noc.

Pamigtam, jak si¢ Smiatam. Nikt nie moglby Sheili
zarzuci¢, ze nie nazywa rzeczy po imieniu.



- Wiec chcesz dostac pienigdze od e mn i e?

- Zwrocg ci, jesli to cie niepokoi.

- Nie to mnie niepokoi, Sheilo. Ale najpierw chce
ustyszec¢, jak doprowadzitas si¢ do takiego stanu.

- Co rozumiesz przez ,,taki stan"?

Widziatam, ze jest zta. Zawsze przygryzata dolng warge w
chwilach poirytowania na co$ czy na kogos; w tym wypadku
na mnie.

- Niepotrzebnie si¢ wsciekasz, Sheilo. Mowie tylko, ze si¢
zjawiasz, podobna do utopionego szczura, wigc niby co mam
myslec?

- Jade do Londynu 1 najzwyczajniej potrzeba mi troche
pieniedzy. Mam tego po dziurki nosie.

- Masz po dziurki w nosie mamy 1 taty czy potnocy?

- Jednego 1 drugiego. Z ciebie taki lizus, ze studiujesz na
uniwersytecie w Manchesterze, wigc niedaleko.

- Nie jestem lizus. Tylko na ten uniwersytet mnie przyjeli.

- Cbz, ja sie stad wynosze.

- Nie wynosisz si¢ dzisiaj, prawda?

- Mowitam ci, ze musze gdzies przenocowac.

- Czemu to robisz, Sheila?

- Uwazaja mnie za swojg wlasnosc. Ciebie tez. Ale chyba
nie jestes ich wlasnoscig, co?

Cho¢ w jej stowach wyczutam uszczypliwos¢, widziatam,
ze nadal jest zdenerwowana. Sprobowatam przemowi¢ innym
tonem.

- Sheilo, oni po prostu nie rozumiejg. Czemu nie mozesz
ich ignorowac, tylko wcigz musisz walczy¢? Przy odrobinie
sprytu zawsze zdotasz postawic¢ na swoim.

- Nie mam ochoty. - Tym stwierdzeniem zatrzasnela
drzwi. Odczekata chwile, po czym spojrzala na mnie 1
powiedziata spokojnie: - To moje zycie 1 nie rozumiem, po co
mi te gierki.



Spedzita noc u mnie, ale tak naprawde zadna z nas nie
spata. Kiedy si¢ nie ktocitySmy, ktoras wspominata jakies
wydarzenie z przesztosci 1 wybuchalySmy $miechem. Na
przyktad, jak mama postanowita si¢ zapisa¢ do miejscowego
choru, cho¢ miata najgorszy glos pod stoncem. Albo jak ja si¢
zglositam do szkolnych zawodow ptywackich, przez
zapomnienie nikomu nie moéwigc, ze nie umiem plywac.
Obiecatam dac jej pienigdze na podrdéz do Londynu, gdzie we
wlasnym przekonaniu mogta dosta¢ prace, rano obdarzyta
mnie tym swoim u$miechem, ja pomachatam jej na do
widzenia 1 patrzylam, jak znika z naszego zycia. Z chwilg gdy
dotarta do Londynu, miedzy nig a ,domem" zapadto
milczenie. Przez par¢ pierwszych lat po studiach znajdowatam
powody do sporadycznych wypadow do Londynu, gdzie
jezdzitam sama lub z Brianem, 1 dzigki temu podtrzymywatam
Z Sheilg kontakty. Nigdy jednak nie méwitam o tym mamie
ani tacie, zeby ich nie denerwowal, a potem z
niezrozumiatych przyczyn oddalilysmy si¢ od siebie. Teraz
zas$ list na gzymsie kominka. List z pro$bg o co?

Nalewam sobie herbaty, biorg¢ list i siadam w tym samym
co Salomon fotelu przy oknie. Patrze w glab uliczki, tak
oswietlonej przez ksi¢zyc, ze dzi$ nie trzeba wtasciwie zapalac
latarni. Za zaslonami Salomona nie wida¢ zadnego ruchu,
wigc przypuszczam, ze poszedt na patrol. Probuj¢ sobie
wyobrazi¢ wngtrze jego domku, zapewne tak nieskazitelnie
czyste 1 schludne jak on sam, o czym w zaden sposOb nie
moge si¢ przekona¢. Trzymam zlowieszczy list w dtoniach,
swiadoma, ze kiedyS bede musiala go otworzy¢. Powoli
zasypiam w fotelu, z jednej strony spragniona wypoczynku, z
drugiej cickawa loséw siostry. Kiedy jednak glowa zaczyna
mi cigzy¢, zdaje sobie sprawe¢ z odpowiedzialnosci, jaka na
mnie spadla w zwigzku z ponownym pojawieniem si¢ Sheili w
moim Zyciu.



Rano budze¢ si¢ tam, gdzie zasnelam, posrod kartek listu
Sheili, rozsypanych dookota jak konfetti. Szyja mi dokucza od
trzymania na krawedzi fotela 1 natychmiast sobie
uswiadamiam, ze jestem obolata. Odczuwam tez co$ innego,
na co nie znajduj¢ stowa. Wygladam przez okno w nadziei, ze
Salomon bedzie myl swoj samochdd, lecz nikogo nie ma w
polu widzenia. I juz umiem nazwac to dziwne uczucie. Jest
nim samotno$¢. Carla nie przyjdzie. Wpatruje si¢ w pianino
swiadoma, ze lekcje muzyki dzisiaj mi nie pomogg, ale wiem,
co robi¢, zanim popadne w depresje. Obejrzatam w telewizji
dos$¢ programOw na ten temat 1 przeczytalam dos¢ artykutow.
Na pewno musz¢ wyj$¢ na dwor, wiec postanawiam wzigc¢
prysznic i szybko si¢ ubra¢, nim wiecej mysli zagosci w mojej
glowie.

Kobieta w sklepie z gazetami u podndza wzniesienia wie,
Kim jestem. Zreszta odnosze wrazenie, ze zna wszystkich i
wie, czym si¢ kto zajmuje. Przesyta mi promienny usmiech, a
ja si¢ zastanawiam, czy te wyjatkowo glupig mine rezerwuje
dla mnie, czy tez robi jg na widok kazdego z mieszkancow
osiedla. Zawsze przerywa rozmowe z klientem, ktorego akurat
obstuguje, zeby si¢ mng zajac¢. Tego dnia kupuje gazete 1 pare
artykutow spozywczych, wiec korzystajac z okazji, mowi:

- Rozumiem, ze dzi$§ nie wybiera si¢ pani do miasta?

Usmiecham si¢ w odpowiedzi.

- Nie, nie wybieram sig¢.

- Lekcje? - pyta. - Czy kartka na wystawie przyniosta pani
szczescie?

Na pewno wie, ze po wywieszeniu kartki zglosita si¢ tylko
Carla, a teraz nie ma nikogo.

- Bylo par¢ obiecujacych telefondéw. - Daje w ten sposob
do zrozumienia, ze temat jest wyczerpany. Druga kobieta stoi
w sklepie 1 przyglada mi si¢ z czyms w rodzaju wspoltczucia.
Co$ mnie w niej zlosci. Nie ma prawa tak si¢ gapi¢, a tym



bardziej mysle¢ tego, co mysli. Bior¢ reszte 1 odwracam si¢
tytem do nich obu. Wychodzac, stysze dzwonek nad
drzwiami, ale czuj¢ tez ich wzrok na plecach 1 wiem, zZe
ledwie drzwi si¢ zatrzasng, one powrdcg do przerwanej
rozmowy. Bedzie juz calkiem inna 1 oczywiscie poswigcona
mojej osobie. Prawie na pewno stalam si¢ kims$, o kim
mieszkancy Weston chetnie gadajg.

Wracam na wzgorze przeswiadczona, ze wiem, cO mam
zrobi¢. Ide prosto do jego domku 1 gltosno stukam. Otwiera mi
troche wymigtoszony Salomon 1 lustruje mnie spojrzeniem od
stop do glow. Przeciera oczy, mruga szybko, po czym
wierzchem dtoni grzecznie ttumi kaszel. Bez watpienia si¢
dziwi, ze stoj¢ rano na jego progu, zZ paroma sprawunkami w
rece. Milczymy, wreszcie on si¢ odzywa.

- Nie mieliSmy dzi§ jecha¢ do miasta, prawda? Nie
zapomniatem o tym? - Sprawia wrazenie zaktopotanego, wigc
parskam $miechem na znak, ze wszystko jest w porzadku i
niepotrzebnie si¢ martwi.

- O niczym nie zapomniates. Przyszto mi tylko na mysl,
ze wpadne zobaczy¢, czy dobrze si¢ czujesz.

Teraz wydaje si¢ zaskoczony. Znow lustruje mnie
wzrokiem, jakby probowal odgadnaé, co si¢ we mnie
zmienito. Szuka potwierdzenia zmiany, lecz nic nie zobaczy.
Przynajmniej tak sadzg.

- Coz - mowi - wejdz do srodka. - Odstepuje na bok.

- A moze juz znasz odpowiedz na swoje pytanie.

- Jakie pytanie? - Z kolei on mnie zaskoczyt.

- Mozesz je zadac, jak wejdziesz.

Mijam Salomona, ktéry zamyka za mng drzwi. Wewnatrz
jest znacznie ciemniej, niz si¢ spodziewatam, ale po zapaleniu
swiatla czuj¢ si¢ swobodniejsza.

- Prosze, odidz zakupy 1 pozwol, ze zdejme ci plaszcz.
Kawy? Czy moze herbaty?



- Co bedzie szybcie;.

- Prosze, siadaj. - Wskazuje salonik. - Ja si¢ pospiesze.

- Znika w kuchni, zostawiajac mnie samg. W pokoju nie
ma duzo mebli ani domowych wygdd. Wilasciwie jest
pustawy, najwieksze wrazenie robi jednak zupelny brak
rodzinnych fotografii, cho¢, rzecz dziwna, stoi tu oprawione
zdjecie Anglika w $rednim wieku. Na prozno szukam czegos,
co wskazywatoby, kim jest ten m¢zczyzna. Salomon wola z
kuchni:

- Pijesz kawe z cukrem?

- Poprosze o dwie kostki. - Urywam. - Wiem, ze to zly
nawyk. - Salomon nie odpowiada, co budzi moje
zaniepokojenie. Oczywiscie ma racje. Chce go o co$ zapytac.
Czy zdaje sobie sprawg, ze on tez jest kims$, o kim mieszkancy
Weston chetnie gadajg? Czy si¢ tym przejmuje? Kiedy
podnosze¢ wzrok, wchodzi z dwiema filizankami kawy, ktore
stawia na matym stoliku.

- Stodzenie to nie grzech. Tylko sobie mozesz dogadzac,
prawda?

- No, tak - przyznaje. - Chyba tak.

- Ciasteczka? - Najwyrazniej pamigta wczorajszg wizyte.

- Nie, dzigki. Tylko kawa. Ale i tak dzigkuje.

Teraz siada, bierze swoja kawe i glosno pociaga lyk.
Potem jg odstawia i zwraca si¢ w mojg strong.

- Moze ludzie méwili ci o mnie? - pyta.

- Nie, nie mowili, ale ja 1 tak nie zwracam uwagi na ich
gadanie.

USmiecha si¢, potem wybucha gloSnym $miechem.
Wstaje, trzema czy czterema krokami podchodzi do wysokiej
komody, wyciaga szuflade, a z niej plik listow. Po zamknigciu
szuflady ktadzie listy na stoliku do kawy.

- Co to? - pytam.

- Listy. Moze od tych samych ludzi, ktorzy mowia.



- Co masz na mysli? - Odstawiam filizanke. - Nie
rozumiem.

- Niektorzy lubig do mnie pisa¢. - Salomon si¢ Smieje.
Znow bierze do rak filizanke, wiec i1de za jego przyktadem.

- O czym do ciebie piszg?

Odczuwam zaklopotanie, jakbym to ja w pewnym sensie
ponosita odpowiedzialno$¢ za tych ludzi, kimkolwiek sa.
Salomon widzi, ze znalaztam si¢ w niezr¢cznej sytuacji, wiec
ZNnowu wstaje.

- Dolej¢ sobie kawy. A tobie? - Krece glowa. Salomon
wskazuje na stosik listow. - Oto Anglia. Gdzie ja
przyjechatem? Mozesz mi powiedziec?

- Nie wiem, o co ci chodzi.

- Podoba ci si¢ tutaj? - pyta z nagly zarliwoscig w glosie.
Patrze na niego, ale nic nie rozumiem. Czuj¢ si¢ tak, jakby
mnie o co$ obwinial.

- Naprawde nie znam innych krajow. To znaczy, stad
pochodz¢ 1 nie mam zadnego porownania. Tylko z Francjg.
Bylam tam na jednodniowej wycieczce. To ci si¢ musi
wydawac dos¢ zatosne, prawda?

Kreci glowa.

- Nie, ale ja pytam, co sadzisz o tym kraju.

- Stad pochodzg.

Znowu pokazuje plik listow.

- Wigc moze nie powinnas ich czyta¢. - Znika w kuchni,
skad dolatuje brzgk naczyn i glosny szum wody, nalewanej do
czajnika. Sadzac po odgtosach, Salomon jest zty, ja natomiast
nie wiem, co robi¢, wigc po prostu wpatruje si¢ w listy.

Po dluzszej chwili odglosy milkng, Salomon wychodzi z
kuchni 1 siada naprzeciwko mnie. Wydaje si¢ spokojniejszy,
patrzy tagodniejszym wzrokiem, lecz zauwazam, ze lekko
trzesa mu si¢ rece. Ostroznie podnosi do ust filizanke,
nast¢pnie za$ odstawia jg na spodek. Kiedy prowadzi, mocno



trzyma kierownice. Jest opanowany 1 czuj¢ si¢ z nim
bezpieczna, tu w domu jednak wydaje si¢ dziwnie bezbronny.
Spoglada na listy, wiec czuje si¢ w obowigzku co$
powiedziec.

- Chcesz, zebym ci je przeczytal, co?

Teraz si¢ Smieje, ale nic nie moéwi. Rozumiem, Ze jest
urazony, totez zanim postanawiam wyjsS¢, przez moment go
obserwuje. Wstaje 1 on tez si¢ podnosi. Cho¢ oboje czujemy
si¢ niezr¢cznie, sadze¢, ze to nie popsuje naszych wzajemnych
stosunkow. Salomon sig¢ga po jedng koperte.

- Jak otwierasz listy? - Nie podaje mi jej, po prostu
trzyma ja dwoma palcami. Patrz¢ na niego niepewna, co
powinnam odpowiedzieC.

- No c0z, po prostu rozrywam koperte.

- Ach. - Teraz si¢ usmiecha. - PO prostu rozrywasz
koperte. Zazwyczaj ja tez tak robie, ale w tym wypadku
zdecydowatem si¢ postgpi¢ inaczej.

Nie wiem, do czego zmierza, wcigz jednak stucham.

- Z jakiego$§ powodu zabratem si¢ do tego nozem.
Decyzja byla stuszna, bo kto§ pozaszywal zyletki w kartke
papieru 1 starannie ja ztozyl, zebym, biorgc tak zwany list,
porznal sobie palce. To niezbyt mite z jego strony.

Z usmiechem rzuca koperte na stosik. - Listy mitosne -
mowi ze Smiechem. - Od ludzi, ktérzy mnie tu nie chca. -
Znowu si¢ $mieje. - Zaczynam brac to do siebie.

Siadam z powrotem 1 wpatruje w kupke listow. Salomon
tez siada 1 pyta, czy napitabym si¢ jeszcze kawy. Spoglagdam
na niego 1 potakujaco kiwam gltowa.

- Mozna? - Znika z moj3g filizanka w kuchni.

- Nie jestem naiwna - méwi¢ do siebie szeptem. Nie
jestem naiwna. Spieralam si¢ o to w przesztosci. Najpierw z
mama 1 tatg, ktorzy nie lubili kolorowych. Tata twierdzil, ze
stanowig wyzwanie dla naszej angielskiej tozsamosci.



Walijjczykdéw uwazal za sentymentalnych ghupcow, Szkotow
za beznadziejne sknery i1 ponurakéw, ktorzy powinni siedzie¢
po swojej stronie muru Hadriana, Irlandczykéw za
popedliwych katolickich pijaczkow. Dla niego angielskos¢
byta wazniejsza od brytyjskosci, angielskos¢ zas wykluczata
kolorowych. Nie chcial mnie stucha¢, podobnie jak
nauczyciele w szkole, tez nienawidzacy kolorowych. Przy
ludziach opowiadali, jak trudno dostosowujg si¢ do naszego
systemu szkolnego, ale na osobnosci zawsze nazywali ich
,bezczelnymi malymi czarnuchami". Znam te poglady, nie
jestem naiwna, skad jednak ta nienawi$¢ do Salomona, ktory z
nikim nie rozmawia? Ktory myje swoj samochod. Ktéry nie
zrobil nic zlego. Co te osoby spodziewajg si¢ osiggnac? Kim
wlasciwie sg? Czy to ci sami ludzie, ktorzy pisza do gazet listy
ze skargami, ze nowe monety s3 za duze, a budek
telefonicznych nie maluje si¢ juz na czerwono? Czy ich znam?
Czy jezdze z nimi autobusem? Podnosze oczy. Salomon
wrocit z kuchni 1 obserwuje mnie, wpatrzong w stosik listow.

- Przepraszam - mowie, kiedy stawia przede mng kawe 1
zajmuje miejsce naprzeciwko.

- Za co przepraszasz? - pyta. - Nie rozumiem. Ty nie
napisatas zadnego z tych listow, prawda? - Blyska zebami w
usmiechu. Nie wiem, czy wypada si¢ Smiac, czy tez moj
smiech zostanie zinterpretowany jako wyraz lekcewazenia.
Salomon wybawia mnie z klopotliwej sytuacji. - Nic si¢ nie
martw - moéwi. - Wiem, ze nie napisatas zadnego z tych listow.
Ja tylko zartuje.

- Ale mnie jest przykro i wstyd.

- No, mnie tez jest wstyd.

- Ale czego ty masz si¢ wstydzi¢? Nie powinienes
wstydzi¢ si¢ niczego.



- A to czemu? Czasami wstydze si¢ zachowania innych
ludzi. - Milknie. - T ja nie jestem bez winy. Bo kt6z z nas nie
zawinit?

Patrze, jak je ciasteczko. Podnosi oczy 1 napotyka moj
wzrok.

- Prosze ci¢ - mowi - nie przepraszaj za tych ludzi.
Wigkszo$¢ z nich podpisuje si¢ swoim nazwiskiem. Chca,
zebym wiedzial, kim s3.

- Ale czego zadaja?

- Zebym sie stad wyniosl.

- Dlaczego?

Salomon odchyla si¢ do tylu. Wyglada na
zdenerwowanego, lecz za niepewnoscig kryje si¢ uraza.

- Nie wiem. Po prostu chcg, zebym si¢ wyniost. I tyle.

- Ale dokad? Nie rozumiem.

- Dokadkolwiek. - Salomon wydaje si¢ zmgczony, cho¢
jest wczesny ranek. Ma postawe cztowieka, ktory ponidst
klgske. - Po prostu, zebym si¢ stad wyniost, i tyle. - Milknie i
powoli kreci glowa.

Wieczorem postanawiam drugi raz pdjs¢ do pubu.
Gospodarz jest przyjacielski. Zapamietal mnie, nie pamigta
natomiast, co pij¢, wiec pyta, na co miatabym ochotg.

Prosz¢ o malego guinnessa, cho¢ nigdy nie mam
pewnosci, czy powinnam pi¢ w trakcie badan doktora
Williamsa. Kiedy gospodarz zaczyna nalewac¢ piwo, obiecuje
sobie, ze ogranicze si¢ do jednej szklanki.

- Nie widujemy was tu czesto.

Nie wiem, czy mnie krytykuje, czy jest zadowolony z tej
sytuaciji.

- Mno6stwo ludzi pracuje do pdzna. Niektorzy chyba na
dwoch posadach.

- Tak. - Plastikowym nozem obcina pian¢. - Wyobrazam
sobie, ze muszg zarobi¢ troch¢ kasy, zeby posptacac te szalone



kredyty. - Smiechem daje do zrozumienia, ze ma poczucie
humoru. A ja usmiechem daj¢ do zrozumienia, ze nie czuj¢ si¢
urazona.

Wregczam mu odliczone pienigdze 1 siadam w kacie, bo
chce patrze¢ na kanat. W ogrodzie 1 przy drewnianych
piknikowych stolach miodzi chuligani pija piwo, milosnie
wpatrzeni w skupisko swoich motorowerow, jakby sie bali, ze
ludzie moga nie wiedzie¢, do kogo one nalezag. W pubie
oprocz wiasciciela 1 mnie tylko niemtody me¢zczyzna siedzi
nad duzym piwem w przeciwlegltym kacie. Kiedy siadatam, w
milczeniu sklonil gloweg na znak, ze mnie zauwaza, a ja
odpowiedziatam mu lekkim skinieniem. Juz wtedy bylo
jednak jasne, ze nasze kontakty do tego si¢ ograniczg.

Patrze przez okno na ciemne liScie starego debu. Przez
gatezie przeswituje powigkszone stonce, wreszcie chylace si¢
ku zachodowi. Nie zastanawialam si¢ nad tym, co moze
swiadczy¢ o braku spostrzegawczosci, ale Salomon jest
jedynym kolorowym we wsi. W miescie widuje si¢ mnostwo
ciemnych twarzy, tu natomiast jest tylko on. I moze doskwiera
mu samotno$¢. Moze powinnam go zaprosi¢ do pubu? Latwo
byloby powiedzie¢: ,,Wybierzmy si¢ gdzies wieczorem. Moze
na spacer wzdluz kanalu, a podzniej do pubu na drinka.
Miatby$ ochote, Salomonie?". Nie podjetam jednak proby.
Nawet dzi§ wieczorem, wychodzac z domu, mogtam wstgpic¢
do niego i zapytaé, czy chcialby p6js¢ ze mng na drinka, lecz
tego nie zrobitam. Wilasciciel myje szklanki za ladg. Mam w
torebce numer Salomona, zapisany na Swistku papieru.
Mogtabym skorzysta¢ z publicznego telefonu, jesli tu jest,
zadzwoni¢ do Salomona 1 poprosi¢, zeby przyszedt 1
dotrzymal mi towarzystwa, wygladaloby to jednak na
propozycj¢ zrobiong po namysle 1 mogtoby go urazi¢. Cho¢
nie chce, zeby Salomon stal si¢ moim zyciowym problemem,
dzisiaj na to wyglada, co jest mi nie na rgk¢. Podnoszg piwo



do ust i1 pociggam tyk. Postanawiam pi¢ wolno, dopoki stonce
nie zniknie za kanalem, a pdzniej, kiedy na niebie zostanie
jeszcze troche Swiatta, wroci¢ do Stoneleigh. Zanim dotre na
szczyt wzniesienia, zapadnie zmrok, wigc powinnam dojs¢ do
domu niezauwazona.

Czekam na przystanku autobusowym 1 niepokoje si¢, ze
pomylitam godzing. Po dilugiej bezsennej nocy podjetam z
rana decyzje i wlasnie tak zrobie. Ale stoje tu sama. Po drugie;j
stronie glownej drogi czekajg mieszkancy wsi, ktorzy jada do
miasta. Rozmawiaja ze sobg od niechcenia, jakby
podejmowali watki po paru minutach przerwy. Stoje z
walizeczkg u boku 1 udaje si¢ w niewlasciwym kierunku.
Czuje sie jak wuciekinierka. W rzeczywistosci unikam
chwilowo me¢zczyzny, ktoérego prawie nie znam. Wyjezdzam z
domu na par¢ dni. Na jeden dzien? Nie wiem. Ale jestem sama
na przystanku, czekam na autobus 1 nie potrafi¢ powiedziec,
czy dobrze robie. Macha mi dziewczyna. To Carla, siedzi w
bialej furgonetce, zaparkowanej przed sklepem z gazetami.
Chiopak w skoérzanej kurtce, po wojskowemu ostrzyzony na
jeza, wychodzi ze sklepu i siada za kierownicg. Carla odwraca
si¢ w jego strong. Mowig cos do siebie, potem bezwlosy
chtopak wychyla si¢ zza Carli, patrzy na mnie 1 uruchamia
silnik. Odjezdzaja w strong¢ miasta, Carla macha mi na
pozegnanie. Niewatpliwie chlopakowi gdzies ponizej pasa juz
jak pstrag wyskakuje zadza, lecz kim jestem, zeby ostrzegac
Carlg przed mezczyznami? Moze to sprawa wyobrazni, ale
mysle, ze Carla mi wspodiczuje. Cho¢ nie powinna, bo jestem
do$¢ odporna. Ludzie, zwlaszcza mtodzi, zawsze co$ biorg 1
znOw odrzucajg. W szczegolnosci uczucia. Uwazam jednak,
ze Carla w swoim czasie sama do tego dojdzie.

Idac wzdtuz kanatu, rozglagdam sie dookota 1 zastanawiam,
gdzie go wilasciwie znalezli. Wiem, ze za pubem, w stron¢
Sluzy. To ghlupota tak si¢ tym przejmowac, ale si¢ przejmuje.



W ktorym doktadnie miejscu? O ile wiem, nie spacerowat nad
kanatem. Przeciez prawie nigdy nie wychodzil z domu, jesli
nie zabieral mnie do szpitala albo nie robil obchodu
Stoneleigh z latarkg. Po obfitych opadach sciezka holownicza
rozmokta, tu 1 6wdzie utworzyty si¢ na niej katuze. Gdzies za
zywoptotem szumi strumien, wezbrany po niedawnym
deszczu, a nad kanalem zwisa cienkie pasmo mgly, co
wyglada tak, jakby pocita si¢ woda. W najlepszych okresach
przetazy stanowia przeszkode, lecz dzisiaj pokonywanie ich
przypomina wspinaczke na Ben Nevis. Nie lubi¢ si¢ wioczy¢
w takich warunkach. Tyle samo czasu poswigca si¢ na
patrzenie pod nogi, ile na kontemplowanie widokow.
Wedrowka wzdtuz kanatu ma 1 t¢ zlg strong, Ze nie stoja nad
nim lawki, wigc nie mozna nigdzie przysigs¢. A Sciezki
holownicze zawsze przypominajg o pracy. Napiete liny,
zadnego obijania si¢, iS¢ dalej. W przeciwienstwie do rzek
kanaly sg bardzo konkretne, co nie pozwala mi si¢ odprezyc.
Jest pozny ranek i1 zapewne dlatego nikt si¢ tu nie krecl.
Wcezesnym rankiem lub pdéznym popotudniem, przed praca
albo po niej ludzie wyprowadzaja psy badz spaceruja dla
zaostrzenia apetytu; to jest pora kanalu. Cho¢ nawet wtedy
prawie nikt nie przechadza si¢ nad kanalem 1 nie wiadomo,
dlaczego Salomon mialby tu przebywac.

Policjanci nie wpadli na zaden trop. Powiedzieli mi, ze
niekoniecznie musiato si¢ sta¢ cos podejrzanego, cho¢ odkryli
since na jego gtowie. Prawde mowiac, watpie, czy bardzo si¢
starali. Mam na mysli brak z6ttej policyjnej tasmy 1 to, ze nie
szukali swiadkow. Przed dwoma zaledwie dniami we wsi
utongt cztowiek, a wszystko jest tak jak zawsze. Przystaje 1
ponad zywoptotem patrze na konia o biatych pecinach, ktory
odwzajemnia spojrzenie, z tym bezmyslnym, lekko
zdziwionym wyrazem oczu, jaki miewajg konie. O co ci
chodzi? Chodzi mi o to, ze mojego przyjaciela znaleziono w



kanale, twarzg do dna, czym chyba nikt si¢ nie przejmuje.
Odwrociwszy sie od zywoptotu i1 ciekawskiego uzytkownika
taki, ruszam w stron¢ wsi. Twarzag do dna kanalu, bo co$
komus powiedziat? Po prostu nie wiem. Pod Przewoznikiem
skrecam ze Sciezki  holowniczej, przecinam ogrod,
przesigkniety wilgocig, 1 omijajac porzucone zabawki,
docieram do szesciu kamiennych stopni, po ktorych wchodze
do srodka.

W pubiec panuje spokdj. Pare osob juz siedzi przy
potudniowym piwie 1 ledwie podnosi na mnie wzrok. Kieruje
si¢ do baru, a stojgcy za nim wlasciciel ku memu zaskoczeniu
siega po szklanke.

- Mate piwo, prawda?

Z usmiechem sadowi¢ si¢ na stotku. Gospodarz nalewa
guinnessa w skupieniu, bo zwykle tak si¢ to robi, po czym
spoglada na mnie.

- Byl pani przyjacielem, prawda? - Podaje mi piwo, ja za$
nie zapominam odpowiedzie¢ na pytanie.

- Tak - méwig. - Byl moim przyjacielem.

- Smutna sprawa, prawda? Zal mi go i zaluje, ze tak sie to
odbija na naszej wsi.

Bioragc piwo, zastanawiam si¢, czy nie zwolni€ stotka 1 nie
przejs¢ na drugg stron¢ pubu, ale jest juz za pdzno.
Wygladatoby to na ucieczke 1 rzeczywiscie by nig byto.

- Jak si¢ odbija na naszej wsi?

- No, psuje jej opinie, prawda?

- Nadal nie rozumiem. - Tym razem pociggam tyk piwa i
patrze¢ wiascicielowi prosto w oczy.

- C6z, musial to by¢ wypadek, bo zaden z mieszkancow
Weston czegos takiego by nie zrobit.

- Ach, tak.

Nad moim ramieniem spoglada na innych mezczyzn w
pubie. Teraz rozumiem. To nie jest prywatna rozmowa.



- Gdybys, kochana, mieszkata tu réwnie dlugo jak ja i
dorastata z podobnymi ludzmi, wiedziatabys, ze zaden z nich
nie bylby zdolny wyrzadzi¢ drugiemu krzywdy. Tacy juz sa.
Przyzwoici, oddani swoim rodzinom i swojej wspolnocie. Nie
mamy tu mordercow. Paru tajdakow, paru z lepkimi rgkami,
paru skorych do bojki, ale to wszystko. Nic wigce;.

Potakuje, bo mnie chce zachwia¢ jego poczucia
przynaleznosci. Nie jestem pewna, czy chce dopi¢ piwo, lecz
wychodzac w tej chwili, przyznalabym sie do porazki, tego
za$ nie zrobi¢ z szacunku dla mojego przyjaciela. Nie zrobi¢ w
obecnosci tych ludzi. Raptem gospodarz sigga pod ladg, jakby
cos sobie przypomnial. Rozdziera i1 podsuwa mi torebke
chrupek, ale krece gtowa.

- Nie, dzigki.

Zabiera torebke, wsadza do niej reke 1 wycigga z szesC
chrupek naraz.

- Nic nie moge¢ poradzi¢ - moéwi. - Jestem od tego
swinstwa uzalezniony, ale tylko od bovril 1 moze
krewetkowych. Inne moge sobie darowac, za to natogowo
zjadam bovril.

Patrze¢ na jedzacego bez skrgpowania mezczyzne i
rozumiem, ze dopdki nie oprozni torebki, nie podejmie
rozmowy, co mi ze wszech miar odpowiada.

Drzwi za sobg zamykam na klucz, potem na zasuwe.
Zegar mi przypomina, ze jest dopiero pierwsza po potudniu,
wiec si¢ rozgladam 1 uswiadamiam sobie, ze PO prostu
potmrok pubu zastgpitam potmrokiem wlasnego domu. Mimo
ze to wczesna jesien, sprawia wrazenie zimy. Guinness
poszedt mi chyba do glowy 1 nie otrzezwit mnie nawet spacer
pod gorke na Swiezym powietrzu. Padam na fotel, stojacy
najblizej kominka, i zamykam oczy. Zaledwie wczoraj po
potudniu, po powrocie znad morza, pojechalam prosto do
szpitala. Kiedy autobus przejezdzat przez wies, siedzialam



nieruchomo. Lekarz juz wczesniej polecit mi niezwlocznie si¢
zgtosi¢, jak tylko zle si¢ poczuje, wigc to zrobitam. Choc
spedzitam poza domem jedng noc, odczuwalam lekkie
skrepowanie 1 z trudem potrafitam zebra¢ mysli. W szpitalu
doktor Williams obrzucil mnie przelotnym spojrzeniem, po
czym skierowat wzrok na mojg walizke. Wskazat mi krzesto 1
zaczal wypytywac, gdzie bylam, a ja odpartam, ze z wizyta u
siostry. Zmartwit si¢, zgodnie z moimi przewidywaniami.

- Dorothy - powiedziat. - Twoja siostra nie zyje. Umarta
na poczatku tego roku w Londynie. Wiesz, ze nie bylas z
wizyta u niej, wiec w takim razie gdzie? - Milczatam, bo
przerabialiSmy to juz wielokrotnie. Zrobit t¢ swoja zatroskang
ming¢. - Dorothy, bedziesz musiata nauczy¢ si¢ zy¢ bez Sheili.
Wiem, ze to dla ciebie trudne, ale jesli nie potrafisz
zapomniec¢, nie bedziemy mieli wyboru, jak tylko zapewni¢ ci
pomoc. - Wcigz w milczeniu czekatam, az zabraknie mu stow.
W koncu miat mnie dos¢ 1 pognatam na przystanek, poniewaz
zanosito si¢ na deszcz. W drodze powrotnej do domu, stojac w
autobusie, poczulam, ze co$ jest nie tak. Przeszkadzal mi nie
tylko widok krzepkich bezrobotnych na miejscach dla osob
niepelnosprawnych 1 starszych, lecz takze co$ innego.
Patrzytam przez okno na szeregowe domy, ciggnagce si¢
dlugimi pasmami wzdtuz waskich, prostych jak strzala ulic,
dopoki nie wyjechaliSmy z miasta i nie znalezliSmy si¢ na
pustkowiu, wsrod ogotoconych pol, nad ktorymi stonce stato
teraz niebezpiecznie nisko.

Ledwie dotartam do domu 1 postawitam walizke,
ustyszatam pukanie do drzwi. W ciemnosciach stali na progu
policjant i policjantka, oboje w mundurach, wigc nie musieli
si¢ przedstawia¢. Poczulam skurcz zotadka. Spytali, czy
jestem panng Dorothy Jones, a kiedy odpowiedziatam
twierdzaco, spytali, czy moga na chwilke wejs¢ do srodka.
Odstgpitam na bok, probujac sie domysli¢, co tutaj robig. Bo



niby dlaczego policja miataby si¢ dobija¢ do moich drzwi?
Wytarli nogi na stomiance, =zdj¢li czapki, po czym
wprowadzitam ich do saloniku. Jeszcze zanim si¢ odezwali,
nagle zaswitato mi w glowie, o kim przyszli porozmawiac.
Gtos zabrata kobieta.

- Chodzi o Salomona Bartholomew.

- Tak - odpartam. - Prosze, niech panstwo siadaja.

Rozejrzeli sie 1 delikatnie zasiedli na kanapie, trzymajac
czapki w dioniach. Zamierzatam im zaproponowac filizanke
herbaty, jednak wydato mi si¢ to Smieszne. Chcialam ustyszec,
co majg do powiedzenia. Me¢zczyzna zapytal:

- Wigc zna pani Salomona Bartholomew?

- Tak, wozi mnie do szpitala. To bardzo mily facet,
mieszka o tam. - Wskazatam gdzie. - Zielony samochdd
nalezy do niego.

Teraz wtracila si¢ policjantka.

- Kiedy po raz ostatni widziata pani pana Bartholomew?

- Przed samym wyjazdem. Ostatni dzien spedzilam na
wybrzezu. No, jedng noc 1 dwa dni. Wlasciwie wrocitam przed
chwilg. Czy cos si¢ stato?

Znow odezwata si¢ kobieta.

- [ wraca pani prosto stamtad, prawda?

- No, nie. Zatrzymatam si¢ w miescie, w szpitalu.

- Ale chodzi o to, Ze nie byto pani przez ostatnie dwa dni
tutaj, na wsi.

- Przeciez powiedzialam, ze wrocitam przed chwilg.

Policjantka spojrzata na me¢zczyzneg, jakby oddajagc mu
glos.

- Z przykroScia musz¢ panig poinformowacé, ze pana
Bartholomew znaleziono martwego. Utopionego, lezacego
twarza w dot w kanale.



Nie wiem, co si¢ odmalowato na mojej twarzy, ale
najwyrazniej o czyms$ $wiadczyto, skoro policjant poczut si¢
zmuszony mowic¢ dale;.

- Wie pani, o ktérym kanale moéwimy?

- Co si¢ stato? - Wiedziatam, ze szepcze, lecz nie mogtam
ztapac¢ tchu.

- C6z, miat since na glowie, wiec nie mozemy wykluczy¢
przestepstwa. Niewatpliwie jednak docenia pani fakt, ze nie
chcemy pochopnie wycigga¢ wnioskoéw, kiedy nie ma w tym
wlasciwie nic podejrzanego.

Kobieta pochylita si¢ do przodu i $ciszyta glos.

- Przykro mi. UznaliSmy, ze najlepiej bedzie, jak sami
przyjdziemy pani powiedzie¢, bo ludzie mowili, ze pani go
znala.

Po wyjsciu policji odwiedzita mnie Carla. Prawie nikt nie
puka do moich drzwi, wigc zaniepokoily mnie dwie wizyty w
tak krotkim odstepie czasu. Wstalam z fotela, wyobrazajac
sobie, ze to ktos inny chce mi zakomunikowa¢ o Salomonie.
Dziewczyna wpatrzyla si¢ we mnie smutnymi oczami, wigc
zaprositam jg do srodka. Wytarta nogi, po czym dos¢ ciezko
Klapneta na fotel, na ktorym siedziatam przed chwila. Ani na
moment nie spuszczala ze mnie wzroku, totez zacze¢tam si¢
denerwowac. Spytatam, czy napije si¢ herbaty albo kawy, ona
jednak pokrecita glowa 1 dopiero wtedy przemowita.

- Chodzi o pani przyjaciela. Tego czarnego.

- Salomona.

- Taak, o niego.

Obserwowatam ja, czekajac na dalszy cigg, lecz milczata.
Spuscita oczy 1 wbila je w miejsce miedzy wilasnymi
sportowymi butami.

- Co sig stato, Carlo?

- Naprawde¢ nie powinnam tu by¢. Paul mnie zabije, jak
si¢ dowie, ze przysztam.



Teraz usiadtam i ja z kolei bacznie si¢ jej przyjrzatam.

- Nie mam pojecia, 0 czym mOwiszZ.

Carla zrobita obrot, siegneta do tylnej kieszeni dzinsow 1
wyciggneta list. Podniosta oczy, kiedy mi go wreczata.

- Znalaztam go 1 jest zaadresowany do tego czarnego. Oni
sg niemozliwi, prosze pani. Nie jestem glupia. Wiem, jacy s3.
- Urwala. - Przepraszam panig.

- Za Co przepraszasz?

Uwaznie wpatrzytam si¢ w Carle, teraz wychylong do
przodu tak, ze siedziala na brzezku fotela.

- Oni mnie zabija, prosz¢ pani, jak si¢ dowiedza, ze tu
jestem.

- Jacy ,,oni", Carlo?

- Paul 1 jego kumple. Paul to moj chtopak. Sg po prostu
ghupimi opryszkami.

- Czy ktos wie, ze tu jestes?

- Nie. Skadze znowu.

- Narazitas si¢ na niebezpieczenstwo?

- Chyba nie. - Carla ze skonsternowang ming odchylita si¢
na oparcie fotela. - Co pani ma na mysli?

- Skad wzietas ten list, Carlo?

- Wyciagnetam go z kieszeni Paula. Mowitam pani, ze to
opryszki. Wypisuja takie rzeczy juz od dluzszego czasu.
Uwazaja to za smieszne, ale im powiedzialam, ze jest catkiem
nie w porzadku.

Popatrzytam na wzburzong Carlg, najwyraznie; gotowg
odejsc.

- Czy oni zrobili krzywde Salomonowi, Carlo?

- Moim zdaniem chcieli go tylko nastraszy¢. Ale ja nie
miatam ochoty bra¢ w tym udziatu, prosze pani. Co to, to nie.

- W czym?

Carla wstata. Zaczeta si¢ bawi¢ zamkiem blyskawicznym
kurtki.



- Prosze pani, moze pani powinna p0j$¢ na policje, ale nie
mowi¢ o mnie ani stowa.

- Moze ty powinna$ pdjs¢ na policje, Carlo. Oczywiscie,
jesli wszystkiego po prostu nie zmyslitas. - Carla popatrzyta
na mnie, poczatkowo z blyskiem niedowierzania w oczach.
Potem zobaczylam, jak jej twarz zmienia si¢ pod wplywem
ztosci. - Shuchaj, Carlo, jesli masz co$ do powiedzenia, prosze
cie, powiedz. Nie powinnysmy si¢ kloci¢. Nie o co$ az tak
powaznego.

- Nie poktocitySmy sie, prosze pani.

Patrzytam na nig, kiedy konczyta zasuwac zamek kurtki.

- Przyniostam pani list. Czego jeszcze pani ode mnie
chce?

- Chce, zeby$ powiedziata mi prawde, Carlo. - Przez
moment Carla patrzyla na mnie, jakby zamierzala wypasc za
drzwi, po czym z westchnieniem pokrecita glowa.

- Zahuje, prosze pani, ale kazali mi go sprowadzi¢, wiec to
zrobitam.

- Kto c1 kazat?

- Paul 1 jego kumple, Dale 1 Gordon. Zastukatam do drzwi
tego czarnego 1 poprositam, zeby nam pomdgl popchnac
furgonetke Paula, bo nie chce zapali¢. Zgodzit si¢, a kiedy
wyszedt, rzucili si¢ na niego 1 go zwigzali. Od tamtej chwili
nie chciatam juz mie¢ z tym nic wspolnego.

- Ale pomogtas Salomonowi? Carla spuszcza wzrok.

- Nie, prosze pani. - Milknie. - Zawiezli go nad kanat,
potem w stron¢ kamieniotomu. Chcieli si¢ tylko troche
zabawi¢, ale kiedy otworzyli tylne drzwi furgonetki, zeby go
wypusci¢, oszalal, prosz¢ pani. Rozwigzal linki 1 zaczat ich
atakowac jak wariat. To byto straszne. Krzyczal 1 rzucat sig,
potem dopadt Paula. Tamci go ztapali 1 wtedy Paul rabnat go
kamieniem.

- Co zrobit, Carlo?



- Byli przy kamieniolomie, prosz¢ pani. Paul podniost
kamien, walnat go w glowe, a on upadt. Wtedy wszyscy
zaczeli rzuca¢ kamieniami 1 po chwili przestat si¢ ruszac.
Batam si¢, prosze¢ pani. Nie wiedziatam, co robi¢, ale Paul
powiedziat, ze to byla obrona konieczna, wigec nic im nie
zrobig. Tamci jednak nie chcieli stucha¢ 1 postanowili go
wrzuci¢ do wody, zeby to wygladalo na wypadek. - Carla
popatrzyta na mnie. - To bylo przerazajgce, prosze pani.
Myslatam, ze ich pozabija, slowo daje. Nigdy nic nie
powiedza, ale widzialam, ze sg zestrachani. On jakby oszalat,
prosze pani, mowil, ze jest ptakiem 1 potrafi latac, 1 wcigz
wspominat pania.

- Alez, Carlo, oni go zamordowali, a ty im pomoglas.

- Wiem, prosze pani. - Glos jej si¢ zatamat 1 1zy potoczyty
si¢ po policzkach. - Lepiej juz pojde.

- Co zrobisz, Carlo?

- Nie mam teraz duzego wyboru, prawda, prosze pani? -
Urwata. - Paul i1 jego kumple wyjezdzaja na urlop w
poniedziatek, wiec bede musiala wezesniej powiedzie¢ policji.

- | powiesz? Wszystko to co mnie?

- Powiem, prosz¢ pani. Mowitam juz, obiecujg.

Zdecydowana zostawi¢ jg w spokoju, patrzytam, jak Carla
wychodzi. Nie potrzebowatam jej odprowadzac. Zaczekatam,
az drzwi si¢ zatrzasng, po czym spojrzatam na brudng koperte
ze starannie wypisanym duzymi literami nazwiskiem 1
adresem Salomona.

Budze si¢ o zmroku. Zasng¢lam w fotelu przed kominkiem
1 przespatam cate popotudnie. Widocznie mate piwo poszto mi
do gltowy. Wygladam przez okno 1 widz¢ stojacy samotnie
zielony samochod. Bez Salomona. Weston nagle sprawia
wrazenie obcej, pustej wsi 1 wydaje si¢, ze cate wieki uptynety
od dnia, kiedy odwiedzil mnie Salomon. Mam dzwonek, wiec
stukanie do drzwi bylo czym$ niezwyklym. Wilasciwie



zabrzmiato dos¢ niegrzecznie, totez otworzytam drzwi lekko
naburmuszona. Stat w nich Salomon, od$wietnie ubrany, z
rekami ztozonymi jak do modlitwy. Oczywiscie widywatam
go, myjacego samochodd, 1 zauwazylam, ze si¢ przechadza,
zwlaszcza wieczorami, ale za zadne skarby nie moglam si¢
domysli¢, co sobie wyobraza, kiedy puka do moich drzwi.

- Widziatem panig wczoraj na przystanku autobusowym.
A przedtem na deszczu.

Obrzucitam go spojrzeniem od stop do gtow 1 czekatam,
CO jeszcze powie. Zrozumiatam jednak, ze nie powie nic
wigcej, dopoki ja sie do niego nie odezwe.

- Tak. Wybieratam si¢ do miasta. Jezdze¢ tam raz albo dwa
razy na tydzien.

- Tak, wiem. Widzialem panig, przejezdzajac. Ale nie
jestem wlasciwie pewny, czy miatem si¢ zatrzymac.

- Zatrzymac gdzie? - Zmarszczytam brwi.

- Zatrzymac si¢ 1 spytaé, czy nie chciataby pani, zebym
panig podwiozt. JesteSmy przeciez sgsiadami. Pracuje jako
nocny stroz osiedla Stoneleigh. - Reka zatoczyl koto. - To
moja praca.

Kiwnetam glowg. Wiedzialam, kim jest, ale zachowywat
si¢ dos¢ dziwnie, wiec uznatam, ze lepiej nic wigcej nie
mowic. Wlasnie si¢ zastanawiatam, czy po prostu nie zamkng¢
drzwi, kiedy zadal pytanie:

- Prosz¢ mi powiedzie¢, ktorego dnia zndw wybiera si¢
pani do miasta?

Nagle go pozatowatam, bo okazal si¢ nieszkodliwy.
Najwyrazniej nie miat przyjaciot 1 ghupio byto trzyma¢ go na
progu jak swiadka Jehowy czy kogos takiego.

- Nie wejdzie pan?

Wpatrywal si¢ we mnie bez stowa. Czy nie chciat wejs¢
do srodka? Zerknetam nad jego ramieniem, ciekawa, czy nikt
w zaulku nie patrzy, lecz nie dostrzegtam nikogo.



- Nie odpowiedziata pani na moje pytanie. Jesli musi pani
rozwazy¢ moja propozycje, ja to zrozumiem.

Bardzo wielkoduszny, pomys$latam, ale przynajmniej nie
wyglada niebezpiecznie, tylko dziwacznie.

- Wybieram si¢ jutro. Musze¢ teraz regularnie chodzi¢ do
lekarza.

- Wspotczuje. Czy wszystko jest w porzadku?

- No, niezupelnie. - Ledwie wymowitam te stowa, zrobito
mi si¢ strasznie. Wiedzialam, ze nie trzeba mowi¢ do niego w
ten sposob. On tylko stara si¢ pomodc, a prawde rzekiszy,
niczym nie zastuzyl na taka odpowiedz. - Przepraszam.
Ostatnio miatam chyba po prostu parg¢ kiepskich dni.

- CoOz, stanie na przystanku autobusowym nie podnosi na
duchu.

- Nie, ma pan racj¢. Bynajmniej. - Po chwili milczenia
uprzytomnitam sobie, ze po raz pierwszy od wielu tygodni
prowadze prawdziwg rozmowg.

- O ktorej ma pani wizyte?

- W potudnie. To znaczy, musz¢ tam by¢ w potudnie.

- W takim razie zabior¢ panig punktualnie o jedenastej
trzydziesci.

- O jedenastej trzydziesci - powtorzytam. Sklonit sig
lekko, odwrocit 1 poszedl. Takie odejscie wydalo mi sig
dziwne, wiec nie zamknelam drzwi, tylko patrzylam, jak
krokiem doslownie marszowym przemierza niewielka
odlegtos¢, dzielacg go od domu. Nie odwrocit sig, kiedy
wkiadat klucz do dziurki. Moze czut na sobie md; wzrok?
Moze juz pograzyt si¢ we wilasnych myslach? Cokolwiek to
byto, wyczuwatam, ze ten cztowiek jest samotny 1 spragniony
rozmowy.

Nazajutrz rano, zamiast przyjs¢ 1 razem ze mng wroci¢ do
samochodu, przejechat ten kawatek, nie wylaczyt silnika,
wysiadt 1 zapukal do drzwi. Zachcialo mi si¢ $miac, nie



wiedzialam jednak, czy go nie obrazg. Milczal przez pare
pierwszych minut, nastepnie zaczat mowic. Byt ciekaw, czy to
co§ powaznego, z czym jade do szpitala, ale nie
odpowiedziatam.

- Nie chce by¢ wscibski. Po prostu pomyslatem, ze
przyjemnie bedzie pani z kims$ porozmawiac.

Za najbardziej niezwykla czes¢ jego garderoby uznatam
rgkawiczki. Mimo upatu nosit rgkawiczki 1 koszule z
krawatem, lecz docenitam od$wietnosc tego stroju.

- Lekarz nazywa chorobe stresem, cokolwiek to znaczy.
Bez stowa skinat gtowa, jakby dajac do zrozumienia, ze 0 tym
styszal.

- Widocznie trudno jest ustali¢ jego przyczyne. Nigdy nie
wiadomo, co trzeba robic.

- To przykra wiadomos¢. - Spojrzat na mnie. - Ale dobrze
pani wyglada. Bardzo dobrze.

- Dzigkuje. - Urwalam. - Chyba jako$ sobie radze.

- Ma pani kogo$ do pomocy?

- Do pomocy? Nie jestem pewna, co pan ma na mysli.
PopatrzyliSmy na siebie.

- Mam na mysli kogos, z kim mogtaby pani porozmawiac.
Kogos, kto by panig wspierat w tej trudnej sytuacji.

- Czy wygladam na osobe¢ potrzebujacg pomocy?

- Nie, nie o to mi chodzi.

Na pewno starat si¢ mnie uspokoi¢. Cho¢ to doceniatam,
nie chcialam od niego nic poza tym, ze mnie podwozi.
Wiasciwie nie bylam pewna, czy chce nawet tego.

- Przepraszam - powiedziatl skruszonym tonem, ze zbolalg
ming. - Nie chcialem si¢ wtracac.

W drodze powrotnej znad morza myslatam w autobusie o
biednym Salomonie, ktory sam siedzi w swoim domku, za
jedyne towarzystwo ma wspomnienia i zastanawia si¢, dokad
pojechalam. Potrzebuje mnie. Sama podrdéz byla nudna 1



spokojna. Zajetam miejsce z przodu, zeby nad ramieniem
kierowcy spoglada¢ na droge. Patrzylam na wszystko z jego
punktu widzenia, poniewaz jednak ptaski, najezony ke¢pami
orlic krajobraz po obu stronach szosy przedstawial si¢
nieciekawie, zamknetam oczy. Kiedy je zndéw otworzylam,
niebo zaczeto ciemnie¢, a mnie oslepiatly S$wiatla, albo
wyprzedzajace nas czerwone, albo pedzace ku nam biate. Po
przyjezdzie do miasta wstalam z nadzieja, ze doktor Williams
moze Wwciaz jeszcze przyjmuje pacjentow, bo glowa znow
pekala mi z bolu tak jak poprzedniej nocy.

- Mitego wieczoru, kochana - rzekt kierowca, lecz nic nie
odpowiedziatam. Jedng r¢ke zaciskalam na walizce, drugg
trzymatam za uchwyt, starajac si¢ skupic 1 nie spas¢ ze stopni.

Mate piwo naprawde mnie zatatwito. Nadal jestem
zmeczona. Chociaz nic dziwnego, bo mato spalam w nocy.
Wczorajszy dzien byt naprawde trudny. Po pierwsze,
musialam go spedzi¢ samotnie na omiatanym przez wiatr
deptaku. Potem znies¢ nudng jazde autobusem 1 kolejne
spotkanie z doktorem Williamsem, ktory chyba nie chciat
potraktowa¢ mnie serio. Nastepnie policje. Pozniej Carle 1
ghupi list. Po wyjsciu Carli spatam najwyzej pare godzin,
dopoki nie zbudzito mnie trzasnigcie drzwiczkami samochodu.
A dzi$ rano spacerowalam nad brzegiem kanatu w posepne;j
jesiennej mgietce 1 myslatam o moim przyjacielu, lezacym
twarza w dot w wodzie, jak martwa ryba. Nietatwo uwierzy¢,
ze skonczyly sie wyprawy do jadlodajni Somalijskiej i
Sroédziemnomorskiej, rozmowy z nim u mnie w domu lub
chwile spedzane w jego domu, kiedy to usitowatam odgadnac,
kim wlasciwie jest obcy mezczyzna z fotografii na gzymsie
kominka. Martwi¢ si¢ o to, kto bedzie dogladal jego
samochodu albo zawiadomi jego rodzing. Nie wiem nawet,
czy ma rodzing. Biedak mogl rownie dobrze zamieszkiwac
ciemng stron¢ ksiezyca. Dopiero po wyprawie do pubu,



wypiciu matego piwa 1 powrocie na wzgorze wreszcie mnie
olsnito. Opadlam na fotel §wiadoma, ze w zaden sposob nie
potrafi¢ zy¢ wsrdd tych ludzi. Chyba nie troszczg si¢ o nikogo,
tylko o wlasne ghupie ja, jezeli zas to prawda, ja rOwniez moge
zamieszkiwa¢ ciemng strone ksiezyca.

Poprzez wieczorny mrok za wiaduktem widze, ze noc
zatrzymata si¢ na horyzoncie. Jeszcze minuta, a wstang z
fotela 1 zaciggne zastony. Weston po prostu nie jest miejscem,
gdzie spodziewatam si¢ zy¢ na emeryturze. Przypuszczalnie
stwierdzilam to wczoraj, kiedy policjant i policjantka przyszli
powiedzie¢ mi o Salomonie, jakby pytali o niezaptacony na
parkingu bilet. A potem biedna zmieszana Carla, najwyrazniej
w strachu przed swoim chtopakiem, ktory Bog wie co z nig
wyprawiatl przez par¢ ostatnich miesigcy. Stlucham $piewu
ptakow, podczas gdy dzien wreszcie zaczyna przygasaC za
wiaduktem. Moje mysli kragza wokot Salomona. Moze
powinnam poj$¢ do kamiennego kosciotka 1 odmowic jakis
pacierz za swojego przyjaciela? Potem ostatni raz wybrac si¢
do miasta, zeby potozy¢ kwiaty na grobie rodzicow? A potem
co? Pojecha¢ gdzie§ w tropiki i powiedzie¢ rodzinie
Salomona? A potem? Wroci¢ tutaj 1 zamieszka¢ z Sheilg nad
morzem? Jesli napomykam o niej doktorowi Williamsowi,
tylko si¢ irytuje, wigc moze lepiej nie mowic juz nic na ten
temat. Moze razem z Sheila moglybySmy si¢ wybraé za
granice. Po raz pierwszy chce wyjecha¢ z Anglii. Zobaczy¢
Hiszpani¢ albo Wtochy. Anglia si¢ zmienita.

Postanawiam zabrac¢ list chlopaka Carli do pubu. Musze
co$ zrobi¢, bo nie chce drugg noc trzyma¢ go w domu. Po
sniadaniu wkladam ZzZakiet, ale widzg, ze jest jeszcze za
wczesnie, wigc w zapietym zakiecie, z torbg na kolanach
siedze prawie do jedenastej. Nastepnie wstaje 1 wychodze.
Dzien zapowiada si¢ tadnie. Zamykam za sobg drzwi na
podwojny zamek. Naprawde dziwne, gdyz mialam taki



zwyczaj, kiedy mieszkalam w miescie, i1 tylko wtedy, kiedy
wyjezdzalam na dtuzej. Tu w Stoneleigh chyba nie jest to
potrzebne. Nie wydaje si¢, zeby na terenie osiedla grozito
wlamanie. Zreszta mamy nocnego stroza, totez nigdy nie
przyszto mi do glowy zamyka¢ drzwi w ten sposob. Moze
wlasnie w tym rzecz. Nie mamy juz nocnego stroza.

Schodzac na dot, widze, jaka bylam glupia, bo zamiast
przez trzy godziny siedzie¢ w domu i1 wpatrywac si¢ przed
siebie, mogtam po6js¢ na spacer. To bytoby rozsagdne. Zazy¢
troche ruchu albo co$ kupi¢, ale juz zrobitam z tego dnia zly
uzytek. W powietrzu wyczuwa si¢ chldd wczesnej jesieni 1
wiem, ze zima czeka za rogiem, gotowa do skoku. Niewiele
bedzie podobnych dni, wiec jest co§ grzesznego w
marnowaniu lepszej czgsci poranka. U stop wzniesienia widze
paru mieszkancoOw wsi, lecz nie zwracam na nich uwagi.
Zwlaszcza teraz, po tym, co zrobili. Zatrzymuj¢ si¢ przy
gtownej drodze 1 czekam na przerwe w ruchu pojazdow.
Wyglada na to, ze bed¢ czekata w nieskonczonosc, poniewaz
strumien samochoddw 1 cigezarowek plynie w obu kierunkach.
Czuj¢ si¢ nieswojo, stojac tak bezradnie w miejscu, gdzie
kazdy moze mnie zobaczy¢. Mysle, czy nie rzuci€ si¢ na szos¢
1 nie zmusi¢ kierowcoOw do hamowania, wiem jednak, ze to
ghupie. Musze czekac jak wszyscy inni.

Pod Przewoznika przychodze pierwsza. Spodziewatam si¢
tego, bo zaledwie przed paroma minutami min¢ta jedenasta.
Zamykam za sobg drzwi, robi¢ pare krokow w strone baru.
Wiasciciela ani sladu, lecz stycha¢ glosy. Kto$ si¢ tu kreci.
Przeciez musiat poodstania¢ okna 1 odryglowa¢ drzwi.
Przypuszczalnie wiasciciel, nie spodziewajgc si¢ gosci o tak
wczesnej porze, poszedl na zaplecze, zeby dokonczy¢ jakas
robote. W porzadku, mysle, zaczekam. Wprawdzie jest
dzwonek, nie chce go jednak uzywac, gdyz wskazywatoby to
na pospiech czy irytacje. Siadam na stotku 1 wygladam przez



okno. Nie wiem, jak dtugo, chyba cate wieki, zanim rozlega
si¢ glos wilasciciela. Napedzil mi strachu, ale kiedy si¢
odwracam, stoi za barem usmiechniety. Zaskoczyt mnie, ja
jego tez, bo dopiero zawigzuje krawat.

- Ciggnie wilka do lasu, co?

- Dzien dobry. - Mam nadzieje, ze to bgdzie dla niego
nauczka. Ostatecznie, jesli zamierza nosi¢ koszulg 1 krawat,
moze si¢ wysilic 1 zachowywacé tak, jakby wiedzial, co
przystoi cztowiekowi przyzwoicie ubranemu. Cho¢ sprawia
wrazenie lekko zdziwionego mojg reprymenda, stara si¢
udawac, ze jej nie dostat. Bez watpienia tak mu wygodnie;.

- W dodatku sliczny mamy ranek. Czego si¢ pani napije?
Tego co zawsze?

- Poprosz¢ malego guinnessa.

Juz nalewa piwo z beczki, lecz przerywa na moment,
jakby zaskoczony. Potem zndéw robi swoje. Zresztg to jego
wina, bo zanadto si¢ spoufala. Powinien zna¢ swoje miejsce.
Podaje mi szklanke, a ja jemu banknot pieciofuntowy, po
czym usmiecham si¢ stodko, kiedy wydaje reszte.

- Prosze, kochana.

Na pewno zaklada, ze zostang przy barze, ja jednak z
pieniedzmi 1 piwem 1de do stolika przy oknie, gdzie siadam
zwrocona do wiasciciela bokiem, zeby, podnoszac glowe, nie
napotka¢ przypadkiem jego wzroku. Stysze, jak przez kilka
minut sprzata bar, cho¢ prawd¢ powiedziawszy, nie ma tam
wlasciwie nic do zrobienia. Dopiero przed chwilg otworzyt 1
wszystko jest na swoim miejscu. Swoim odejsciem
wprawitam go w zaklopotanie, lecz nie moze si¢ sprzeczac z
panig w srednim wieku. Niech si¢ troche podenerwuje, mysle,
po czym stysze, jak mowi gtosem nieco mniej stanowczym niz

zwykle.

- Wyjde na zaplecze cos dokonczy¢.



Odwracam si¢ 1 patrze na niego jak gdyby zaskoczona
odkryciem, ze jeszcze tu jest. Nast¢pnie usmiecham si¢ tak,
jak mogtabym si¢ uSmiechng¢, odprawiajgc ucznia.

Wiasciwie nie chee piwa. Zaraz po zniknigciu wiasciciela
odsuwam je od siebie. Pragne zrobi¢ to, co mam do zrobienia,
1 wyjs¢, zanim zjawi si¢ kto$ inny. Wstaje 1 podchodze do
matej tablicy ogloszen. Nie ma na niej nic procz kartki
pocztowkowego formatu, oglaszajacej nabor ochotnikow do
wiejskiej druzyny rugby. Wyjmuj¢ z torby koperte, a z niej
obelzywy list, rozkladam go 1 pinezka, wyciagnieta z dolnego
lewego rogu kartki, przypinam do tablicy. ,,Odestatam" im ten
list. Nie jest mi potrzebny w domu, bo nie tam jest jego
miejsce. Mogg go wzia¢ z powrotem.

Po dotarciu na szczyt wzgorza mijam wilasny dom 1 kieruje
si¢ w stron¢ bungalowu Salomona. Robi si¢ ciepto, wiec
zdeymuje zakiet. Przed bungalowem przystaje. MysSle o
sekretach, na jakie mogtabym natrafi¢ w srodku, gdybym si¢
zakradta 1 poszperala. Podczas jedynej wizyty u Salomona nie
widziatam nic, co wskazywaloby na jego przesztos¢ albo
mowito o zyciu obecnym. To znaczy nic poza fotografig
Anglika na gzymsie nad kominkiem. Nie wiem nawet, co
Salomon lubil. Oczywiscie wyjawszy jego ukochany
samochdd, ktory wcigz stor na podjezdzie. Ktad¢ na ziemi
torbe, zakiet zwijam w kigbek. Przynajmnie; moge dla niego
wypolerowa¢ samochod. Pokrywa si¢ kurzem, do czego
Salomon nigdy by nie dopuscit. Zaczynam czysci¢ woz,
usilujac robi¢ to tak jak on. Starannie, kolistymi ruchami,
jakbym powoli mieszata zupe.

Chyba wtedy, kiedy ich zobaczylam, jak stoja na ulicy,
wpatrzeni we mnie, zaswitato mi, ze co$ jest nie w porzadku.
Musze¢ sobie zada¢ pytanie, czy az tak ich fascynuje, ze dbam
o czystos¢ samochodu Salomona? Czy oni nie myj3 wtasnych
samochodow? Oczywiscie, ze tak, a ja nie przychodze, nie



staje 1 nie patrze na nich, wigc nie rozumiem tego zbiorowego
gapienia. Cho¢ z domow wyszli nie wszyscy, ich liczba
wystarcza, zebym poczula si¢ niezrgcznie, wigec przerywam
prace. Zreszta samochod 1$ni teraz prawie nieskazitelnym
blaskiem, co wskazuje na to, ze dobrze ja wykonatam. W
dodatku nie chce robi¢ przedstawienia, ktoére w swoim
odczuciu robie. Nie chce tez dluzej zostawaé¢ z nimi w
Stoneleigh. Postanawiam rozsadnie wykorzysta¢ dzien,
pojecha¢ do miasta 1 porozmawia¢ z rodzicami. Rozwijam
zakiet, skladam 1 wpycham do torby. Jest tak brudny, ze nie
nadaje si¢ do noszenia, mimo to nie zamierzam wraca¢ do
domu 1 czu¢ si¢ tam uwigziona, wigc go chowam przed
ludzkim wzrokiem. Pozostaje mie¢ nadzieje, ze pogoda si¢ nie
zmieni 1 nie zmarzne.

Na cmentarzu nie wida¢ chtopca. Dziwi mnie to, poniewaz
chyba zawsze tu jest, na pozdér peten niestabnacego zapatu.
Akurat dzi$§ jednak nigdzie si¢ nie krgci. Rozposcieram zakiet
na trawie obok grobu mamy i taty, siadam i zaczynam z nimi
rozmawia¢. Opowiadam im o Salomonie wszystko, co mi
przychodzi do gtowy. Wiem, ze tata ma swoje zdanie na temat
kolorowych 1 nie do konca zrozumie, co mowie, ale nadal
chce si¢ tym z nimi podzieli¢. Tata prawie si¢ nie odzywa.
Mama zaczyna po chwili ptaka¢ 1 pyta, co takiego miat w
sobie Salomon, ze chcialam, aby mnie z nim widywano. Po
krotkim  zastanowieniu  odpowiadam, ze cho¢ nic
szczegdlnego, byt prawdziwym dzentelmenem. Wlasciwie
jednym z pierwszych znanych mi dzentelmendéw, w tych
swoich eleganckich rekawiczkach samochodowych. Przy nim
Brian prezentuje si¢ niechlujnie, nie mam jednak okazji nic
wyjasni¢, gdyz mama nie skonczyta. Mowi dalej, taka
zdenerwowana, ze stowa z trudem przechodza jej przez
gardlo. Czy nie rozumiem, co powiedzieliby ludzie, gdyby
mnie zobaczyli z kolorowym, zwlaszcza tak ciemnym jak ten



Salomon? Nie wychowala mnie na tego rodzaju dziewczyng.
Dlaczego. chce wiedzie¢, dlaczego mialabym im obojgu
zrobi¢ co$ podobnego? Od taty nie ma sensu oczekiwac
pomocy, bo jej nie udzieli. Podeyjmuje kolejng probe i mowie
im, ze Salomon odnosit si¢ do mnie z szacunkiem, oni jednak
nie chcg stucha¢, bo juz sobie wyrobili zdanie. W koncu
milkng, wiec zaczynam si¢ usprawiedliwia¢. Po prostu
chcialam by¢ szczesliwa, mowie, a wiedzialam, ze Salomon to
mezczyzna, ktory mogt mi dac¢ szczescie. Mama wcigz
szlocha, natomiast tata wypowiada swoje jedno brzydkie
stowo, co mogtam przewidzie¢, zanim otworzyt usta. Zdzira.
Jest tak Zle, ze nawet nie chce na mnie spojrze¢. Kiedy si¢
sciemnia, postanawiam zostawi¢ ich w spokoju. To do niczego
nie prowadzi, a mnie si¢ robi zimno. Wstaje, wkladam brudny
zakiet 1 po raz ostatni rozgladam si¢ za chtopcem, lecz nigdzie
go nie ma.

W drodze powrotnej na dworzec autobusowy widze ich
kilkoro. Wpatruja si¢ we mnie, jakby co$ ze mng byto nie w
porzadku, staram si¢ jednak nie zwraca¢ na nich uwagi.
Doprawdy powinni si¢ wstydzi¢ zebraniny, wyciggania rgk po
pienigdze przyzwoitych ludzi, skoro nic nie stoi na
przeszkodzie, zeby pracowali i zarabiali na siebie. Jestem
emerytka 1 nic dla nich nie mam. A nawet gdybym miata, czy
musiatabym dawac¢? Powinni znalez¢ prace. Mowi¢ to
jednemu z nich, ktory tylko szczerzy zotte zeby w usmiechu.
Przyczajony w drzwiach jak zwierzg. Sg obrzydliwi,
doprowadzaja do upadku siebie i kraj. Tuz za dworcem
autobusowym podpalili beczke po ropie 1 zebrali si¢ dookota.
Tlocza si¢ nad sterczacymi z niej kawatkami drewna,
energicznie zacierajg rece 1 przytupujg. Ztosci mnie sam ich
widok.

- Na co patrzysz? - pyta jedna z gromady. Jest kobieta, co
jeszcze pogarsza sprawe. Wyglada 1 méwi jak Cyganka, ma



czarne wlosy, czarne oczy 1 usmolone czarne re¢ce. Obie z
Sheilg zawsze balySmy si¢ Cyganek, a mama kazata nam
uciekac, w razie gdyby ktoras nas zaczepita. Sg wstretne i, jak
wiadomo, lubig zabiera¢ ludziom dzieci. Wigc nie
odpowiadam, kiedy jednak pluje w moja strone, krew mnie
zalewa. To dziwne, bo nie jestem ubrana tak, jak chcialabym.
Pomiety zakiet nie dodaje godnosci, lecz nie powstrzyma mnie
od powiedzenia, co mysle. Nie wiem jednak, co powiedziec.

Policjantka mowi, ze znalezli numer telefonu doktora
Williamsa na skierowaniu w mojej torbie. Dzigki temu doktor
Williams jest na komisariacie, siedzi po drugiej stronie stohu,
wykonuje rekami nerwowe ruchy, jakby zagniatal ciasto na
chleb. Wprawdzie wcigz nie wiem, co tutaj robig, lecz
przypuszczalnie wydarzylo si¢ cos ztego, totez czekam, az
odezwie si¢ doktor Williams czy policjantka, bo wiem, ze
jedno z nich bedzie musialo mi wyjasnic, co zrobita Cyganka.
Jestem przeciez posiniaczona i zakrwawiona.

- Dobrze si¢ czujesz, Dorothy? - Doktor Williams patrzy
na mnie wyraznie zmartwiony. Odwzajemniam spojrzenie, ale
co mam powiedzie¢? Nie wiem, czy dobrze si¢ czuj¢. Nie
wiem nawet, co si¢ stato.

- Ktora to godzina?

Lekarz spoglada na zegarek, po czym unosi brwi.

- Robi si¢ pozno. Prawie jedenasta.

- W nocy?

Doktor Williams potakuje, ja zas wpatruje si¢ w niego,
potem w policjantke 1 znowu w niego.

- Chyba nie jeste§ zdrowa, Dorothy. Ki6tnie i awantury z
bezdomnymi, c0z, to nie w twoim stylu.

Teraz cos$ sobie przypominam. Ona splun¢ta, ja zrobitam
to samo, pozniej zaczety sie krzyki, uderzylam ja 1 przyjechat
patrol. Moze z t3 policjantka, cho¢ niezaleznie od tego, jak
dlugo si¢ w nig wpatruje, nie moge sobie przypomniec, Czy



tam byta, czy nie. Ona spoglada na doktora Williamsa, jakby
prosita o pomoc, ale dlaczego? Nic ztego nie robig, tylko na
nig patrz¢ 1 usituje cos wykombinowac, ale tak to ostatnio jest.
Nie moge zrobi¢ nic dobrego, prawda? Zwracam si¢ do
doktora Williamsa:

- Nie chceg by¢ na komisariacie.

Usmiecha si¢ do mnie, co mi nie wystarcza. Niestety,
usmiech to za mato.

- Nie chce tu by¢! Styszy mnie pan? Nie chce tu by¢!

- Mysle, Dorothy, ze przydatoby si¢, gdybys spedzita
jakis czas na rekonwalescencji w otoczeniu, w ktorym
mogtabys wydobrze¢, prawda?

- Nie rozumiem, co pan mowi.

Przygladam mu si¢ uwaznie, lecz jego stowa nie majg
sensu. Wiem, ze jestem chora. Nadal mam klopoty ze
spaniem, jesli jednak nie zaszla jakas powazna zmiana, o
ktorej mi nie powiedziat, powinnam wréci¢ do domu. Tam jest
moje miejsce. Nie powinnam siedzie¢ na tym komisariacie,
rozmawia¢ o rekonwalescencji. Moze mam raka jak Sheila,
lecz dawatam sobie z nim rade, prawda? Zakiet troche sie
wymigl, to widze. Wtasciwie jest brudny, lecz wystarczy go
uprac¢ 1 wszystko bedzie w porzadku, prawda? Bedzie dobrze.
Nic mi nie jest. Chociaz przychodzi mi do glowy, ze jesli bede
si¢ po prostu wpatrywa¢ w doktora Williamsa, musi uwierzy¢
moim zapewnieniom, ze wszystko jest w porzadku, on tylko
odwzajemnia moje spojrzenia, im dluzej za$ patrze, tym
bardziej ghupio si¢ czuje.

Widocznie wracam do zdrowia. Zawsze majg gdzies
zapalone swiatto. Na korytarzu czy po drugiej stronie pokoju.
Owszem, nie sypiam dobrze. Kiedy im o tym moéwitam,
odpowiedzieli, ze jesli nie poskutkujg tabletki 1 gorgce mleko,
zawsze moga mi zrobi¢ zastrzyk. Nie mam jednak pewnosci,
czy mnie naprawde stluchajg. Nad morzem nie spatam. Podroz



tam trwala ponad godzing 1 po przyjezdzie do miasta
zobaczytam duze pole, moze z setkg przyczep kempingowych,
ustawionych na grubych cementowych ptytach. W rogu
ciagnatl sie rzad rdzewiejacych blaszanych budek, jak sie
domyslitam, ubikacji 1 kabin prysznicowych. Dzieciaki pity
wod¢ z hydrantow, a niedawny deszcz zamienit cate to
miejsce w olbrzymie morze btota. Wysiadtam z autobusu, ale
nie miatam dokad pojS¢, wiec zataszczytam walizke do
dworcowej kawiarni 1 znalaztam miejsce w odleglym kacie.
Poniewaz zauwazylam lepka plam¢ miodu na stoliku,
nieporzadnie wytartym, staratam si¢ nie potozy¢ na niej tokci.
Podeszta do mnie cigzarna dziewczyna 1 stangta z rgkami w
kieszeniach. Zanim zdazylam otworzy¢ usta, oznajmita:
,,Zabraklo nam buleczek, ale mamy keks owiniety celofanem 1i
kanapki". Chcialam tylko napi¢ si¢ herbaty, ktorg wreszcie z
brzekiem postawita na moim stoliku. Jakis czas spedzitam na
dworcu autobusowym, pijac jedng filizanke herbaty po drugiej
1 obserwujgc ciezarng dziewczyne, bez watpienia glupio
pewng siebie. Popiodt z papierosa strzgsata do takiej jak moja
filizanki, potem zaczela wirowaé w takt wyimaginowanej
muzyki pop 1 rownoczesnie ustawia¢ spodki na talerzykach. Z
uczuciem, ze r¢ce uktadajg mi sie na piersi jak rekawy
uprasowanej koszuli, wpatrywatam si¢ w to stworzenie.

W koncu zrobito si¢ ciemno 1 mata Panna Madrala data do
Zzrozumienia, ze musi zamkng¢ kawiarni¢. Z rozmystem
ziewnela w odpowiedzi na moje pytanie, po czym skierowata
mnie do hoteliku z widokiem na deptak. Na szyldzie widniala
nazwa hotelu, ponizej za§ znajdowaty si¢ dwa haki, na ktorych
zawieszano tabliczki z informacjami o wolnych pokojach albo
ich braku. Fatalny stan budynku wskazywat na to, ze prawie
zawsze jest co$ wolnego. Kobieta w recepcji zapytata, czy
chciatabym zje$s¢ obiad w swoim pokoju, czy w sali jadalne;j
razem z innymi gos$émi, lecz zaoszczedzitam jej klopotu,



mowiae, ze nie bede jadla. Kropka. Nie zachowatam si¢
nieprzyjemnie, uwazatam jednak, ze dla uniknigcia
nieporozumien nalezy sprawe postawiC jasno. Spytala, czy
chce dosta¢ termofor, bo pokdj mam na mansardzie 1 moze si¢
tam zrobi¢ chlodno, lecz poinformowatam ja, ze termofor nie
bedzie potrzebny. Zmeczenie zaczeto spowija¢ moj umyst
gesta mglg 1 nie zyczylam sobie, zeby mi kto$ przeszkadzat.

W pokoju pachnialo myszami 1 nieuprang odziezg. Stalo
tam waskie t0zko, surowa prosta szafa, sosnowa komoda, a w
kacie metalowe krzesto z udrapowanym na oparciu bialym
recznikiem. Byl tam rowniez naftowy grzejnik, chyba od
dhuzszego czasu nieuzywany. Posciel sprawiala wrazenie
cieplej 1 lepkiej, jakby ktos si¢ z niej przed chwilg wygrzebat,
wigc siegnelam po recznik, szorstki niczym papier Scierny.
Roztozywszy go na brazowej narzucie, nastuchiwalam. Zza
drzwi dobiegt odglos krokdéw, po czym ucicht w glebi
korytarza. Jakie§ drzwi si¢ otwarly 1 zamknety, budzac
donosne echo, a ja odwrdcitam si¢ 1 popatrzytam w lustro na
komodzie. Bytlam zmeczona, wygladalam okropnie, ale
wiedzialam, ze nie zdotam zasng¢ w pojedynczym tozku.
Przez prawie cale doroste zycie takie t0zka kojarzyty mi si¢ z
niedojrzatoscig 1 zawsze wywolywaly uczucie, ze si¢ cofnetam
do czasow, ktore - jak pamigtam - chciatam zostawi¢ za soba.
Zrzucitam obuwie, potozylam si¢ na reczniku 1 wpatrzytam w
odstoniety swietlik. Poniewaz przy 16zku nie byto lampy ani
radia, zrozumiatlam, ze b¢de musiala wytrwaé tak do rana,
obserwujac czarng noc przez ten swietlik.

Do S$witu nic si¢ nie wydarzylo. Na przemyslenie
wszystkiego zostala mi darowana cata noc. Chciatam dac
Salomonowi do zrozumienia, ze musi mnie doceniac.
Chciatam mu opowiedzie¢ o moich przygodach z siostra,
odczeka¢ par¢ tygodni 1 znow znikng¢. Osamotniony
Salomon. Chcialam go trzyma¢ w gotowosci, dopoki nie



uswiadomi sobie, ze lubi, jak caly czas jestem w poblizu.
Wtedy mnie zapragnie. Ze spuszczonymi nogami usiadtam na
waskim 16zku 1 poczulam wilgotny chtod podtogi.
Przypomnialo mi si¢ jeszcze co$ niemilego, zwigzanego z
pojedynczymi 16zkami. To, jak Sheila pojawita si¢ z
plecakiem na uniwersytecie. Odwotalam tego wieczoru probe
koncertu 1 siedzialySmy obie na brzegu mojego tozka,
trzymajac filizanki z herbatg w ztozonych dtoniach. Wtedy mi
powiedziata. Wiedzialam, ze samym patrzeniem na nig
bynajmniej jej nie pomoge, ale nie bylo tatwo stluchac, co
mowi.  Wcigz  probowatam  wraca¢  do  rzeczy
przyjemniejszych, jak podejmowane przez mame¢ zenujace
proby s$piewu, lecz Sheila na to nie pozwalata. Bez konca
pytata, dlaczego nie chce je; wierzy¢ 1 dlaczego, moim
zdaniem, mialaby opowiadac takie klamstwa. ,,Wiesz, ze
zabieral mnie ze sobg na dzialki. Co si¢ z toba dzieje?
Dlaczego nie mozesz mi uwierzy¢?". Problem polegat
oczywiscie na tym, ze jej wierzytam. Zgadzatam si¢, kiedy
mowila, ze choC to si¢ skonczyto, wcale nie jest lepiej,
nurtowato mnie jednak zasadnicze pytanie, dlaczego ja nie
zwrocitam na siebie jego uwagi? Czy ja kochat bardziej niz
mnie? Wiedziatam, ze mnie kocha bardziej niz mame, lecz
dlaczego mialby zabiera¢ na dziatki Sheile? Wiasnie nasza
Sheile? Znoéw bezskutecznie probowalam zmieni¢ temat.
Sheila chciala mie¢ pewnos¢, ze styszalam, 1 rzeczywiscie
styszalam. W koncu otoczytam ramieniem siostre, ktora teraz
przestata ptaka¢ 1 umilkla. Proba zmiany tematu byta glupia,
nie powiedziatam tego, co powinnam. Zawiodtam ja 1 obie
wiedziatySmy, ze co$ si¢ miedzy nami zmienilo. Przez tych
pare chwil, kiedy siedzialySmy na brzegu pojedynczego 16zka,
czeS¢ mojej siostry po prostu znikla mi z oczu. Reszta jej
zycia tez nie byla bardzo zadowalajgca. Wiacznie z krotkim
okresem, ktory razem spedzitySmy w Londynie. Po niemal



trzydziestu latach sprobowalysmy znow by¢ razem, na co
okazato si¢ za pozno. Po tej nocy w moim akademiku Sheila
nie potrafita juz ze mng rozmawia¢, a moje wspodtczucie nie
mogto tak po prostu ukoi¢ jej zalu. BylySmy w stosunku do
siebie grzeczne, lecz utracitam ja tej nocy, kiedy postawila
plecak przy drzwiach. Po jej sSmierci pisywatam do siebie i
udawatam, ze to listy od niej. Tyle mi po niej zostalo. Moja
wyimaginowana Sheila, ktéra mnie lubi 1 nadal potrzebuje
mojej pomocy. Ale przez tchorzostwo stracitam prawdziwg
siostre. Moja biedng, zrozpaczong Sheile. Pieszczoszke taty.
Pamie¢ mam coraz lepszg. Uwazam to za oznake powrotu
do zdrowia. Jesli tak, jest dobrze, bo nie chce niczego
zapomnie¢. Dajg mi tu tabletki 1 gorgce mleko, ale cho¢ to nie
pomaga na spanie, pomaga na pami¢c. Wyniostam si¢ z
przygnebiajacego hotelu 1 drugi dzien nad morzem spedzitam
na deptaku, na tawce. Woda, smagana i1 szarpana wiatrem,
wyskakiwata w gore wielkimi falami o tbach bizondéw. Cho¢
tak naprawde¢ pragnetam statego, kojacego toskotu, piany
morskiej, ktora rysuje swoj koronkowy wzor na piasku, morze
byto gniewne. Wiatr btaznowal z moja apaszka 1 wciaz
rozwiewal mi pasma siwych wilosow. Regularnie jak w
zegarku musiatam odgarnia¢ z oczu kosmyki, niewiele jednak
bylo do zobaczenia. Statek towarowy daleko na horyzoncie i
ponize] deptaka energiczny pies, ktory zwinnie chwytal
latajacy  plasttkowy  talerz, z  coraz = wigkszym
zniecierpliwieniem rzucany przez jego znudzonego
wlasciciela. Zastanawialam si¢, co on teraz robi. Stuka do
drzwi, bo chce si¢ upewnic, czy dobrze si¢ czuje, a moze tylko
wyglada zza zastony, ciekaw, dokad pojechalam? Po potudniu
zrobito si¢ chtodnawo, wiec wzietam walizke 1 ruszytam na
dworzec autobusowy. Pomyslatam, ze dla zabicia czasu
wstapie do pubu, lecz jedyny, jaki zobaczytam, miat od frontu
ogrodek z trawg catkiem wydeptang, niewatpliwie przez jakies



prymitywne plemiona, z drewnianymi stolikami, na ktorych
byto mnostwo pustych szklanek po piwie 1 pelnych
popielniczek. Posztam dalej i na dworcu zaczekalam na
autobus do Weston. Zajetam miejsce z przodu, zeby patrzec
nad ramieniem kierowcy. Irytowata mnie niechlujna kobieta,
po drugiej stronie przejs$cia otrzepujgca z bosych stop piasek
na podloge, niewatpliwie w przekonaniu, ze kto§ mniej wazny
niz ona po niej posprzata. Postanowilam nie wysiada¢ w
Weston, tylko pojecha¢ prosto do miasta 1 pdjs¢ do doktora
Williamsa, co okazato si¢ stratg czasu. Ale tak naprawde
chcialam nieco przedluzy¢ mojg nieobecnos¢, zeby Salomon
bardziej za mng zatesknit. Po jakiej$s godzinie, kiedy wreszcie
wrdcitam do wsi, nabralam przekonania, ze stato si¢ cos ztego.
Na widok policjanta 1 policjantki, stojacych w drzwiach,
scisnelo mnie w zolagdku. Zaprositam ich do srodka, oni za$
zdjeli czapki. Potem mi powiedzieli.



Czes¢ druga



Gabriel ociera zakrwawione oczy przyjaciela. Godzing
wczesnie] Said spadl z dolnej pryczy na twardy beton i
chociaz Gabriel natychmiast zeskoczyt 1 probowat go
wciagna¢ z powrotem na tozko, predko zrozumial, ze nie
nalezy go ruszac. Padajac, Said walnat si¢ w glowe 1 Gabriel
w dalszym ciggu Sciera ligninowa chusteczkg krople krwi z
podtogi. Jego przyjaciel chyba nie zauwaza krwi 1 nie ma dos¢
energii, zeby zetrze¢ z ust wymiociny. Przez prawie godzing
Gabriel kleczal przy nim w nadziei na jakie$ stowo. Czasami
wstawal z kleczek, chwytal za kraty 1 blagat nocnego dozorce
o wezwanie lekarza. Dozorca jednak nie przestaje ogladac
telewizji, obute nogi trzyma na biurku, niedbale skrzyzowane
w kostkach, a migotliwy odblask ekranu rozjasnia mu twarz.
Nagle Gabriel podnosi wzrok, bo m¢zczyzna z sgsiedniej celi
znOW kopie w $ciang.

- Nie mozecie, do cholery, skonczy¢ z tym rzyganiem i
awanturami?

Gabriel si¢ dzwiga 1 podchodzi do drzwi. Jest gotow
jeszcze raz zazadac lekarza, lecz wybuch jego sgsiada zwrocit
uwage nocnego dozorcy. Buty opadajg z biurka 1 m¢zczyzna
wolno podchodzi do Gabriela. Jest wysoki, krepy, a jego
ciemny mundur i pobrz¢kujace u pasa klucze wskazuja na
srogosce, ktorej) ktam zadaje tylko chtopigca twarz. Zatrzymuje
si¢ tuz obok Gabriela, ktory widzi, jak mezczyzna obiema
rekami chwyta za kraty sagsiedniej celi. Przez chwile dozorca
tylko patrzy. Gabriel wyobraza sobie, ze ten pokaz sity uciszy
pyskatego sasiada, niewatpliwie tchorza. Dozorca wcigz
patrzy, a sgsiad si¢ odzywa, tym razem jednak gtosem nieomal
bezradnym.

- Co ja mam robi¢? Spa¢ nie moge przez takie
zachowanie.

Dozorca pochyla si¢ do przodu.



- Mowitem ci, stonko, ze masz nie hatasowac. - Urywa. -
Probuje ogladac telewizje.

- Jak mozesz oglada¢ telewizje przy tym pieprzonym
rzyganiu? To obrzydliwe.

Gabriel widzi, jak dozorca jedng reke odrywa od krat celi 1
wskazuje na jej lokatora.

- Nie chce stysze¢ ani stowa wigcej, zrozumiano? - Nawet
okiem nie mrugnie. Powtarza: - Zrozumiano?

Do Gabriela dolatuje krotkie chrzgkniecie, potem
skrzypienie 16zka, kiedy sgsiad znow siada.

Usatysfakcjonowany dozorca zwraca si¢ teraz do Gabriela.
Idzie i pyta:

- Nic mu nie lepiej?

Gabriel odstepuje na bok, zeby dozorca mogt zajrzec 1 sam
si¢ przekonac.

- Co mu jest?

- Widziatem juz taka chorobg. Przypomina malarig, ale to
cos$ gorszego. Wedlug mnie Said umrze, jesli nie znajdziemy
lekarza.

Nocny dozorca zaglada do celi, nie chce jednak zanadto
si¢ zblizy¢. Katuze rzygowin z wolna krzepng, smrod jest
okropny. Dozorca wycigga zmieta chusteczke z kieszeni,
jedng rekg przyciska jg do twarzy, druga pokazuje wymioty.

- Pomogloby, gdyby$ uprzatnat to gowno.

- Proszg, panie Collins, mowi¢ panu, ze Said potrzebuje
pomocy.

Dozorca przenosi wzrok z Gabriela na Saida, potem znow
na Gabriela. Marszczy brwi, swiadomy, ze musi podjac
decyzje.

- Zobaczg, co si¢ da zrobi¢. Gabriel reaguje szybko.

- Dzigkuje, panie Collins. I moze da pan troche wody dla
Saida, jak bedziemy czekac na lekarza.



Dozorca nic nie mowi. Odwraca si¢ na piecie 1
spacerowym krokiem 1idzie do biurka, przez caly czas
przyciskajac chusteczke do twarzy.

Gabriela zndéw spowija cisza, zaklocana tylko przez
telewizor. W tej celi nie ma okien, lecz Gabriel wie, ze jest
noc. Za murami wi¢zienia znajduje si¢ Anglia. Przed trzema
dniami, kiedy po raz pierwszy zamkneli go tu z Saidem,
Gabriel zaczat powatpiewac, czy zndw ja zobaczy, a kiedy
jego wspottowarzysz si¢ odezwal, stato si¢ jasne, ze jest
chory, bo trzesty mu si¢ rece, oczy zas miatl zwilgotniale ze
strachu.

- Mowia, ze obrabowatem w pociggu Anglika 1 jego zone.
Gabriel czekal, az Said mu powie, co naprawde si¢ wydarzyto,
ten jednak tylko wzruszyt ramionami.

- To bylo niezupelnie tak. - Po dluzszym namysle podjat:
- Owszem, bylem w pociggu i rozmawialem z Anglikami.
Dobrze mowi¢ po angielsku. U siebie w kraju jestem
nauczycielem. Wprawiam si¢ w angielskim. Rozmawiatem z
Anglikami, bo si¢ nie boje. Wiem, ze kiedy pociag dojedzie do
miasta, poprosz¢ o azyl na komisariacie policji. Tak si¢ robi.
Jestem cztowiekiem, ktory zaplacit ponad trzy tysigce
amerykanskich dolarow, wszystko, co mam, zeby przyjechac z
mojego kraju ukryty pod cigzarowka. Jade tak z Iraku jak
zwierze, cho¢ moze gorzej niz zwierze, ale si¢ nie przejmuje,
bo wiem, ze w Anglii dadzag mi pieniadze, jaki§ voucher i
pozwolg pracowac. Nikt nie chce wpuszcza¢ muzutmanow, w
Anglii jednak wolnos¢ jest wszystkim. Mogg zmieni¢ prawo,
nie da si¢ natomiast zmieni¢ ludzkiej kultury, wigc si¢ nie
boje. Brytyjczycy sa dobrzy. Mam przyjacidl, ktorzy mowia
mi prawde. Nie czuj¢ nienawisci do Amerykanow, ale oni nie
sg dzentelmenami. Dlaczego miatbym si¢ bac?

Spojrzal na Gabriela, jakby oczekujagc odpowiedzi, lecz
Gabriel milczat.



- I wtedy Anglik z zong zapytali, czy popilnowatbym ich
bagazy, kiedy p6jda do wagonu restauracyjnego. Zgodzitem
si¢, naturalnie. Po powrocie patrzg na swoje torby, kobieta
mowi, ze wziglem ich pieniadze, i biegnie po mezczyzng w
czerwone] marynarce, po kierownika pociggu. Ale dlaczego
mialbym jecha¢ taki kawat drogi z mojego kraju, zeby tu
zaczagC nowe zycie, a potem zabiera¢ im pienigdze? Nie moge
wrociC. Sprzedatem ziemi¢ 1 zwierzgta, zeby zaplaci¢ za
podroz. Nie mam do czego wraca¢. Moja zona 1 dzieci sg u
mojego brata, czekaja, az im przysle pienigdze, zeby mogli
przyjecha¢ do Anglii. Mam dwie rece. Moge pracowac. Z
czasem moge¢ kupi¢ telewizor 1 radio. Lodowke. Dywan. Moze
kiedys samochod. Mam dwie re¢ce.

Said pokazal je Gabrielowi, nadal trzesace si¢, a Gabriel
zauwazyt na jego czole kropelki potu.

- Policja - ciggnat Said. - Kiedy pociag stanal, przyszli po
mnie policjanci. Powiedzialem, ze stracitem wszystko. Moja
rodzing, =zostawitem w kraju rodzing. Cho¢ jestem
wyksztatcony, nie moge wyzywi¢ rodziny. Juz nie jestem
nauczycielem. Jestem tu, zeby zacza¢ zycie od nowa, mam na
to wielki apetyt, wigc muszg mi pomdc, prawda?
Powiedziatem, ze przedstawi¢ sprawe, ale mnie nie stuchali.
Moéwie 1m, nie odsylajcie mnie, prosze, z powrotem do kraju.
Nie tam. Policjanci pytaja, co ci si¢ stalo w twoim kraju?
Odpowiedzialem, ze nie moge o tym moéwic, bo strace te
resztki apetytu, jakie mi zostaly. Policjanci popatrzyli na mnie,
wigc ich pytam, czy to prawda? Czy to prawda, ze w Anglii
czuje sie wolno$é w powietrzu? Ze to inne powietrze? Ale nie
chca mi odpowiedzie¢c. Mowie, ze powachatem troche
powietrza i jest dobre, ale dlaczego wsadzacie mnie do tego
wigzienia? Nie chce tych brudnych spodni ani tej szarej
koszulki, ktérg nosit inny mezczyzna. Nie bede chodzit w
waszych rannych pantoflach. Anglia to nie moj kraj. Nic nie



zrobitem. Nie jestem kryminalistg. Nigdy nie bylem
kryminalistg. Mam dwie rece. Moge pracowac.

Gabriel zapytat nowego kolege z celi, czy dobrze si¢
czuje, Said jednak wzruszyl ramionami.

- Zimno mi, ale nie mam pienigdzy na lekarza. A teraz
moze nie zobacze juz Anglii po raz drugi. Czy zauwazyles?
Swiatlo w Anglii jest bardzo stabe. To mnie przygnebia.
Zabrali stonce z nieba.

Said wygladat zalosnie, wiec Gabriel poradzil, zeby
sprobowat zasnaé. Scisnat jego ramie, wlazt na gorna prycze i
wyciggnat si¢ na niej. Stuchat, jak Said pod nim w dalszym
ciggu kaszle i charkocze. Niestety przez ostatnie trzy dni stan
przyjaciela ulegl pogorszeniu.

A teraz nocny dozorca wraca pod cele, wrzuca przez kraty
wilgotng szmate do podtogi 1 rolke papierowych recznikow.

- Masz, uprzatnij to gdwno, Gabriel. Wszyscy poczujg sie
lepiej.

Gabriel spoglada ze swojej pryczy, ale dozorca juz wraca
przed telewizor. Gabriel ztazi ze swojej grzedy, bierze szmate
1 rolke recznikdw, po czym zaczyna wyciera¢ podtoge wokot
lezacego plackiem Saida. Ten nadal oddycha z cichym
swistem 1 cho¢ oczy ma jeszcze otwarte, wyglada na to, ze nie
jest w stanie na niczym si¢ skupi¢. Gabriel pochyla si¢ 1
wciska mu pod glowe reczniki, z ktorych robi si¢ zgnieciona
rurowata poduszka. Przez ostatnie trzy dni opowies¢ o zyciu
Saida w Iraku stawata si¢ coraz mniej prawdopodobna,
naszpikowana sprzecznosciami, lecz Gabriel byt cierpliwym
stuchaczem. Poprawia rolke recznikéw pod glowa przyjaciela
1 znow styszy, jak ten usituje mowi¢ ledwie dostyszalnym
glosem.

- Prosze - szepcze. - Moj brat 1 moje dzieci. Musisz ich
zawiadomic.

Gabriel uymuje 1 mocno $ciska jego dton.



- Said, nie mozesz traci¢ nadziei.

- Prosze, musisz ich zawiadomic.

Saidowi opadajg powieki. Gabriel si¢ zrywa, odtraca
scierke w kat celi.

- Panie Collins, to Said. Prosze¢, potrzebujemy lekarza.
Dozorca odrywa si¢ od ukochanego telewizora i1 szybko
podchodzi do celi. Po raz pierwszy Gabriel widzi na jego
twarzy niepokdj. Dozorca mowi do Gabriela, nie odrywajac
wzroku od Saida.

- Wezwe lekarza, ale oni si¢ nie $piesza.

Zostawia Gabriela samego z przyjacielem. Wedtug Saida
jego brat nadal przebywa w Iraku, cho¢ kiedy indziej jest w
Ameryce. Czasami Said ma zone, kiedy indziej jest
kawalerem. Zawsze jednak ma dzieci, chtopca 1 dziewczynke.
Gabriel patrzy na Saida, a gdy nie moze juz znie$¢ jego
widoku, przysiada na podtodze, plecami oparty o kraty.

Zgrzyt kluczy w zamkach u§wiadamia mu, ze zasnat. Nie
zwracajgc na niego uwagi, do celi szybko wchodzi wysoki
chudy me¢zczyzna. Za nim kroczy dozorca. Mgzczyzna stawia
bragzowg skorzang torb¢ na podtodze 1 klgka obok Saida.
Gabriel wpatruje si¢ w chudzielca, ktory juz stoi 1 zwraca si¢
do dozorcy.

- Nie zyje od jakiego$ czasu. - Dozorca robi wrazenie
wstrzasnietego, natomiast lekarz zbiera si¢ do wyjscia. -
Chyba mamy do odwalenia papierkowg robote, co?

Dozorca czeka, az lekarz wyjdzie za drzwi, po czym je
zamyka. Gabriel dzwiga si¢ na nogi.

- Prosze, panie Collins, nie moze pan tego zrobi¢. Musi
go pan stad zabrac!

Nocny dozorca nie zadaje sobie fatygi, zeby spojrze¢ na
Gabriela. Spokojnie odprowadza lekarza w strone¢ telewizora,
Gabriel zas wycofuje si¢ do najodleglejszego kata celi 1 zwija
w kiebek. Osuwa si¢ na podtoge.



W koncu zjawia si¢ dzienny dozorca. Jest niskim, lecz
poteznie zbudowanym mezczyzng, ktory wyglada tak, jakby
swego czasu byt zawodowym sportowcem. Staje przy
drzwiach celi 1 pogardliwie przyglada si¢ Gabrielowi.

- No wiec, o co chodzi? Czemu skamlesz? On nie zyje.
Nie ugryzie.

Mezczyzna zza Sciany wybucha §miechem.

- Kaz mu go zjes¢. Pieprzony, hatasliwy ludozerca.

Dozorca robi krok w prawo 1 zaglada do sgsiedniej celi.

- A ty si¢ zamknij, ghupi kretynku.

Widocznie tych par¢ stow wystarcza, bo natychmiast
zapada milczenie. Dozorca cofa si¢ o krok 1 patrzy na
Gabriela, ktory teraz zdaje sobie spraweg, ze obok tego
cztowieka stoi nieprawdopodobnie chudy lekarz.

Zaglada do celi 1 zwyczajnie poucza dozorce, ze ma si¢
bra¢ do roboty. Gabriel z wolna podnosi si¢ na nogi.

Lekarz szepcze co$ do dozorcy, ktory zaczyna zdejmowac
kurtke.

- No, synu, 1 o co tyle krzyku? Pomieszato ci1 si¢ tutaj? -
Dozorca puka si¢ w glowe.

Gabriel wpatruje si¢ w niego, a potem znOw osuwa si¢ na
podtoge 1 zwija w jeszcze ciasniejszy kiebek. Dozorca z
obrzydzeniem kreci gtowa, po czym zwraca si¢ do lekarza:

- Moze bedzie pan musial mi pomoc dzwignac go i
potozy¢ na pryczy.

Lekarz stawia swoja skorzang torbe 1 teraz on Scigga
marynarke. Przeciwnie niz dozorca, ktorego kurtka lezy
nieporzadnie rzucona, lekarz swojg starannie sklada 1
umieszcza na torbie.

- Za co siedzi?

- Lepiej nie wiedziec.

- Wigc nie za nielegalny pobyt?

- Och, tak, jak najbardziej, ale to tylko potowa problemu.



Dozorca bierze Gabriela za nogi, lekarz chwyta go za
ramiona. Gabriel zaczyna wierzgac, lecz jest bezsilny w ich
rekach.

- Ktora prycza? - pyta lekarz, ktory usituyje przytrzymac
ramiona wymachujacego nimi Gabriela.

- Wszystko jedno. Pot6zmy go na dolne;.

Gabriel dalej kopie 1 walczy, oni jednak bez trudu ktada
swojego niedozywionego pacjenta na dolnej pryczy, po czym
dozorca wycigga z kieszeni cztery gumowe paski. Dwa podaje
lekarzowi 1 zaczynajg przywigzywac Gabriela do ramy tozka.

- To powinno wystarczyC, zeby gnojek nie ruszyl si¢ z
miejsca - mowi dozorca. Skinieniem glowy wskazuje Saida. -
A z nim co?

Lekarz zaciska ostatni wezet, po czym si¢ cofa. Zaczyna
wktada¢ marynarke.

- Powinni wkrotce przyjs¢ po cialo. Ale kto wie.
Przerazony Gabriel obserwuje lekarza, otwierajacego

torb¢ 1 wyciggajacego z niej strzykawke z dtugg igla.

- Niech pan nie mowi - odpowiada straznik. - Cigcia, co?

- Brak karetek. W niektorych gminach uzywajg
prywatnych samochodow.

Lekarz siada na brzegu waskiej pryczy 1 skupia uwage na
Gabrielu.

- Nie bedzie bolato, ale poczujesz lekkie drasniecie.
Gabriel si¢ skreca, kiedy igla celuje w jego ramie, a wzdryga,
kiedy przebija mu skore. Wreszcie lekarz ja wyciaga, wklada
do plastikowej torebki i wstaje. Gabriel patrzy, jak bierze
torbg, okraza Saida 1 bez stowa wychodzi z celi. Dozorca
wydaje si¢ nieco zdziwiony jego naglym odejsciem i Spieszy
w Slad za nim, najpierw zatrzaskujgc, potem zamykajgc na
Klucz drzwi celi.

Gabrielowi robi si¢ ciepto. Chce wytrze¢ nos, rece ma
jednak skregpowane. Czuje, jak z piersi wydobywa mu si¢



ciche westchnienie, pozniej wykreca do tylu szyje i obserwuje
Saida. W wielkim skupieniu przyglada si¢ przyjacielowi, ktory
ma oczy mocno zamknigte.

Gabriel patrzy z kredensu, starajgc si¢ nie oddychac.
Najpierw zastrzelg jego podstarzatego ojca. Gabriel widzi
zmegczong twarz ojca, ktorego pewnos¢ siebie zostata poddana
ciezkiej probie, kiedy pod nieobecnos¢ dorostego syna musiat
przez dhluzszy czas chroni¢ swoja rodzing. Ze S$miechem
zmuszajg starego cztowieka, zeby polozyt si¢ ptasko na ziemi,
z rekami rozpostartymi jak skrzydia. Jest ich szesciu,
zolierzy w polowych mundurach khaki, z czerwonymi
Chustkami zawigzanymi na glowach. Gabriel wkrétce sig
dowiaduje, ze kazdy ma przezwisko. Kasjusz, Jacko, O.J.,
Brutus, Wielki Pies, Kurzacy Joe. W przeciwienstwie do
Gabriela sg jednak mtodymi mezczyznami. Chlopcami. Kiedy
trafiajg go kule, ojciec Gabricla podskakuje, lecz nie
podfruwa.

Teraz ustawiajg w szeregu pozostatych cztonkdéw rodziny.
Wielki Pies kopie ojca Gabriela, ktory w koncu wydaje okrzyk
bolu. Wciaz zyje. Wielki Pies pyta go, czy nie poprosi o litosc,
jak mezczyzna? Czy nie kocha rodziny na tyle, zeby blagac o
jej zycie? Gabriel rozumie, ze to zabawa. Chlopcy bawig si¢
jego ojcem, a potem Kurzacy Joe przystawia mu karabin do
tylu gtowy. Pozostali nie przestajg si¢ Smia¢ 1 drwi¢ z ojca,
gdy Kurzacy Joe od niechcenia pocigga za spust 1 czaszka
eksploduje. Strzepki moézgu rozpryskujg si¢ na wszystkie
strony, matka 1 dwie siostry Gabriela zaczynaja wrzeszczecC.
Wielki Pies wykrzykuje z niby amerykanskim akcentem, karci
kolege za to, ze zepsut im zabawe.

- Jak mogtes to zrobi¢, cztowieku? Nikt ci nie kazat
strzelac.

Matka 1 siostry Gabriela rzucajg si¢ na cialo zabitego.
Gabriel przywykl do huku wystrzatow. Jest oswojony z



brutalnoscig. Przyglada si¢ obojetnie, bo wie, co nastapi.
Kurzacy Joe podnosi glos, przez co wydaje si¢ wiekszy.

- Odpieprz si¢, cztowieku. To robota. Nie mam czasu na
zabawy.

Mezczyzni krzycza na siebie coraz glosniej, Brutus zas
cicho wysuwa si¢ do przodu, odcigga matke i siostry Gabriela
od zwlok jego ojca, zmusza je do potozenia si¢ twarzami do
podlogi, wycigga pistolet i oddaje po jednym strzale w plecy
kazdej z siostr. Zwraca si¢ do kolegow, z ktorych zaden nie
smie zaprotestowac.

- Teraz wszyscy zadowoleni? - Patrzg na niego z lekkim
zazenowaniem. Znowu kto$ sprawuje nad nimi wladze. - Nie
jesteSmy tu po to, zeby sie sprzeczaé. - Wskazuje pistoletem
na dwie krwawigce dziewczyny. - Chcecie wzig¢ swoje, to je
odwrdccie 1 bierzcie. Tylko migiem. - Wie, ze me¢zczyzn nie
interesuje matka.

Jacko ostatni bierze mtodszg siostre, lecz Brutus juz traci
cierpliwos¢. Klaszcze w dtonie.

- Dos¢. - Jacko wstaje i poprawia ubranie. Jego koledzy
ze Smiechem obserwujg te proby doprowadzenia si¢ do tadu.
Gabriel widzi, ze mtodszej siostrze cienka struzka krwi sptywa
po wewnetrzne] stronie nogi, tworzac przy kostce katluze.
Siostra stracita tez chyba przytomnosc.

- Skonczcie z nimi - mowi Brutus 1 wskazuje na siostry -
ale starg mozecie zostawi¢. Nikomu si¢ nie przyda.

O.J., naymniejszy z zotnierzy, posyta kazdej dziewczynie
kule w czoto. Pozniej, jakby po namysle, strzela ich matce w
piers. Zirytowany Brutus kreci glowa. Chlopaki rechocza, lecz
Brutus juz si¢ napatrzyt.

- Chodzcie, idziemy.

Kazdy me¢zczyzna spluwa, odchodzac.

W miar¢ jak zapadajg ciemnosci, Gabriel uswiadamia
sobie, ze nie moze dluzej pozostawa¢ w ukryciu. Stucha



choralnego brzeczenia owadow, potrafi odrézni¢ w oddali
pojedynczy glos ludzki 1 czeste staccato strzatow
karabinowych. Wie, ze bedzie musial podja¢ probe
opuszczenia tego miejsca, totez otwiera drzwi kredensu i
ostroznie wychodzi w mrok 1izby. Rece 1 nogi ma
zesztywniate, porusza si¢ z wielkim trudem. Staje nad matka,
ktora jeszcze zyje, cho¢ obficie krwawi. Oddycha glosno, jak
gdyby ptuca miala wypethione piaskiem. Gabriel nie Smie
pozosta¢ z nig zbyt dtugo. Kieruje si¢ do drzwi, powoli je
otwiera 1 widzi, ze na niebie nie ma ksi¢zyca, tylko par¢ stabo
swiecacych gwiazd. Po chwili wahania puszcza si¢ biegiem.
Cho¢ katem oka dostrzega ludzi skulonych w drzwiach lub
przyczajonych w cieniu, zaden podniesiony glos nie kaze mu
si¢ zatrzymac, nie pada zaden strzat.

Gabriel dociera do pograzonego w ciemnosciach domu
wuja. Czeka pod tylnymi drzwiami, starajac si¢ ztapac¢ oddech,
lecz pier§s wcigz mu faluje. Wyobraza sobie, ze zastanie wuja
w srodku, wszystko jednak moglo si¢ wydarzy¢. Kiedy
zaczyna oddycha¢ normalnie, przyciska glowe do zimnej
Sciany z kamienia, zeby si¢ uspokoié. Sciana jest
podziurawiona kulami, jakby jakis olbrzymi ptak z furig
dziobat mur, rozpaczliwie szukajac w nim stabego punktu.
Gabriel staje wyprostowany, zaciska dion na gatce u drzwi 1
cicho ja obraca. Zamyka za sobg drzwi, po czym w mroku
siega do poreczy 1 posuwa si¢ naprzod, az w koncu natrafia na
pierwszy stopien drewnianych schoddow. Pod jego ciezarem
rozlega si¢ salwa trzaskow, powodujac tomotanie serca.
Gabriel waha si¢ na tym najnizszym stopniu, po czym
decyduje si¢ nie zwaza¢ na odglosy i1 raz dwa wspigé si¢ na
gore. Choc¢ stgpa lekko, wie, ze ludzie muszg go stysze¢. U
szczytu schodow po omacku znajduje droge do drzwi przed
sobg, ale juz rozumie, ze bedg zaryglowane.



- Jozue? - szepcze, nikt mu jednak nie odpowiada.
Mdlacy upat nocy zaczyna go obezwtadniaé, przyprawiac¢ o
zawrot gtowy. - Jozue? - powtarza.

| wtedy zza drzwi dobiega szept Jozuego:

- Kto tam?

- Gabriel. Jestem sam. - Po chwili Jozue uchyla drzwi.

- Gabriel? - Wuj nieco szerzej otwiera drzwi i Gabriel
wyraznie widzi jego twarz. To ciemnoskory mezczyzna pod
szescdziesiatke, z krotko przystrzyzong siwg czupryng. Z¢by
ma troche za duze w stosunku do ust, do ktorych czesto
podnosi lewa rgke, zanim si¢ odezwie. Zgodnie ze zwyczajem
podnosi ja teraz. Szybko rozglada si¢ dookota, po czym
szepcze:

- Wejdz, wejdz do srodka.

Przeciskajgc si¢ obok niego, Gabriel widzi, ze za sprawg
ogarkow swiec, ktorych ptomyki migajg w smrodliwym
mroku, ten sktadzik na pietrze magazynu wuja przemienit si¢
W niesamowita komnate Swiatel i cieni. Na podtodze siedzi
kilkunastu me¢zczyzn, jedni z glowami ukrytymi w dtoniach,
inni z odrzuconymi do tytu 1 opartymi o $ciang. W kacie stoi
kubet z wodg do mycia 1 drugi, troche brudniejszy, do
zalatwiania swoich potrzeb. Jozue zamyka drzwi za
siostrzencem, po czym pyta:

- Dlaczego tu przyszedtes, Gabrielu?

Gabriel patrzy na starszego mezczyzne, lecz stowa wigzng
mu w gardle. Odczuwa drzenie dolne; wargi, a bdl,
spowodowany tym, co niedawno dziato si¢ na jego oczach,
zaczyna si¢ rozchodzi¢ po catym ciele. Jozue ktadzie mu dion
na ramieniu 1 zacheca go, zeby usiadl. Obaj kucajg przy
drzwiach, Jozue zdecydowany czekac, az siostrzeniec si¢
opanuje. Gabriel wbija wzrok w przestrzen miedzy swoimi
stopami, a w miar¢ jak poglebia si¢ milczenie, Jozue nabiera
pewnoscl, ze to on musi ratowac sytuacje.



- Znalezli twojg rodzing?

Gabriel podnosi wzrok.

- Ona si¢ nie chowala.

- Pozabijali wszystkich? - Gabriel nie udziela odpowiedzi,
lecz wie, ze nawet w mroku Jozue zdola zobaczyc¢ tzy,
sptywajagce mu teraz po twarzy. - Musisz mi powiedziec,
Gabrielu. Pozabijali wszystkich? - Gabriel kreci gtowa.

- Twoja matke? - Gabriel kreci glowa. - Ale wszystkich
innych tak? - Gabriel szybko potakuje. - Gdzie jest twoja
matka?

- W domu. - Gabriel ociera tzy wierzchem dioni.

- Co zrobisz, Gabrielu? Mowia, ze wyrzngte§ niewinne
kobiety 1 dzieci, a potem uciekles. Wiesz, ze nie przestang ci¢
szukac.

- Nie zrobilem nic ztego, ale wiem, ze musze opuscic ten
kraj. Zabijg mnie, jesli tu zostane.

Jozue kiwa gltowg 1 mowi pod nosem:

- Wiesz, Gabrielu, jak Bog moze nam wybaczy¢ cos$ tak
karygodnego? - Gabriel patrzy na wuja, ktéry na chwilg
pograzyt si¢ we wlasnych myslach.

Po paru minutach Jozue wolno si¢ dzwiga. Gabriel go
obserwuje 1 tez wstaje. Znuzony Jozue, obejmujgc ramiona
dorostego dziecka swojej siostry, wskazuje na pozostatych
mezczyzn w pokoju. Odzywa si¢ szeptem:

- Krew to krew, Gabrielu. Niczego bardziej nie pragne,
jak przyja¢ cie do rodziny, lecz kazdy z tych mezczyzn
zaplacil dwa tysigce dolarow, zeby wyjechac. Wyprzedali sie
ze wszystkiego.

- Ale ja musz¢ wyjechac - protestuje Gabriel. - To juz nie
jest moj kraj.

Jozue nie spuszcza oczu z siostrzenca, swiadomy, ze ma
on do zaoferowania tylko stowa.



- Jesli zdotasz mi przynies¢ dwa tysigce dolarow,
Gabrielu, ty takze wyjedziesz. Ale masz na to zaledwie pare
godzin. Tylko tyle moge dla ciebie zrobic.

Gabriel patrzy na wuja. Rozumie, ze Jozue przyjmuje go,
a zarazem odtragca. I wtedy Gabriel spoglada na innych
mezczyzn, oni zas odwzajemniajg jego spojrzenie. Ze skruchg
odwraca 1 wbija wzrok w ciemne zacieki na $cianach, gdzie
plesn tworzy dziwne desenie i ksztatty.

Wie, ze nie bedzie mogl podrézowac z tymi mezczyznami
na innych niz oni warunkach.

Po wyjsciu na ulice wyczuwa zblizajacy sie Swit. Niebo
nadal jest czarne, natomiast budynki zaczynajg odzyskiwac
kontury, a odglosy budzacych si¢ zwierzat 1 pianie kogutow
zwiastuja to, co ma nadej$¢. Gabriel kroczy szybko 1 $mialo,
bo wie, ze wojsko rzadowe woli dziata¢ pod ostong ciemnosci.
Mija mezczyzne, owinigtego flagg narodowsa i1 popychajacego
na taczce komputer. Potem w oddali dostrzega zotnierza z
reka na temblaku, z zakrwawionymi bandazami na nogach,
ktory na pewno nie bedzie go niepokoi¢. Latarnie uliczne nie
swiecg 1 dopdoki nie poptynie prad, pozostang zwyklymi
ozdobami. Gabriel mija jedyny w miescie luksusowy hotel.
Nawet z tej odlegtosci czuje zapach butwiejacych dywanow, a
za drucianym ogrodzeniem zauwaza butelki po piwie oraz
meble, ktore wunoszg si¢ na stojacej] wodzie basenu
kapielowego.

Dociera do sklepu z artykulami zelaznymi i widzi, ze
okiennice juz sg otwarte, a jego przyjaciel rozklada na stole
przy drzwiach nieliczne towary, jakie mu pozostaty.
Niedopasowane do siebie rondle, metalowe kubty, baterie,
krzykliwe neonowe latarki; co pewien czas, kiedy potrzebny
byt jakis sprzet domowy czy elektryczny, przychodzito si¢ do
Feliksa. Jesli on tej rzeczy nie miat, nie bylo jej w kraju,
Gabriel stwierdza jednak, ze od wybuchu wojny zapasy jego



dawnego pracodawcy mocno si¢ uszczuplity. Teraz podchodzi
do starszego mezczyzny 1 przyjaciela, ktory wprawdzie
nalezal do rzadzacego plemienia, lecz nigdy nie zywil
uprzedzen do ludzi takich jak on, mimo ze mogliby by¢
wrogami z uwagi na wigzy krwi. Gabriel si¢ zbliza, a Feliks
podnosi oczy 1 ustawia stos bialych naczyn stotowych.
Whpatruje si¢ w Gabriela, jakby zobaczyt ducha, wreszcie na
jego poorane] zmarszczkami twarzy pojawia si¢ usmieszek.
Parska smiechem, zdumiony.

- Gabriel? To naprawde ty? - Rozklada rece w gescie
niedowierzania. - Gabriel?

Teraz usmiecha si¢ Gabriel 1 uyymuje drobne dtonie Feliksa.

- Ale styszatlem, ze szukali twojej rodziny, Gabrielu. -
Feliks si¢ opamigtuje. - Chodz, wejdz do srodka. Naprawde
nie powinienes sta¢ na ulicy.

Gabriel si¢ waha.

- Przepraszam, nie chce ci¢ naraza¢ na klopoty. Feliks
bierze go pod pache 1 wcigga przez drzwi.

- Po pierwsze, musimy ci znalez¢ jakas kryjowke.

- Czy twoja zona 1 corka nadal mieszkajg na gorze? Feliks
robi zdziwiong ming.

- Oczywiscie. Gabriel markotnieje.

- Musze i$¢. Nie moge narazaé¢ twojej rodziny, Feliksie.
To tylko kwestia czasu, kiedy tu przyjda 1 przeszukaja dom.

- Juz byli. - Feliks ze $miechem pokazuje Gabrielowi
since na ramionach 1 blizny na nogach.

- Feliks? - Gabriel mowi teraz powoli, lecz to jedno stowo
ghupio zawisa w powietrzu.

Feliks unosi brwi, czekajac, co mtody przyjaciel ma mu do
powiedzenia.

- Potrzebuje¢ troch¢ pienigdzy, Feliksie. Przykro mi, ze
musze ci¢ prosic.

Feliks milczy, wigc zdenerwowany Gabriel wyjasnia:



- Musze wyjecha¢ z kraju. Wuj mi to zatatwi, jesli mu
zaplace.

Feliks ktadzie palec na ustach 1 spoglada w gorg. Gabriel
rozumie, ze ma $ciszy¢ glos.

- Przepraszam.

Patrza na siebie, lecz zaden si¢ nie odzywa. Po chwili,
ktora Gabrielowi wydaje si¢ nieskonczenie dluga, jego byly
pracodawca kiwa glowa, rozstrzygngwszy spor, jaki sam ze
sobg toczyt.

- Zaczekaj tu, proszg.

Kladzie dton na ramieniu Gabriela, po czym znika w
piwnicy. Gabriel wie, ze Feliks trzyma pienigdze w metalowe]
skrzynce, ukrytej pod trzema luznymi deskami podtogi, wie
tez, ze przysypuje deski ziemig, aby wyglad brudnej piwnicy
nie wskazywal na jej cenng zawartos¢. Po paru minutach
Feliks wraca z mocno zaciSnigta prawag piescig. W
zdenerwowaniu otwiera powoli zylasta dion 1 pokazuje maty
zwitek amerykanskich dolarow.

- Nie jestem bogaty, Gabrielu. Mam zone i dziecko, a
wiem, ze wkrotce strace to, co zostalo ze sklepu, ale prosze
cie, wez te pienigdze.

Gabriel bierze kilka banknotow z wyciagnietej reki Feliksa
I wpycha je do kieszeni.

- Moze wuj zrozumie twoja sytuacje.

Gabriel potakuje i patrzy, jak Feliks si¢ odwraca i
nerwowo lustruje wzrokiem ulice. Gabriel wie, ze bedzie
musial dziata¢ predko, wiec jednym szybkim ruchem chwyta
rdzewiejacy metalowy zegar, ktory wisi za drzwiami, i
spuszcza go na gltowe Feliksa. Przyjaciel wydaje sttumiony
okrzyk, lecz Gabriela bardziej niepokoi odglos, z jakim ciato
uderza o Sciane, a potem pada na podtoge. Gabriel, starajgc sie
nie patrze¢ na bylego pracodawce, szybko przez niego
przestepuje 1 kieruje si¢ do drzwi, za ktorymi sg schody.



Cho¢ na dole jest ciemno, doktadnie zna to miejsce, wigc
pedzi w odlegly kat pustej piwnicy. Dawniej, kiedy pracowat
u Feliksa, byta tak zapchana towarem, zZe nieraz poruszanie si¢
po niej sprawiato trudnosci. Teraz Swieci pustkami. Gabriel
odgarnia kurz stopg, szybko podnosi trzy deski 1 odstania
skrzynke. Kiedy ja chwyta, widzi, ze jest zamkni¢ta na ciezkg
ktodke. Nie przyszio mu do glowy, ze Feliks bedzie zamykac
skrzynke, nie ma jednak czasu na rozwazania. Biegiem wraca
na gore, przeszukuje kieszenie spodni Feliksa 1 ze
znalezionymi kluczami znéw pedzi na dot. Po otwarciu
skrzynki, na widok grubego pliku dolarow, rece zaczynaja mu
si¢ trzgs¢. Chwyta 1 wpycha do kieszeni banknoty oraz
znajdujgce sie¢ w skrzynce dwa zitote pierscionki. Klucze i
skrzynke rzuca na ziemie, wszedzie zostawia batagan. Nie ma
powodu zaciera¢ Sladow. Biegnie po schodach do sklepu,
gdzie spostrzega powiekszajacy si¢ kaluze krwi wokot glowy
Feliksa.

Uchyla drzwi, lecz nie $pieszy si¢ z wyjsciem na ulice. Na
rogu stoi jakis obcy cztowiek 1 patrzy w jego strong, totez
Gabriel postanawia zaczekac, az si¢ oddali. Ten jednak wcigz
mu si¢ przypatruje 1 nie ma zamiaru odejs$¢. Przeciwnie, rusza
w stron¢ sklepu, popycha drzwi 1 spoglada na rannego Feliksa.

- Co tu si¢ stato?

Gabriel patrzy na Feliksa, jakby dopiero teraz zauwazyt
zakrwawionego przyjaciela, lecz me¢zczyzna wpada w ztos¢.

- Wiem, kim jestes. Co mu zrobites?

Gabriel rozumie, ze ma niewiele do powiedzenia, totez
wychodzi na ulice 1 zaczyna si¢ oddala¢, nie przestajac
oglada¢ si¢ do tylu. Obcy mezczyzna krzyczy, wiec Gabriel
przyspiesza kroku, a nastgpnie przerazony puszcza Si¢
biegiem.

Wreszcie skreca w ulice, przy ktorej mieszka Jozue, znow
zwalnia 1 probuje nad sobg zapanowac. Wchodzi po schodach,



nie zwazajac na czyniony halas, nastgpnie cicho, lecz
stanowczo wali do drzwi sktadziku, az wreszcie si¢ otwieraja.
Jozue patrzy na niego jak na wariata, a juz w bezpiecznym,
rozjasnionym swiecami pokoju wprost zadaje mu pytanie:

- Jestes spocony, a to co? Krew?

- Mam dla ciebie pienigdze. - Gabriel glteboko zanurza
reke w kieszeni 1 wycigga zmigte banknoty. Jozue bierze je
bez liczenia, nie spuszczajac wzroku z twarzy siostrzenca.

- Musisz mi powiedzie¢, co zrobiles.

Gabriel widzi, ze oczy pozostalych mezczyzn znow
Zwracajg si¢ w jego strong.

- Prosze, Jozue. Mam pieniadze.

Jozue spoglada na banknoty 1 zaczyna je liczy¢.

- To nie sg dwa tysigce dolarow, Gabrielu.

Gabriel wsadza reke do kieszeni 1 wycigga dwa zlote
pierscionki.

- Nie mam nic wiecej. - Wciska pierscionki Jozuemu 1
godzi si¢ z losem, lecz wuj tylko wskazuje kat ciemnego
pokoju.

- Sprobuyj sie troche przespac. Wyjezdzamy dzi§ w nocy.
Gabriel kiwa gtowg.

Czyja$ rgka szarpie go za rami¢. Gabriel otwiera oczy 1
widzi pochylonego nad nim wuja, a przy drzwiach
pozostatych mezczyzn z zawinigtkami w dioniach. W pokoju
panuje upatl, wiec chyba jest noc. Gabriel przeciera oczy 1
powoli wstaje.

- Musimy juz 1$¢. Dobrze si¢ czujesz?

Gabriel szybko kreci glowa, jakby probowat si¢ ocknac.

- Tak - mowi. - Jestem gotowy.

Jozue odwraca si¢ od siostrzenca i ledwie dostyszalnym
szeptem przemawia do grupy mezczyzn. Poucza ich, ze majg
czeka¢, a on tymczasem wyjdzie na dwor i sprawdzi, czy
wszystko jest w porzadku. Zamyka za sobg drzwi, oni zostaja



w rozjasnionym $wiecami pokoju. Wyczerpani mezczyzni z
lekkim zdziwieniem spogladaja po sobie, lecz zaden nie
o$miela si¢ odezwac. Po chwili do pokoju wpada Jozue 1 kaze
wszystkim 1S¢ za sobg. Jeden po drugim me¢zczyzni staczajg
si¢ ze schodow, a wybiegajac w noc, styszag w oddali salwy
karabinowe. Jozue wskazuje cigzaréwke, poleca me¢zczyznom
szybko wrzuci¢ tobotki z rzeczami osobistymi 1 wlez¢ do
srodka.

- Potozcie si¢ plasko 1 zachowajcie ciszg.

Gabriel wspina si¢ ostatni, ledwie za$ znajduje skrawek
podtogi, na ktérym moglby si¢ potozyc, przyttacza go cigzar
grubego brezentu, narzuconego na ci¢zaroOwke 1 mocno
przywigzanego do jej bokow. Kiedy silnik ozywa z rykiem,
Gabriel zdaje sobie sprawe, ze dla nich, zwigzanych jak
tadunek, pierwsza czes¢ podrozy nie bedzie przyjemna. Czuje
wilgo¢ spoconych cial innych me¢zczyzn, ale nie rozroznia, kto
go przygniata ramieniem czy nogg. Ciezarowka rusza waskimi
ulicami miasta, kotyszac si¢ na prawo 1 lewo, a silnik dopiero
po jakims$ czasie tapie swoOj regularny rytm, co pozwala si¢
domysli¢, ze wyjechali na szose. Znuzenie zaczyna bra¢ gore
nad ciatlem, lecz nagle obrazy matki 1 biednego Feliksa
zaludniajg strudzony umyst Gabriela. Wie, ze jesli ma wrocic
do zycia, nie wolno mu si¢ zastanawia¢ nad tym, co bylo.
Sentymenty sg wykluczone. Pedzi szosg na oslep, swiadomy,
ze przy odrobinie szczescia wkrotce zapomni o przesztosci 1
ze z kazdym haustem smrodliwego powietrza, wdychanego
pod ciezkim brezentem, zycie unost go dalej od tego
koszmaru, do nowego miejsca i nowego poczatku.

Otwiera oczy. Zawisl nad nim smrod. Prébuje si¢
poruszy¢, ale obie rece 1 nogi ma przywigzane. Nad nim
znajduje si¢ drugie 16zko, petnigce funkcje sztucznego sufitu.
Glowa nie cigzy mu na ramionach 1 jest ciekaw, jak dtugo
spal. Przypomina sobie wysokiego chudego Ilekarza ze



strzykawka, uktadanie na pryczy, lezacego na podtodze Saida,
ktoremu nikt nie udzielit pomocy. Katem oka widzi, ze
zabrano cialo jego przyjaciela. Pozostal natomiast zapach,
Gabriel kaszle, od razu jednak odczuwa sucho$¢ w
zachrypnigtym gardle, wigc wota.

- Poprosz¢ o wodg. - Glos ma zadziwiajaco staby.
Mezczyzna z sgsiedniej celi odkrzykuje:

- Zamknij gebe, ty szumowino.

Gabriel czeka, lecz po dtuzszej chwili nie moze juz znies¢
pragnienia.

- Prosze, musze si¢ napi¢ wody.

W oddali styszy telewizor 1 wie, ze nocny dozorca siedzi z
nogami na biurku. Wie rowniez, ze ten trudny czlowiek ruszy
si¢ dopiero wtedy, kiedy zbyt glosne zadania nie pozwolg mu
si¢ odpowiednio skupic¢. Gabriel zamyka oczy, starajgc si¢ nie
mys$le¢ o pragnieniu, ale po paru minutach styszy, jak
otwierajg si¢ drzwi celi, wiec odwraca gltowe 1 widzi nocnego
dozorce z jedzeniem 1 plastikowg filizankg na metalowej tacy.
Dozorca stawia taceg, przy czym rozlewa troche stabej herbaty.
Pochyla si¢ i zaczyna rozwigzywac Gabriela.

- Cholernie tu $mierdzi, co? - Cofngwszy sie, patrzy na
Gabriela, ktory rozciera nadgarstki i1 kostki, zeby przywrocié
normalne krazenie krwi.

- Jak skonczysz jes¢, zabiore tace.

Gabriel siada na brzegu 16zka, lecz dopiero po wyjsciu
tamtego z celi pochyla sig¢, bierze tace 1 stawia sobie na
kolanach.

- Ty pieprzony zwierzaku. Nie wiem, po co ci¢ karmig.

Nie zwazajac na me¢zczyzne zza $ciany, Gabriel mozliwie
szybko wpycha do ust biaty chleb z dzemem. Niebawem chleb
znika, a on przestaje odczuwac gtod, natomiast szalone
pragnienie wcigz pali go w gardle. Po dopiciu herbaty wolno
wstaje 1 podchodzi do drzwi celi, skad widzi na koncu



korytarza odwrocony tylem telewizor i nogi mezczyzny na
biurku.

- Panie Collins, poprosze o troch¢ wody.

- Napij si¢ wlasnych sikow. Przeciez pijecie je w dzungli.
- Sasiad z celi obok $mieje sie ze swojego dowcipu.

Gabriel nie odpowiada, tylko w skupieniu obserwuje
nieruchome nogi dozorcy 1 migoczacy odblask telewizora na
Scianie, po czym odwraca glowe od tego dziwnego kina i
wlazi na goérng prycze¢. Kladzie si¢ ptasko na wznak, ale
uprzytamnia sobie, ze skoro tak go przywigzali, sam wolalby
przybra¢ inng pozycj¢. Przewraca si¢ na bok, dzigki czemu
odczuwa wigkszy luz i lezy zwrdcony twarza do drzwi, zeby
widzie¢, kto wchodzi do celi. Po jedzeniu jednak zndéw jest
zmeczony, wigc zamyka oczy 1 wkrotce wpada w otepienie.

Kiedy dzienny upal ustepuje miejsca odglosom nocy,
Gabrielow1 zaczyna dokucza¢ pelny pecherz 1 zimno.
Cigzarowka wreszcie si¢ zatrzymuje 1 kilkunastu mezczyzn
moze si¢ wydostac¢ spod brezentu. Ztazg na ziemig, zatatwiaja
swoje potrzeby, rozgladajac sie¢ dookota, ale chyba nikt nie
wie, gdzie wlasciwie s3. Gabriel juz si¢ odlal 1 siedzi z wujem
na poboczu ciemnej drogi, wpatrzony w gwiazdziste niebo.
Jozue pyta siostrzenca, czy kto§ w grupie wyrazat
zaniepokojenie, lecz Gabriel go informuje, ze mimo trudnych
warunkow nie styszal z ust me¢zczyzn zadnych narzekan. Po
nocnym postoju, trwajagcym nieco ponad godzing, na
horyzoncie pokazuje si¢ Swiatlo, a mezczyzni raz jeszcze
zostaja zapedzeni na cigzarowke 1 ukryci pod mocno
naciggni¢tym brezentem. Temperatura stopniowo si¢ podnosi,
drugiego dnia doskwiera tak nieznosny upat, ze Gabriel
wycina w brezencie dwa otwory, aby wpusci¢ wigcej
powietrza, nastepniec za$ poddaje si¢ monotonnemu,
niemitemu rytmowi podrozy.



Kiedy po dniu przychodzi kolejna noc i Gabriel przestaje
si¢ ba¢, ze mezczyzni nie zniosg dalszej jazdy pod brezentem,
cigzarowka raptownie hamuje. Nastawiwszy ucha, Gabriel
styszy rozmowe¢ wuja z mezczyznami o gniewnych glosach.
Wieki uptywajg, zanim ktos wreszcie §cigga brezent i zachgca
zywy tadunek do zej$cia na ziemi¢. Gabriel natychmiast
odgaduje, Ze ten postdj oznacza zakonczenie pierwszego etapu
podrozy, bo przyjechali na obrzeze lotniska, w oddali zas stoi
duzy samolot. Gabriel, na chwil¢ zapominajagc o glodzie 1
pragnieniu, oslupialy wpatruje si¢ w samolot, pierwszy
namacalny dowod, ze opusct swoj kraj. Przecigga zdretwiate
konczyny 1 spoglada na wuja, ktory rozmawia z dwoma
mezczyznami, ubranymi po wojskowemu. Jozue cos do nich
mowi, a oni, jakby byli spoznieni, biegng do swojego dzipa i z
rykiem gnaja po asfalcie w kierunku parterowego dworca
lotniczego. Za nimi podnosi si¢ tuman kurzu, kiedy za$
znikajg z pola widzenia, Jozue podchodzi do cigzardwki,
gotow przemowic. Gabriel ustawia si¢ obok wuja 1 wraz ze
swoimi towarzyszami czeka na informacj¢ o tym, jak potocza
si¢ ich losy.

- Tamten samolot zabierze was do Europy. - Jozue
pokazuje go, ze znuzeniem unoszac rami¢. - Ale konieczny
jest pospiech, poniewaz musi odlecie¢ w ciggu godziny.

Gabriel ze zdziwieniem styszy wiasne stowa:

- A co si¢ z nami stanie w Europie?

Jozue zwraca si¢ do niego, Swiadomy, Ze siostrzeniec
zadal pytanie, ktore nurtuje wigkszos¢ z nich.

- Powiem wam na miejscu, bo lece z wami. Gabrielowi
usta same otwierajg si¢ ze zdziwienia, lecz nie zdgza zadac
nastepnego pytania, gdyz wuj mowi dale;j:

- Kiedy dotrzemy do Europy, poinformuje was, jaki jest
nast¢pny etap, 1 bedziecie mogli 1S¢ ze mng, jesli zechcecie.



Jesli natomiast postanowicie dziata¢ na wiasng reke, ja to
uszanuje.

Przez kilka chwil Gabriel wpatruje si¢ w siwowlosego
wuja, ktory w koncu przerywa milczenie. Zwraca si¢ do
kierowcy cigzarowki:

- Mamy jeszcze wode? - Ten potakuje, a Jozue mowi: -
Wydaj wode, niech wszyscy si¢ napija 1 wracajg do
ciezarowki, bo trzeba ruszac.

Kierowca kolejno podaje im tykwe z wodg, a tymczasem
Gabriel tapie wuja za ramig.

- Wszystko w porzadku?

Dopiero rozejrzawszy si¢ dookola, Jozue udziela
odpowiedzi.

- Byta kolejna masakra, Gabrielu. Nie moge wrocic.

- A twoja rodzina? - pyta Gabriel.

Jozue kreci glowa 1 obaj mezczyzni patrzg sobie w oczy.

Ledwie cigzarowka wjezdza w cien samolotu, kilkunastu
ludzi ztazi z niej 1 staje na asfalcie. Zbici w gromadke, czekaja
niecierpliwie, wszedzie dookota zas mezczyzni z wielkimi
karabinami  wykrzykuja do  siebie  instrukcje @ w
niezrozumiatym dla Gabriela jezyku. Jozue podnosi glos, zeby
go styszano.

- Tedy. Teraz musimy si¢ Spieszyc.

Pierwszy wchodzi na przystawione do samolotu schodki.
Na najwyzszym stopniu Gabriel si¢ odwraca 1 spoglada w dot
na parterowy terminal, na stabo o$wietlony pas startowy i na
ciemny busz, rozposcierajacy si¢ w kazda strong, jak daleko
okiem siegna¢. W tym momencie przepycha si¢ obok niego
jeden, potem drugi mezczyzna 1 Gabriel zdaje sobie sprawe, ze
nie powinien zwleka¢. Juz w srodku spostrzega ze
zdumieniem okoto setki mezczyzn i1 kobiet, siedzacych na
podtodze 1 plecami opartych o Sciany. W samolocie nie ma
foteli, a jego wnetrze przypomina Gabrielowi dlugi, rurowaty



magazyn. Ci, ktorzy nie zdotali si¢ ulokowac¢ pod S$ciang,
przykucneli niezdarnie.

Ze swojego miejsca Gabriel moze wygladac przez jedno z
okraglych okienek, ale widzi jedynie czern. Samolot wkrotce
wyrownuje 1 odglos silnikdbw zamienia si¢ w monotonny
warkot. Gabriel zaczyna marzngé. Ogrzewa si¢ przy wuju 1
probuje zasngé, ilekro¢ jednak zamyka oczy, co§ mu kaze je
otworzy¢, bo wie, ze do zachowania ciepta potrzebna jest
koncentracja. Obok widzi mezczyzne z jedng nogg 1 kikutem
zawinietym w brudng niebieskg szmat¢. Mezczyzna wyraznie
cierpi, oczy ma pelne tez, lecz Gabriel odwraca wzrok 1
wyobraza sobie, jak samolot rowniutko przecina chmury nad
rozpostartym w dole kobiercem buszu, potem piasku, a
wreszcie wody.

Glosny wstrzgs, spowodowany dotknieciem kot do asfaltu,
budzi Gabriela 1 rzuca wujowi na kolana. W swiattach pasa
startowego, ktore przelatujg do tylu 1 na krotko rozjasniajg
wnetrze samolotu, odzyskujacy rownowage Gabriel widzi, ze
czes¢ kobiet 1 mezczyzn, wigcznie z jego wujem, wyglada na
chorych. Delikatnie popycha Jozuego, a ten si¢ odzywa, cho¢
oczy ma zamkniete.

- Dobrze si¢ czuje¢, Gabrielu. Wszystko w porzadku. -
Gtos ma jednak staby.

Gabriel schodzi za wujem po stopniach i1 zanurza si¢ w
cieplym powietrzu. Jest noc, w oddali jarza si¢ Swiatla
wielkiego miasta. Juz po zejsciu na ptyte Gabriel zauwaza, ze
wuj nie zdota pokonac¢ na piechote odlegtosci dzielacej ich od
duzego terminalu. Nieogolony bialy me¢zczyzna podaje
kazdemu z nich papierowy kubek z woda 1 uwaza, zeby
nikomu nie dostalo si¢ wiecej. Duszkiem wypijaja wode,
kubkdéw natomiast nie wypuszczaja z rak, chyba niepewni, co
robi¢ dalej. Kilkunastoosobowa grupa Jozuego, ktora przed
dwoma dniami rozpocz¢ta podréz pod brezentowa plachta,



narzucong na ci¢zarowke, trzyma si¢ razem. Jakby postuszni
wewnetrznemu nakazowi, inni pasazerowie tez potaczyli si¢ w
dawne grupy i teraz wszyscy stojag bezcCzynnie w cieniu
olbrzymiego samolotu, ktorym przylecieli z Afryki. Zaczyna
si¢ podnosi¢ kurz 1 Gabriel z niepokojem obserwuje pedzacy
ku nim sznur autobuséw, nie wiadomo, czy wrogich, czy
przyjaznych.

WSszyscy nowi Iimigranci, przewiezieni autobusami do
terminalu, muszg przejs¢ przez waskie drzwi 1 mingc
mezczyzn z karabinami 1 wyrazem lekcewazenia na twarzach.
W budynku panuje duchota. Jozue, oddaliwszy si¢ od swoich
towarzyszy, podchodzi do bialego me¢zczyzny w mundurze,
najwyrazniej kierujacego calg operacja. Gabriel nie spuszcza
wuja z oczu 1 usituje odgadnac, co si¢ dzieje, ale dopiero kiedy
ten wraca 1 zbiera swoich ludzi wokot siebie, staje si¢ jasne,
jaki bedzie nastgpny etap. Jozue z podniesiong do ust reka
mowi, ze przejda do pomieszczenia, gdzie beda mogli sie
umy¢, po czym tymi samymi autobusami dojada do miejsca,
skad todzig odbeda krotka podrdz przez wode. Wyladujg juz w
Europie 1 pociggiem udadza si¢ do Francji, stamtad zas do
Anglii. Jozue przypomina, ze po przeprawie przez wode kazdy
moze ruszy¢, gdzie zechce. Jozue milknie, a poniewaz nikt si¢
nie odzywa, dodaje, ze musza si¢ pospieszyC, aby przed
wschodem stonca przeptyng¢ na drugi brzeg 1 wsigs¢ do
pociagu.

Ledwie Gabriel zdazyt zdjac¢ 1 utozy¢ na tawce ubranie, a
bialy mezczyzna juz krzyczy 1 kuksancem popycha go w
stron¢ potgznego strumienia lodowatej wody. Inni zagnani do
mycia z wrzaskiem pedzg po swojg odziez, wigkszos¢ jednak,
chyba wdzi¢czna za wode, usituje wypié, ile zdota. Gabriel
szybko przebiega przez strumien 1 cho¢ nadal jest mokry,
wcigga na siebie ubranie. Podczas przejazdu przez miasto
widzi z autobusu wysokie budynki, ktorych okna na parterze



sg na 0ogot pozabijane deskami, na wyzszych pigtrach otwarte,
ale cho¢ powiewajg w nich firanki, nigdzie nie wida¢ zywej
duszy. Wigkszg uwage zwraca jednak na neonowe btyski
stacji benzynowych oraz krzykliwg czerwien i zielen napisow.
Inni m¢zczyzni tez gapig si¢ na Swiatla, stwarzajace odswigtny
nastrgj, lecz zmeczeni klada glowy na oparcia siedzen przed
sobg albo chowajg je w spotniatych, ztozonych dtoniach.

Cho¢ zgodnie z wyobrazeniem Gabriela podr6z miata by¢
krotka, chyba juz cale wieki tlukg sie tak po nocy. Za oknem
wida¢ waskie wiejskie drogi, a po obu ich stronach z rzadka
stojagce domy. Wyczerpany Jozue opiera si¢ o siostrzenca,
gtowa mu podskakuje, a on sam kiwa si¢ z boku na bok jak
lalka. Niemyte ciato biedaka $mierdzi, wigc Gabriel ze
wstydem si¢ od niego odwraca. Tymczasem silnik zaczyna
warkota¢ inaczej, autobus zwalnia 1 w koncu si¢ zatrzymuje.
Gabriel potrzasa wujem, zeby go obudzi¢. Jozue wydaje si¢
zazenowany, ze spal.

- Czy to tu przesiadamy si¢ na t0dz?

Jozue przeciera oczy 1 wstaje w milczeniu. Idzie na przod
autobusu pomoéwic z kierowca.

Gabriel dalej wyglada przez okno. Widzi maly pomost 1
przycumowang do niego 16dz. A za woda niskg lini¢ swiatet,
co wskazuje, ze sg nad bardzo szerokg rzeka. Jego towarzysze
podrdzy budza sie kolejno, przeciagaja, po czym tez zaczynajg
patrze¢ na wode 1 odlegly lad. Gabriel znéw zwraca oczy na
wuja, ktory wcigz rozmawia z kierowca. Dyskusja staje sie
coraz glosniejsza, w koncu Jozue, gniewnie gestykulujac
obiema re¢kami, rusza przejsciem. Po powrocie na swoje
miejsce zwraca si¢ do Gabriela:

- Musimy zaczeka¢ na inne autobusy. Gabriel robi
zdziwiong ming.

- Jak dlugo mamy czekac?

- W tym sek, ze nie wiadomo.



- A jesli nie przyjada?

Jozue zbywa pytanie milczeniem.

W 1todzi Gabriel siedzi blisko wuja, skulony, bo zimny
wiatr porywa kropelki wody i smaga ich twarze. Gabriel
obserwuje niewyrazng lini¢, jaka staby silnik kresli na
rozswietlonej ksiezycem wodzie, lini¢ zanikajaca szybko,
zacierang przez niskie fale, tak ze nie pozostaje po niej zaden
slad. Obcigzona 16dz sunie powoli, mozolnie, Gabriel za$
stucha stlumionego szeptu wody, prowadzacej ze sobg
rozmowe¢. Tu, na tej ciemnej rzece, peinej odbitych w niej
gwiazd, coraz silniejszy wiatr moze sta¢ si¢ dokuczliwy 1
Gabriel czuje, jak kolejne dreszcze wstrzasajg jego szczuptym
cialem. Nad nimi niebo zaczyna traci¢ czarny odcien, lecz nic
jeszcze nie zapowiada Switu. Gabriel wpatruje si¢ w lini¢
brzegowa z coraz blizsza wstega swiatel, gdy silnik milknie, a
t6dZz zaczyna dryfowaé. Na dziob wskakuje bosy chtopak, po
czym rzuca ling niechlujnym me¢zczyznom na nabrzezu,
ktorych papierosy szczegdlnie jasno zarza si¢ w potmroku.
Teraz chlopak schodzi na lad. Gabriela bolg oczy, zrenice ma
jakby skurczone, za male, niezdolne pomiesci¢ blasku
nadchodzacego dnia. Stopniowo jednak uczucie ulgi rozlewa
si¢ w jego pustym zoladku. To jest Europa. Potykajac si¢ ze
znuzenia, imigranci wychodzg na brzeg, zmeczeni, gltodni 1
zdezorientowani.

Jozue stoi w drzwiach ciasnego przedziatu kolejowego 1
thumaczy wszystkim, ze w zadnym wypadku nie wolno
podnosi¢ plastikowych zastonek na oknach. Po6zniej prosi,
zeby Gabriel wyszedtl z nim na korytarz. Gabriel martwi sie,
ze na pewno straci tak pozadane miejsce przy oknie, lecz
Jozue cierpliwie czeka, az siostrzeniec wstanie. Na korytarzu
Gabriel widzi stojacego w kazdym koncu wagonu
umundurowanego me¢zczyzne z karabinem.



- Dopdki nie znajdziemy si¢ we Francji, ty bedziesz za
nich odpowiedzialny. - Wuj wscickle drapie si¢ po siwej
glowie. - Nikomu nie wolno wchodzi¢ ani wychodzi¢, chyba
ze do toalety. I tylko za twojg zgoda. Celnicy zostali optacent,
lecz nie chcg nas widziec.

Gabriel potakuje. Poniewaz w armii powstanczej byl
majorem, §wiadomy tego Jozue niewatpliwie zaktada, ze umie
wydawac¢ rozkazy 1 zmusza¢ ludzi do postuchu. Gabriel wie
natomiast, ze czym innym jest wydawanie rozkazow, a czyms
zupelnie innym zmuszanie do postuchu.

Po powrocie do przedziatu musi si¢ wcisngé na tawke, bo
zgodnie ze swymi przewidywaniami stracit miejsce przy
oknie, a wszyscy rozsiedli si¢ wygodniej. Tlumaczy im, ze
beda musieli spedzi¢ w tym przedziale dwa, moze trzy dni.
Podczas postoju nikomu nie wolno wychodzi¢ na korytarz 1
pod zadnym pozorem wyglada¢ przez okno. Shuchaja, jak
mowi, ze beda przejezdzac¢ przez Wlochy, po czym dotrg do
Francji, skad podr6z do Anglii bedzie juz stosunkowo kroétka.
Chociaz wszyscy stuchajg z uwaga, Gabriel czuje si¢ dos¢
niezrgcznie w nowej roli przywodcy, wigc milknie, ledwie
powiedziat to, co musiat.

Spoglada na mtodg kobiet¢ w kacie. Byla w innej grupie,
ale widocznie miala trudnos$ci ze zrozumieniem, co tamci
moOwig, bo nie znala ich jezyka. W lodzi ustyszata, jak mowig
ludzie Jozuego, 1 uznala, ze oni mogliby jej pomdc. Gabriel
zerka ukradkiem na t¢ skromng pigknos¢ o duzych
migdatowych oczach, zawinigta w tkaning, ktora przytrzymuje
tobolek ze $pigcym dzieckiem. Kobieta podnosi oczy i
napotyka wzrok Gabriela, wiec on szybko spuszcza powieki 1
wstuchuje si¢ w stukot pociggu. Czuje, jak glowa zaczyna mu
si¢ kiwac, lecz stara si¢ mysle¢c o tym, co zrobi po
zakonczeniu podrozy, juz w Anglii. Par¢ godzin pdzniej
otwiera oczy 1 widzi, ze z wyjatkiem kobiety wszyscy



pasazerowie $pig. Ona karmi niemowle piersig, a czujac na
sobie wzrok Gabriela, spoglada na niego. Mimo chwilowego
zaktopotania 1 przeswiadczenia, ze = przyzwoitos¢
nakazywataby si¢ odwrdci¢, Gabriel tym razem nie przestaje
patrze¢. Jest zdziwiony, bo kobieta go ignoruje.

Rano, nie budzac innych, Gabriel wstaje ze swego
miejsca, odsuwa drzwi i wychodzi na korytarz. Tam, przez
czesciowo zastonigte okna, widzi, ze pocigg sunie przez cos,
co wyglada na pastwiska. Jozue siedzi na podiodze, plecami
oparty o S$cian¢ przedzialu, wiec rzuciwszy ukradkowe
spojrzenie na umundurowanych mezczyzn z prawej i lewej
strony, Gabriel siada obok niego.

- Jak dlugo jeszcze?

- Nagle straciles cierpliwosc¢? - Gabriel milczy, wiec wuj
mowi dalej: - Czy mezczyzni zaczynajg si¢ denerwowac? O to
chodzi?

Gabriel oglada si¢ za siebie 1 szepcze:

- Co robi wsrdd nas ta kobieta?

- Moj siostrzencze - odpowiada Jozue z usmiechem -
kazdy wyjezdza, bo szuka lepszego miejsca. Czy ona sprawia
ktopoty?

- Nie, nie - szybko zapewnia Gabriel. - Nie wiem, co
mysle¢ o dziecku.

- A czy dziecko to twoja sprawa?

- Oczywiscie, Ze nie.

Jozue chichocze cicho.

- Ta kobieta, Gabrielu, nie bytaby tutaj z nami, gdyby nie
umiala si¢ zatroszczy¢ o siebie 1 dziecko. Nie martw si¢ o nig.
Mamy dos¢ wlasnych kiopotow.

Gabriel zwraca si¢ twarzg do wuja.

- Co to znaczy?



- Jedziemy tylko do Paryza. Ci ludzie mowig, ze jesli
chcemy si¢ przedosta¢ do Anglii, bedziemy musieli zrobi¢ to
na wilasng reke.

- Przeciez zaptaciliSmy za przejazd do Anglii. I tam nas
majq zabrac.

Jozue kreci glowa.

- Méwia, ze moga nas zawiez¢ do jakiej§ miejscowosci na
francuskim  wybrzezu, skad mozemy podjag¢ probe
przedostania si¢ do Anglii tunelem. Ale przeprawa jest pilnie
strzezona.

- Przeciez Francuzi nie dadza nam papierow. - Gabriel
znowu spoglada na straznikow w dwoch koncach korytarza, a
nastepnie na wuja. - Nie mozemy zosta¢ we Francji.

- We Francji przynajmniej nas nie pozabijajg.

Gabriel wpatruje si¢ w wuja 1 rozumie, ze to koniec
rozmowy. Ma wréci¢ do przedzialu 1 w odpowiedniej chwili
poinformowac pozostatych. Jozue zamkngt zmeczone oczy,
glowa zaczyna mu opadac na piersi.

Gabriel budzi si¢ po potudniu 1 widzi, ze zasnat wbrew
woli. Nikt w przedziale nie S$pi, wszystkim wyraznie
doskwiera upal. Gabriel patrzy na nich 1 postanawia zaraz
przekaza¢ otrzymana od wuja wiadomos$¢. Wyshuchawszy jej,
niektorzy zaczynaja podnosi¢ glosy, bo oczywiscie si¢
zawiedli, lecz Gabriel namawia ich do zachowania spokoju.
Zapewnia, ze w Paryzu jest wielu Afrykanow i znajda ludzi,
ktorzy im pomoga. Wie jednak, ze prawie wszyscy w
przedziale chcg jecha¢ do Anglii 1 ze zadne jego stowa nie
ostodza rozczarowania. Wiadomos¢ o pozostawieniu ich we
Francji staje si¢ tematem ozywionych rozmow, lecz kobieta
nie ma chyba nic do powiedzenia. Do wieczora, podczas gdy
pocigg wolno pruje przez Europe, Gabriel ukradkiem
przyglada si¢ tej pigknej kobiecie 1 jej dziecku.



Przestraszony wrzaskiem mezczyzny Gabriel siada prosto,
jakby kij potknat.

- Zabierzcie ode mnie te pieprzone tapy.

Gabriel mruga szybko i rozglada si¢ dookota. Dobiegajacy
z sgsiedniej celi hatas wskazuje na bojke. Rozlega si¢ glosny
fomot, po czym me¢zczyzna wydaje jeszcze jeden okrzyk, tym
razem na pot sttumiony, jakby kto§ wpychat mu do ust szmate.

- Dranie.

Gabriel ztazi z gornej pryczy 1 podchodzi do krat. Dwaj
policjanci wlokg jego sagsiada korytarzem. Kiedy znikajg z
pola widzenia, Gabriel siada na dolnej pryczy, styszy
burczenie swojego zotadka, wiec wstaje, znow podchodzi do
drzwi 1 wola do dziennego dozorcy:

- Prosze, jestem gltodny. - W braku odpowiedzi czeka pare
minut, po czym wota: - Prosze, jestem glodny 1 potrzebuje
wody. - Prawie natychmiast styszy poirytowany glos.

- Dobra, za minute zrobi¢ z tobg porzadek, okej? Gabriel
wraca na dolng prycze 1 napawa si¢ cisza.

Dziennego dozorcy nie zna tak dobrze jak nocnego, lecz
martwi si¢, ze ten zywi do niego jakas skrytg uraze. Poniewaz
jednak nie ma na to zadnego wptywu, dalej siedzi 1 wodzi po
zgbach jezykiem. Marzy o kawalku gumy do zucia. W domu
lubit j3 wydlubywac palcem ze szpar migdzy dolnymi z¢bami,
ale juz od dawna byt jej pozbawiony. Podnosi wzrok i widzi
dozorce z tacag w jednej rece, druga probujgcego otworzyc
drzwi. Przypuszcza, ze kiedy krzyczal, taca musiata juz byc
przygotowana. Drzwi si¢ otwierajg, wigc wstaje, bierze jg 1
dzigkuje. Krepy dozorca lekkim skinieniem glowy reaguje na
te oznake Szacunku, po czym szybko znika. Ledwie Gabriel
zdazyt ugryz¢ pare keséw, znow si¢ pojawia pod drzwiami.
Patrzy na Gabriela jak na zwierz¢ w zoo, wreszcie jednak si¢
odzywa:

- Masz goscia. Powinienes teraz wyjsc.



Gabriel odstawia tace na t6zko 1 pospiesznie przetyka to,
co ma w ustach. Dozorca czeka, a kiedy Gabriel podchodzi do
drzwi, wskazuje na tace.

- Nie mozesz jej tu zostawi¢. Bedziesz musial mi jg
ZWrocic.

- Przeciez zjadtem dopiero potlowe¢ 1 nie wypilem
wszystkiego.

- Trudno. Albo zostaniesz tu i skonczysz, albo zobaczysz
si¢ z gosciem. Nie mozesz zrobi¢ dwoch rzeczy naraz.

Gabriel si¢ waha.

- Nie mogg tu stercze¢ caty dzien - syczy dozorca. Gabriel
niec ma wyboru, musi wzigé¢ tace i wynie$¢ ja na korytarz.
Dozorca zatrzaskuje i zamyka na klucz drzwi celi. Odchodzac,
Gabriel zaglada do pustej celi obok. Ktos$ $p1 tylko na dolnej
pryczy, na gornej lezy goty materac. Drzwi sg uchylone.
Dozorca z uSmiechem spoglada na Gabriela.

- Chcesz, zeby wrocil, co? - Bawi go wlasny dowcip. -
Zalozg sie, ze nie odczuwasz jego braku, prawda?

Cho¢ Gabriel nie odpowiada, dozorca nie przestaje si¢
smia¢, kiedy prowadzi go obok telewizora, ustawionego na
brzegu biurka.

- Tu. - Wskazuje wolne miejsce na biurku. - Postaw ja
tutaj. Jesli chcesz, mozesz wzig¢ wodg, ale z tacg si¢ pozegnaj.

Gabriel bierze plastikowy kubek z woda, tyka ja jednym
haustem 1 rekawem wyciera usta.

- Prosze¢ - mowi.

Dozorca przystaje 1 spoglada na niego.

- Nie mow mi, ze zmienite$ zdanie. Nie chcesz gosci, o to
ci chodzi?

- Nie, nie. - Gabriel czuje si¢ niezrgcznie. - Chodzi 0
mojego przyjaciela, Saida, tego, ktory byt ze mng w celi. -
Dozorca czeka na cigg dalszy. - Czy nie moglbym si¢
skontaktowac z jego rodzing? Prosit mnie o to.



Zmieszany dozorca patrzy na Gabriela.

- O co cig¢ prosit?

- Zebym sie skontaktowal z jego krewnymi. Martwil si¢ o
nich. - Dozorca w milczeniu kreci gtowa. Otwiera drzwi i
wprowadza Gabriela do pustego pokoju. - Prosz¢ powiedzied,
co si¢ stalo Saidowi? - Dozorca zatrzaskuje drzwi.

- Co mu si¢ stato? - Wybucha smiechem. - Jak myslisz, co
mu si¢ stalo? Umart 1 niedtugo pojdzie do piachu, gdzie jest
jego miejsce.

- Ale trzeba zawiadomi¢ rodzing¢. Tego sobie zyczyt.
Dozorca ktadzie dton na piersi Gabriela i przyciska go do
sciany.

- Wydaje c1 si¢, ze po tym, co zrobite§, masz prawo
wiedzie¢ cokolwiek?

Patrzac mu w oczy, Gabriel odpowiada spokojnie i
wyraznie:

- Mowig tylko, ze jestem zmartwiony, bo jego rodzina nie
wie, co si¢ stato.

Dozorca puka knykciami w piers Gabriela.

- Tylko uwazaj, komu pyskujesz.

Jeden wpatruje si¢ w drugiego 1 Gabriel postanawia nie
moOwi¢ nic wiecej, choc¢ si¢ nie boi. Nie tego cztowieka.

- Chcesz zobaczy(¢ si¢ ze swoim gosciem czy nie?

- Chce.

Dozorca nie spuszcza z niego wzroku.

- Musimy wspoélnie rozwigza¢ mnostwo problemow, ty 1
ja, prawda? - Gabriel odwzajemnia spojrzenie, a dozorca
zaczyna si¢ Ssmiaé. - Nie rozumiesz, jakiego piwa sobie
nawarzytes, co? Kiedy ci¢ juz na dobre zapuszkuja, koles,
twoje zycie zamieni si¢ w piekto.

Dozorca odstepuje na bok 1 przekreca klucz w kolejnych
drzwiach. Z chwilg gdy je otwiera, Gabriel poznaje drobng
kobiete w meskich spodniach. Ona 1 jakis mezczyzna siedza



przy zawalonym papierami stole. Poniewaz widzg
wchodzacych, dozorca zmienia ton.

- No, chodz, czekaja na ciebie.

Gabriel go mija 1 wchodzi do pokoju. Katherine wstaje,
wycigga r¢ke, a jej twarz nagle si¢ rozpromienia.

- Dlaczego to trwato tak dtugo, Gabrielu? - Nie czeka na
odpowiedz. - To jest Stuart Lewis, ktory bedzie twoim
adwokatem.

Mezczyzna si¢ podnosi, wyciggajac dton.

- Mito mi ci¢ poznaé, Gabrielu. Nazywam si¢ Stuart
Lewis.

Tez jest niewysoki, ma na sobie ciemnogranatowy garnitur
1 jaskrawozolty krawat. Przypomina ucznia z tymi swoimi
myszatymi wlosami 1 okraglymi okularkami. Gabriel
obserwuje go uwaznie, bo spodziewat si¢ zobaczy¢ kogos
starszego, grozniejszego, a ten Stuart Lewis jako$ nie robi
dobrego wrazenia. Gabriel Sciska jego dton, slyszac za
plecami trzasnigcie zamykanych drzwi. Odwraca si¢ 1 widzi,
ze dozorca, z rgkami skrzyzowanymi na piersi, wpatruje si¢
przed siebie. Kobieta zauwaza, ze jego obecno$¢ niepokoi
Gabriela, wiec ktadzie mu reke na ramieniu.

- Nic si¢ nie martw, Gabrielu. Musisz swobodnie,
szczerze mowic to, co ci serce dyktuje. Wtedy Stuart bedzie
mogl ci pomoc w odpieraniu zarzutow.

Stuart Lewis twierdzaco kiwa glowa, po czym siada.
Kobieta puszcza rami¢ Gabriela, wskazuje krzesto po drugiej
stronie stotu 1 sama zajmuje miejsce naprzeciwko.

- Siadaj, Gabrielu, i zaczynajmy. Nie jestem pewna, ile
mamy czasu, ale sprobuymy zrobi¢ mozliwie jak najwiece;.

Gabriel siada, Stuart Lewis za$ pochyla si¢ do przodu i
pyta:

- Czy moge ci mowic po imieniu? - Gabriel kiwa glowa
na znak zgody, a prawnik si¢ u$Smiecha, po czym wybucha



glosnym smiechem. - Coéz, dzigki, nie oplaca si¢ zbytnio
spoufala¢ bez pozwolenia.

Gabriel patrzy na kobiete, tez uSmiechnigta, ale nie az tak
wyraznie. Zwraca uwage na to, ze dzis jej krotkie wlosy sa
zaczesane do tytlu 1 przewigzane czerwong wstazka, zeby nie
wpadaty do oczu.

- Widzisz - podejmuje prawnik - opracowuje szczegdtly
sprawy, zeby da¢ wytyczne obroncy, ktory w odpowiednim
czasie wystagpi w twoim imieniu przed sagdem.

Gabriel stucha, cho¢ wlasciwie nie rozumie ani stowa.
Patrzy na kobiete, ktora wciaz si¢ usmiecha, jakby dla dodania
mu otuchy. Stuart Lewis nie traci czasu.

- Musze ci zada¢ kilka pytan, a ty musisz na nie
odpowiedzie¢, jak najlepiej potrafisz. Jesli nie bedziesz
pewny, o co pytam, to mi powiedz. Nie masz si¢ czego
obawiac, jesli bedziesz moéwil prawde.

Gabriel kiwa glowg, lecz nagle czuje na plecach wzrok
dozorcy. Kobieta wtraca si¢ szybko:

- Rozumiesz, Gabrielu?

Gabriel znéw kiwa glowa. Stuart Lewis zerka na kobiete,
ktora w dalszym ciggu zwraca si¢ do Gabriela:

- Ja tylko robi¢ notatki, zeby w razie pomyslnego
rozstrzygniecia sprawy przedstawic istotne fakty w urzedzie
Imigracyjnym. Nie przeszkadza ci, ze notuj¢, prawda?

Gabriel nie odrywa od niej oczu.

- Widzisz, beda chcieli wiedzie¢ wszystko, zanim 0s3dza,
czy powinienes zosta¢ w tym kraju. A poniewaz sprawa jest
bardzo powazna, oprocz pana Lewisa bedziesz miat drugiego
adwokata.

Gabrielow1 zaschto w ustach, nie ma tu jednak wody do
picia. Z trudem rozchyla wargi, jakby zlepione klejem.

- Jestem gotow odpowiada¢ na wszystkie pytania. Nie
mam nic do ukrycia.



Kobieta z zadowoleniem kiwa glowa, po czym odwraca
si¢ 1 patrzy na Stuarta Lewisa. Ten, odkastujac, poprawia
okulary na nosie.

- W takim razie zaczynamy? - Gabriel obserwuje
prawnika, ktory spoglada na zegarek 1 skrupulatnie zapisuje
date 1 godzine. - Ja tez bede robil doktadne notatki - mowi
Stuart Lewis do kobiety - wiec zawsze da si¢ porownac jedne
z drugimi. - Zwraca si¢ do Gabriela: - Niestety w takich
sytuacjach jak ta nie mozemy zabiera¢ ze soba sekretarek.
MoglibySmy wszystko nagrywac¢, to jednak nigdy nie jest
zadowalajace. Wobec tego troche czasu musimy poswieci¢ na
spisanie wszystkiego 1 moze bede musiat prosi¢ o cierpliwos¢
1 powtarzanie roznych rzeczy. - Gabriel patrzy na niego tgpym
wzrokiem. - W takim razie zaczynajmy. Czy wiesz, ktorego
dnia przyjechates do Francji?

- Nie wiem. Podroz trwata dtugo.

- Mozemy si¢ domysli¢ - mowi kobieta. - To znaczy,
patrzac wstecz, mozemy w przyblizeniu ustali¢ datg.

Mezczyzna obrzuca jg spojrzeniem.

- Wiem, ale do sprawy kryminalnej chyba potrzebne sg
szczegdly. - Znow pyta Gabriela: - Wiec nie masz
najmniejszego pojecia?

Gabriel kreci glowa.

- Czy zdajesz sobie sprawe, jak dtugo bytes we Franc;ji?

- Pare dni.

- Rozumiem.

Prawnik pisze w bloczku, po czym odzywa sig, nie patrzac
na Gabriela.

- I nie wyobrazasz sobie, czy par¢ dni to bylo trzy lub
cztery, albo siedem czy osiem, prawda?

Gabriel przez chwile si¢ zastanawia.

- Przykro mi. Nie zawsze mozna byto mie¢ pewnos¢, czy
jest dzien, czy noc.



Prawnik pisze dalej 1 znéw si¢ odzywa, nie podnoszac
OCZU.

- Rozumiem, Gabrielu, lecz jutro bede musiat przedstawic
mozliwie najlepsze stanowisko obrony i dlatego teraz trzeba
ustali¢ te fakty.

Kobieta kaszle, jakby chciala co§ dorzuci¢, a poniewaz
Stuart Lewis kieruje wzrok na nig, wyjasnia bez zwtoki:

- Czesciowo omawialiSmy to juz z Gabrielem 1 jemu
bardzo trudno jest cos$ ustali¢, bo doznat urazu psychicznego
na krotko przed ucieczka, ktéra uratowata mu zycie. - Prawnik
patrzy na nig z lekkim zdziwieniem, wigc wyjasnia: - Wiesz,
chodzi o wymordowanie rodziny Gabriela. Wywarlo silny
wplyw na jego pamie¢ 1 zdolnos¢ przyswajania sobie
czegokolwiek, nie mowigc o takich szczegotach jak dni 1
godziny. W tej chwili naprawde nie jest mu tatwo cos sobie
przypomniec.

Prawnik czeka cierpliwie, dopoki kobieta nie skonczy, po
czym odchyla si¢ na krzesle.

- Rozumiem, co mowisz, Katherine, ale ja tylko probuje
ustali¢ daty. Stanem umystu zajme si¢ pdznie;.

Kobieta kiwa glowa, Gabriel zas, spogladajac to na jedno
z nich, to na drugie, wyczuwa, ze sg poirytowani.
Niewatpliwie nie jest to ich pierwsza sprzeczka 1 na pewno on
dat do niej powdd. Stuart Lewis zndw na niego kieruje uwage.
Stuka piorem w swoj bloczek i méwi powoli:

- A wigc, Gabrielu, nie wiesz, ktorego dnia przyjechates
do Francji? I nie masz pojecia, ktorego dnia przybytes tutaj,
do Wielkiej Brytanii? Czy moje przypuszczenia sg stuszne?

Gabriel potakuje. Znowu zabiera glos Katherine:

- Wciaz ci powtarzam, Stuart, ze Gabriel nie moze tego
wszystkiego wiedzie¢, ale opierajac si¢ na posiadanych
informacjach, mozemy zaryzykowac ustalenie wiekszosci dat 1
p0Ojs¢ dalej. Nikt nigdy nie zdota ich zweryfikowac, prawda?



To znaczy, nie chce ci¢ pouczac, jak masz wykonywac swoja
prace, ale czy nie powinniSmy raczej skupic si¢ na sytuacji z
dziewczyng, dopoki mamy jeszcze czas?

Stuart Lewis spoglada na zegarek, a naste¢pnie zwraca si¢
do Katherine:

- Jak wiesz, doceniam to, ze probujesz pomoc, lecz w
sprawach kryminalnych ustalanie faktow jest wazniejsze niz w
powddztwie cywilnym. Wiec jesli on nie zdota potwierdzic¢
tych dat, argumenty obrony be¢da stabsze, czy mu si¢ to
podoba, czy nie. - Nie zwazajac na Katherine i Gabriela,
zaczyna pisa¢ w swoim bloczku.

Gabriel obserwuje prawnika, sporzadzajacego notatki
pismem pelnym zawijasOw, a potem przenosi wzrok na
kobiete, ktora tez pisze. Stuart Lewis chce chyba zwroci¢ na
siebie uwage, bo podkresla fragment tekstu dwiema grubymi
lintami, odktada pidro 1 splata dionie. Kobieta nie przerywa
pisania.

- A teraz, Gabrielu, musze ci zada¢ pare pytan o
dziewczyne, rozumiesz?

Gabriel kiwa glowa, lecz czuje, jak struzki potu zaczynaja
mu sptywac po szyi.

- Rozumiesz, o co pytam, prawda? Gabricl znow
potakuje.

- W porzadku. Kiedy ja poznates?

Cho¢ Gabriel styszy pytanie, robi przed nim unik, jak
bokser przed ciosem. Tepo wpatruje si¢ w prawnika.

- Gabrielu, kiedy poznales dziewczyne, tylko to musze
wiedziec.

Gabriel znow nie dopuszcza do siebie pytania. Katherine
pochyla si¢ do przodu.

- Gabrielu, bedziesz musial odpowiedzie¢ na to pytanie
przed sadem, wigc rownie dobrze mozesz odpowiedziec teraz.
JesteSmy przeciez po twojej stronie.



Gabriel patrzy na kobiete, po czym spuszcza oczy. Stuart
Lewis bierze to za dobry znak 1 formutuje pytanie inaczej:

- Powiedz mi, Gabrielu, kiedy poznate§ dziewczyne 1
dlaczego nawigzates z nig rozmowe¢. Tylko tyle musze
wiedzie¢ w tej chwili. Reszte mozemy uporzadkowac pozniej,
jak juz poznam szczegoOty.

Gabriel bez stowa podnosi wzrok na prawnika.
Oczywiscie irytuje go swoim milczeniem, lecz nie umie sobie
przypomniec szczegotow, ktore moglyby sie na cos przydac.
Gabrielowi jest przykro. Krotko ostrzyzona kobieta usmiecha
si¢ do niego, a nast¢pnie si¢ pochyla 1 patrzy mu prosto w
oczy.

- Musisz pamigtac, kiedy zobaczytes ja po raz pierwszy,
Gabrielu? To musi by¢ dla ciebie jasne?

Gabriel spoglada na nig tepym wzrokiem. Czuje, ze go
zdradzita. Dlaczego juz go nie broni?

- Nic z tego. - Stuart Lewis odsuwa bloczek. Zamyka
p1oro 1 podnosi teczke z podiogi.

- Zaczekaj, Stuart. - Katherine chyba si¢ zaniepokoita, ze
prawnik tak szybko chce zrezygnowac¢ z rozmowy. - Musimy
da¢ Gabrielowi szans¢. - Teraz zwraca si¢ do Gabriela: -
Pamigtasz przynajmniej jej imie, Gabrielu? Na pewno tyle
pami¢tasz.

Gabriel patrzy na kobiete 1 powoli, jak gdyby nagle
zrozumial, ze zadnemu z nich nie moze ufa¢, zaczyna krecié¢
gltowg. Nie, nie pamig¢ta.

- Nie pami¢tasz, jak miata na imi¢? - pyta Katherine z
niedowierzaniem.

Gabriel spoglada na papiery, lezace przed nim na stole.
Zastanawia si¢, co w nich jest 1 czy to mozliwe, zeby
wszystkie miaty z nim zwigzek. Moze jakie§ dotyczg innych
ludzi? Prawnik zwraca si¢ do Katherine:



- Nic z tego, Katherine. Jezeli chce si¢ tak zachowywac,
musi zaryzykowa¢ w sadzie. Ale ja niewiele bede mdgt mu
pomoc, jesli sam sobie nie pomoze. - Zaczyna wktada¢ do
teczki papiery, na koniec zostawiajac notatnik. Zatrzaskuje
teczke, wsadza pioro do wewnetrznej kieszeni marynarki 1
wstaje. Mowi do Katherine tonem zrezygnowanym, a
rOwnoczesnie poirytowanym: - No wigc tak. Rano
podejmiemy ryzyko, prawda?

Katherine przenosi wzrok ze Stuarta Lewisa na Gabriela i
znOW na Stuarta Lewisa.

- Wiesz co, Stuart? Zostaw mnie na par¢ minut samg z
Gabrielem. To nie potrwa dlugo.

Prawnik skinieniem glowy wyraza zgode 1 nie moéwiac juz
nic do Gabriela, podchodzi do dozorcy, ktory odstepuje na bok
I otwiera drzwi. Kiedy Stuart Lewis znika z pola widzenia,
dozorca znowu zamyka drzwi na klucz 1 pozostaje ,,na strazy".
Katherine odzywa si¢ po dluzszej chwili:

- Gabrielu, wiem, ze to trudne, ale musisz sprobowac,
naprawde musisz.

Gabriel milczy. Dozorca odchrzakuje.

- Pig¢ minut, prosz¢ pani. Tyle niestety ma pani czasu.

Katherine nie zwraca na niego uwagi.

- Mowimy o dziewczynie, Gabrielu. Czy wiesz, 0 kim
mowig?

Gabriel potakuje. Wie, o kim ona mowi.

- Ale nie pamigtasz, kiedy jg poznates, tak?

- Nie da si¢ zapamiegta¢ wszystkiego - cichym glosem
mowi Gabriel. - To si¢ dzialo tak szybko. Jestem
zdezorientowany.

- Tak, oczywiscie, ze jestes zdezorientowany. Kto by nie
byt? Ale jutro znajdziesz si¢ w bardzo trudnej sytuacji, jesli
nie przypomnisz sobie tych rzeczy. Pamigtaj, w tym kraju nie
przystuguja ci zadne prawa 1 po prostu moga ci¢ stad wydalic.



W najgorszym wypadku mozesz na bardzo dlugo trafi¢ do
wigzienia, oskarzony w zwigzku z dziewczyng. Jedno 1 drugie
nie jest dla ciebie dobre. Na pewno to rozumiesz.

- Rozumiem. - Po kroétkiej przerwie Gabriel mowi dalej: -
Czy bytaby$ tak dobra i1 zechciata wysta¢ list do rodziny
cztowieka, ktory siedzial ze mng w celi? Prosit mnie o pomoc,
zanim odszedt z tej ziemi do nieba.

- Umart? Jak umart?

- Umarl w celi 1 zostawili go lezacego na podtodze jak
psa.

Kobieta podnosi oczy na dozorce.

- Czy to prawda? Zostawiliscie tego cztowieka w celi ze
zmartym? - Spojrzenie Katherine jest gniewne. - Wigc to
prawda?

- Bedzie pani musiata porozmawiac z szefem. To nie moj
interes. Zresztg pani czas si¢ skonczyl. Musi pani wyjs¢.

Kobieta znéw zwraca si¢ do Gabriela. Wstajac, wygtadza
spodnie.

- Zajme si¢ tym 1 poinformuje¢ cig, jesli bedzie mozna w
jakis sposob skontaktowac si¢ z jego rodzing.

Gabriel podnosi si¢ z krzesta.

- Prosit mnie o powiadomienie jego brata. Obiecatem
Saidowi, ze to dla niego zrobig.

Kobieta wycigga reke 1 ktadzie jg na ramieniu Gabriela.

- Wys$pij si¢ w nocy porzadnie, a ja zobacz¢ si¢ z tobg
rano. [ sprobuj przypomnie¢ sobie co$s o dziewczynie. Im
wigcej sobie przypomnisz, tym lepiej dla ciebie. Stuart moze
zachowuje si¢ zbyt bezceremonialnie, ale jest twoja
najwickszg nadziejg. - Gabriel potakuje. - Pomysl o tym,
Gabrielu. Musisz przypomnie¢ sobie co§ o dziewczynie.
Wszystko si¢ przyda.

Dozorca robi krok do przodu.

- Przepraszam panig, ale czas dawno si¢ skonczyt.



Katherine zarzuca torebke na ramie.

- Do jutra, Gabrielu.

Dozorca wskazuje na Gabriela.

- Ty usiadz 1 czekaj. Zaraz wracam.

Gabriel styszy przekrecanie klucza, kiedy drzwi sie
otwieraja 1 znow zamykajg. Siedzi w pokoju sam, wpatrzony
w pusty stol. Wie, ze kiedy§S bedzie zapewne musiat
przypomnie¢ sobie dziewczyng, ale nic jest gotowy. Jeszcze
nie.

Cho¢ za dnia cienka smuzka Sswiatta pokazuje si¢ wzdluz
brzegu plastikowej zastony w oknie, teraz panujg ciemnosci.
Wszyscy w przedziale $pia, tylko Amma korzysta z okazji, by
nakarmi¢ niemowle, nie narazajac si¢ na badawcze spojrzenia
mezczyzn. Gabriel szeptem btaga jg o to samo, o co prosi na
rozne sposoby juz prawie godzing.

- Alez koniecznie probuj sie¢ dosta¢ do Anglii. Ludzie s3
tam zyczliwi, bedziesz miala jedzenie 1 dach nad glowg. Nie
jestesmy mile widziani we Francji. Ja c1 pomogg.

Amma shucha 1 spoglada na dziecko. Po czym mowi, nie
podnoszac oczu:

- Dla nikogo nie chce by¢ cigzarem. M) maz powiedziat,
ze jak go zabijg, musze si¢ nauczy¢ samodzielnosci. Mam
nikomu nie ufac.

Gabriel sigga do kieszeni kurtki 1 podaje jej kromke
chleba, ktérg tam schowal. Amma bierze chleb, dzigkuje, a
Gabriel przyglada si¢ jej, kiedy starannie drobi ulamany
kawatek 1 wktada okruszki dziecku do buzi.

W otwartych nagle drzwiach ukazuje si¢ zme¢czona twarz
Jozuego. Gabriel rozumie jego spojrzenie, wigc powoli si¢
dzwiga. Ostroznie, zeby nie obudzi¢ nikogo w przedziale,
wymyka si¢ na korytarz 1 zasuwa za sobg drzwi.
Umundurowani mezczyzni nadal pelnig straz w obu koncach
wagonu, lecz nie zwracaja uwagi na Gabriela i jego wuja.



- Wszystko w porzadku? - pyta Gabriel.

- Za godzine bedziemy w Paryzu. Pocigg zatrzyma si¢
przed stacjg 1 wtedy wszyscy musza wysigs¢. Tych, ktorzy
zechcg jecha¢ do Anglii, autobus dowiezie do tunelu.

- 1 co dalej?

- Wcigz mi powtarzaja, ze mozna si¢ przedosta¢ do
Anglii. Tyle wiem. - Jozue milknie i spuszcza oczy. - Nie jade
z wami. Jeszcze jedna podroz, tym razem bez tych ludzi. -
Krecac gtowa, patrzy wzdtuz korytarza. - Mam dos¢.

Gabriel wbija w niego wzrok, lecz wie, ze okazalby brak
szacunku, gdyby si¢ sprzeczal ze starszym cztowiekiem.

- Nic nie mow, moj siostrzencze. Wracaj do przedziatu i
badZz gotéw. Wszystko dobrze si¢ skonczy.

Ale Gabriel juz wie, ze dla wielu z nich nic nie bedzie
dobrze. Przez par¢ ostatnich dni jego wujowi przybyto sporo
lat, a 1 Gabriel czuje, ze ma znacznie wiece] niz trzydziestke.
Wie, ze wbrew zapewnieniom wuja ich podr6z w pewnym
sensie dopiero si¢ zaczyna. A przetrwaja tylko najsilniejsi.

Pociagg staje 1 Gabriel otwiera oczy. Styszy, jak ludzie z
tupotem pe¢dza po korytarzu, potem kto§ stuka 1 znowu w
drzwiach ukazuje si¢ zmeczona twarz wuja. Gabriel zrywa si¢
na rOwne nogi, wszyscy inni tez wstajg 1 zaczynajg zbierac
swoje manatki. Gabriel zaymuje stanowisko tuz przy drzwiach,
lecz Jozue tarasuje wyjscie na korytarz, ktorym przepltywa
nieprzerwany strumien me¢zczyzn. Wtem zjawia si¢ jeden z
umundurowanych straznikow i ryczy do Jozuego:

- Teraz!

Jozue odstepuje na bok, wigc Gabriel rusza za
umundurowanym me¢zczyzng w drugi koniec korytarza,
wychodzi przez otwarte drzwi i z metalowego stopnia
zeskakuje na ziemie. Otrzepawszy si¢, staje z boku, gotow
tapa¢ nastepnych, ktorzy beda skakali. Skacza jeden po
drugim, az wreszcie ma to zrobi¢ Amma. Gabriel bierze od



niej dziecko, a ona skacze 1 leci do przodu, lecz chwyta ja
dwoch mezczyzn. Po niej wychodzi juz tylko Jozue. Rozglada
si¢ dookota, zanim ostroznie postawi nog¢ na stopniu, przez
caly czas trzymajac si¢ porgczy. Patrzy na siostrzenca i
skacze. Gabriel rusza do przodu, zeby go zlapac, lecz Jozue
niepewnie si¢ dzwiga i otrzepuje z kurzu. Wskazuje na
me¢zczyzng z karabinem przewieszonym przez ramig.

- Jesli cheesz jecha¢ do Anglii, musisz i8¢ za nim.

Bez pozegnania z siostrzencem zaczyna, utykajac,
podbiegac¢ do nasypu, wreszcie zeslizguje si¢ z niego 1 znika.
W oddali Gabriel widzi rozlany ocean $wiatet i domysla sie,
ze to musi by¢ Paryz. Amma cierpliwie czeka, az on podejdzie
do me¢zczyzny z karabinem albo co$ powie, lecz Gabriel
milczy. Gdzies w glebi duszy czuje, ze gdyby nie zdotat
dotrze¢ do Anglii, moze jeszcze podja¢ probe zagubienia si¢
wsrod tych Swiatel.

Trzy godziny pOzniej autobus zatrzymuje si¢ po raz
pierwszy. Gabriel przeciera oczy, cho¢ nie mogac zasnac,
tylko na jakis czas tracit Swiadomos¢. Inni pasazerowie
pozasypiali i prawie wszyscy $pig nadal. Gabriel patrzy na
Amme, wyciagnigta na tylnym siedzeniu, z dzieckiem tak
szczelnie omotanym fatdami sukni, ze jest niewidoczne.
Chciatby jej da¢ troche wody, lecz w tej chwili kierowca
wstaje, otwiera drzwi 1 obrociwszy sie, patrzy na dwudziestu
paru pasazerow. Klaskaniem w dionie 1 krzykiem osiagga
zamierzony cel, bo wszystkich budzi. Potem znow klaszcze 1
krzyczy jeszcze glosniej. Tym razem pokazuje co$, co
Gabrielow1 wydaje si¢ zapowiedzig switu. ,,IdZcie! Idzcie!".
Najwyrazniej zna tylko to jedno angielskie stowo 1 energicznie
si¢ nim postuguje. Ludzie siedzacy z przodu zaczynaja
wstawac 1 wysiadac. Gabriel upewnia si¢, ze Amma nie Spi, po
czym chwiejnie rusza przejsciem. Autobus odjezdza, ledwie
zdazyli wysias¢ 1 zobaczy¢, ze zostali z niego wyrzuceni



gdzie$§ na francuskiej wsi. Gabriel rozglada si¢, na prawo i
lewo widzi pola pszenicy, a na wprost waska polng droge,
niknacg za niedalekim ostrym zakretem. Towarzysze podrozy
spogladaja po sobie bezradnie, ale w miarg, jak si¢ przejasnia,
na drugim polu po lewej stronie oczom Gabriela ukazuje si¢
skupisko namiotow z kreto wzbijajacymi si¢ w powietrze
pioropuszami dymu.

Gabriel lustruje wzrokiem grupe znuzonych ludzi, widzi
wiele obcych twarzy, styszy jezyki, ktorych nie zna, 1
orientuje si¢, ze chyba zostat obrany na przywodce. Choé
pragnie ostania¢c Amme, nie chce nadawac¢ temu uktadowi
formalnego charakteru, wiec postanawia bez stowa odejs¢ w
kierunku namiotow. Przetazi przez dziur¢ w zywoptocie,
przytrzymujac palcami gatezie, zeby nie podrapaly go ciernie,
I wychodzi na najblizsze pole. Teraz, kiedy zrobilo si¢ jasniej,
widzi, ze jest bragzowe 1 ze wszystkie pola dookota majg kolor
skrzepnigtej krwi. Grunt pod stopami jest wilgotny, jakby po
niedawnym deszczu. Dopiero gdzies na srodku pola Gabriel
decyduje si¢ odwroci¢ 1 zobaczyC, czy ludzie za nim ida.
Jeden po drugim wylezli przez dziur¢ w zywoptocie na
btotniste pole 1 ciggng za nim gesiego jak grupa pielgrzymow.

Na skraju pola Gabriel przetazi przez kolejng dziurg, przez
ktorg tatwiej sie przecisngé, bo dostepu do niej nie bronig
kolce ani jezyny. Widzi mezczyzng w bialym ptaszczu 1
czarnych butach, idgcego mu naprzeciw przez szmat blotniste;
ziemi. Mezczyzna nie wyglada na zagniewanego czy
nieprzyjaznego 1 Gabriel natychmiast wyczuwa w nim osobg¢
urzedowyq. Zblizywszy sie, mezczyzna zaczyna powoli mowic
po angielsku, a dla Gabriela staje si¢ jasne, ze nie jest
rodowitym Anglikiem.

- llu was jest?

Gabriel oglada si¢ za siebie.

- Nie mam pewnosci.



- A ci, co was wyrzucili na drodze, oczywiscie odjechali?
Gabriel potakuje.

- Jest was wigcej?

Gabriel nie rozumie, wigc si¢ waha.

- Jest was wiecej we Francji?

- Tak, w Paryzu.

- llu? Stu? Dwustu?

- Nie, nie - zaprzecza kategorycznie Gabriel. - Moze stu,
ale oni tu nie przyjada.

- Coz, to dobrze - odpowiada me¢zczyzna z glosnym
westchnieniem. - Prawda jest taka, ze wigcej nie mozemy
przyjac. Trudno bedzie juz z waszg gromada.

Gabriel milczy 1 razem z nim czeka, az zbierze si¢ cala
grupa. Potem mezczyzna prowadzi ich do duzego namiotu,
ktory na lekkim wietrze wydaje si¢ jakis chwiejny. Klapy u
wejscia halasuja, na co mezczyzna nie zwraca uwagi.
Wprowadza ich do srodka i pokazuje puste tozka polowe w
odlegtym kacie.

- Troche ludzi odeszlo wczora; wieczorem i1 chyba nie
wroci. Proszeg, odpocznijcie, a pézniej dostaniecie jedzenie.

Gabriel rozglada si¢ po namiocie, dookota widzi apatie i
nedze, ludzi albo lezacych na 16zkach, albo ze skrzyzowanymi
nogami siedzgcych na podtodze. Posgpnie patrzag na nowych
imigrantow, jak gdyby zaciekawieni, skad si¢ tu wzigl.
Gabriel, nie zwazajac na ich wscibskie spojrzenia, przyglada
si¢ Swiezo zwolnionym miejscom. Te liche ptocienne t6zka o
cienkich metalowych ramach wydaja si¢ zbyt delikatne, zeby
mogty udzwigna¢ ci¢zar dorostej osoby. Gabriel podchodzi do
Ammy i prowadzi jg do pierwszego 16zka, ktore okazuje si¢
zaskakujagco mocne. Wigkszos¢ pozostalych mezczyzn
porusza si¢ wolno, paru jednak o cos si¢ ktoci 1 pedzi, zeby
zdoby¢ dla siebie miejsce. Gabriel milczy, tylko wzrokiem
wyraza niezadowolenie. Potem znow spoglada na Amme,



ktora juz znalazla szorstki koc 1 lezy zwinieta dookota
swojego dziecka. Gabriel kladzie si¢ na sgsiednim 16zku,
zamyka oczy 1 szykuje si¢ do snu, gdy wtem slyszy halas.
Szybko otwiera oczy 1 widzi stojacego nad nim me¢zczyzne w
grubych okularach, z gestg czupryng na glowie.

- Proszg¢ postuchaé. - Mezczyzna strzela oczami na
wszystkie strony. - Zabiore was do Anglii, ale musicie szybko
si¢ zdecydowac. Moge zabrac¢ tylko troje.

Gabriel siada 1 patrzy na niego z niedowierzaniem.
Zaklada, ze to Francuz, bo ma taki sam akcent jak czlowiek,
ktory wprowadzit ich do obozu, a jego sposob méwienia 1
gesty swiadcza o dzikiej energii.

- Przyjde po was wieczorem, kiedy zrobi si¢ ciemno. W
tym miejscu zaczekamy na noc.

Gabriel wcigz mu si¢ przyglada, ciekawy, dlaczego to on
zostal wybrany.

- Oczywiscie potrzebuje pieniedzy.

- Nie mam pieni¢dzy.

- Ja mam - odzywa si¢ Amma cichym, lecz stanowczym
glosem.

Mezczyzna odwraca si¢ do niej 1 méwi szybko:

- Potrzebuje po dwiescie dolarow amerykanskich od
osoby.

Gabriel patrzy na dziecko.

- Ale nie od dziecka.

- Za was dwoje 1 dziecko czterysta dolarow.

Gabriel spoglada na Amme, po czym zwraca si¢ do
mezezyzny:

- Prosz¢ nam dac¢ par¢ minut na rozmowe.

- To dobra cena - zapewnia me¢zczyzna. - Zaczniecie
nowe zycie, nawigzecie nowe przyjaznie 1 zapomnicie 0
swoim smierdzacym kraju. W Anglii dostaniecie wszystko.
Zywno$¢, odziez, mieszkanie. Bedziecie zyé po krolewsku.



- Poprosze o par¢ minut - powtarza Gabriel.

Mezczyzna wzrusza ramionami i niechetnie odchodzi w
stron¢ wejscia do namiotu. Amma odzywa si¢ pierwsza:

- Jestes zly na tego cztowieka, prawda?

Gabriel kreci gtowg.

- Nie, ale nie moge przyjac¢ pieniedzy od ciebie. Musisz je
zatrzymac dla siebie 1 dziecka. Przedostang si¢ jakos do Anglii
1 tam si¢ spotkamy.

- Na pewno?

- Pojde z tobg dzis wieczor 1 upewnie sig, ze ten czlowiek
ci¢ nie oszukat.

Zniecierpliwiony me¢zczyzna wraca jak na zawotanie.

- No?

- Tylko kobieta i dziecko.

Mezczyzna chyba si¢ nie przejal, a teraz patrzy na Amme
spod przymruzonych powiek, jakby trudno mu byto skupi¢ na
niej wzrok.

- Przyjde po ciebie po zmroku. Jesli masz dowody
tozsamosci, to je wyrzu¢, zeby nie mogli odesta¢ ci¢ z
powrotem. I grubo si¢ ubierz, bo bywa zimno.

Po tych slowach odwraca si¢ 1 szybko wychodzi z
namiotu.

Kiedy swiatlto zaczyna szybko gasna¢ na niebie, Gabriel 1
Amma podazaja za przewodnikiem w strone wejscia do
obozu. W prowizorycznej drewnianej bramie Gabriel zauwaza
dwoch mezczyzn o krotko przystrzyzonych wlosach 1
zarosnietych policzkach, a kiedy docieraja do bramy,
przewodnik przystaje. W wieczornym mroku szybko zamienia
kilka stow z mezczyznami, po czym wskazuje na Ammeg,
Gabriel zas rozumie, ze w ten sposob informuje ich, z kim
odbeda podroz. Na t¢ wiadomoS¢ mezczyzni zaczynaja
gestykulowa¢ 1 obrzuca¢ Gabriela i Amme¢ spojrzeniami



pelnymi Zle skrywanego wstretu. Przewodnik wraca do
Gabriela i Ammy.

- Obrzydliwi cyganie. Teraz idziemy do pociggu, ale
musze miec pienigdze.

Amma wyciaga z zawojow 1 podaje mu gars¢ wymietych
dwudziestodolarowek, ktére on starannie przelicza i chowa do
kieszeni. Gabriel gniewnie spoglada na przewodnika o bujnej
czuprynie, ktory nie wydaje si¢ wdzieczny 1 chyba nie
rozumie, jakim zapewne kosztem taka kobieta doszta do
duzych pieniedzy. Amma, wyczuwajac coraz wigkszg zlos¢
Gabriela, po prostu ktadzie mu dton na ramieniu.

Razem z trzema me¢zczyznami wychodza z obozu, po
czym 1dg pusta drozka, ostonieta przez zywoploty,
przypominajacg Gabrielowi dlugi tunel bez dachu. Powoli
zapada noc 1 Gabriel stara si¢ zapamigta¢ droge, bo wie, ze
pozniej bedzie musiat wroci¢ do obozu.

W milczeniu maszerujg chyba cale wieki, az wreszcie
przewodnik 1idzie na pole za potrzebg. Zalatwiwszy sig,
wyciaga z tylnej kieszeni telefon komorkowy 1 szeptem
przeprowadza krotka rozmowe, po czym sktada telefon na pot
I z powrotem chowa do kieszeni. Gabriel i dwaj pozostali
mezczyzni bacznie go obserwuja w obawie, ze moglby
sprobowa¢ ucieczki z ich pienigdzmi. Po zakonczeniu
rozmowy przewodnik wraca na waska droge. Rekawem kurtki
przeciera grube okulary, po czym znoéw je wktada. Wskazuje
na niedalekg poswiate na niebie.

- To jest miejsce pociggu.

Kiedy ruszaja w te strong, Gabriel bierze chlopca od
Ammy, ktora po raz pierwszy, odkad skakata z pociggu,
pozwala mu poczu¢ ci¢zar swojego dziecka. Idzie dale;,
uwolniona od brzemienia, a Gabriel syci wzrok wdziecznymi
liniami jej ciafa.



Kilkaset krokéw od miejsca, gdzie si¢ zatatwial,
przewodnik przystaje 1 zbiera ich wokot siebie. Cho¢ nie ma
potrzeby szepta¢, mowi cicho:

- Nie mozemy do konca iS¢ ta droga, bo migdzy tym
miejscem a pociggiem stoja straznicy 1 policjanci. Ale tu za
zakretem jest most. Pocigg przejezdza pod mostem, a wy
zeskoczycie na dach pociagu.

Gabriel uszom nie wierzy.

- Na dach pociggu?

Dwaj pozostali mezczyzni réwnie goragco wyrazajg
niedowierzanie, lecz przewodnik jest dotkniety. Podnosi glos i
zaczyna gestykulowac.

- Czego sie spodziewali$cie? Ze pojedziecie pociagiem?
Gabriel mowi dobitnie:

- Tak, pociagiem. Wiasnie pociggiem.

Mezczyzna tylko si¢ Smieje.

- Alez wy, ludzie, jestescie ghupi.

Gabriel zwraca si¢ do Ammy, na ktorej chyba ta
wiadomos¢ nie zrobila wrazenia.

- Musimy zazada¢ zwrotu twoich pieniedzy. To wyglada
zbyt niebezpiecznie.

Amma wzrusza ramionami.

- Najpierw zobaczmy most. To moze by¢ wykonalne.
Gabriel jednak stanowczo si¢ sprzeciwia.

- Masz dziecko. Nie mozesz skaka¢ z mostu z dzieckiem!

- Zaszlismy tak daleko. Przynajmniej popatrzmy na ten
MOst.

Cho¢ Gabriel uporczywie si¢ w nig wpatruje, Amma nie
daje za wygrang. Przewodnik zawraca w kierunku luny na
niebie, a jego podopieczni, nie majac duzego wyboru, musza
1S¢ za nim.

- Teraz tym polem dojdziemy do mostu.



Sprowadza ich z drogi, po czym zaczynajg si¢ przedzierac
przez pobruzdzone pole, gesto porosnigte ostami 1 jezynami.
Amma wyciaga reke po dziecko, zeby odcigzy¢ Gabriela, lecz
on daje do zrozumienia, ze dzwiga chlopca bez wickszego
wysitku.

Po drugiej stronie pola widzg most, wygiety lekkim
lukiem, tak ze srodkowa czes¢ znajduje si¢ wyzej od reszty.

To waski most, po ktorym nie przejedzie samochdd,
natomiast przejda obok siebie dwie osoby. Zeby do niego
dotrze¢,  przewodnik  odcigga  kawalek  ogrodzenia,
najwyraznie] juz kiedys przecigtego. Obok dziury w plocie
lezy pusta puszka po coca - coli i kilka papierkdw po
czekoladkach. Zablocone buty pozostawity 1$Snigce odciski na
trawie, lecz jeden $lad po drugim niknie za ptotem 1 dalej na
moscie. Gabriel spoglada nad krawedzia, zeby si¢ przekonac,
jak duzy jest spadek, po czym z ulgg stwierdza, ze mniejszy,
niz przypuszczal. Dwaj pozostali mezczyzni tez patrza 1
wybuchajg nerwowym $miechem. Przewodnik obserwuje ich
wzburzony, jak gdyby gotow odejsC. Patrzy najpierw w jedna,
potem w druga strong, a Gabriel uwaznie przyglada si¢
cztowiekowi, chyba po raz pierwszy niezbyt pewnemu siebie.

- Pociag nadjedzie stad. - Przewodnik wyciaga reke w
kierunku $wiatta. - Skoczycie z tego miejsca, jak si¢ pokaze
po drugiej stronie. - Stoi teraz posrodku mostu i patrzy na
zegarek. - Pocigg bedzie tu za minute.

Gabriel spoglada na Amme, pozornie spokojna.
Przewodnik mowi dale;:

- Lepiej spas¢ na pocigg niz skoczy¢. I trzeba wyladowac
na tylnych wagonach, bo te sg towarowe. Nikt nie ustyszy,
jesli spadniecie na ich dachy. A teraz przygotujcie sie.

Amma jest pochtonigta przywigzywaniem dziecka do
piersi, owijaniem go jeszcze jedng warstwg materiatu.



Niespokojny przewodnik przeciera palcami soczewki grubych
szkiel.

- Musicie ptasko 1 nieruchomo leze¢ na dachu. Bedziecie
jecha¢ dhugim tunelem, ale si¢ nie bojcie. Potem, juz w Anglii,
nie wstawajcie ani si¢ nie pokazujcie az do Londynu.
Poznacie, ze to Londyn, bo wjedziecie na duzg stacje z
dachem. Pocigg si¢ zatrzyma, drzwi si¢ otworza, ustyszycie
glosy ludzkie 1 zapowiedzi. Gdyby pocigg zatrzymal si¢
wczesniej, wam nie wolno wstawac, rozumiecie?

Mezczyzni kiwajg glowami. Amma konczy przywigzywac
dziecko do piersi i wtedy rozlega si¢ toskot nadjezdzajacego
pociggu. Przewodnik wciska okulary na nos.

- Pamigtajcie, trzeba leze¢ ptasko.

Gabriel patrzy na pocigg, ktory ukazuje si¢ w polu
widzenia, 1 od razu widzi, ze przy tej predkosci Amma nie
zdota skoczy¢. Mgzczyzni sg juz przewieSzeni przez
balustrade, a przewodnik zwraca si¢ do Ammy, lecz Gabriel
staje przed nig. Przewodnik jest poirytowany.

- Predko, musisz si¢ pospieszyc.

Gabriel podnosi glos, zeby nie zagluszyt go toskot kot
pociagu.

- Jedzie za szybko. Ona nie da rady. - Cho¢ widzi, ze
Amma chce co$ powiedziec, jest stanowczy. Robi krok w
stron¢ przewodnika 1 wyciaga reke. - Pienigdze.

Przewodnik ze smiechem odwraca si¢ w druga strong.
Pociag przejezdza teraz pod mostem. Gabriel czuje, jak Amma
szarpie go za r¢kaw, lecz nie patrzac na nig, krzyczy: - Nie! -
Obserwuje mezczyzn, ktorzy puszczaja porecze 1 opadajg na
dach wagonu. Turlaja si¢, a potem jeden wyciaga reke 1 tapie
drugiego, zeby nie spadl. Raptem znikaja z oczu wraz z
pedzacym w dal pociggiem. Przewodnik odrywa od niego
wzrok 1 spoglada na Gabriela.



- No 1 0 co ci chodzi? - Rozklada r¢ce. - Dziewczyna
mogta juz by¢ na dachu.

- Pociag jechat za szybko - mowi Gabriel. Przewodnik ze
smiechem zaczyna si¢ oddala¢, Gabriel

jednak krzyczy:

- Pieniadze.

Przewodnik staje | zwraca si¢ do niego twarzg.

- Musze placi¢ straznikom. Jesli sg trzy osoby, place za
trzy. Jesli tylko dwie skaczg, to nie moja sprawa.

Amma ujmuje rami¢ Gabriela.

- Prosz¢ cig¢, pieniadze nie s3 wazne. Ale Gabriel jest
zdecydowany.

- Ukradles nasze pienigdze. Przewodnik podchodzi do
niego.

- Prosze¢, nie nazywaj mnie ztodziejem. Gabriel nie daje
za wygrang.

- Wziales pienigdze Ammy. M¢zczyzna wskazuje teraz na
Ammg.

- Nie zdecydowata si¢ skaka¢. To nie moja wina. Jak
mnie ztapig, pojde do wigzienia. Ale ryzykuje. - Glosno wali
si¢ reka w piers. - Ryzykuje. Rozumiesz?

Amma odwraca si¢ 1 schodzi z mostu. Znow przetazi przez
dziur¢ w ogrodzeniu 1 rusza przez pole. Gabriel chce temu
cztowiekowi powiedzie¢ co$ jeszcze, ale nie moze oderwac
oczu od Ammy. Puszcza si¢ za nig biegiem, kiedy ja jednak
dogania, ona traktuje go jak powietrze.

- Jestes zla na mnie? Amma dalej 1dzie przed siebie.

- Probuje ci pomoc, a ty odnosisz si¢ do mnie tak, jakbym
ci¢ czyms$ obrazil. - Amma staje na srodku ciernistego pola 1
po raz pierwszy Gabriel widzi 1zy w jej oczach.

- Dlaczego - pyta Amma - koniecznie chcesz si¢ kidci¢ z
tym czlowiekiem? Nie odda ci pieniedzy, a moze by¢
niebezpieczny. Narazasz nas oboje. Narazasz moje dziecko.



Gabriel stucha, zaskoczony jej widocznym wzburzeniem.

- Przepraszam. - Mowi cicho, a rOwnoczes$nie probuje
wzig€ jg za ramig, ona si¢ jednak wyrywa. - Nie wiedziatem,
ze si¢ boisz.

Oczy Ammy wciaz ptong.

- Oczywiscie, ze si¢ boj¢. Mezczyzna moze zatrzymac
pienigdze. Ja musze ochrania¢ dziecko.

- Przepraszam.

- Za c0? - Z pogarda patrzy na Gabricla. - To tacy jak on
mnie zgwalcili 1 zarazili.

- Tacy jak on?

- Z7li mezczyzni. Zabili mojego meza, a poniewaz
zostatam zgwalcona, jego rodzina juz mnie nie chciata.
Dlatego jestem tutaj, sama z dzieckiem. Nie mamy nikogo i
nie chcemy ztosci¢ mezcezyzn.

- Masz przeciez mnie, Ammo.

- Nie moge juz mie¢ mezczyzny, nie rozumiesz? To
niemozliwe. Na nic ci1 si¢ nie przydam, absolutnie na nic.

Gabriel wpatruje si¢ w nig, lecz Amma kreci gtowg 1 rusza
w stron¢ obozu. Gabriel obserwuje ja przez par¢ minut, po
czym idzie w $lad za nia.

Po wejsciu do namiotu widzi, ze przybyli jacy$S nowi,
ktorzy bacznie ich obserwuja. W odleglym kacie dostrzega
jednak znajome twarze. Ci ludzie na pewno rozumiejg, ze to
nie pora na wypytywanie dwojki zrozpaczonych towarzyszy
podrozy. Amma siada 1 zaczyna uwalnia¢ dziecko z
oplatujgcych je zwojow materialu. Gabriel pada na sgsiednie
t6zko 1 wpatrzony w nig, szeptem zadaje pytanie:

- Wigc co z nami bedzie?

Amma nie odpowiada i nie chce spojrze¢ mu w oczy. Lezy
na boku, z dltonmi wcisnigtymi migdzy kolana, jakby sie
modlita, cala uwage skupiajac na dziecku. Swiadomy, ze
poniost kleske 1 wbrew jej woli nie potrafi sktoni¢ Ammy do



mowienia, Gabriel wyciaga si¢ na t6zku 1 zamyka oczy. Jest
Zmeczony, czuje, jak zapada w sen.

I wtedy widzi matke, ktéra niczym pies pelza na
czworakach. Zawodzi bezglosnie. Glowe ma odrzucong do
tylu, otwiera usta 1 pokazuje bezzebne dzigsta. Wybalusza
oczy, ale nie od razu staje si¢ jasne, dlaczego tak cierpi. Potem
otacza ja grupka me¢zczyzn w mundurach koloru khaki, z
czerwonymi chustami zawigzanymi na glowach. Tworzg krag
1 kopig pelzajaca w nim matke Gabriela. Gabriel przyglada si¢
z pewne] odleglosci, gdy wtem dostrzega go jeden z
mezczyzn. Ma ciemne okulary, kiedy zas pozostali mezczyzni
tez si¢ odwracajg 1 na niego patrzg, Gabriel widzi, ze wszyscy
sg w ciemnych okularach. Jego matka zwalila si¢ na ziemig,
niezdolna petza¢ dtuzej. Mezczyzni jednak juz z nig skonczyli
1 teraz obserwujg Gabriela. Wtasnie w tym momencie ukazuja
si¢ jego dwie siostry. Majg jeszcze na sobie granatowe Zz
bialym szkolne mundurki, a na ramionach torby. M¢zczyzni
zwracaja uwage na dziewczyny 1 wtedy starsza z nich
przystaje, lapie za r¢k¢ miodsza, ktora wrzeszczy, po czym
obie odwracajg si¢ na piecie 1 rzucajg do ucieczki. Z ramienia
zsuwa si¢ torba, nie wiadomo czyja. Mezczyzni ruszajg w
poscig za dziewczetami 1 zostawiajg Gabriela samego z matka.
On czeka par¢ minut, ale matka nie podnosi si¢ z ziemi.
Niepewny, czy powinien si¢ zblizy¢, w koncu postanawia
jednak przyjs¢ jej z pomocg. Matka lezy zwinieta w kiebek,
zwrocona do niego plecami.

- Mamo? - mowi Gabriel cicho, jakby nie chciat jej
budzi¢ z popotudniowej drzemki. - Mamo, nic ci nie jest?

Poniewaz matka nie odpowiada, on si¢ nachyla, zeby jej
dotkna¢.

- Mamo?

- Nie krwawitam od wielu miesiecy.



Chociaz ma twarz odwrocong, Gabriel styszy jej glos.
Pociaga ja za ramig, bo chce spojrze¢ jej w oczy, lecz matka
nie ma twarzy. Zupetnie jakby ktos szmatga zmazatl jej rysy.
Gabriel odskakuje do tylu przestraszony 1 wtedy widzi
jednego z towarzyszy podrozy, patrzacego na niego z gory.

- Dobrze si¢ czujesz, Gabrielu?

Gabriel nie odpowiada, po prostu wbija wzrok w Brighta.

- Krzyczates, Gabrielu. Moj bracie, jestes zlany potem.

Gabriel uswiadamia sobie, gdzie si¢ znajduje. Za tym
mezczyzng 1 za ludzmi, ktorzy lezg bezczynnie na idzkach,
widzi Swiatlo dzienne, wpadajace przez podniesione klapy
namiotu. Jest ranek. Gabriel siada wyprostowany 1 rekawem
kurtki ociera wilgotne czoto, po czym wskazuje puste 16zka.

- Gdzie si¢ wszyscy podziali?

- Wrocili do Paryza, zeby odszuka¢ Jozuego. Gabriel
spoglada na t6zko, zaymowane w nocy przez

Amme. Bright czyta w jego myslach 1 odpowiada, zanim
Gabriel zdazyt sformutowac pytanie.

- Tak, ona tez. Chyba byto jej smutno, ze si¢ z tobg
rozstaje. Wedlug mnie chciata ci¢ obudzi¢ 1 pozegnac, ale
spates kamiennym snem.

Gabriel zawiddl si¢ na Ammie, lecz pokazywanie tego
Brightowi nie miatoby sensu. Siada, rozglada si¢ dookota, a
Bright wybucha gltosnym, niemal histerycznym $miechem i
wali go po plecach.

- Chodz, wezmy sobie co$ do jedzenia, zanim ci ludzie
wszystko sprzatna.

Gabriel wychodzi za nim z namiotu. Jego przyjaciel jest
solidnie zbudowany, chociaz nie tlusty, na oko mozna mu dac
ze dwadziescia pie¢ lat. W czasie podroézy prawie si¢ do
Gabriela nie odzywal, ale nawet w najtrudniejszych
momentach okazywat spokoj 1 zdecydowanie. Teraz obaj staja
w kolejce po metalowe talerze ryzu z jarzynami 1 po pajde



chleba, po czym kucaja w stoncu i jedza. Nie moga usiags¢, bo
jest btoto, namiot jednak dzialalby na nich zbyt
przygnebiajgco. Bright je szybko, jest mu chyba obojgtne, co
wpycha do ust, a po skonczonym positku rzuca talerz na
ziemi¢ 1 zwraca si¢ do Gabriela.

- Wedlug mnie powinniSmy dzisiaj sprobowac przeprawy
do Anglii. Rozmawiatem z jednym z tych ludzi.

- Wskazuje na niezwykle wysokiego Chinczyka w
czerwonej] welnianej czapce, ktory sadzac po tym, jak sie otula
cienkg kurteczka, musi by¢ mocno przezigbiony, a teraz nagle
zgina si¢ nieomal wpot 1 zanosi glosSnym kaszlem, zastaniajac
usta spierzchnigtymi dionmi.

- Mowi, ze mozemy si¢ przemyci¢ na 16dz. To lepsze od
pociggow, ktorymi wszyscy probujg jechac. f.odzie nie sg na
0gol strzezone.

- Jestes tego pewny, Bright?

- Chinczyk mi powiedzial, Zze ci, co nie majg pieniedzy,
mogg si¢ przedosta¢ do Anglii tylko tymi todziami. Jesli nie
sprobujemy, jesteSmy przegrani. - Bright robi pauzg.

- Mowi, ze plynie z nami. - Robi kolejng przerwe 1 patrzy
Gabrielowi prosto w oczy. - Albo to, albo Paryz. Ale ja jestem
Anglikiem. Tylko bialy nas szanuje, bo sami siebie nie
szanujemy. Jesli nozem otworzysz mi serce, znajdziesz
odcisnigte w nim stowo ,,Anglia". Znam je¢zyk 1 dlatego jade
do Anglii upomnie¢ si¢ o dom i $rodki do zycia. - Bright
milknie, po chwili zas podejmuje: - Trudno o tym mowic, mgj
bracie, wigc powiem tylko raz, a potem mozemy o wszystkim
zapomnie¢. W naszym kraju wsadzili mnie do wigzienia 1
robili ze mng straszne rzeczy, zebym sypat. Gdyby nie kuzyn,
ktory mi przynosit pienigdze na optacenie straznikdéw 1
jedzenie, nie byloby mnie tutaj. Dostalem dyzenterii, bo na
piecdziesieciu mieliSmy do uzytku jeden nocnik. Na
wilgotnym materacu na podiodze oblazly mnie wszy.



Niedogotowany ryz z olejem palmowym, cho¢ tagodzit bole,
bardzo mi zaszkodzil. Wiem, ze cierpieliSmy wszyscy, ale ja,
ktory tu przed sobg stoje, nie moge tam wroci¢. Nie cierpi¢
tego. Chce zapomnie¢ o Afryce i tych ludziach. Jestem teraz
Anglikiem. Jestem Anglikiem 1 nikt mi nie przeszkodzi wrocic¢
do domu. Ani ty, ani ci ludzie, nikt.

Gabriel czuje zapach morza, nic jednak niec mowi. We
trzech posuwaja si¢ ciemng drogg, az wreszcie wita ich rzad
reflektorow, ktore rozjasniajg tetnigcg zyciem sceng, z
ciezarObwkami 1 ludzmi, skgpanymi w jaskrawym swietle
jarzeniowek. Chinczyk pokazuje kadlub wielkiego statku, po
czym, WCI3Z W niego wpatrzony, szeptem mowi co$ do
Brighta. Wystuchawszy go, Bright zwraca si¢ do Gabriela.

- Mowi, ze mamy szybko przebiec migedzy cigzarowkami,
az znajdziemy si¢ prawie przy statku. Wtedy pobiegniemy do
lin, ktérymi jest przycumowany do nabrzeza, zlapiemy je 1
dostaniemy si¢ na burt¢. Tam jest wystep, staniemy na nim 1
bedziemy si¢ trzymac statku.

Chyba nie przekonuje Gabriela, ktory pyta:

- Kiedy to zrobimy?

- Teraz.

Chinczyk nie stucha. Rozglada si¢ uwaznie 1 nagle jego
czerwona czapka szybko miga mi¢dzy cigezarOwkami. Widzac,
ze zostali porzuceni, Bright natychmiast rusza w poscig.
Gabriel pedzi za mtodszym przyjacielem, a obaj gnaja, zeby
nie straci¢ Chinczyka z oczu. Chowaja si¢ za ciezarowka,
najmniej oddalong od statku, 1 wszyscy trzej tapig oddech.
Potem Chinczyk wskazuje najpierw na siebie, potem na
Brighta, wreszcie na Gabriela, wigc niewatpliwie majg ruszac
w tej kolejnosci. Nie jest ciekaw, czy zrozumieli jego
instrukcje, nie zwlekajac biegnie, odbija si¢ od nabrzeza 1
przelatuje nad waskim pasem wody, ktory oddziela je od
statku. Gabriel 1 Bright w milczeniu patrza po sobie.



Rozejrzawszy si¢ na wszystkie strony, Bright mknie, na
oczach Gabriela chwyta ling 1 znika za nabrzezem. Teraz z
fomotaniem serca rusza Gabriel, tez chwyta ling 1 leci, az
wreszcie wyczuwa wystep pod stopami. Puszcza ling, lapie
metalowy tancuch i1 w §lad za Brightem 1 Chinczykiem idzie w
stron¢ dziobu. Tam przechodzg na drugg burte, gdzie nikt ich
nie moze zobaczy¢. Zatrzymujg si¢ i czekajg. Gabriel widzi,
ze miedzy tym waskim wystegpem a morzem w dole nie ma
niczego, wigc kurczowo czepia si¢ metalowego tancucha. Od
czasu do czasu spoglada na Brighta, ten jednak zacisnat
powieki i unika wzroku przyjaciela.

W koncu kilkakrotnie rozlega si¢ przenikliwy ryk syreny i
statek prawie niezauwazalnie zaczyna si¢ poruszac, wyptywac
na otwarte wody. Gabriel czuje, jak ttusta fala leniwie unosi
frachtowiec w gore, po czym opuszcza w dol, jakby zmienita
zdanie. Widzi, ze przerazony Bright otworzyt oczy, ale chyba
wyczut niebezpieczenstwo, bo szybko znow je zamyka. Im
dalej statek wyptywa na pelne morze, tym bardziej energicznie
si¢ porusza, a woda zaczyna pryska¢ w gore, ochlapywac
Gabriela. Ubranie natychmiast mu przemaka i teraz on z kolei
zamyka oczy. Czuje, jak statek uderza w wysoki grzbiet fali,
zjezdza z niego po drugiej stronie 1 wpada w koryto, przy
czym on na moment calkowicie si¢ zanurza. Wkrotce traci
czucie w rekach, lecz z Zolnierskg determinacjg stara si¢
zachowac¢ przytomnos¢ umystu.

Styszy, jak cichnie warkot silnikow, zauwaza, ze statek
kotysze si¢ mniej gwattownie. Dobiegaja go okrzyki, coraz
bardziej zniecierpliwione. Przez chwile si¢ zastanawia, czy
jest juz na tamtym Swiecie, po czym zdaje sobie sprawe, ze to
jego kto§ wola. Otwiera oczy. Statek przybliza si¢ do linii
brzegowej, podobnej do dtugiego, cienkiego, czarnego cienia,
upstrzonego punkcikami biatych swiatel, a Gabriel nie
przestaje mrugac, bo oczy go pieka od morskie; wody. Bright



jak szalony daje mu znaki, nie wida¢ natomiast drugiego
me¢zczyzny. Teraz Bright juz tylko jedng rgka trzyma si¢
metalowego tancucha, druga wskazuje na ciemng wodg. -
Skacz!

Gabriel nie zdgza odpowiedzie¢, bo Bright skacze, wigc
on robi to samo. W chwili zetkniecia z wodg co$ trzaska mu w
nodze, jakby uderzyl nig o twardy przedmiot, 1 bol przeszywa
go niczym kula. Otwiera usta, zeby krzyknac, ale wlewa sie do
nich woda. Bright juz ptynie do brzegu i Gabriel, mtocac
ramionami, posuwa si¢ za nim, cho¢ cierpi okropnie.
Postanawia obroci¢ si¢ na bok, po czym wlecze za sobg noge
jak niepotrzebng cze$¢ garderoby. Zmierza w kierunku
swiatel, a tymczasem ekran w jego glowie czernieje i1 nagle
pojawiaja si¢ na nim niepokojace, cho¢ znajome obrazy.

ByliSmy mniejszym plemieniem. PracowaliSmy ciezko,
nie krzywdzac nikogo. Probowalismy robi¢ to, co najlepsze
dla nas samych, 1 to, co dobre dla naszego mtodego kraju.
Cho¢ chcielismy tylko zy¢ w pokoju z naszymi bra¢mi, stato
si¢ jasne, ze to niemozliwe. Ojciec mowit mi, ze nam
zazdroszcza, bo nasi robili interesy: nie tylko w miescie
stotecznym, lecz takze na naszych terenach plemiennych na
potudniu. TworzyliSmy podstawy gospodarki 1 dlatego
mieliSmy duze wpltywy. Dopiero po wyborze jednego z
naszych na prezydenta zaczely si¢ prawdziwe klopoty:
zabijanie. Wojsko si¢ zbuntowalo, a oddzialy rzadowe wyszty
z koszar 1 krazyly po ulicach w swoich pojazdach, z
karabinami maszynowymi ustawionymi w oknach. Zohierze
zaczeli pi¢ 1 zabijac, pi¢ 1 zabijac, 1 wkrotce moj przerazony
ojciec nie miat innego wyboru, jak postawi¢ mnie po jednej ze
stron.

- JesteS moim najstarszym dzieckiem. Moim jedynym
synem - mowit, patrzagc mi prosto w oczy, a jego oddech
zalatywal winem. Niezdolny sobie radzi¢ w tej nowej sytuacji,



zapomniat o ogoleniu niektorych czesci policzkow. - Mo
synu, ci ludzie bez celu wldczg sie po ulicach stadami jak
wsciekte psy. Dzi$ rano na wlasne oczy widziatem, jak ztapali
kobiete, owingli kocem, oblali benzyng 1 patrzyli, jak pali si¢
zywcem. Na plazy, przy zwatach gnijacych smieci, widziatem
to na wlasne oczy.

Whpatrywatem si¢ w ojca, ktory zaczat trzas¢ glowa.

- Wiladza nie uderzyla zolnierzom do gtow, tylko do
brzuchow. Sg thlusci 1 nalani. Nie umiejg walczy¢, potrafig
jedynie zabija¢. Musisz wyruszy¢ na potudnie 1 tam
przytaczy¢ si¢ do swoich. Wkrotce zabijg naszego prezydenta
I ich wojsko przejmie wiladz¢. Czuj¢ to przez skore. Naszg
jedyng nadzieja bedziecie wy na potudniu. - Urwal. - Musisz
1S¢ teraz. Jeste§ moim jedynym synem 1 mam obowigzek
postac cie do armii wyzwolenczej. Wyszkolg ci¢ na zotnierza 1
nicbawem nadejdzie dzien, kiedy triumfalnie wkroczysz do
stolicy z wysoko podniesiong gtowg. Tego dnia bede ci pod
nogi rzuca¢ kwiaty, a obcy ludzie beda do ciebie podbiegac,
sciska¢ cie ze lzami wdziecznosci w oczach. Twoja matka 1
twoje dwie siostry bedg ptaka¢ z radosci, bo o tym dniu
Mmarzymy wszyscy. Na ten dzien wszyscy czekamy.

Miatem dwadziescia dziewig¢ lat, kiedy mdj biedny ojciec
wypowiedzial do mnie te stowa. Nazajutrz rano, przed switem,
wlaztem pod bud¢ cigzarowki z czterema innymi ,,rekrutami”.
Dotychczas pracowalem jako goniec, a jeszcze wczesnie]
przez wiele lat w sklepie zelaznym. Nie miatem
przygotowania do zycia w wojsku. Moja praca polegala na
tym, ze bylem na posytki pracownikow stluzby cywilnej 1
ministrow, takich ludzi, ktorzy jezdzili duzymi zagranicznymi
samochodami i swobodnie podrozowali po Europie, a nawet
Stanach Zjednoczonych. Zanositem im koperte, miske zupy,
nowy telefon komorkowy czy to, co mi zlecono, i1 czekalem, w
razie gdyby mieli co$ do odestania. W ten sposob



spodziewatem si¢ zdoby¢ wpltywy 1 pewnego dnia awansowac
na stanowisko mtodszego pracownika stuzby cywilnej. Tak
dziatal w moim kraju system. Nalezalo czeka¢ cierpliwie, co
czasami przychodzito mi z wielkim trudem, bo juz nie bytem
mtody.

Codziennie wchodzitem do dziesieciopietrowego budynku
rzadowego po obsikanych schodach na gorg, poniewaz nam
nie pozwalano korzysta¢ z windy. Wspinalem si¢ wsrdd
miazmatow moczu po nieszcze¢snych schodach, ze szczurami
hasajgcymi w katach, po czym wkraczalem do oswietlonych
neonami biur, pelnych sekretarek i maszynistek, dziewczyn,
ktore wydawaty pieniadze na zelazka do prostowania upartych
wlosow 1 spedzaly cale godziny na smarowaniu si¢ kremami
wybielajagcymi  w nadziei, ze bardziej si¢ spodobaja
mezczyznom. A mezczyzna obiecywal takie; zlanej
perfumami kobiecie wlasny sklep z kosmetykami albo kilka
maszyn do szycia w zamian za to, ze si¢ rozlozy niezdarnie,
jak przewrdcony autobus. Znatem imiona kilku z tych kobiet,
lecz nikt mnie nigdy z zadng z nich nie widziat. Byly jak
towar w sklepie, ja za$ nie miatem pieniedzy. Ci spasieni
mezczyzni o thustej cerze, pocacy si¢ w opietych zachodnich
garniturach, juz wplacili zaliczki Madonnie o rubinowych
ustach, pulchnej Baby czy Rozkoszy w blond peruce. Te
kobiety nie uwazaly mnie za mezczyzng. Goniec nie jest
mezczyzng: bytem czyms, co si¢ toleruje, istota w bawetniane]
koszulce 1 podartych spodniach, niewiele lepsza od
karaluchow, hatasliwie przemykajacych po podiodze. Coz
wiedzialem o whisky Johnnie Walker z czarng nalepka? Jesli
minister czy urzednik nie miat nic, co powinienem odnies¢,
jedna z tych kobiet odprawiata mnie z btyskiem czerwonych
paznokct 1 zndw dolaczalem do innych goncow,
przykucnietych na ulicy, rzucajacych kosci albo grajagcych w
karty. Siadatem 1 czytalem, dopoki nie trzeba byto doreczy¢



kolejnej przesytki. Az pewnej nocy ojciec porozmawiat ze
mng, a rano zaprowadzil mnie do ciezarowki bez bocznych
lusterek, kierunkowskazdéw 1 wycieraczek. Wszystko, co sie
dato od niej oderwac czy odtlupac¢, juz skradziono. Ojciec
uscisngt mi reke, przypominajac, ze jad¢ na potudnie, aby
zosta¢ zolierzem 1 toczy¢ wojng w obronie swoich. Zmusit
mnie do przyjecia pogniecionej paczki papierosow. Wiedziat,
ze nie pale, ale twierdzit, ze papierosy mogg mi postuzy¢ jako
srodki ptatnicze do przekupienia kogos Iub usunigcia
przeszkod na drodze do celu. Niektorzy mezczyzni,
przypomniat, wyzej cenig tyton od chleba.

Nigdy przedtem nie opuszczatem stolicy. Kiedy
przejezdzalismy przez dzielnice nedzy na obrzezach naszego
najwigkszego miasta, z niedowierzaniem patrzylem na budy z
blachy falistej, wyrastajace jakby z wysypisk $mieci. Chociaz
nie widziatem ich na wlasne oczy, takie slumsy z blaszanymi
dachami, gdzie zebracy patrolowali ulice, uchodzity na ogot
za odpowiednie miejsca dla o0sOb niepetnosprawnych 1
okaleczonych, miejsca, gdzie wielkie szczury tatwo si¢
rozmnazajg 1 dniem 1 nocg wyltaza na ulice. Nadal patrzytem z
niedowierzaniem. Czy to nasze miasto? Po krotkim czasie
wyjechaliSmy na wies 1 gnaliSmy na potudnie waskim pasem
asfaltu, byle jak polozonego wprost na =ziemi. Jego
wystrzepione brzegi juz wchloneta czerwona gleba, wiec nie
ulegalo watpliwosci, ze niebawem 1 ta ,,droga" zniknie.
Rozgladatem si¢ na prawo 1 lewo, lecz nie byto tam nic procz
ciemnej zastony buszu.

Ci¢zarowka kiwata si¢ 1 zataczata jak pijak. Dalej na
potudniu zaczeliSmy mija¢ setki uchodzcow, ktorzy szli w
naszg stron¢ z materacami, garnkami i tobotkami na gtowach.
Niebawem przywyklismy do barykad z palacych si¢ opon, od
czasu do czasu tarasujgcych droge, az w koncu jeden z
cztonkow naszej eskorty ciezko stangl na nogach. Dla



zachowania rownowagi trzymat si¢ budy od wewnatrz, my zas
patrzyliSmy na niego, imponujacego w brudnej koszulce z
nazwg nowojorskich Jetsow, opasanego wstegami tadnych
naboi, podobnych do dhugich czekoladowych paluszkéw. Sok
przezuwanego orzecha ciekt mu po brodzie, ale on si¢ tym nie
przejmowal czy tego nie zauwazal, bo nie probowat
zatamowa¢ czarnej struzki, wyplywajacej z kacika ust.
Kolejno przyjrzal si¢ nam pieciu przez okulary w ziotej
oprawie, po czym przemoOwil bez entuzjazmu, jakby jego
stowa nie mialy znaczenia.

- My walczymy o cos. Naszym celem jest uwolnienie
kraju od tych ludzi, pozbawionych skruputow i peinych
nienawisci. Jest ich dwa, trzy razy wiecej niz nas, ale to
komary. Wysysaja naszg krew, wy jednak zostaniecie
wyszkoleni tak, ze bedziecie mogli je rozgniatac, zrozumiano?

PatrzyliSmy na niego, kiwajac glowami, a on wbijal wzrok
w kazdego z nas po kolei, po czym, jakby nagle padil ze
zmeczenia, ostroznie osungt si¢ na podloge cigzardwki,
potozyt na boku jak poprzednio 1 zamknagl oczy.
Obserwowalem go, pewny, ze to jakas sztuczka, ze w ten
sposob poddaje nas probie, wkrotce jednak stwierdzilem, ze
naprawde zasnal, 1 reszta podrozy uptyneta w milczeniu.

Na potudniu trzymano nas w buszu, z dala od najblizsze;j
wioski. Szkolili nas chlopcy, dostojnie jak starcy
przechadzajacy si¢ w swoich plastikowych japonkach. Zrazu
wprawialy mnie w pomieszanie ich malowane paznokcie 1
misie, z ktorymi wielu si¢ nie rozstawato, wkrotce jednak
dowiedziatem si¢, ze Srodkiem platniczym w obozie jest
trawka 1 ze dzigki niej zotnierze czujg si¢ niezwyciezeni, wiec
nawet trzymanie pluszowej zabawki, noszenie maski Kaczora
Donalda czy malowanie si¢ jaskrawor6zowg szminkg nie
przynosi uymy ich me¢skosci. Ja sam mialem tylko ciemne
okulary, upragnione przez wszystkich 1 potrzebne,



postanowitem natomiast zrezygnowac¢ z wszelkich 0zdob 1
moze z uwagi na moj tradycyjny stroj oraz na fakt, ze bytem z
dziesieC lat starszy od wigkszosci zotnierzy, zostatem obrany
na dowodce brygady. Roéznitem si¢ od nich lepszym
wyksztalceniem 1 wigkszg ambicja dokonania czego$ na
swiecie, totez mnie stuchali, i1lekro¢ chciatem cos powiedziec.
Poniewaz jednak nie lubitem rzuca¢ stow na wiatr 1
najczesciej zachowywalem  milczenie, nazwali mnie
Jastrzebiem.

Nasze pierwsze ataki byly uwienczone wielkimi
sukcesami.  Prowadzilem me¢zczyzn do  wsi,  skad
przepedzalismy wojska rzadowe. ZnajdowaliSmy wielu
mieszkancow z opuchnietymi kikutami w miejscach, gdzie
dawniej] mieli rece 1 nogi, ze skorg naciggnieta 1 potaczong
prowizorycznymi szwami. Torturowaty ich wojska rzadowe 1
teraz wielu naszych zaczeto obiera¢ te samg taktyke celem
zdobycia  informacji, lecz ja  zabranialem swoim
podkomendnym  odrgbywa¢  konczyny. Kiedy juz
pozabijalismy naszych wrogow albo wzielismy ich do niewoli,
wdzieczni wiesniacy wychodzili z ukrycia i wznosili okrzyki
na czeS¢ Jastrzebia 1 jego zolierzy. ZachowywaliSmy
powsciggliwos¢ 1 zamiast po prostu brac, zawsze czekalismy,
az wyzwoleni wiesniacy nas wynagrodzg. Czasami gotowali
nam ryz z pikantnym sosem, robili nalesniki z tapioki, piekli
bataty czy podawali zupe; cho¢ mieli niewiele, dzielili si¢ z
nami 1 nawet ci, ktorzy nie nalezeli do naszego plemienia,
wiedzieli, ze potraktujemy ich lepiej niz Zotnierze rzadowi.
Wiedzieli, ze jestesmy uczciwi, wiec kiedy odchodzilismy,
moi ludzie zawsze niesli nowe podarki: czepek kapielowy,
weselny stroik na glowe, pare damskich pantofli. Patryk, moj
zastepca, lubit smarowac¢ sobie twarz btotem i zaczal nosié
peruke z jednym dlugim warkoczykiem. Zawsze mial skreta w



ustach, wiec szybko przezwat si¢ Kapitanem JuJu 1 wkrotce w
tym nowym wecieleniu przestal reagowac na inne tytuty.

- Patryk - pytatem - jakiego juju uzywasz? - A on si¢
smiat, jakby moje pytanie bylo pierwszym ruchem w grze. Z
rechotem podsuwat mi skreta.

- Smieszny jeste$, Jastrzab. - | wtedy Kapitan JuJu, ktory
dawno juz zapomnial, Ze na imi¢ mam Gabriel, zaczynat
macha¢ rekami, biega¢ 1 piszcze¢: - Tylko Jastrzab potrafi
fruwac - podczas gdy pozostali mezczyzni pekali ze Smiechu.
- Tylko Jastrzab potrafi fruwac. - Ja bralem trawke 1 ze
spokojnym usmiechem obserwowatem szalonego Patryka. -
Tylko Jastrzab potrafi fruwac.

Ponad rok zyliSmy w ten sposob, przekradajac si¢ z jedne;j
wsi do drugiej, przeganiajac wojska rzadowe 1 czekajac na
wiadomosci z innych czgsci kraju albo na rozkaz naszego
przywodcy z obozu szkoleniowego. Kwater¢ gtowng miat w
matej, krytej blachg chacie, otoczonej przez obstawe.
Siadywal tam, za jedynego towarzysza majac telefon
satelitarny 1 plan kampanii wyzwolenczej. Mniej wigcej raz na
miesigc zwotywat swoich dowodcow, a w takich wypadkach
przyjezdzat po mnie dzip, wracalem na potudnie, oddziat zas
zostawiatem pod komendg Patryka.

Putkownik Krwawy nigdy nie zdejmowat okularow marki
Ray - Ban ani butéw sportowych Nike. W chacie mial
poprzylepiane do Sciany fotografie amerykanskich aktorek
filmowych, zrobione na papierze z potyskiem, wigc w
oczekiwaniu na chwile, kiedy na mnie spojrzy albo skonczy
rozmowe telefoniczng, wpatrywatem si¢ w blaknace zdjecia 1
zastanawiatem, dlaczego wtlasnie te dziewczyny? Cud
elektrycznosci kojarzyt si¢ z rykiem prywatnego agregatu
naszego przywodcy, ale poprzez odgtosy silnika docieraly do
mnie od czasu do czasu wrzaski zolnierzy rzadowych, ktérym
wciskano piasek do uszu, lub btagania swiezo schwytanych



jencow, ktorych wieszano za nogi nad szambem. Putkownik
Krwawy z rzadka ich zabijal, tyle wiedzialem. Wrogowie
zaczynali moéwi¢ z samego strachu, ja jednak nie lubilem
stucha¢ hataséw. Przywddca, przemawiajac do mnie spoza
swoich okularow, chetnie nazywat mnie Jastrzebiem, bo lubit
mowi¢ zagadkami, stwierdzac, ze nie ma juz diabléw na dole
w piekle, gdyz wszystkie sg tu na ziemi, odwiedzaja nasz kra;.
Wciaz mi przypominal, ze karabinami nalezy wyzwalac¢, nie
rzadzic.

- Majorze Jastrzebiu - powiadal - jestes jednym z moich
dziesigciu wodzow. Pamigtaj, ze wojna pocigga za sobg ofiary,
a wszyscy robimy rzeczy, ktorych wolelibysmy nie robic. - |
po przerwie dodawat: - Ale pamietaj, karabiny nigdy nie
powinny rzadzi¢, méwi¢ to jako zolnierz. - Po chwili
milczenia znéw podnosil wzrok, jakby probowal na mnie
spojrze¢ znad okularow. - Jastrzebiu - szeptal. - Nie zostaé
pogrzebanym we wlasnej ziemi, t o jest najwigksza zniewaga.
Rozumiesz, prawda?

Kiwalem glowa, lecz putkownik Krwawy nigdy mnie nie
stuchal, tak jak chyba nigdy nie stuchat zadnego ze swoich
,, wodzow".

- Jestem przystojnym mezczyzng, nie uwazasz,
Jastrzebiu? Showmanem, tak? - Nasz przywodca wstat 1 zaczat
rytmicznie, z namystem przemierza¢ podloge. - Widzisz, jak
si¢ ubieram, prawda? Zgodnie z najnowsza moda 1 zawsze w
najlepsze rzeczy. Swego czasu bytem zawodowym tancerzem
w nocnym klubie, wiedziales o tym? Wigc mnie podziwiaj, nie
wstydz si¢. - Wyrzucit rece w gore, zrobit obrot wokot wilasnej
osi, a potem, kiedy znowu stangt do mnie twarza, wybuchnat
glosnym $miechem. - Kiedy$ marzylem, ze wyjade do Europy.
Ze stane sie tym, ktory ,,tam byl". Ale wiedzialem, Ze na taka
podrdz musiatbym pig¢ lat oszczedzac 1 potem przez piec lat
sptaca¢ dtugi. Wiec w stolicy obstugiwatem zony dyplomatow



1 turystow w nadziei, ze ktoras z nich zabierze mnie do
Europy. Tam bylbym bozyszczem calego miasta. Brazowym
bozyszczem. Nigdy nie nalezatbym do tych, co ,,tam byli", a
wracajg jak swoje wlasne widma, zlamani na duchu przez
tamtych. Moje cialo 1 dusza powrocityby do Afryki w
triumfie. Bragzowe bozyszcze. Popatrz na te stopy. - Wskazal
na sportowe buty Nike. - Te stopy nie zostaly stworzone do
chodzenia po ziemi. Kiedy pojade¢ do Europy, bede wszedzie
chodzi¢ po migkkim materiale, a oni beda oddawac czesc
mojej czarnej urodzie. Beda mi pada¢ do nog, glosic, jaki
jestem potezny i urodziwy. Ja bede depta¢ ich skrzypce i
szcza¢C na ich plyty kompaktowe z muzyka klasyczng.
Przyniose im czarng Afryke.

Nauczytem si¢, ze w takich chwilach najlepiej jest nic nie
mowic, tylko stuchac.

- Jak tam psy? - Wiedzialem, ze putkownik Krwawy ma
na mysli moich zotnierzy.

- Dobrze, sir.

- Psom jest ciezko. Jesli si¢ bojg, powiniene$ im pozwolic¢
na palenie konopi indyjskich i mieszanie ich z prochem
strzelniczym. Wtedy nie beda si¢ bali, ze przelana krew
powrdci ich straszy¢. Nie bedg widzieli ludzi, tylko kurczaki
na rzez. Musisz ich zacheci¢ do zniwa. Nadszedt czas, zeby
mezczyzni w naszym kraju zebrali plon 1 zjedli kurczaki.

W pewnym momencie, kiedy juz cierpliwie i postusznie
go wystuchatem, putkownik Krwawy, znuzony moj3
obecnoscig, bezceremonialnie zasypial, a ja znajdowatem
wolnego dzipa albo ci¢zarowke 1 wyruszalem w dluga droge
powrotng na poétnoc, do moich ludzi.

Czasami, wyciagnagwszy brulion ze zwini¢tg okladka i
poplamionymi stronicami, probowatem ponownie czytac stare
notatki, bo miatem zwyczaj przepisywac z ksigzek fragmenty,
ktore wydaty mi si¢ godne zapamigtania. Tej nocy jednak,



odkad swiatto zaczeto przygasac, po prostu wpatrywatem si¢
w ciemne zarosla. W drodze przez wies, wyzwolong przez nas
zaledwie par¢ tygodni wczesniej, patrzylem na dlugi sznur
kobiet, czekajacych na wode przy jedynej studni, i na gote
dzieciaki, ganiajace si¢ w kotko 1 okladajagce witkami,
utamanymi z drzew. Miatem ochote zaptaka¢ nad oboma
plemionami w moim kraju. Wilasny ojciec postal mnie na t¢
rzez, a ja w zaden sposob nie potrafitem zrozumieé¢, co
spodziewal si¢ osiggng¢. Dzialat w dobrej wierze, to bylto dla
mnie jasne, ale c6z on wiedziat o wojnie?

Po powrocie do obozu odkrytem, ze pod moja nicobecnosc¢
Patryk poprowadzit grupe mezczyzn z powrotem do niedawno
zdobytej wsi. Dowiedzieli si¢ jakoby, ze tamtejsze prostytutki
sg gotowe robi¢ to ,,na zywo" z mezczyzng bez prezerwatywy.
Lubity seks na sucho, brutalny, szybki 1 bez smarowania, a
Patryk 1 zolnierze byli gotowi da¢ Swiecidetka w zamian za
ich ciata. Siedzialem przy ognisku z garstka ludzi, ktorzy
pozostali na miejscu, 1 naktaniatem ich do czyszczenia broni,
rdzewiejacej pod wpltywem wilgoci. Przypomniatem, ze jak
bron si¢ zatnie, mogg to przyptaci¢ zyciem. Patrzyli na mnie w
milczeniu. Wyczyscitem wlasny karabin, juz bez stowa.

Poniewaz Patryk ze swymi zotierzami nie wrocit do rana,
wystatem dwoch ludzi na poszukiwania. Wreszcie si¢ zjawili,
Patryk w czarnych rajstopach i wcigz pijany, inni najarani 1
nadal palacy trawke. Chwiejnym krokiem podeszli do mnie,
kiedy smugi swiatta zaczely barwi¢ wierzchotki drzew. Patryk
btysngt w uSmiechu rzadkimi zg¢bami 1 polozyl mi na
powitanie reke na ramieniu.

- Jastrzebiu - szepngl. - Jastrzgbiu, ty nigdy nie
proébowates$ takich kobiet. Przykro mi, moj bracie, ale nie ma
jak te kobiety. Nigdzie si¢ takich nie znajdzie.

Popatrzytem na niego, po czym si¢ odwrocitem, bo i tak
dos$¢ cierpieli na tej piekielne; wojnie 1 nie musieli znosic¢



chtostania ostrymi stowami. Wtasciwie zabrakto mi stéw do
takiego chtostania. To byli mtodzi mezczyzni, ktorzy si¢ bili,
bo ktos dat ich rodzinie torb¢ ryzu albo obiecat im samochod.
Przez ponad rok jedli po prostu to, co im dano, I wszyscy
potracili przyjaciol. Odszedlem, usiadlem w cieniu drzewa 1
zamknatem oczy. Otworzylem je dopiero pod wieczor.

Nazajutrz rano ruszyliSmy na poinoc 1 zaatakowalisSmy
nastgpng wioske, nastrd; ulegl jednak zmianie. Kiedy
przedzieraliSmy si¢ przez busz, Patryk nie chciat mi spojrzec¢
w oczy, a inni zotnierze mnie unikali. Cho¢ miatem uczucie,
ze maszeruje samotnie, milczatem. Po dotarciu do wioski
przystan¢liSmy, szykujac si¢ do ataku. CzekaliSmy na jakies
znaki ze strony wojsk rzadowych, ale nikogo nie bylo widac.
Whbitem wzrok w Patryka, ktory na swojg peruke wtozyt nowy
czepek kgpielowy, on natomiast tylko spojrzal na majora
Jastrzebia 1 wybuchngt smiechem. Po jego oczach poznatem,
ze juz co$ wzial.

- Jastrzebiu, jesteSmy gotowi. A ty? Jastrzebiu, jestes
gotow pofrungc?

Przytozylem palec do ust, zeby go uciszy¢, na co
zachichotal. Potem zaczgli si¢ $§mia¢ inni. Nadal wpatrywatem
si¢ w wioske, nie dostrzegajgc tam zadnego ruchu.

Po paru minutach wstalem 1 zarzadzilem zbidrke.
Powiedziatem, ze wies jest czysta, a oddzialy rzadowe
widocznie si¢ wycofaly. Zaproponowatem przejscie przez nig
1 przyjecie zywnoscl, jesli mieszkancy zechcg nam jg dac, a
potem dalszy marsz. Patryk wystgpil do przodu 1 podniost
reke.

- Nie. Wczoraj w nocy kobiety mowily nam, ze ta wies$
sprzyja wojskom rzagdowym. Wiesniacy to zdrajcy. -
Styszatem o tym 1 wiedzialem, ze to moze by¢ prawda, ale
zanim zdgzylem si¢ odezwac, Patryk powiedziat: - Kapitan
JuJu méwi, zebysSmy przejeli kontrole nad tg wsig.



Zomierze zaczeli potakiwaé i przestepowaé z jednej bosej
nogi na drugg. Juz zmeczyto ich dzwiganie na waskich
plecach pociskow 1 ci¢zkich czesSci oporzadzenia, dodawaty
Im jednak ducha amfetamina i trawka.

- Zostawimy te wie§ w spokoju - rzekltem cicho. Patryk
podszedt na tyle blisko, ze zaleciato od niego

trawka.

- Ja jestem Kapitan JuJu. Oni pdjda za mng. Musialbys
mnie zabi¢, zeby ich powstrzymac. - Z oczami nabieglymi
krwig smiat si¢ ze mnie. - Tchorz z ciebie, Jastrzebiu. Ktos ci
podcial skrzydta 1 nie mozesz fruwac¢. To wojna, a na wojnie
trzeba zabija¢. Musisz zabija¢ 1 zjada¢ serca swoich ofiar,
zeby by¢ silniejszym. Chodzcie! - Odwiodt kurek karabinu i
dat znak zomhierzom, zeby szli za nim. Zdjeli z ramion
karabiny 1 szykowali si¢ do wojny. Patryk wycelowatl we
mnie. - Jesli ci¢ znajdziemy, Jastrzgbiu, zginiesz, bo nie jestes
mezczyzng, jestes kobietg 1 nie ma dla ciebie miejsca wsrod
psow. - Rozesmial si¢, po czym nagle spowazniat 1 splunal. -
Bralismy twoje milczenie za sile. - Ruszyl do przodu 1
pocalowatl mnie w czoto, pozostawiajgc na nim slad szminki. -
Nosisz znami¢ kobiety. - Zarechotal, ubawiony wlasnym
dowcipem.

Tkwilem w miejscu 1 patrzytem, jak Patryk prowadzi
zotierzy do wsi. Po jakims czasie ustyszatem szybkie strzaly
z ich broni 1 choéralne wrzaski wiesniakéw. Kapitan JuJu
mowil prawde. Nie mialem serca do takich okrucienstw.
Ojciec wystal mnie na wojne, a ja w razie koniecznosci
moglem walczyC 1 zabija¢. Ale tylko w razie koniecznosci.
Teraz nie pozostawato mi nic innego, jak wrdci¢ do stolicy 1
ostrzec rodzing. Wszyscy wiedzieli, ze to moi zolnierze, 1
oczywiscie wojska rzgdowe mnie obwinig o masakrg, wezmag
krwawy odwet na mojej matce, ojcu i dwoch siostrach. To byt
haniebny sposob prowadzenia przez nas wojny. Przez dtuzsza



chwile stalem w buszu, z bronig u boku, stuchajac, jak Patryk
z kolegami morduje niewinne kobiety 1 dzieci. Przypomniaty
mi si¢ slowa naszego przywddcy. Wojna pocigga za sobg
ofiary, a wszyscy robimy rzeczy, ktorych wolelibySmy nie
robi¢. Nie przestaly jeszcze SwistaC ostatnie kule, a ja juz
rozpoczatem dtlugi marsz na poinoc, do stolicy. Moja jedyna
ambicjg bylo teraz dotarcie do matki, ojca 1 dwoch sidstr.

Gabriel otwiera oczy 1 czuje, jak Bright ugniata mu piers.

- Zr6b wydech, Gabrielu. Wydech.

Gabrielowi woda cieknie z ust 1 jest Swiadomy, ze w
obecnym potozeniu nie pozostala mu ani odrobina godnosci.

- Styszysz mnie, Gabrielu?

Gabriel probuje potaknaé, gtowa odmawia mu jednak
postuszenstwa. Nie odrywajgc wzroku od Brighta, ktory znow
ugniata mu piers, Gabriel gltosno odkastuje, lecz nie wypluwa
wody. Bright obmacuje mu noge¢ 1 Gabriel krzywi si¢ z bolu.
Spoglada w dot, na rozdarta prawa nogawke spodni i
obnazong skorg, ale nie dostrzega krwi ani sincow.

Siada z pomoca Brighta 1 orientuje si¢, ze jest na
kamienistej plazy. Z lewej strony, w odlegtosci zaledwie paru
krokow, morze z ogluszajagcym loskotem rozbija si¢ o brzeg.
Rozejrzawszy si¢ dookota, Gabriel wbija oczy w Brighta.

- Anglia?

Bright wybucha glosnym smiechem.

- Jesli nie Anglia, to ja 1 tak zostaje tu, gdzie jestem. -
Podaje przyjacielowi reke 1 pomaga mu wstac.

Gabriel krzywi si¢ z bolu. Natychmiast zdaje sobie
sprawe, ze€ nie moze mocno si¢ oprze¢ na prawej nodze, wigc
trzyma Brighta za ramig¢, ale kamienie pod stopami sg sliskie,
wskutek czego porusza si¢ bardzo powoli.

Razem wchodza po niewielkiej pochylosci, Gabriel ciezko
wsparty na tegim przyjacielu, 1 przystaja na pustej drodze,
wpatrzeni w $§wiatta odlegltego miasta. Tam, w porcie, Gabriel



dobrze widzi statek, na ktorym odbyli ostatni odcinek
podrézy, bo przy jego oswietlonym kadtubie wszystko inne
wydaje si¢ jakie§ mate. Bright wskazuje kierunek.

- Powinni$my iS¢ do miasta.

Gabriel milczy, zdecydowany oszczedzaé energie. Tej
pierwsze] nocy na angielskim wybrzezu dolega mu silny bol,
wie tez, ze nie zdotalby mowic, liczy jednak na zrozumienie
ze strony Brighta. Wtem, na pustej drodze, pewna mys$l go
olsniewa 1 wywoluje poczucie winy.

- Bright, a gdzie si¢ podziat tamten? Bright idzie dale;j,
podtrzymujac przyjaciela.

- Wpadt do morza na dlugo przed doptynigciem do
Anglii. Pochtoneta go woda. - Gabriel stara si¢ opanowac, lecz
Bright jeszcze nie skonczyt. - C6z mogtem zrobi¢? Skoczy¢ za
nim w paszcze morza? Umarl i teraz ma juz spokdj.

Gabrielowi robi si¢ cigzko na duszy, wie jednak, ze dalsze
rozmys$lanie byloby glupota, totez postanawia zapomnie¢ o
wysokim Chinczyku w czerwonej czapce.

Dwaj mezczyzni wcigz 1dg powoli, jeden wsparty na
drugim, obaj milczacy, bo nie chca zosta¢ zauwazeni. Dla
Gabriela niebawem staje si¢ jasne, ze wiele dluzej 1S¢ nie
zdota. Obwinia si¢ o zatrzymywanie przyjaciela, ale wtasnie w
tej chwili, kiedy sobie uprzytamnia, ze pewnie bedzie musiat
poprosi¢ Brighta o pozostawienie go na pustej drodze, obaj
dostrzegajg przy niej domek. Bright odzywa si¢ pierwszy.

- Moze tu powinni§my poprosi¢ 0 pomoc.

Gabriel widzi, ze jedno z okien na pigtrze jest sttuczone, a
ogrod bardzo zarosniety chwastami, wigc w domu chyba nikt
nie mieszka.

Bright stuka do drzwi, po chwili oczekiwania obraca
gatke, lecz drzwi sg zamknigte na klucz 1 nie chcg ustgpic.
Gabriel stoi wsparty o stupek furtki, Bright zas wyraznie



nabiera pewnosci siebie, odkad si¢ przekonat, ze w domu nie
ma nikogo. Podchodzi do $ciany i zaglada za wegiel.

- Musisz zaczekad, az si¢ rozejrze.

Znika z oczu Gabrielowi, ktory patrzy tam, skad niedawno
przybyli. Po morzu sunie statek, przystrojony jak tort weselny,
lecz Gabriel widzi tylko tyle. Potem drzwi zaczynajg si¢
uchyla¢, powoli, 2z glosSnym zgrzytem zawiasow,
zardzewiatych, bo od dawna nikt tu nie wchodzit. Gabriel sam
pokonuje niewielka odlegtos¢, a podniecony Bright podaje mu
reke, zeby mogt przekroczy¢ prog.

- Nikt tu nie mieszka. Jest troche starych mebli 1 t6zko,
nic wiecej. - Bright zamyka za nimi drzwi, tymczasem zas
wzrok Gabriela zaczyna przywykac¢ do ciemnosci. - Wszedlem
przez okno, ale tam od tylu jest strasznie brudno.

Gabriel pada na krzeslo, wzniecajac chmure kurzu.
Obserwuje Brighta, ktéry stoi przy oknie, wpatrzony w mrok
na dworze. Chociaz Gabriel widzi, ze przyjaciel mysh
intensywnie, postanawia o nic nie pytac¢, bo zapewne Bright
podzieli si¢ z nim myslami, jak bedzie gotow. Ten jednak
odwraca si¢ bez stowa, przecina pokdj 1 ciezko siada na
krzesle z wytazaca ze starych ram wysciotka.

Kiedy Gabriel si¢ budzi, stonce swieci mu prosto w oczy,
a Brighta nie ma juz na krzesle. Probuje wstac, zaraz jednak
znOw pada, gdyz bol przeszywa mu prawg noge. Rozglada sie
po pokoju 1 stwierdza, ze dom jest od dluzszego czasu
niezamieszkany. Sprzety pokrywa cienka warstwa kurzu,
ciezkie powietrze zalatuje stechlizng. Gabriel znéw probuje
si¢ dzwigna¢ i1 tym razem mu si¢ udaje. Idzie do okna, jak
najmniej obcigzajac obolatg noge. Ostania dlonmi oczy przed
stoncem 1 na $ciezce dostrzega Brighta z malg torbg w reku.
Bright z szerokim usmiechem macha do Gabriela, po czym
energicznie otwiera drzwi.

- Jak twoja noga?



Gabriel kustyka na spotkanie mtodszego przyjaciela, ktory
wrecza mu plastikowa butelke z woda. I mowi dalej, nie
czekajac na odpowiedz:

- Miasto jest mate, ale chyba przyjazne, a ze stacji pociggi
odchodzg prosto do Londynu. Mysle, ze tatwo bedzie wsigs¢ i
pojechac na gape.

Gabriel pocigga tyk z butelki 1 podaje ja Brightowi. Ten
siada, lecz nie chce jej przyjac.

- Prosze, wypij sam. Ja si¢ napitem w miescie. Gabriel
natychmiast podnosi do ust butelk¢ 1 osusza jej zawartosc.
Potem ja odstawia 1 patrzy na Brighta, nagle jakby
zmeczonego. Cho¢ Gabrielow1 doskwiera gtdd, boi sie o tym
napomknaé, zeby nie wyjs¢ na niewdzigcznika. Bright
wyczuwa zapewne jego niepokdj, gdyz wstaje, podchodzi do
okna 1 ustawia si¢ tak, ze popoludniowe $wiatto pada mu na
twarz.

- Moj Boze, widze kogoS. - Przestraszony Bright nie
odwraca si¢ do Gabriela. - Ona idzie w tym kierunku.

Gabriel si¢ dzwiga, a bol nagle przestaje mu dolegac,
kiedy dotacza do przyjaciela. Sciezka idzie w strone domu
dziewczynka. Popycha drzwi i z cichym okrzykiem
zatrzymuje si¢ na progu.

- MQj przyjaciel co$ sobie zrobil w noge - mowi1 Bright. -
Przepraszamy, jesli to twoj dom, ale musielismy si¢ gdzies
zatrzymac na noc.

Dziewczynka, niska, lecz tega, jest ubrana w czerwony
zakiet, pasujacg do niego spddniczke 1 czarne rajstopy. Gabriel
zaktada, ze to szkolny mundurek. Mimo mtodego wieku
dziewczynka, cho¢ zrazu zaskoczona, nie wpada w panike.

- Kim jestescie? - pyta. Bright gestykuluje nerwowo.

- To Gabriel, ktory co$ sobie zrobit w noge, a ja jestem
Bright. Przepraszam, juz si¢ wynosimy.



Dziewczynka wchodzi do srodka, nie zamykajac za sobg
drzwi.

- Nigdzie nie musicie 1$¢. To nie modj dom. Nikt tu juz nie
mieszka. No, w kazdym razie od wypadku.

Teraz Bright wyglada na zaskoczonego.

- Wypadku?

- Zdarzyt si¢ chyba pare lat temu. Ktos tu umart, ale to nie
bytlo morderstwo ani nic takiego. Przypuszczalnie ten ktos
spadt z dachu.

Gabriel uwaznie przyglada si¢ dziewczynce, ktora mowi
szybko i pewnie.

- Moéwie serio, nigdzie nie musicie 18¢. - Zwraca Ssi¢
wprost do Brighta, ktéry gestem wskazuje jej krzesto
naprzeciwko Gabriela.

- Prosze cig, usigdz. Nie ma powodu, zebys stala.
Dziewczynka siada, podejrzliwie patrzy na Gabriela, po czym
znOW zwraca si¢ do Brighta:

- No, wiec powtorz, jak si¢ nazywacie. Zapomniatam. -
Reka przeczesuje krotkie jasne wlosy. - Ja jestem Denise.

- Denise, ja jestem Bright, a to jest Gabriel.

- Podobaja mi si¢ wasze imiona. Sa takie zwyczajne. Czy
wszyscy w waszym kraju maja zwyczajne imiona?

Bright si¢ sSmieje.

- Ludzie majg rdzne imiona.

Milkng na chwilg, a Denise nagle robi wrazenie
zdenerwowane;j.

- Jestescie z Afryki? Bright kiwa glowa.

- Nielegalnie, prawda?

Bright spoglada na milczacego Gabriela. Denise zauwaza
to spojrzenie i szybko zapewnia:

- Nie powiem nikomu, obiecuje. Chodzi o to, ze
widzialam was w miescie. Moze nie Afrykanow, ale ludzi z



innych krajow. Hindusow. Chinczykéw. Roznych takich.
Chcecie jecha¢ do Londynu, prawda? Tam si¢ wybieracie?

Bright kiwa glowa.

- Pociggiem?

Bright znow kiwa glowa, po czym mowi:

- PrzybyliSmy dopiero wczoraj, wigc wilasciwie nie
wiemy, co robic.

- Jestescie glodni? - Denise wstaje.

Gabriel patrzy na dziewczynke, niepewny, czy powinni jej
zaufa¢, ale Bright juz chyba podjal decyzje. Dziewczynka
wiesza sobie torbe na ramieniu.

- Moge wam przynie$¢ co$S do zjedzenia, ale nie dzi$
wieczorem. Musze wraca¢ do domu, bo tata bedzie si¢
zastanawiac, co si¢ ze mng dzieje. Ale jutro przyniose jakies
jedzenie.

Bright patrzy dziewczynce w twarz.

- Czy mogtaby$ przynies¢ cos na chorg noge mojego
przyjaciela? Moze bandaz?

- Tylko bandaz jest wam potrzebny? Bright potakuje,
nast¢pnie zas pyta:

- Na pewno nie skusi cie¢, zeby komus o nas powiedzie¢?
Teraz Denise wybucha Smiechem.

- Myslatam, ze tacy jak wy sami oddajg si¢ w rece polici.
Czy nie to robicie, zeby dostac azyl?

- Tak. Ale najpierw chcemy pojecha¢ do Londynu. -
Bright wzrusza ramionami. - Jesli zrobimy to tutaj, mogg z
powrotem wsadzi¢ nas na t0dz.

- Wigc przyptyneliscie promem?

- Przyplyng¢lismy todzia, co nie byto tatwe.

Denise wpatruje si¢ w Brighta, nagle jakas zdenerwowana.

- Teraz musz¢ iS¢, ale obiecuje przyjs¢ jutro z jedzeniem.
I sprobuje przynies¢ cos na jego noge.



Idzie do drzwi, a Bright za nig. Gabriel odprowadza ich
wzrokiem, po czym wstaje 1 kustyka do okna. Widzi, ze stonce
schowato si¢ za chmure. Obserwuje Denise, ktora schodzi w
dot sciezka, beztrosko machajgc torbg, przerzucong przez
ramie¢. Kiedy dziewczynka znika z oczu, ogarnia go niepokoj,
bo nawet si¢ nie odwrocita. Bright wesolo klepie przyjaciela
po plecach.

- Widze, ze jej nie ufasz.

Gabriel wcigz wpatruje sie w sciezke.

- Bright, dziewczynka powie swoim. Moze powinniSmy
odejs¢ stad teraz 1 sprobowac dotrze¢ do Londynu, zanim tu
WrOcCl.

Bright jest chyba zaskoczony, ze Gabriel méwi z takim
przekonaniem.

- Mozesz ruszy¢ teraz?

- Nie wiem, mog¢ jednak sprobowac.

Gabriel zostawia Brighta przy oknie 1 siada. Po dtuzszym
namysle spoglada na mtodszego przyjaciela.

- PowinniSmy odejs¢ razem, ale 2z rana. Nie
przypuszczam, ze dzisiaj cos powie, a ty?

Bright wzrusza ramionami.

- Nie wiem. Nie umiem czyta¢ w myslach glupich
dziewczynek.

Gabriel patrzy na niego zdziwiony.

Gabrielowi sni si¢ matka. Cho¢ uporczywie si¢ w nig
wpatruje, ona nie chce si¢ do niego odezwac. Wierzchem
dtoni ociera jej twarz, goraca, zaczerwieniong ze ztosci. Matka
jest nie tylko fizycznie okaleczona 1 poturbowana, lecz takze
uposledzona umystowo. Mozna to pozna¢ pO jej oczach.
Niestety miesnie twarzy ma juz za slabe, aby udzwignac
brzemi¢ usmiechu. Cho¢ Gabriel btaga, zeby z nim uciekta,
zeby pozwolila si¢ ratowac, ona patrzy na niego z pogarda.
Nie ucieknie. Gabriel podejmuje kolejng probe.



- Musisz p0j$¢ ze mng. Moge cie zabra¢ w takie miejsce,
gdzie bedziesz bezpieczna. Jestem majorem.

Matka, prawie niedostrzegalnie poruszajac oczami,
obrzuca go spojrzeniem od stop do gtow 1 wybucha smiechem.

- Major? Major syn.

Teraz Gabriela ogarnia zlo$¢. Jest majorem, ma pod
komendg wielu zothierzy. Tocza wojne o swoj kraj, a jej syn
przewodzi ludziom. Ona nie ma prawa si¢ z niego Smiac.
Znow probuje przemowic jej do rozsadku.

- Moge ci¢ uratowac, ale musisz p0j$¢ ze mng teraz. -
Gabriel styszy przez sciane gltosy swoich ludzi. Zaczynajg si¢
burzy¢. Wigkszos¢ z nich juz potracita na tej wojnie rodziny,
wigc zazdroszcza Gabrielowi, ze jeszcze ma matke. Gabriel
widzi zarzace si¢ jasno niedopatki papierosow. Kolejny raz
spoglada na matke i probuje ja naktoni¢ do porzucenia domu i
dobr doczesnych, do ktorych najwyrazniej jest przywigzana.

- Te rzeczy nic nie znaczg. Mdwie o twoim zyciu, ono jest
wazne. Musisz dbac¢ o swoje zycie. Wiesz, ze mowi¢ prawde,
moja matko, wiec dlaczego nie chcesz stlucha¢? Dlaczego
jestes taka uparta?

Gabriel wcigz $ni o matce. Shucha coraz bardziej
zniecierpliwionych zotnierzy pod domem. Wie, ze jesli nie
zdota jej namoéwi¢ do odejscia, moze juz nigdy jej nie
zobaczy. Ale co ma robi¢? Nies¢ ja przez catg droge? Jezeli
matka nie chce z nim po6js¢, on nie ma innego wyboru, jak
zaakceptowa¢ jej decyzje. Nadal patrzy na nig, a ona
odwzajemnia spojrzenie swojego ,,majora syna' z pogarda,
ktorej chyba nie potrafi ukryc.

Potem, nieco pozniej, Gabriel wyobraza sobie, ze widzi
Amme i1 Jozuego, idacych razem wzdluz brzegu szerokiej
rzeki. Dziecko Ammy, obecnie maly chtopiec, kreci si¢ pod
nogami dorostych. Gabriel obserwuje ich, niezauwazony, 1
uswiadamia sobie, ze go zdradzili. Rozumie teraz, dlaczego



Amma wolala Paryz od ich wspdlnej przysziosci. Rozumie,
dlaczego Jozue nie chciat przyjecha¢ do Anglii. Odtracili go,
to zas boli. Obserwuje ich bacznie, w nadziei ze po sposobie
poruszania si¢ pozna, co im chodzi po glowach. Nie ulega
jednak watpliwosci, ze Amma darzy Jozuego uczuciem 1
zainteresowaniem, ktore chciat w niej wzbudzi¢ Gabriel.

Gabriel przyglada si¢ dziecku, podskakujgcemu radosnie,
ale dopiero kiedy ono si¢ odwraca i patrzy w jego strone,
widzi, co go w tym rozbrykanym chlopczyku irytuje. Dzieciak
ma twarz Feliksa. To nie jakie§ zwykle podobienstwo, on jest
Feliksem, teraz za$§ wskazuje na Gabriela 1 wybucha
smiechem. Jozue 1 Amma odwracaja si¢, nie dostrzeglszy
jednak niczego, nie rozumiejg, dlaczego dziecko si¢ smigje.
Smiech chlopca staje sic jeszcze gloéniejszy i teraz Gabriel
wpada w panike. Odwraca si¢ 1 ucieka, a chtopiec za nim goni.
Niezaleznie od tego, jak predko biegnie Gabriel, on jest
szybszy, az wreszcie Gabriel zdaje sobie sprawe, ze ma jedno
tylko wyjscie: zatrzymac si¢ 1 stawi¢ czoto temu miodemu
Feliksowi. Jak moze przeprosi¢ chtopca za to, co mu zrobil?
Zranit go, potem pozwolit mu umrzec¢ 1 poczuwa si¢ do winy.
Zwraca si¢ twarzg do chtopca, ktory natychmiast przystaje. Sa
sami 1 miody Feliks wybucha placzem, Gabriel zas jest
swiadomy, jak gleboko w sercu chtopiec przechowuje uraze.
Robi krok w jego strone, ale chtopiec si¢ cofa.

- Nic ci si¢ nie stato? - cicho pyta Gabriel przestraszonego
chtopca. Robi nastepny krok w strong tkajacego Feliksa, ktory
obraca si¢ na piecie 1 ratuje ucieczkg. Porusza si¢ szybko,
wkrotce niknie z oczu 1 Gabriel wie, ze poscig za nim bedzie
daremny, bo chtopiec zaraz schroni si¢ w ramionach Ammy.
Niewatpliwie Jozue tez go pocieszy 1 we trojke rusza dalej na
spacer nad wielka rzeka, a kazdy, kto na nich spojrzy, uzna ich
za idealng rodzing.



Gabriel rozglada si¢ 1 nie ma pojecia, gdzie jest. Jego sen
zamienia si¢ w koszmar. Styszy glos, wolajacy go po imieniu,
ale nie umie znalez¢ osoby. Nagle ulica pograza si¢ w
absolutnych ciemnosciach, wigc nie widzi niczego. Potem
Zznowu czyjs glos wotla ,,Gabrielu!", a on rozumie, ze ten
me¢zczyzna go wabi. Robi si¢ jasniej 1 Gabriel idzie za glosem
w sklebionym tlumie. Francuzow. Nadal jest w Paryzu.
Pojawiaja si¢ sklepy i samochody, on za§ ma takie uczucie,
jakby przeszedt ze Smierci do zycia. Odpreza si¢ 1 kroczy
swobodnie. Juz nie styszy wotania, ale chyba doktadnie wie,
dokad zmierza. Po przecieciu ruchliwej jezdni skreca w
boczng uliczke, gdzie przystaje pod kawiarnianym parasolem 1
patrzy na mezczyzng, skupiajgcego na sobie powszechng
uwage. Otacza go grupa takich jak on Afrykandw,
zastuchanych w kazde jego stowo, kiedy snuje swe opowiesci
1 pobudza ich do zbiorowego S$miechu. Potem Gabriel
rozpoznaje glos, ktoéry go wyprowadzil z ciemnosci 1
przywiodt tutaj. Jest to glos Brighta. Mtody przyjaciel nie
patrzy na Gabriela, po prostu mowi dalej, a Gabriel stucha 1
rozumie, ze zaden z tych mezczyzn nie moze go widziec.
Nawet gdyby podszedt 1 usiadtl wsrdd nich, nie mogliby go
zobaczy¢. Cho¢ Bright najwyrazniej co§ w zyciu osiggnal,
Gabriela dziwi jego obecno$¢ w Paryzu. Przeciez tak si¢ starat
dosta¢c do Anglii, ze zgodnie z wyobrazeniem Gabriela
powinien przynajmniej podjg¢ probe dotarcia do Londynu.
,,Bright", mowi Gabriel. Czeka na odpowiedz, lecz Bright
nadal nie zwraca na niego uwagi. Gabriel podejmuje kolejng
probe, widzi jednak, ze podobnie jak pozostali mezczyzni
Bright nie moze go ustyszec. Po raz ostatni krzyczy ,,Bright!".

Otwiera oczy i orientuje si¢, ze wstal juz Swit. Na dworze
spiewaja ptaki, swiatlo jest stabe. Teraz czuje si¢ wypoczety,
nie tylko po strasznej przeprawie na burcie statku, lecz takze
po catej podrozy. Lekko porusza nogg, a cho¢ wcigz mu



doskwiera, bdl nie przeszywa jej tak jak poprzednio. Dopiero
w tej chwili, wstajac, zauwaza, ze Brighta nie ma w pokoju.
Podchodzi do drzwi, a mimo iz nadal nie moze calym
ciezarem oprze¢ si¢ na nodze, jest zdolny przynajmniej
porusza¢ si¢ z pewng swoboda. Otwiera drzwi, wychodzi i
patrzy na dom. W porannym blasku jego zaniedbanie jest
wyraznie widoczne. Poczatkowo Gabriel zauwazy? tylko jedno
wybite okno, teraz widzi, ze wigkszos$¢ szyb jest popekanych
albo podziurawionych, jakby rzucano w nie kamieniami.
Niepomalowane drewno si¢ tuszczy, rynny odpadaj3.
Spomigdzy cegiet wyrastaja kepki trawy, cegly sa
gdzieniegdzie obruszone albo w ogole ich brak. Gabriel
obchodzi dom 1 stwierdza, ze ze wszystkich stron jest tak
samo zrujnowany. Od tyhu jednak stan dewastacji wydaje si¢
jeszcze wiekszy, bo nie ma tam zadnej calej szyby, a ptaki
chyba zaczely gniazdowa¢ w tym, co niegdy$ byto kuchnia.
Na $cianie kuchni r6ze png si¢ dziko po chwiejnej kracie, ale
ich czerwona wspanialos¢ tylko podkresla zatosny wyglad
reszty.

Gabriel wedruje przed dom, zastanawiajac si¢, co takiego
mogto si¢ tu wydarzy¢. Anglia nie doswiadczyta wojny, wiec
dlaczego kto§ miatby uciec z tego wspaniatego domu? Po
dojsciu krotka sciezka do drogi, Gabriel rozglada si¢ na lewo i
prawo, nikogo jednak nie widzi. Kiedy si¢ odwraca, zeby
wrociC, styszy za plecami hatas. Na chwile nieruchomieje,
bojac si¢ obejrzec.

- To tylko ja.

Styszy glos, potem $miech Denise 1 zwraca si¢ do niej
twarzg. Widzi, ze jest w tym samym co poprzedniego dnia
czerwonym mundurku i czarnych rajstopach, a w reku trzyma
plastikowg torbg, w ktorej Gabriel spodziewa si¢ jedzenia.
Krepa dziewczynka przepycha si¢ obok niego jak czolg, po
czym gna Sciezka do domu. Gabriel idzie za nig.



- Nastraszytam ci¢, co? - Nie czeka na odpowiedz. -
Przyniostam ci cos$ do jedzenia i picia. Gdzie twoj przyjaciel?

- Bright?

- Tak, Bright. Myslatam, ze tu bedzie. - Gabriel nie moze
oderwa¢ wzroku od torby z jedzeniem, ktorg dziewczynka
teraz mu podaje. - Wez, co chcesz, to dla ciebie.

Gabriel wyymuje bochenek chleba i odrywa duzy kawatek.
Cho¢ chcialby jes¢ powoli 1 z odrobing godnosci, nie moze si¢
powstrzyma¢ od wpychania chleba do ust, bo Zotadek pali go
z gtodu. Denise siada 1 wpatruje si¢ w niego.

- Glodny jestes, co? - Zaczyna si¢ smiac, a Gabriel wie, ze
sSmieje si¢ z niego. Rzuca jej gniewne spojrzenie, lecz
nieporuszona tym Denise $mieje sie dalej. Zujac, Gabriel
przyglada si¢ jej badawczo 1 widzi, ze chyba jest mtodsza od
jego siostr, a szkolnego mundurka nie nosi z dumg ani
godnoscig. Spod za krotkiej spodniczki, zadartej na nodze,
wyglada pdt uda. Gabriel patrzy na dziewczynke, na jej
odstoniete udo 1 probuje otworzy¢ butelke z woda, w ktorej
ukazujg si¢ babelki, kiedy wreszcie odkrgca metalowy kapsel.

- Mysle, ze Bright nie wrdci, prawda? - Gabriel zaczyna
pi¢, lecz nie odpowiada. Postanawia zaczekac na dalszy ciag. -
Widziatam go dzi$ rano koto dworca. - Gabriel przestaje pié. -
Nic ci nie mowit, prawda? - Gabriel milczy. - Coz, nic si¢ nie
martw, bedziesz pod moja opieka, dopoki nie dasz rady
odejs¢. Nie moglam znalez¢ bandazy, ale nikomu nie
mowitam, ze tu jestes, stowo daje.

Gabriel odwraca wzrok od Denise. Potrzebny mu jest czas
do namystu, lecz czuje na sobie jej oczy. Ona wpatruje si¢ w
niego 1 czeka na jakies stowo, Gabriel nie ma jednak nic do
powiedzenia tej niegrzecznej dziewczynce. Nie chce nawet na
nig patrze¢. Spodziewajac si¢ nastepnego pytania, zamyka
oczy, zeby nie widzie¢ jej 1 slonecznego blasku, zeby
zapanowac nad gniewem.



Dzienny dozorca otwiera ostatnie drzwi 1 usuwa si¢ na
bok, zeby Gabriel mogt wejs¢ do pokoju, gdzie kobieta i
me¢zczyzna juz na niego czekajg przy stole. Na jego powitanie
Katherine wstaje z usmiechem. Dzisiaj ubrana jest w oficjalng
czern, Gabriel widzi jednak, ze nie zrezygnowala z mitosci do
meskich spodni. Stuart Lewis nadal siedzi, z maskg skupienia
na twarzy, 1 studiuje roztozone przed sobg papiery. Gabriel
styszy trzasnig¢cie drzwiami i1 wie, ze dozorca stoi za nim.

- Siadaj, Gabrielu. - Katherine wskazuje mu krzesto po
przeciwnej stronie stotu.

Gabriel siada, ale Stuart Lewis nie podnosi na niego
wzroku. Nadal przerzuca papiery.

- Chcielismy tylko wiedzie¢, Gabrielu, czy przed
pojsciem do sadu nie masz nam nic do powiedzenia. -
Katherine milknie, a me¢zczyzna wreszcie podnosi wzrok.
Poprawia okulary.

- Gabrielu, po naszym ostatnim spotkaniu poswigcitem
troche czasu na przejrzenie akt. Zwazywszy na okolicznosci,
nie ma wielkiego sensu, zeby w sadzie wystepowat adwokat. -
Katherine wzdycha, ale si¢ nie odzywa. - Moim zdaniem tak
naprawde bedziesz mogl sam sobie pomoc, mowigc, ze
,wedlug ciebie" to si¢ nie zdarzylo, czy cos w tym rodzaju.
Rozumiesz?

Gabriel milczy. Mezczyzna zaczyna stuka¢ pidorem i
szybko pokreciwszy glowg, odsuwa krzesto. Katherine
pochyla si¢ nad stotem.

- Jestes pewny, Gabrielu? Czy rzeczywiscie jestes pewny,
Ze nic nie pamigtasz?

Gabriel spuszcza oczy. Stuart Lewis stoi i chowa papiery
do teczki. Teraz wstaje tez Katherine.

- Zobaczymy si¢ w sadzie, Gabrielu. I nic si¢ nie martw,
jesteSmy po twojej stronie. - Probuje robi¢ wesola mine, lecz
zawiedziony Stuart Lewis nie patrzy juz w stron¢ Gabriela.



Kiedy furgonetka policyjna przejezdza kretymi, waskimi
ulicami, Gabriel patrzy przez zaciemnione szyby na
Anglikow,  zaabsorbowanych  codziennymi  sprawami.
Kierowca i siedzacy obok niego policjant, zajeci rozmowag, od
czasu do czasu rzucajg jakas uwage pod adresem Gabriela,
oddzielonego od nich metalowg siatka.

- Podobno majg ci¢ posadzi¢ z milymi chtopakami od
futbolu.

Gabriel nie wszystko rozumie.

- Z kibicami Chelsea, wolisz ich, prawda? - Mezczyzni
wybuchaja glosnym Smiechem, lecz Gabriel nie zwraca na
nich uwagi 1 dalej wyglada przez okno. Anglicy robig na nim
wrazenie nieszczeSliwych, zauwaza tez, ze chodza ze
spuszczonym glowami, jakby zdecydowani unika¢ si¢
nawzajem. Dziwna rzecz, nikt na nikogo nie patrzy i
wydawaloby si¢, ze ci ludzie nie tylko sg dla siebie obcy, lecz
takze zdecydowani nie dopusci¢ do zmiany tej Sytuacji.

Po chwili nic juz nie wida. Wjechali na ciemny
podziemny parking 1 obaj megzczyzni spowaznieli.
Rownoczesnie wysiadajg z furgonetki, a drzwiczki trzaskajg
po obu stronach jak halasliwe metalowe skrzydta. Gabriel
styszy otwieranie tylnych drzwiczek, po czym kierowca tapie
go za kotnierz koszuli.

- Chodz, stonko, wstawaj.

Gabrielowi trudno jest utrzymac¢ réwnowage, bo ma na
rekach kajdanki, a kiedy tamci go wyciagaja, uderza gtowag w
sufit furgonetki. Dostrzega innych, wsrod nich kilku
policjantdow 1 paru mezczyzn z aparatami fotograficznymi,
ktorzy zaczynaja pstryka¢ zdjecia przy akompaniamencie
wystrzalu migawek i blysku fleszy, oswietlajacych jego twarz.
Czuje, jak policjant przyciska mu gtowe, wskutek czego musi
patrze¢ na wilasne buty, szybko wleczony w stron¢ otwartych
drzwi. Wewnatrz budynku panuje nieco mniejsze zamieszanie.



Policjant zdejmuje reke z gtowy Gabriela, wigc ten podnosi
wzrok. Sg w jasno os$wietlonym korytarzu. Na koncu
korytarza czekaja Katherine 1 Stuart Lewis. Katherine klepie
go po ramieniu, a on spostrzega, ze po ich ostatnim widzeniu
rozpuscita wilosy 1 teraz wpadaja jej do oczu.

- Mamy par¢ minut do rozprawy. Dobrze si¢ czujesz?
Gabriel kiwa gltowg 1 rozglada si¢ dookota. W korytarzu petno
jest policjantow, ktorzy si¢ w niego wpatruja, ale przynajmniej
nikt nie robi zdjec.

- Chodz, mozemy wejs¢ tutaj - mowi Katherine.

Stuart Lewis zostaje na korytarzu, a Katherine prowadzi
Gabriela do pokoiku, gdzie jego uwage natychmiast zwraca
migotanie jarzeniowki. Jest tam stot z czterema krzestami, na
scianach nie wiszg zadne obrazki ani plakaty, nie ma tez
okien. Gabriel siada naprzeciwko Katherine, p6zniej wchodzi
Stuart Lewis z policjantem i zajmuje miejsce obok Gabriela.
Obecnie wydaje si¢ odprezony 1 nawet z usmiechem spoglada
na Gabriela, ktory widzi na z6ttym krawacie prawnika jakby
niewyrazng plame¢ po kawie.

- Jak si¢ dzisiaj miewamy?

Ta niespodziewana zmiana tonu wprawia Gabriela w
pomieszanie. Patrzy na Katherine, ktora tez wydaje si¢ lekko
zaskoczona.

- Wszystko w porzadku, Stuart?

- Och, tak. Wszystko w porzadku. - Prawnik zerka na
zegarek, po czym zaczyna bebni¢ palcami po blacie stotu.

Katherine odzywa si¢ po dluzszej chwili:

- Co si¢ dzieje, Stuart?

Policjant kolejno obrzuca ich wzrokiem i raptem wstaje,
otwiera drzwi, wychodzi na Kkorytarz. Stuart Lewis,
spojrzawszy na zegarek, tez wstaje.

- Stuart, co si¢, u diabta, dzieje? Chyba Gabriel ma prawo
wiedzie¢, nie sadzisz?



Prawnik raz jeszcze rzuca okiem na zegarek, a potem,
zadowolony z siebie, patrzy na Katherine.

- Coz, oskarzyciel publiczny si¢ nie stawil, a dziewczynka
nie chce zeznawac, 1 na tym koniec. Poinformowatem policje,
ze zajmujesz si¢ jego podaniem o azyl, wigc jesli ztozylas
whniosek, jest do twojej dyspozyciji.

- A zatem wycofano oskarzenie?

- Poniewaz gléwny sSwiadek oskarzenia nie chce
zeznawa¢, na to wychodzi. Sprawa zakonczona, ale pan
Gabriel nie jest tutaj postacig popularng. Zlozytas jego
podanie o azyl? - Katherine twierdzaco kiwa glowa. - Coz,
radzitbym, zeby do zakonczenia procedury pan Gabriel
przebywat mozliwie daleko stad.

Katherine wpatruje si¢ w Stuarta Lewisa, ktory prostuje
krawat i poprawia na nosie okulary.

- ldziesz?

Stuart Lewis wydaje si¢ zdziwiony pytaniem.

- Oczywiscie, ze 1d¢. Bez dziewczynki sprawa si¢ nie
odbedzie, a ja mam inne zajecia. Cos jeszcze?

Gabriel spoglada teraz na Katherine, ktora robi wrazenie
zdezorientowanej. Bezradnie rozktada ramiona.

- Chyba nie. Ale to wszystko stato si¢ tak nagle. Prawnik
rusza do drzwi.

- Powodzenia. - Przystaje i patrzy na Gabriela. - Zycze go
wam obojgu. - Zamyka za soba drzwi, po czym Gabriel i
Katherine zostajg sami.

- Zrozumiate$ cos z tego? - Gabriel nie odpowiada, wiec
Katherine okraza stot 1 siada obok niego. - Skonczylo sig,
Gabrielu. Dziewczynka odmowita  wspotpracy, wiec
oskarzyciel musiat wycofa¢ pozew. Mozesz i8¢, ale Stuart
radzi, zebys$ pojechal gdzies daleko. Chyba ma racj¢. Nie
bedzie ci fatwo, jesli tu zostaniesz, ale nie chcesz zostac,
prawda? - Gabriel kreci gtowa. - Stuchaj, bede z tobg szczera,



moj drogi. Ztozytam twoje podanie 1 powiniene$ zostac tutaj,
gdzie jako uchodzca bedziesz mial zapewniony dach nad
glowa 1 wyzywienie, dopoki nie zapadnie decyzja w sprawie
azylu. Mo1 koledzy z tutejszego biura zajmg si¢ tobg. -
Katherine milknie. - Ale prawda jest taka, moj drogi, ze
poniewaz to wisi nad twoja glowa, miejscowi ludzie ci¢ nie
zapomng. Nie beda bezstronni.

Gabriel nie wie, co powiedzie¢, wigc czeka, az Katherine
doda cos$ jeszcze. Ona wyjmuje z torebki notesik i co§ w nim
pisze.

- Dam ci moj londynski adres, Gabrielu. - Katherine
wydziera z notesu kartke i1 podaje ja Gabriclowi. - Napisz do
mnie, jak bedziesz czego$ potrzebowal, ale mowigc miedzy
nami, najlepiej bedzie, jak dasz noge. Nie powinnam ci tego
mowic, taka jest jednak prawda. Zresztag nawet w Londynie
bedziesz narazony na pewne ryzyko, bo narobili wokot ciebie
tyle szumu. JedZz na pdlnoc. Nie masz wilasciwie zadnych
papierow, wigc wybierz sobie jakie$ inne imi¢. Sprobuj tam,
gdzie nie bedg wiedzieli, kim jestes.

- Ale ja nie zrobilem nic ztego. Katherine dotyka jego
ramienia.

- Ja tego nie kwestionuj¢, Gabrielu. Ludzie jednak zawsze
wychodzg z zatozenia, ze nie ma dymu bez ognia. Wiem, ze to
niesprawiedliwe, ale tak juz jest.

Gabriel uwaznie przyglada si¢ kartce, ktorg dostat od
Katherine.

- Mozesz przeczytac?

Gabriel potakuje, a Katherine si¢ uSmiecha.

- No, wigc to wszystko.

- Czy wréce do wigzienia?

- Nie sadze. Rzeczywiscie nic nie masz, prawda? -
Gabriel wycigga swoja pognieciong ksigzke z kieszeni. - Coz,
jeshi tak, to jestes gotowy do drogi. Podrzucitabym cie¢ do



Londynu, ale musze¢ jecha¢ do Dover na inng sprawe. -
Katherine milknie. - Nie masz pieni¢dzy, prawda?

On patrzy, jak sigga do torebki i wyjmuje par¢ banknotow.
Najpierw daje mu swoj prywatny adres, a teraz pienigdze, ale
Gabriel ich nie weZzmie, tego juz za wiele. Odwraca oczy,
Katherine jednak nalega.

- Zostawiam je tu na stole, Gabrielu, 1 chce, zebys je
wziagt. Nigdy nic nie wiadomo.

- Nie potrzebuje twoich pieniedzy.

- Przepraszam? - Glos Katherine nagle rozbrzmiewa
oburzeniem.

Gabriel jest zaszokowany wiasnymi stowami, wiec mowi:

- Przepraszam. Dziekuje.

- Dobrze. - Katherine wstaje. - Znam niezle jednego z
policjantow. Poprosze, zeby ci¢ podwiozt na dworzec w
sagsiednim miescie, to umkniesz dziennikarzom. Powiem mu,
ze pdznie] mam si¢ tam z tobg spotka¢ czy cos w tym rodzaju.
Zaczekaj, az odjedzie, 1 radz sobie sam.

- Katherine wpatruje si¢ w niego przez chwile. - Ale do
tego chyba przywyktes, prawda?

Gabriel odwzajemnia spojrzenie.

- Powodzenia, Gabrielu. - Katherine zamyka za soba
drzwi.

Gabriel siedzi wpatrzony w pienigdze. Potem bierze dwa
banknoty i wsadza je do kieszeni spodni.

Czuje ciezar reki na ramieniu, a na twarzy kwasny oddech.

- Nie pokazuj sie, kolego. Sprowadzisz nam na glowy
caty Scotland Yard, jak nie bedziesz uwazac.

Gabriel patrzy na zaniedbanego, niechlujnego mezczyzne,
ktorego niesforna broda na moment budzi w nim strach. Ten
cztowiek o bladej, nieomal woskowej cerze, upewniwszy sie,
ze Gabriel stlucha uwaznie, robi krok do tylu. Gabriel si¢
rozglada 1 powoli odzyskuje pami¢c€. Policjant wepchnat go na



tylne siedzenie samochodu, nie zatozyt mu jednak kajdankow
ani nie czekal na kierowce. Zatrzasnagt drzwiczki 1 wyjechat z
miasta. Po drodze nie przestawal zadrecza¢ Gabriela
pytaniami o dziewczynke i o to, jak bylo, jak czulby si¢
Gabriel, gdyby on to samo zrobit jego siostrze czy matce.
Gabriel nie miat wyboru, musial stucha¢, a im dluzej tamten
mowil, tym bardziej utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze
policjant zamierza go pobi¢ czy wywiez¢ gdzies, gdzie bedzie
czekac¢ grupa jego przyjaciot i zabije Gabriela.

Wiasnie w chwili, kiedy Gabriel zaczal si¢ zastanawiac,
czy dla ratowania zycia nie powinien otworzy¢ drzwiczek,
wyskoczy¢ 1 pobiec w pole, znalezli si¢ w poblizu innego
miasta. Policjant zwolnit 1 zamilkl. W koncu wytaczyt silnik,
bez pospiechu podszedt do tylnych drzwiczek, otworzyl je 1
powiedziat tylko:

- Wysiadaj.

Gabriel szybko stangt na chodniku, a mezczyzna
zatrzasnagt drzwiczki. Gabriel zrazu obserwowat pedzacy w dal
samochdd, po czym pomacat w kieszeni, zeby si¢ upewnic,
czy nadal ma pieniagdze, otrzymane od kobiety, 1 zawrocit w
strong dworca 1 miejsca, gdzie ludzie kupowali bilety.

Kilka godzin pdzniej, zzigbnigty 1 glodny, wedrowat
ulicami Londynu, miasta skgpanego w stabym zottym $wietle
zapalonych po potudniu latarni. Zachmurzone niebo jak szara,
wiotka zastona zwisalo mu nad gltowa, a wszedzie dookota
ruch uliczny byl tak glosny, ze nigdzie nie dato si¢ uciec od
strasznego hatasu. Gabriel odkryt majestat szerokiej rzeki, nad
ktorg ludzie juz si¢ tak nie tloczyli, 1 podziwiat wielkie
budynki na obu jej brzegach. Nie mogt si¢ cieszy¢ tymi
niewiarygodnymi widokami, gdyz w jego zyciu nadal panowatl
nietad. Czut si¢ zagubiony. Stangt posrodku jednego z
licznych mostéw 1 wpatrujgc si¢ w czarng otchtan w dole,
myslat przez chwile, jak by to byto, gdyby spadt w chiodng



wode, najpierw spiralnie przebiwszy wilasne odbicie. Moze
potrafitby odnalez¢ spokd) w ciszy 1 bezruchu pod srebrzysta
zyta Londynu. Opamigtat si¢, kiedy przez most przewalita si¢
fala pojazdow, i postanowil odejs¢ znad rzeki, raz jeszcze
wytkng¢ sobie cel, szuka¢ Brighta na nieskonczenie dtugich
ulicach miasta. Ale w miar¢ jak dzienny niepokoj ust¢powat
miejsca nocnej konsternacji, to zadanie zaczynalo przerastac
jego sity 1 wkrotce zapragnat zrezygnowac z poszukiwan.

Noc zapadta szybko 1 Gabriela ogarnal strach, ze moze go
zatrzymac policjant, ktory zacznie zadawac trudne pytania. Po
przemierzeniu wielu mil rozbolala go prawa noga, totez nie
tylko pragnal poczu¢ si¢ bezpiecznie, lecz takze znalez¢
miejsce, gdzie mogltby wypoczac. Juz myslat, ze nie zdota iS¢
dalej, kiedy trafil do nieoswietlonego parku 1 mimo ciemnosci
zauwazyl wielu mezczyzn, ktorzy chyba spali na tawkach.
Pierwsza tawka, na jakiej wusiadl, wzbudzila w nim
obrzydzenie, bo kiedy si¢ odchylit 1 wyciagnal nogi, zobaczyt
obok zuzyta prezerwatywe, podobng do rozcigtej, filetowane;j
ryby. Znalazt inng tawke 1 potozyt si¢ na niej, lecz nie
zamykat oczu. Byt zmeczony, nie czut si¢ jednak bezpiecznie,
totez wpatrywal si¢ w drzewo nad glowa, z duzymi gateziami
rozpostartymi nad nim jak wielki czarny baldachim. | wtedy
dostrzegl ich wigcej, wiszacych na galeziach niczym
wyrzucone gumowe owoce, ale nie miat sily ruszy¢ si¢ z
miejsca. Odtwarzat w pamieci wydarzenia minionego dnia,
ktory sie zaczat w angielskim wigzieniu, a konczyt w parku na
tawce, w Londynie. Wtem pojawit si¢ nad nim mezczyzna o
woskowej twarzy, bezchmurne niebo pojasniato, Gabriel zas
zrozumiat, ze widocznie spal.

- Tu trzeba by¢ cicho. - Mezczyzna podchodzi do
Gabriela 1 siada na brzegu tawki. - Jestes nowy, prawda?
Zawsze poznam nowego. Masz zaburzenia. - Puka si¢ palcem
w glowe. - Tutaj. Mam racje, co? - Nie czeka na odpowiedz.



- Martwisz si¢ o swoja rodzing. Nie mozesz zrozumie¢, w
jaki sposdb doprowadzites si¢ do takiej sytuacji, o to chodzi,
prawda? Mam racj¢, co? - Wybucha krotkim $miechem 1
klepie Gabriela po udzie. - No, juz, przyznaj mi racje. - Dalej
chichocze pod nosem.

- Dla mnie ta sytuacja jest niedobra.

Mezczyzna wydaje si¢ nieco zdziwiony odpowiedzig
Gabriela, lecz ten nie mowi nic wiece;.

- Co rozumiesz przez niedobrg sytuacj¢? - Gabriel wie, ze
ghupio jest zaufa¢ pierwszemu napotkanemu czlowiekowi,
wigc postanawia milczec. - Jeste$ jednym z uchodzcow, co? -
Teraz me¢zczyzna wyraznie si¢ odpr¢za, przeswiadczony, ze
rozwiklat zagadke tozsamosci Gabriela.

- Jestes jednym z tych facetéw, co? Przyjezdzacie do tego
kraju, zeby pasozytowac na panstwie opiekunczym. Tak o was
mowig. - Gabriel patrzy na nieznajomego i odpowiada powoli:

- Nie przyjechalem do tego kraju, zeby cos bra¢ od
kogokolwiek.

Ta wiadomos¢ natychmiast poprawia humor jego nowemu
przyjacielowi.

- No, to dobrze. Ja mam na imi¢ Jimmy. - Wycigga
brudng rg¢ke, ktorg Gabriel potrzasa ostroznie. - Mowe ci
odebrato czy co? Jak masz na imig?

- Gabriel. - Po wymowieniu tego jednego stowa Gabriel
czeka, az mezczyzna znow si¢ odezwie.

- Ladne 1mi¢, Gabriel. - Mezczyzna milknie 1 wskazuje na
ksigzke, wypadajacg Gabrielowi z kieszeni. - A tam co masz?

- Ksigzke. - Gabriel wpycha jg na dawne miejsce.

- Och, mol ksigzkowy z ciebie, c0?

- Czasami cos$ zapisujg.

- Coz, to si¢ przydaje. Pomaga zapamigta¢, prawda? -
Gabriel w milczeniu patrzy na mezczyzne, ktory ciggnie dale;j:
- Wiesz, jak jeste$ takim zapalonym czytelnikiem, mozemy



pojs¢, wzig¢ troche pisemek i miec¢ zajecie. - Gabriel robi
zdziwiong ming, lecz tamten nie przerywa. - Kupi¢ je za pot
ceny 1 sprzeda€. Zatrzymac reszt¢. - Gabriel nie ma pojecia, o
czym brudas mowi, ale nie chce zrobi¢ na nim ztego wrazenia.

- Jestem biedny. Nie mam pieniedzy.

- Zadnych? - Gabriel kreci glowa. - Coz, czasami moga ci
zaufac, jesli masz przyjazng twarz. - Mezczyzna uwaznie mu
si¢ przyglada. - Wiesz, masz szczesliwg twarz. Ktos juz ci to
kiedy$s mowit? - Gabriel kreci glowa. - Ja myslatem, ze mam
szczescie, dopoki nie zaczeli dwa razy na tydzien cigga¢ mnie
do sadu za jazd¢ po pijanemu. Wtedy moje szczescie si¢
skonczyto. - Wybucha $miechem. - Skonczyto si¢, dranstwo, 1
nigdy nie wrocilo.

Gabriel wychodzi za me¢zczyzng z parku, przecinajg
szerokg jezdnie, co zajmuje 1im cate wieki, po czym wedrujg
kolejnymi ulicami, ktére wygladaja na Slepe zautki, az
wreszcie docieraja do wysokiego biurowca, najwyrazniej
miejsca ich przeznaczenia. Ludzie tacy jak Jimmy wchodza do
budynku albo z niego wychodza, a Gabriela ogarnia strach, ze
ten cztowiek zaraz wycygani od niego pienigdze. Glgbiej
wsadza rece w kieszenie spodni, Sciska jeden banknot 1 kilka
monet, mowigc sobie, ze w razie potrzeby bedzie si¢ bit z tym
mezczyzng 1 z kazdym innym, kto sprobuje go zle
potraktowa¢. Za drzwiami si¢ odpreza, bo mezczyzna chyba
wie, co robi¢, zreszta nie sg sami. Jego nowy przyjaciel
podchodzi do siedzacej za biurkiem kobiety 1 wregcza jej garse
drobnych. Kobieta liczy pienigdze, po czym bierze dziesigc
egzemplarzy ze stosu czasopism, spi¢trzonych przed nig.

- Jak si¢ dzisiaj miewasz, kochany?

Jimmy odpowiada usmiechem. Ona spoglada na Gabriela i
znOW na Jimmy'ego. Glowa wskazuje Gabriela.

- Twoj przyjaciel, tak?



Mezczyzna bez stowa wtyka czasopisma pod pache, lecz
Gabriel zauwaza pogardliwy grymas kobiety. Po powrocie na
ulice Jimmy mowi z ogniem w oku:

- Cholerna dziwka.

Gabriel milczy, cho¢ zaskakuje go ten wybuch.
Mezczyzna wrecza mu pie¢ magazynow.

- Najlepiej bedzie, jak znajdziemy dwa rdézne miejsca.
Mozemy si¢ spotka¢ wieczorem, ty mi oddasz potowe
pienigedzy, reszte zatrzymasz dla siebie. - Wskazuje pusta
brame¢ po drugiej stronie ulicy. - Ty stan tam. Trzymaj pisma 1
mow ,,Tylko funciaka" albo cos w tym rodzaju. Znasz si¢ na
pienigdzach, prawda?

Gabriel nie zna si¢ na pienigdzach, uwaza jednak, ze
najlepiej bedzie nie sprawia¢ przyjacielowi dalszych
ktopotow, wiec kiwa glowa 1 mowi ,,Tak". Jimmy wskazuje
drugi koniec ulicy.

- Ja bede gdzies tam, gdyby$ mnie potrzebowal. Moge
by¢ za rogiem, ale niedaleko.

Z tymi stowami odchodzi, a Gabriel patrzy za nim, dopoki
nie wchtonie go tlum przechodniow 1 nie zniknie z pola
widzenia.

Gabriel, zdany na siebie, przechodzi na drugg strong¢ ulicy
1 zgodnie z instrukcjg staje w bramie. Unosi czasopisma
wysoko, mimo to zaden z przechodniow nie zdradza
najmniejszego zainteresowania 1 zaden nie chce spojrze¢ mu
w oczy. Prawie godzing Gabriel znosi to, ze ludzie traktujg go
jak powietrze, po czym decyduje si¢ odnalez¢é nowego
przyjaciela 1 z zalem zwroci¢ mu magazyny. Podzigkuje za
zyczliwg propozycje pomocy, lecz wyjasni, ze szuka
przyjaciela, Brighta, i musi si¢ skupi¢ na tym jednym zadaniu.
Zwija magazyny 1 starannie umieszcza pod kurtka, ale kiedy
szykuje si¢ do odejscia, spostrzega mezczyzng, ktory
przystangl przed nim 1 przyglada mu si¢ tak, jakby nagle



rozpoznatl dawno zaginionego krewniaka. Zapewne nie jest
zdolny wydac glosu, wigc Gabriel odzywa si¢ pierwszy:

- Czy ja ciebie znam?

Mezczyzna wyciagnieta rekg mierzy w Gabriela jak z
karabinu.

- Nie jestem pewny. Moze. Chyba jeste§ moim krajanem.
Gabriel czeka, az powie cos wiecej, wyglada jednak na to, ze
mezczyznie odebralo mowe. Gabriel wymienia nazwe
swojego  kraju, nieznajomy zaS, ogarnigty naglym
wzruszeniem, robi min¢ cztowieka bliskiego placzu. Szeroko
otwiera ramiona.

- Nie moge w to uwierzy¢, moj bracie. Od tak dawna
jestem tu w Anglii 1 dopiero teraz spotykam rodaka. -
Rozesmiany podaje Gabrielowi reke. - Emanuel. Nazywaja
mnie Emanuel.

Gabriel sciska mu dion, lecz podniecony Emanuel go nie
puszcza.

- Chodz, pojdziemy si¢ czego$s napi¢ 1 porozmawiaC o
tym, co si¢ dzieje.

- W tej chwili?

- Masz co$ innego do roboty? Prosze, chodZz ze mna.
Bedziesz mial dos¢ czasu na sprzedawanie gazet. A poza tym
pora nie jest najlepsza, kiedy wszyscy sa w pracy. Prosze cig,
chodz. To wprost nie do wiary.

Emanuel prowadzi, szybko skreca raz w lewo, raz w
prawo. Gabriel $Spieszy za nim, wstydzac si¢ thumaczy¢ temu
pobudliwemu mezczyznie, ze wskutek odniesionych obrazen
nie moze tak pedzic.

O tak rannej porze pub $wieci pustkami, a zafascynowany
Gabriel przyglada si¢ pluszowym obiciom drewnianych
Krzeset, stabo §wiecacym zyrandolom i podartym zastonom.
W ciemnym zadymionym wnetrzu paru mezczyzn czyta



gazety, wiekszos¢ jednak po prostu albo pije, albo wpatruje sie
w prozni¢. Emanuel nagle sprawia wrazenie zaklopotanego.

- Masz jakie$ pienigdze, moj bracie?

Gabriel siega do kieszeni 1 wyjmuje resztki tego, co dostat
od Katherine. Emanuel bierze banknot 1 par¢ monet, po czym
wskazuje mu krzesto.

- Zaczekaj tu. Przyniose piwo.

Gabriel stosuje si¢ do polecenia, lecz nie spuszcza oczu z
Emanuela, ktory podchodzi do bufetu 1 méwi co$ do barmana.
Barman nalewa piwo, podaje szklanki Emanuelowi, ten zas
wrecza mu pienigdze 1 czeka na reszte. Gabriel widzi, jak
Emanuel najpierw chowa pienigdze do kieszeni, a dopiero
pOzniej rusza z duzymi szklankami w strone niskiego stolika,
przy ktorym on siedzi niewygodnie, z kolanami wcisnietymi w
waska szpare miedzy krzestem a blatem.

- Zyciodajny nektar - moéwi Emanuel, siadajac. Unosi
szklanke. - Na zdrowie.

Gabriel wyciaga reke.

- Masz dla mnie pienigdze?

- Oczywiscie - odpowiada Emanuel ze Smiechem. - Ale
jeszcze si¢ napijemy. Nie masz do mnie zaufania?

Gabriel stara si¢, zeby to nie zabrzmialo zbyt groznie,
mowi jednak zdecydowanym tonem:

- Wole mie¢ swoje pienigdze we wlasnej kieszeni.
Emanuel si¢ smieje, ale wsadza reke do kieszeni 1 wycigga
gars¢ monet.

- Mozesz przeliczy¢, sg wszystkie.

Cho¢ Gabriel nie potrafi powiedzie¢, czy sa wszystkie,
natychmiast chowa je do kieszeni. Emanuel pocigga drugi tyk
piwa, po czym wyjmuje zgnieciong paczke papierosow 1 stuka
nig o blat stolika jak aktor filmowy. Podsuwa ja Gabrielowi,
ktory grzecznie odmawia gestem reki, niezdolny powstrzymac
gradu pytan rodaka. Obserwuje niebieski btysk zapalki, kiedy



Emanuel zapala papierosa, a potem puszcza duze kotko dymu.
Emanuel wcigz zasypuje nowego przyjaciela pytaniami, chce
wiedzie¢, od jak dawna jest w Anglii, dlaczego 1 jak
przyjechatl, czy przyjechat sam, Gabriel zas ostroznie na nie
odpowiada, a im wigcej tamten ich zadaje, tym bardziej jest
zdecydowany nie mowi¢ nic na swdj temat. Emanuel osusza
swoja szklanke 1 glosno odstawia jg na stolik.

- Jeszcze jedno, moj bracie?

Gabriel wsadza r¢ke do kieszeni 1 podaje mu troche
drobnych.

- Ide tylko do toalety i1 zaraz wracam.

Gabriel scigga brwi, wiec Emanuel widzi, ze go
podejrzewa.

- A moze ty wolalbys p6js¢ do baru po piwo? - Wyciaga
recke z pieniedzmi do Gabriela, ten jednak kreci glowa.
Emanuel wstaje ze smiechem. - W koncu uczysz si¢ by¢ na
luzie, cztowieku. Jestes teraz w Anglii. Jak sobie damy rade,
jesli jeden nie bedzie ufal drugiemu? Anglicy uwazaja si¢ za
cos$ lepszego, wiec si¢ 0 nas nie troszcza. Mamy tylko siebie
nawzajem. Kazdego dnia ludzie obrzucaja mnie wyzwiskami,
a ja nic na to nie moge poradzi¢. Nie mam wyboru, musze by¢
tutaj. Zeby przetrwaé wérod tych ludzi, musze byé zamkniety
w sobie 1 spokojny. Kiedy jednak spotkam kogo$s z mojego
kraju, chce by¢ sobg, chee si¢ otworzyc.

Gabriel obserwuje Emanuela, cicho stgpajacego po
brudnej wyktadzinie w strone drzwi z napisem ,,Panowie".
Zostalo mu jeszcze troche piwa 1 kiedy podnosi do ust
szklanke, rozglada si¢ dookota. To nie jest Anglia, do ktore; w
swoim wyobrazeniu podrdézowal, a ci rozbitkowie to nie
ludzie, ktorych spodziewatl si¢ tu znalez¢. Pod tym smutnym
dachem zycie jest odarte z ambicji, ztamane. Gabriel pocigga
kolejny tyk, ale ciepte piwo mu nie smakuje. Postanawia
poprosi¢ Emanuela o zamoOwienie innego gatunku, po



Emanuelu jednak wszelki slad zaginat. Gabriel czeka dalej, az
raptem ol$niewa go mysl, ze si¢ nie doczeka. Zostawia piwo,
powoli wstaje i kieruje si¢ do drzwi z napisem ,,Panowie". Po
wejsciu do brudnej toalety widzi, ze Emanuel wylazl przez
otwarte okno. To takie proste. Gabriel przez sal¢ wychodzi na
ulice. Rozglada si¢ na lewo 1 prawo, ale nie jest pewny, w
ktora stron¢ ma si¢ uda¢ na poszukiwanie Jimmy'ego. Jimmy
uwaza chyba, ze sprzedatl czasopisma 1 zwiat z pieniedzmi.
Gabriel wkiada rgke do kieszeni 1 wycigga par¢ monet, jakie
mu zostaty. A razem z nimi kartke¢ z adresem Katherine.

Londynskie niebo pociemniato jak siniak, Gabriel za$
nadal nie poznaje zadnego mijanego budynku, skrzyzowania
ani ulicy, w ktorg skrgca. Godzinami szukal najpierw
Jimmy'ego, potem Emanuela, wreszcie Brighta, az zrozumiat,
ze tych prowadzacych donikad ulic nie wytyczono na
powitanie nowo przybytych. Wtasnie zaczyna padac, parasole
otwieraja si¢ wokél niego, podobne do niecierpliwych
kwiatow, a ludzie bez parasoli poruszajg si¢ szybko, jak gdyby
probowali omija¢ krople deszczu. Przemoczony Gabriel po
prostu trzyma przed sobg kartke papieru niczym swego
rodzaju paszport. Pyta Anglika w garniturze i krawacie o
droge do Katherine, ale ten patrzy na niego jak na wariata,
ledwie spojrzawszy na wilgotng kartke z adresem. Gabriel
pyta innego me¢zczyzne, ktory odpedza go gestem, a potem
jeszcze jednego. Ten przez chwile wpatruje si¢ w kartke. Jest
miodszy, jego sportowe ubranie wskazuje, ze gdzies
wychodzi, przeciwnie niz ci, co po pracy wracajg do domu.
Wreszcie oddaje kartke Gabrielowi 1 wskazuje kierunek.

- Wsigdz tam do autobusu. Numer trzydziesci osiem.
Popros konduktora, zeby ci powiedzial, kiedy bedzie Upper
Street. Wysiadz, a potem zapytaj o drogg.

- Dzigkuje. Bardzo jestem wdzigczny. - Gabriel usmiecha
si¢ do mezczyzny.



- Masz pienigdze? Gabriel kiwa glowa.

- Mam trochg.

- No, gdybys si¢ nieco ogarngt, mogtbym ci¢ nauczy¢
latwego zarabiania pieni¢dzy.

Gabriel patrzy na mezczyzne, ktory wskazuje na
magazyny, wystajace z jego kieszeni.

- Sag tatwiejsze niz ten sposoby zarobkowania. A moze
nikt ci¢ nie uswiadomit?

Gabriel nadal jest skonsternowany.

- Nie kapujesz, co?

Gabriel zaczyna si¢ oddala¢ od me¢zczyzny, ktory teraz
wola za nim ze $miechem.

- Daj mi znac¢, jak begdziesz potrzebowat sponsora.

Gabriel si¢ nie odwraca. We wilasnym kraju zabilby tego
cztowieka 1 nikt by go za taki czyn nie pociggnal do
odpowiedzialnosci. Idzie z uczuciem obrzydzenia i ledwie
powscigganym gniewem, a kiedy znajduje przystanek
autobusowy, ustawia si¢ w krotkiej kolejce za ne¢dzarka z
matym dzieckiem na rgkach. Z bliska widzi u dziecka po dwa
kolczyki w kazdym uchu, co go dziwi, ale to nosek, jak
ulepiony z wilgotnej gliny, naprawde go szokuje, poniewaz
tkwi w nim duzy ztoty kolczyk.

Do autobusu Gabriel wchodzi za kobieta, lecz zajmuje
pojedyncze miejsce na dole. Podaje bilon konduktorowi i z
ulga rozpoznaje w nim mieszkanca Indii Zachodnich.

- Chciatbym dojecha¢ do Upper Street. M¢zczyzna bierze
jedng monete.

- Powiem ci, kolego. - Méwiac to, mruga do Gabricla.
Gabriel jest zbyt przestraszony, zeby odpowiedzie¢, wiec w
zamysleniu wyglada przez okno. Przychodzi mu do glowy, ze
moze odnalez¢ dom Katherine, a jej tam nie zastac. Moze
wciaz jeszcze pracuje albo gdzies wyszta. Gabriel rozwaza te
mozliwosci, tymczasem zas powieki zaczynajg mu si¢ kleic.



- Upper Street, kolego.

Kiedy Gabriel wstaje, konduktor wskazuje na jego
zwinig¢te w rulon czasopisma.

- Sprzedajesz je czy nosisz? - Smieje sie.

- Chcesz jedno? - Gabriel wyciaga je z kieszeni, a
konduktor ze $miechem daje mu w zamian monete.

- Bedziesz musiat by¢ troche bardziej bezwzgledny, jesli
chcesz si¢ ich pozby¢.

Gabriel wysiada 1 po odjezdzie autobusu rozglada si¢
dookota. Z adresem Katherine w rgce podchodzi do
mezczyzny, ktory o tak poznej porze jeszcze sprzedaje gazety.
Gabriel mowi tylko ,,Prosze" 1 pokazuje mu kartke.

Mezczyzna przesuwa okulary na czubek glowy, opiera je
na wtosach 1 czyta, mruzac oczy w stabym swietle.

- Tam, kolego. - Wskazuje przeciwng strong ulicy. - 1dz
dalej w tym kierunku. Dom jest po lewej stronie.

Gabriel dziekuje, przechodzi przez jezdnie, a tymczasem z
londynskiego nieba znOw zaczyna sigpi¢ kapusniaczek.
Gabriel przytrzymuje poly rozpietej kurtki 1 ostroznie zbliza
si¢ boczng ulicg do numeru dwudziestego sioddmego. Widzi, ze
dzielnica jest zamozna, bo przed domami sg schludne,
wypielegnowane ogrodki. Rowniez wszystkie zaparkowane tu
samochody to drogie modele, takie, jakimi w jego kraju lubili
jezdzi¢ ministrowie albo biznesmeni. Jeden wszakze
samochdd, z metalowym wieszakiem na ubrania, wygietym na
ksztalt zgniecionego rombu 1 wetkniegtym w dziur¢ w masce,
budzi niepokd) Gabriela. Na widok tego wozu z
prowizoryczng anteng Gabriel nagle przypomina sobie
ojczyzne 1 swoje marzenia o samochodzie, ale si¢ odwraca 1
widzi, ze wreszcie znalazt poszukiwany dom.

Palg si¢ w nim $wiatta, wiec na pewno zastanie Katherine,
nie wie natomiast, co ma jej powiedzie¢. Otwiera furtke 1
ostroznie 1dzie Sciezka. Staje pod drzwiami, naciska dzwonek,



a poniewaz nic si¢ nie dzieje, puka 1 czeka, rownoczesnie zas
styszy cienki, przenikliwy gwizd, jakby przejezdzajacego
pociagu. Po chwili ukazuje si¢ Katherine z ksigzkg w reku 1
postarzajacych ja okularach w czarnej oprawce.

- Gabriel? Co tutaj robisz?

Gabriel nie znajduje odpowiedzi. Katherine nie jest
specjalnie zyczliwa, co wprawia go w jeszcze wieksze
zaktopotanie.

- Przepraszam - zajakuje si¢ Gabriel. - Nie powinienem ci
przeszkadzac, ale nie mam pieniedzy. Zostalem obrabowany.

Katherine wyglada na zaniepokojong. Potem drzwi
otwieraja si¢ szerzej 1 duzo starszy, siwowlosy mezczyzna
pojawia si¢ za plecami Katherine, ktora zwraca twarz w jego
strong.

- Leonardzie, to Gabriel. Ten z wybrzeza. Opowiadatam
ci o nim. Jego sprawa zostata oddalona.

Leonard moéwi do Katherine, nie spuszczajagc wzroku z
Gabriela:

- Tak, oczywiscie pamigtam. Co on tutaj robi?

Katherine jest wyraznie zagniewana.

- Leonardzie! - warczy, ale m¢zczyzna odwraca si¢ tylem
do Gabriela i znika w glebi domu. Katherine z glebokim
westchnieniem spoglada po raz drugi na obcego, ktory stoi na
jej progu.

- Chwileczkg, Gabrielu. - Zamyka drzwi i zostawia
Gabriela samego.

Gabriel styszy podniesione glosy i1 rozumie, ze obydwoje
sg 711, im glosniej jednak krzyczy mezczyzna, tym donosniej 1
z wigkszym przejeciem odpowiada mu kobieta. Gabriel
zastanawia si¢, czy nie powinien po prostu odejs¢, bo
najwyrazniej to on jest przyczyng konfliktu. Kiedy o tym
rozmysla, Katherine wraca, ubrana w plaszcz.



- Chodz, Gabrielu. - Zatrzaskuje za sobg drzwi i
maszeruje ogrodowa $ciezka, nie ogladajac si¢ na Gabriela. -
Zaufaj mi, Gabrielu, i nie zostawaj w tym miescie. - Otwiera
drzwiczki matego niebieskiego samochodu 1 wsiada. Pochyla
si¢, a otwierajac Gabrielowi drzwiczki po stronie pasazera,
mowi: - Wsiadaj, wsiadaj.

Gabriel siada obok niej.

- Pas. - Gabriel patrzy na nig tepo. - Zapnij pas. -
Katherine przechyla si¢ 1 doS¢ zniecierpliwiona zapina mu pas.
Gabriel odczuwa zaklopotanie, bo cho¢ wie, do czego stuzg
pasy, nie przywykl do widoku ludzi, ktorzy ich uzywaja.
Katherine zapala papierosa, po czym uruchamia silnik.
Czestuje Gabriela, on jednak kreci gtowa. Katherine wpycha
paczke papierosow do torebki, wilacza bieg, wyprowadza
samochod na ulice 1 odjezdza z piskiem opon. Odzywa si¢
dopiero po paru minutach.

- Przykro mi z powodu takiego przyjecia, Gabrielu.
Leonard wie o sprawie 1 tak jak wszyscy inni uwaza, ze
przypuszczalnie co$§ w tym jest.

Gabriel nie odpowiada, wigec ona rzuca mu szybkie
spojrzenie.

- Mowie o dziewczynce, Gabrielu. Powiedzialam mu,
czytal tez o tym w gazetach.

Gabriel kiwa glowa na znak, ze rozumie. Katherine
prowadzi, a on przez okno patrzy na coraz bardziej rzgsisty
deszcz.

- Gabrielu, wywoz¢ ci¢ na autostrade, zebys mogt ztapac
okazje. Popros o wysadzenie gdzies na pdinocy. Kierowcy
cigzarowek bardzo lubig mie¢ kogos, z kim moga
porozmawia¢, zwlaszcza nocg. - Kiedy zatrzymuja si¢ pod
swiatlami, Katherine sigga do torebki 1 wycigga banknot. -
Ten, kto cie obrabowat, nie zrobit ci krzywdy, prawda?

Gabriel kreci glowa.



- Nie, to byt rodak. Oszukal mnie.

- Witaj w Anglii. - Katherine si¢ Smieje. - Schowaj to na
wszelki wypadek. - Wpycha Gabrielowi banknot do reki,
potem zmienia bieg 1 odjezdza spod Swiatel. - Moze si¢
przydac¢ na jedzenie czy co$ takiego. Na pewno znajdziesz na
potnocy jaka$ prace 1 naprawde powiniene$ zosta¢ kims
innym, Gabrielu. Wiem, ze tego nie chcesz, ale to
rzeczywiscie pomoze. Niestety, mnostwo jest Leonardow na
swiecie - dodaje po przerwie.

Gabriel nie umie na to odpowiedzie¢, wigc po prostu
wyglada przez okno, kiedy w milczeniu jadg ulicami
Londynu, ktére zdaja si¢ nie mie¢ konca. Katherine nastawia
radio, lecz muzyka pop wprawia Gabriela w jeszcze wieksze
zaklopotanie. To wstyd zdawac si¢ na taske tej kobiety 1 robic¢
jej tyle ktopotu. Mimo usilnych staran nie przychodzi mu do
glowy nic, co moglby powiedzie¢, zeby naprawi¢ ich
wzajemne stosunki. Raz jeszcze odwraca si¢ do okna, a wtedy
Katherine zaczyna zwalnia€ 1 chwile pozniej zatrzymuje si¢ po
lewej stronie drogi.

- Wysadze ci¢ tutaj, Gabrielu. - Milknie. - Niestety na
deszcz nie mam rady. - Pokazuje rozwidlenie szosy. - Ja
skrecam w prawo, ty powiniene$ stangC za zakretem z lewe
strony 1 szybko zlapa¢ okazje, jak tylko zaczniesz dawac
znaki. Wiesz, wystawiaj kciuk w ten sposéb. - Pokazuje mu,
jak nalezy to robi¢. - Tylko pamigtaj, ze chcesz jecha¢ na
potnoc. - Gabriel kiwa glowg. - Przykro mi, Gabrielu, ze nie
moge wigcej dla ciebie zrobi¢, ale jak wiesz, w domu czeka
mnie przeprawa.

Gabriel przygotowuje si¢ do otwarcia drzwiczek. Nie jest
zty, chociaz wie, ze Katherine odprawia go z kwitkiem.

- Dzigkuje, Katherine. Ona si¢ usmiecha.



- Przykro mi, kochany. - Wskazuje na egzemplarze
magazynu Jimmy'ego. - Mozesz je zostawi¢. Tam gdzie
jedziesz, nie beda ci potrzebne.

Gabriel wyjmuje pisma z Kkieszeni, podaje Katherine, po
czym wysiada i staje na deszczu.

- Powodzenia. - Katherine ciska magazyny na puste juz
miejsce pasazera, pochyla si¢ i1 przesyta Gabrielowi catusa. -
Przykro mi, ze ci¢ wysadzam w taka pogode, ale nic si¢ nie
martw, zaraz kto$ si¢ nad tobg zlituje. - Zatrzaskuje drzwiczki.
Gabriel widzi, jak wrzuca kierunkowskaz, rusza 1 wlacza si¢ w
sznur pojazdow. Obserwuje maty niebieski samochdd, dopoki
nie zniknie za zakretem.

Gabriel wraca do rozwidlenia drogi. W zasiegu wzroku nie
ma innych ludzi, tylko samochody 1 ci¢zarowki mijajg go z
rykiem 1 duzg predkosciag. W smaganym przez wiatr,
wilgotnym mroku dostrzega posta¢ z kciukiem podniesionym
tak, jak mu pokazala Katherine. To poprawia mu
samopoczucie, bo nie chce by¢ sam na tym pustkowiu. Zbliza
si¢ 1 widzi, ze autostopowiczem jest mloda kobieta, ktore)
oczy zdradzaja wyrazny niepokoj, kiedy do niej podchodzi.
Kobieta niezbyt szeroko otwiera usta, jakby okrzyk uwigzt jej
w gardle, Gabriel nie ma jednak wyboru, musi spusci¢ wzrok i
dalej 1S¢ w jej strong.

Dziewczynka znow wskazuje plastikowag torbe, ktorg
Gabriel trzyma na kolanach.

- No, jedz. Wez jeszcze trochg. Co si¢ z tobg dzieje?

Gabriel, krecac glowa, ostania oczy od swiatla, ktore
wpada przez popekane szyby.

- Nie, dzigkuje. Wszystko w porzadku.

Zty, ze dziewczynka tak do niego mowi, ze wszystkich sit
stara si¢ zapanowa¢ nad gniewem 1 doceni¢ jej
wielkodusznos¢, bo zgodnie z obietnicg przyniosta jedzenie.
Drazni go jednak swym zachowaniem, nie sposob tez



zaakceptowac jej wygladu, z tymi brudnymi, nieumytymi
blond wtosami 1 spddniczka zadartg wysoko na udzie.

- Nie jeste$s juz glodny, co? - Teraz Denise sprawia
wrazenie troche urazonego dziecka.

Gabriel odstawia torbe 1 patrzy na nig.

- Czy masz rodzicow? I powiedz mi, prosze, czy oni
wiedza, ze nie jestes w szkole?

Ona ze Smiechem odrzuca glowe do tyhu, jakby dla
podkreslenia, ze to ghupie pytanie.

- Juz c1 moéwitam, ze tata jest bezrobotny, a mama odeszia
cate wieki temu. Nie wiem, gdzie jest. Nie mam pojecia.

- Ale czy twoj ojciec nie chce, zebys chodzita do szkoty?

- Jemu na tym nie zalezy. Czasami pracuje¢ w
McDonaldzie, z czego jest zadowolony, bo jak mu przyjdzie
ochota na big maca z frytkami, nie musi za niego ptacic.
Prawie caly zasitlek wydaje na picie. Dlaczego miatoby go
obchodzié, czy chodz¢ do szkoty, czy nie?

Gabriel przypuszcza, ze irytuje jg takimi pytaniami, wiec
nie mOwi nic wigcej. Zapada milczenie, ktore w koncu
przerywa dziewczynka, wskazujac na jego noge.

- Jest lepigj?

Gabriel poklepuje noge, jakby chcial si¢ upewnic.

- Tak, duzo lepiej, dziekuj¢. Chyba bedzie dobrze.

- Przyplynates tu statkiem, co? Promem przez kanat.

- Stluklem si¢, skaczac do wody. Teraz Denise kreci
glowy.

- To cud, ze zyjesz. Tam jest piekielnie zimno. Nie
weszlabym do tej wody, chocbys mi ptacit. Barry byt
ratownikiem. Mowilam mu, ze taka robota to szalenstwo, ale
nie chcial stucha¢. To moj byty chlopak. Ale mnie rzucit, bo
chyba si¢ bat, Zze jestem za mtoda. Mogltby pdjs¢ do wigzienia,
ale ja si¢ nie przeymowalam. Tak czy owak, tylko to chciat
robi¢, zacza¢ natychmiast, a potem p6js¢ do pubu. - Gabriel



stucha dalej, ale jej stowa przestaja mie¢ sens. - Jaka jest
Afryka? To nie tylko dzungla 1 zwierze¢ta, prawda? Tyle wiem.
Tata pewnie tak mysli, ale on nigdy w zyciu nigdzie nie byt.
Twierdzi, ze raz pojechal do Southampton, i to wszystko.
Moéwi, ze jak sie mieszka nad wodg, nigdzie nie trzeba jezdzic,
bo caly swiat przychodzi do ciebie, ale plecie bzdury. W ten
sposob, skurczybyk, usprawiedliwia swoje lenistwo.

Gabriel nie ma pojecia, jak wlaczy¢ sie do rozmowy, nie
chce jednak milczeniem wprawia¢ dziewczynki w
zaktopotanie. Ona, jak gdyby wyczuwajac jego konsternacje,
wstaje 1 oznajmia, ze musi si¢ zbierac.

- Moge przyjs¢ pozniej, jesli cheesz. Jadtes kiedys rybe z
frytkami? Moge ci przyniesc.

Gabriel patrzy na dziewczynke, ktora stoi przed nim w
swoim mundurku, 1 wyobraza sobie, ze jest dojrzatg kobietg.
Pamieta, ze w jego kraju wiele jej rOwiesnic ma juz dzieci 1
obowiazki, ze zadna nie klnie 1 nie wyzywa swoich rodzicow,
ze nie siedziataby tak sam na sam z me¢zczyzng. Trudno mu
powiedzie¢, czy jest typowa angielska dziewczynka, ale
chociaz jest wdzigczny za przyniesione jedzenie, nadal jej nie
ufa. Denise szybko podchodzi do drzwi.

- Wiec do zobaczenia poznie;.

Gabriel patrzy, jak idzie $ciezka do drogi, a potem, niska i
gruba, puszcza si¢ biegiem, jakby spo6zniona na umowione
spotkanie.

Gabriel zamyka drzwi. Bierze plastikowg torbe, zaglada
do srodka 1 znajduje tam jeszcze wiecej chleba 1 ser. Najpierw
pije wode, potem je szybko, nie zwazajac na maniery. Po
zjedzeniu wszystkiego odchyla si¢ na oparcie krzesta 1
postanawia ruszy¢ za Brightem do Londynu, wyjechaé jak
najszybciej. A potem czuje, jak ktos go ciggnie za ramig, 1
niemal natychmiast rozchodzi si¢ dokola dziwny thusty
zapach. Denise mowi glosno:



- No juz, obudz si¢. Przyniostam ci rybe 1 frytki. Gabriel
otwiera oczy 1 widzi wpatrzong w niego Denise.

Dziewczynka wciska mu do rgk cos$ cieptego, owinigtego
papierem, po czym siada 1 zaczyna otwiera¢ swoja paczuszke.

- Wiesz, musisz uwaza¢ z tym zasypianiem. Nigdy nie
wiadomo, kto tu moze wejs¢. - Teraz $mieje si¢ na cale gardto,
najwyrazniej ubawiona wlasnym dowcipem.

Chociaz zapach przyprawia go o mdtosci, Gabriel zaczyna
jesc.

- No i jak ci smakuje?

Gabriel kiwa gtowa, nie przerywajac jedzenia. 1 zaraz
przypomina sobie o dobrym wychowaniu.

- Dzigkuje.

- Prosze bardzo - odpowiada Denise z pelnymi ustami.
Gabriel wpatruje si¢ w nig, probujac pohamowac ztosc.

- Nie jadasz positkOw ze swoim ojcem? Denise az si¢
zachtystuje ze $miechu.

- Nic ci nie jest? - Gabriel odstawia swoja porcj¢ i podaje
dziewczynce wode, ktorg ona hatasliwie wypija.

- Troche poszto nie tam, gdzie trzeba.

Gabriel nie ma juz ochoty na rybe 1 frytki, wigc z
powrotem zawija je w papier. Denise znow zabiera si¢ do
jedzenia, nie przestajgc mowic z pelnymi ustami.

- Nie opowiedziales mi o sobie. Masz zong? Umiesz
spiewac, tanczyc¢ czy robi¢ co$ podobnego? Wiesz, widziatam,
jak tanczycie, zupetnie jakbyscie wypacali z siebie kiopoty.
Jestescie jak w transie czy czyms takim, trzesiecie glowami 1
w ogole.

- Nie umiem Spiewac ani tanczy¢. - Ma na koncu jezyka,
ze byl zohierzem, a zolnierze nie Spiewajg ani nie tancza, ale
si¢ w niego gryzie, bo takg informacja nie moze dzieli€ si¢ z
dzieckiem.

- NO, a masz zong?



Nie powinna zadawac takich pytan, ale nie rozumie, ze on
jest dorostym me¢zczyzng, a ona jeszcze dzieckiem. Nie czeka
na odpowiedz.

- Ja tam nie lubi¢ rodziny. Zwlaszcza mojego taty.
Gabriela niepokoi nowy, melancholijny ton jej glosu.

Denise spuszcza oczy i odsuwa na bok resztki ryby i
frytek. W przeciwienstwie do Gabriela nie zadaje sobie trudu,
zeby je zawingC. Nagle robi smutng ming, totez Gabriel chce
jej przyjs¢ z pomocy.

- Nie mam rodziny - mowi. - Wszyscy zgingli podczas
wojny w moim kraju. Ale jestem tu w twoim kraju, bo chce
otoczy¢ opiekg swoje dzieci, ktore si¢ jeszcze nie narodzity.

- Nie rozumiem.

- Mysle o przysztosci. Ale Bog moglby nam wszystkim
utatwi¢  sprawe, gdyby umozliwit moim rodakom
wymaszerowanie w pokoju. Tam, w mojej ojczyznie, wielu z
nas cierpi nadal.

Dziewczynka podnosi wzrok.

- Chcialabym, zeby zabili mojego tate.

- Nie wolno ci tak mowic. Takie mysli sg zte.

- Nie jestem zta. To on jest zty. - Denise podchodzi do
Gabriela 1 podwija rekawy swojego swetra. - Widzisz te
siniaki? - Pokazuje since na grubych ramionach. - Musz¢ si¢
ostania¢ od ciosow, kiedy przychodzi do domu zalany 1 rzuca
si¢ na mnie. Ale czasami trafia, a ja mam wtedy podbite oko
albo trace kolejny zab. Mity facet, co? Dlatego odeszia moja
mama. Ona miala jeszcze gorzej niz ja. - Gabriel patrzy na
since, pdzniej na miodg twarz, ktora wyraza oburzenie. -
Potem Barry zaczat skaka¢ z pigsciami, kiedy nie robitam
tego, co chcial. Obydwaj sg identyczni. Zrobig wszystko, zeby
postawi¢ na swoim. Oni sg chorzy, co do jednego. Po prostu
chorzy. - Teraz dziewczynka zaczyna w milczeniu roni¢ tzy,
co niepokoi Gabriela.



- Nie przejmuj si¢ tak, prosze. Gabriel dotyka jej gotego
ramienia.

- Prosze. Tutaj jeste§ bezpieczna. To twoje bezpieczne
schronienie. Nie trzeba tak ptakac.

Denise ktadzie glowe na ramieniu Gabriela, ktory czuje,
jak  wstrzagsa nig szloch. Slyszy ciche cmoknigcie
rozchylajacych si¢ warg i jest gotow jej stuchaé. Dziewczynka
postanawia jednak zachowac dla siebie to, co zamierzata
powiedzie¢. Gabriel rozumie, ze dom, do ktorego on 1 Bright
trafili przez przypadek, jest dla niej kryjowka. Przestaje go
ztosci€ jej zachowanie 1 sposob, w jaki si¢ do niego zwraca, bo
zdaje sobie sprawe z jej bezbronnosci. Obeymuje jg i przytula.
Jest cos kojacego w ciezarze mtodego ciata, wiec postanawia
trzymac tak Denise, dopoki si¢ nie uspokoi.

Mezczyzna z dolnej pryczy niewatpliwie jest chory.
Odchrzakuje 1 spluwa krwig, za kazdym razem mowigc cos, co
dla Gabriela brzmi jak pacierz. Pozniej przeprasza. Po
godzinie spedzonej w celi Gabriel zaczyna si¢ godzi¢ z
faktem, ze prawdopodobnie odesla go do Afryki. Moze
wszystkie pienigdze 1 poswigcenia, jakich wymagata podréz,
zdaty si¢ tylko na to, zeby siedzie¢ w wigziennej celi z
chorym, ktory tak jak on jest w Anglii uchodzcg. Z
cztowiekiem, ktory tez osiadl na mieliznie. Gabriel probuje si¢
jednak trzymac. Nie zrobil nic zlego. Po prostu zasne¢li, to
wszystko. Spali. Rankiem ojciec dziewczynki przyprowadzit
do domu policj¢ 1 najpierw zaatakowat corke, potem zaczat
oklada¢ metalowg rurg Gabriela, dopoki nie odciggneli go
policjanci.

Na komisariacie zatatwiono spraw¢ szybko 1 niegrzecznie.
Gabrielowi zrobiono zdjecia 1 odciski palcoOw, nastepnie
postawiono mu zarzut 1 udzielono informacji, ze moze odby¢
jedng rozmowe¢ telefoniczng przed przewiezieniem do
miejscowego wiezienia. Kiedy si¢ tam znalazl, dozorca



powiedziat mu, ze ma szczgScie, bo w pokoju widzen
rozmawia z Kkim$ innym prawmczka zajmujaca Si¢
imigrantami, a jak skonczy, przyjdzie si¢ z nim zobaczyc.

Tymczasem dozorca zaprowadzil Gabriela do celi, w
ktorej byt juz chory mezczyzna. Czekajac na prawniczke,
Gabriel znéw pomyslat o dziewczynce 1 poczul, ze maci mu
si¢ w glowie. Denise przewieziono na komisariat innym
samochodem 1 Gabriel wyobrazal sobie, ze na pewno ma
stracha. Martwil si¢, ze co§ mowi albo juz powiedziala, lecz
niezaleznie od tego, co ktos mogltby powiedzie¢, wiedzial, ze
si¢ jej nie narzucal. Nie zrobil nic ztego. Nic takiego, co
przyniostoby wstyd jego nazwisku. Kiedy podnidst oczy,
zobaczyt kobietg, w milczeniu stojaca przy drzwiach. Dozorca
pokazatl go palcem.

- To on. Chce pani z nim porozmawiac?

Gabriel napotkal wzrok drobnej kobiety o meskim
wygladzie, ona za$ odgarneta za ucho kosmyk wtosow, ktory
jej opadat na twarz. Skingta glowa.

- Hej, ty! - krzyknat dozorca. - Ztaz.

Gabriel zszedt z gornej pryczy, a dozorca zwrdcit sie do
kobiety:

- Daje pani pig¢ minut na zapoznanie go ze wszystkim,
potem wracam. W razie ktopotow prosze zawotac.

Odszedt, zostawiajagc Gabriela z kobietg. Nad ramieniem
Gabriela popatrzyla na drugiego wigznia, lecz nic nie
powiedziata na jego temat. Potem znow spojrzata na Gabriela.

- Czes¢, jestem Katherine. Pracuj¢ w firmie prawniczej,
zajmujacej si¢ imigrantami, wigc powinni§my porozmawiac. -
Urwata, a poniewaz jej przyszty klient milczal, podjeta: -
Twoja sytuacja jeszcze bardziej si¢ komplikuje z uwagi na ten
drugi zarzut. Rozumiesz to, prawda?

Gabriel wiedzial, ze kobieta probuje mu pomoc, lecz
chcial si¢ wytlumaczy¢.



- Nie zrobitem nic ztego, prosz¢ pani. Dziewczynka nie
byta nieszcze¢sliwa.

Katherine zmarszczyta brwi.

- Dziewczynka ma pietnascie lat, Gabrielu. Jej ojciec
twierdzi, ze mialeS z nig intymne stosunki. Znajde ci
adwokata, pozniej prokurator postawi oficjalny zarzut, a ty
bedziesz miat szanse si¢ bronic.

Gabriel kurczowo zacisnal dlonie na kratach celi.

- Ale ja nie zrobitem nic ztego. Musi mi pani uwierzyc.

Kobieta kiwneta gtowa 1 wyciggnela regke.

- Czy ten cztowiek potrzebuje opieki lekarskiej?

Gabriel odwrocit si¢, zeby spojrze¢ na swojego
wspottowarzysza.

- Chyba cierpi. - Znoéw skierowal wzrok na kobiete. - Nie
zrobilem nic ztego, prosz¢ pani. A nie moge wroci¢ do mojego
kraju, bo mnie zabija.

- Stuchaj, daj mi jeden albo dwa dni na znalezienie
najlepszego adwokata. Tymczasem, wykorzystujac
informacje, ktorych juz udzielites policji, rozpoczne procedure
ubiegania si¢ o azyl. - Urwala. - Teraz juz pojd¢. Dozorca
wyswiadczyt mi uprzejmos¢. - Jeszcze raz spojrzata na
drugiego wieznia. - | miej na niego oko. W takich miejscach
ludzie na ogdt nie wzywaja lekarza. To znaczy, robig to, jak
juz jest za pdzno.

Gabriel popatrzyl na swojego wspoéttowarzysza, ktory
chyba probowat zasng¢, a potem znow na Katherine, ktora z
usmiechem kiwata do niego glowa.

- Wigc do zobaczenia.

Gabriel obserwowat odchodzaca kobiete 1 dtugo po tym,
jak znikta z pola widzenia, podgzat za nig wzrokiem,
wyobrazajac sobie, ze to ona moze mu w koncu przynies¢
nadzieje.



Gabriel podnosi wzrok, a poniewaz na twarzy dziewczyny
widzi juz nie zaniepokojenie, lecz nieskrywany strach, idzie
dalej w potokach deszczu. Chetnie powiedziatby ,,czes¢", nie
jest jednak pewny, jak moglaby zareagowaé, wiec znow
spuszcza oczy. Postanawia zatrzymac si¢ jakies piecdziesiat
jardow dalej, odwraca si¢ i1 spoglada na drogg. Dziewczyna
chyba zapanowata nad sobg, bo znow wycigga reke z
podniesionym kciukiem, liczac, ze zwroci uwage ktoregos z
kierowcow. Ale w tej chwili na autostradzie nie ma zadnego
ruchu, pada tylko deszcz.

Gabriel czeka. Pokazuje kciuk niezrecznie, jakby
skrepowany, ze prosi w ten sposob. I wtedy samochdd z
pluskiem =zatrzymuje si¢ tuz za dziewczyng, Gabriel za$
patrzy, jak ona podbiega par¢ krokow 1 wskakuje do srodka.
Samochdd odjezdza predko, a Gabriel zostaje sam. Nie ma si¢
gdzie schroni¢, wigec wcigz podnosi kciuk w nadziei, ze ktos
si¢ nad nim ulityje, lecz samochdéd za samochodem,
ciezaroOwka za ci¢zarOwka przelatuja ze Swistem, przecinajac
reflektorami strugi deszczu 1 nie przystajac. Gabriel mysli o
Denise 1 zastanawia si¢, czy ona czasem mysli o nim. Przeciez
zdecydowala si¢ go nie oskarza¢. Na pewno mysli o nim 1 jest
ciekawa, co si¢ stalo z jej przyjacielem. Cho¢ moze postapitby
honorowo, gdyby wrdcit 1 wybawil ja z sytuacji, w jakiej sie
znalazta, Gabriel rozumie, ze byloby to nierozsadne. Wcigz
rozmysla o Denise, a tymczasem zwalnia i staje za nim
ciezaroOwka, z rozjarzonymi w ciemnosciach czerwonymi
swiatlami tylnymi. Gabriela pieka oczy od zacinajacego
deszczu, kiedy niepewnie podchodzi do niej od strony
pasazera. Drzwiczki si¢ otwierajg 1 z gory spoglada na niego
tegi me¢zczyzna w opigtej trykotowej koszulce.

- Wsiadasz czy masz pietra?

Gabriel nie rozumie, lecz kierowca wydaje si¢ dosc
zyczliwy, wigc wspina si¢ po stopniu 1 nagle odczuwa



skrepowanie, bo leje si¢ z niego woda. Mezczyzna wycigga
zza swojego siedzenia r¢cznik, zalatujacy stechlizng, 1 rzuca
go Gabrielowi.

- Nie martw si¢, ze jestes mokry. - Powoli wiacza si¢ w
ruch 1 wybucha Ssmiechem. - Spojrz na szyby. Parujesz.

- Bierze od Gabriela rgcznik, przeciera szyby 1 znéw mu
go rzuca. - Co tam robite$, kolego, budowate$ arke? - Smieje
si¢ z wlasnego dowcipu, po czym wskazuje na radio.

- Chcesz stucha¢ muzyki czy rozmawiac? Wy, faceci,
macie swoje zwyczaje.

- Dzigkuje.

Kierowca patrzy na Gabriela zdziwiony 1 zdejmuje reke z
klawiszy radia. Znow spoglada na pasazera.

- Rozumiem, ze podgzasz na pdinoc? Gabriel twierdzaco
kiwa gltowa.

- Tak, poprosze¢ na pdinoc.

Mezczyzna przyjmuje to do wiadomosci 1 przez parg
minut prowadzi w milczeniu.

- Nie jeste$ pochodzenia afrokaraibskiego, co?

Gabriel kreci gtowa 1 odpowiada cicho:

- Nie, jestem z Afryki.

- Z Afryki! - wykrzykuje mezczyzna, jakby teraz
wszystko nabralo sensu. - Chcesz zapalic?

Gabriel jeszcze raz kreci gtowa.

- Wigc jak masz na imig¢?

Po chwili zastanowienia Gabriel przypomina sobie, co mu
radzita Katherine.

- Salomon - odpowiada. - Mam na imi¢ Salomon.

- Jak w Biblii. Gabriel potakuje.

- Tak, oczywiscie. Cos takiego.



Czesc¢ trzecia



Jak na swo@j wiek, dos¢ dobrze si¢ trzyma. Nigdy nie byta
picknoscig, lecz swego czasu potrafita zwroci¢ na siebie
uwage. Paru mezczyzn nawet gwizdnelo za nig na ulicy.
Zauwazali j3, cho¢ tak naprawde si¢ nig nie interesowali,
potem przestali zauwazac, a odkad ona 1 Brian przekroczyli
trzydziestke, na ulicach towarzyszyto jej milczenie. Brian
rzadko gdzies chodzil, bo wolat jezdzi¢ firmowym
samochodem: do pracy, klubu golfowego, na obiady z
klientami; rzadko si¢ fatygowal odstawianiem auta do garazu.
Swoje lenistwo usprawiedliwial tym, ze ulice sg dzisiaj
niebezpieczne 1 wystarczy przejecha¢ mile czy dwie w
dowolnym kierunku, zeby si¢ znalez¢ w jakims$ brytyjskim
Bejrucie. Nie lubil, kiedy mu przypominata Chadwickow,
ktorzy jechali alejg na koncu szosy, zaject wlasnymi
sprawami, gdy wtem droge zajechaly im dwie furgonetki.
Wyskoczyto z nich czterech me¢zczyzn, sthuklo Chadwickom
szybe kluczami nastawnymi 1 zabralo im calg bizuterie i
pienigdze, wigc jej zdaniem nie miato wielkiego znaczenia,
gdzie si¢ cztowiek w obecnych czasach znajduje, bo ludzie
uwazaja, ze moga mu zrobi¢ wilasciwie wszystko, co zechcay.
Miejscowa gazeta opisala nawet przypadek kobiety ci¢zko
pobitej przez bande dzieciakéw w parku po drugiej stronie
ulicy za to, ze probowata powstrzyma¢ mtodych chuliganow
od wyrwania roweru swojej szescioletniej corce. Brian jednak
nigdy nie stuchal, kiedy moéwita, ze powinien chodzic,
zachowujac ostroznos¢, 1 swoje lenistwo usprawiedliwiat
wzrostem przestepczosci w miescie, totez zaczal sie
zaokragla¢. Dla niej ich rzadkie zblizenia fizyczne Scisle
wigzaly si¢ z kwestig przesuwania ci¢zaru. Poniewaz Brian nie
cierpiat wzmianek na temat swojego brzuszka, nic nie mowita.
I tak zyli ze sobg przez lata po trzydziestce 1 po czterdziestce.
W milczeniu.



Po jego odejsciu milczenie si¢ nasilito 1 byloby ja
przyttoczyto, gdyby nie zwrocita uwagi na Mahmuda. W
ogolnym rozrachunku nie najgorzej zaplanowata atak. Dobre
perfumy, bezbarwny lakier do paznokci, rozpuszczone siwe
wlosy, a dekolt wystarczajgco smiaty, aby sugerowac, ze to,
co lezy ponizej linii horyzontu, nadal moze by¢ warte
zbadania. I ku jej zaskoczeniu zabiegi odniosty skutek. Teraz
zjawia si¢ u niej w kazdy czwartek punktualnie o si0dme;j
wieczorem. Przed jego przyjsciem zapala dwanascie
pachnacych swiec 1 gasi $wiatlo. Poprawia poduszki, stawia na
szklanym blacie stolika do kawy biatg porcelanowa miske z
mieszankg orzechéw. Raz sprobowata pikantnych przystawek,
ale nie bardzo mu smakowaly. Kiedy indziej nastawita
muzyke, ale po chwili kazal j3 wylaczy¢. Nie poprosil, tylko
nakazat, jedng reka wcigz skubigc ptatek matzowiny usznej,
jakby to orientalne ucho draznil wybrany przez nig Chopin.
Dzi$ ona nie zawraca sobie glowy przystawkami ani muzyka.
O si06dmej on puka dwa razy, a potem grzechocze skrzynka na
listy, gtosno stukajac jej klapka. Mimo iz niezliczong ilos¢
razy zwracala mu uwage, ze wystarczy zapukac, on wydaje si¢
absolutnym entuzjasta skrzynki pocztowej. Ona zas, kiedy
szybko zaciagngwszy zastony, cicho idzie w strong¢ drzwi,
przypomina sobie, ze to irytujace przyzwyczajenie sktada si¢
po prostu na rytuat ich spotkan.

Mahmud jest wysoki 1 zabdjczy. Poczatkowo miat
ZWyczaj po przekroczeniu progu schyla¢ sie i catowac ja w
czoto, zanim si¢ zgial, zeby rozwigza¢ sznurowadta. Ustawiat
buty w korytarzu jeden przy drugim jak zolnierzy, po czym
wchodzit za nig do oSwietlonego Swiecami saloniku. Wtedy
bywat lekko zaniepokojony, a jej si¢ podobal sposob, w jaki
nerwowo wodzi wzrokiem po pokoju, nie zatrzymujac go na
zadnym przedmiocie. Przepadata za jego zapachem, dziwnie
przyjemnym 1 przestodzonym, ktory niczego przykrego nie



musial maskowa¢, bo Mahmud odznaczal si¢ nienaganng
czystoscig, ona zas rozumiata, ze olejki 1 ptyny, jakie wciera w
skore, sg prawdopodobnie zwigzane z jego kulturg, wigc jej
nie przeszkadzaty. Wtedy wiasciwie nic jej nie przeszkadzalo.
Po odejsciu Briana tylko raz zaprosita do siebie me¢zczyzne,
Swiezo owdowialego wspdlnika Briana z banku. Ale on
przyszedt z wizyta w kurtce z kapturem, brudnych spodniach i
sportowych butach, nie w garniturze, krawacie |
wyczyszczonych polbutach, jak sie spodziewala. Byto
niedzielne popotudnie, co jednak nie usprawiedliwiato takich
ztych manier. Zazadat plasterka cytryny do herbaty 1 wygladat
na rozczarowanego, ze moze mu zaproponowac tylko mleko 1
tyzeczke miodu, z trudem wyskrobanego z dna starego stoika.
Nastepnie zaczagt wychwalac talenty zmartej zony do robienia
na drutach pokrowcdéw na dzbanek z herbatg 1 skarpetek do
tozka, a ja pouczac, ile zbednych kalorii jest w ciescie z
daktylami 1 orzechami wloskimi. Zamiast ciastem
poczestowata go  herbatnikiem  pelnoziarnistym, lecz
podzickowal, a potem, kiedy zbierat si¢ do odejscia, musiata
scierpie¢ w ustach jego szorstki jak drewno jezyk.

To po tej wizycie zaplanowata podb6oj Mahmuda, ktory,
przynajmniej poczatkowo, umial okazywa¢ zard6wno
nieSmiatos¢, jak zainteresowanie. Teraz Mahmud juz nie
zadaje sobie tego trudu. Napotyka jej wzrok, zanim stanie na
piecie jednej, a potem drugiej nogi i Sciggnie buty. Nadal
ustawia jeden obok drugiego, lecz po tak obrzydliwym
podejsciu do ich zdeymowania ten gest jest niemal obrazliwy
w swej sztucznej ceremonialnosci. Mahmud sprawia jej ulge
tym, ze nadal godzi si¢ jeS¢ najpierw, bo odrzucenie etykiety
wspolnego positku oznaczatoby utrate godnosci. ,,Godnosc"
jednak staje si¢ chyba stowem coraz bardziej dla niego obcym.
Jada szybko, czesto jedng reka (zawsze prawa), 1 wydaje
niepokojace odglosy. Dzien dzisiejszy nie stanowi wyjatku.



On konczy 1 przyglada si¢, jak ona niezdarnie podnosi i
nabiera na widelec kawatek piersi kurczecia. Bacznie ja
obserwuje, kiedy przed podniesieniem do ust zanurza widelec
w ryzu 1 calg konstrukcje macza w plytkiej katuzy sosu z
curry. To dla niej bolesne, gdyz rozumie, ze on thumi $miech.

W 1t6zku wie, ze go zadowala. On zawsze dygocze, ale
teraz robi to szybko 1 tylko raz. Ich ciata rozdzielajg si¢
obojetnie 1 Mahmud natychmiast odwraca si¢ do niej plecami.
Smutne to, ale kochanek chyba si¢ zsunagt po krotkim stoku,
dzielacym zainteresowanie od zdawkowosci, bez zadnych
posrednich etapow nieodtgcznego znudzenia. Jednego
tygodnia poswigcit czas na rozmowe z nig przed, w czasie, a
co najwazniejsze, po stosunku. Nastepnego juz nie
zachowywat pozorow, jakby sie Spieszyl na umowione
spotkanie. Nie bylo juz odkrywczych zdanek w rodzaju:
,Nazywaja nas Azjatami, ale to nie ma zadnego znaczenia,
prawda?". Ani osobistych wynurzen, ktore mogta bra¢ za
oznaki zazytosci. ,,Patrzac na siebie w lustrze, wiem, ze nie
moge wroci¢c do kraju". Miat zwyczaj stucha¢, kiedy
wyjasniata, czym jest koc elektryczny, albo tlumaczyta, na
czym polega réznica miedzy biskupem a ksiedzem. Kiedy
zaproponowata, zeby czytat ksigzki ,,doksztalcajace”,
pofatygowat si¢ spytac, co przez to rozumie, a uzyte przez nig
okreslenie ,,str6; urodzinowy" pobudzito go do glosnego
smiechu. Oczywiscie byli wtedy w swoich ,strojach
urodzinowych". Nie przestawal si¢ Smia¢ 1 powtarzac
ustyszanego zwrotu, jak gdyby zaskoczony absurdalng
precyzja tej metafory, ona za$ Smiala si¢ razem z nim. Dzi$
wytrzymywala jego ci¢zar 1 kokieteryjnie zarzucata na niego
jedna noge, udajac, ze chce go wciggnac glebiej. Ale nie
chciata; robila to na pokaz. Taki gest, zeby si¢ nie czuc
jedynie ugodzonym przedmiotem.



Nie obwinia Mahmuda o swoje obecne ponizenie, bo wie,
ze prawdziwym winowajcg jest Brian. Zbyt dlugo znosita w
milczeniu jego rozmowy w formie monologéw, poswiecone
zaletom artystycznie zaprojektowanych tarasow 1 barow
sniadaniowych czy wyzszosci  potudniowoafrykanskich
biatych win nad francuskim chardonnay, rozmowy, w ktorych
nigdy nie pytat jej o zdanie. Kiedy indziej po prostu poruszat
jakis pozornie przypadkowy temat 1 zaczynat narzekac. Czy
ona zdaje sobie sprawe, ze dawniej mozna bylo poj$¢ do tego
lekarza, nie innego, a teraz wszedzie praktyka jest zbiorowa i
nigdy nie wiadomo, do kogo, u diabta, si¢ trafi? Czy wie, ze
przez te cholerne zwigzki pracownikom jego banku wolno
teraz ,,porozumiewac si¢" z klientami tylko przez szybe
»gniewoodporng"? Szybko si¢ przekonata, ze Briana w ogole
nie interesujg jej opinie, skoro jednak nie udzielala
odpowiedzi, pozwalala na siebie patrze¢ tak, jakby byla
przezroczysta, az wreszcie doszedt do wniosku, ze w ogole nie
istnieje. Po jego odejsciu ona tez doszia do wniosku, ze
odszedt od niczego, to zas bolato. Mahmud, przynajmniej na
poczatku, nie traktowat jej jak istoty niewidzialne;.

Whpatruje si¢ w jego plecy. Budzi¢ pozadanie jest rzecza
przyjemng, a sam akt dowodzi pozadania. Poczatkowo
rozwazala, czy nie poprosi¢ go, zeby zostat na noc. Chciata,
zeby powiedziat Ferozie, ze musi odwiedzi¢ brata w Leicester,
ale jakos nigdy nie zdobyta si¢ na odwage 1 zlozenie mu takiej
propozycji, on sam za$ nigdy jej tego nie zasugerowal.
Pewnego wieczoru spytata go, czy nazajutrz nie mogliby si¢
wybra¢ do miejskiego muzeum na objazdowa wystawe
bezcennych wschodnich miniatur, lecz popatrzyl na nig z
niedowierzaniem, wyraznie wypisanym na brunatnej twarzy.
Przy odrobinie wysitku potrafita sobie wyobrazi¢, ze ta
skwaszona twarz S$wiadczy o odrzuceniu sztuki, nie jej
towarzystwa. Usmiechneta sie. W glebi duszy postanowita



jednak nigdy wiecej nie proponowac nic, co wykraczaloby
poza granice wyznaczone ich uktadem. Nie byta kobieta, ktora
dobrze znosi odmowg. Ale, prawd¢ powiedziawszy, Mahmud
jej nie odtracit. Po prostu w punkcie, w jakim si¢ znalazt, nie
uwazal juz za konieczne ani zabiegac¢ o wzgledy, ani czarowac
piecdziesigciopiecioletniej kochanki.

Rzecz dziwna, ona wcigz ufa temu gibkiemu mezczyznie,
na krotko zasiadajagcemu przy jej stole w drodze do tozka.
Kiedy po raz pierwszy odezwal si¢ do niej w sklepie z
gazetami, zrobit to glosem tak szczerym, jakiego Feroza na
pewno nigdy nie miata przywileju usltysze¢. Siedziat w jej
saloniku, gtosno chlepczac mocng herbate 1 nerwowo
pocierajac jedng stopg w niebieskiej skarpetce o drugg.
Powiedziata mu, ze w ubiegltym tygodniu wsciekla si¢ na zle
wychowang kobiete, ktora w sklepie stata przed nig w kolejce.
Kobieta narzekata, ze jej egzemplarz magazynu ,.Hello!"
zalatuje curry, gdy zas biedny Mahmud zaproponowal jej
zwrot pieniedzy, niegrzeczne babsko po prostu wypadio na
ulice. Oboje wiedzieli jednak, ze ten incydent sam w sobie nie
tlumaczy zaproszenia na herbate. Cho¢ sformutowata je tak,
ze mialo si¢ staC okazja do nawigzania stosunkow
towarzyskich i do wymiany kulturalnej w angielskim domu,
on wcigz gtosno popijat herbate 1 rozmowa zaczynata kulec.
Ona ustyszata wlasng uwage na temat nie najlepszej ostatnio
pogody, po czym umilkta i czekala, az on si¢ odezwie. We
wlasciwym czasie zrobit to na pozor chetnie. Opowiedzial jej
0 swoim pierwszym malzenstwie, zawartym w wiosce w
Pendzabie, kiedy miatl lat dwanascie. Wszystko zatatwita
rodzina, nie liczac si¢ z jego uczuciami. Mahmud mowil, ze
przehandlowano go jak mula 1 uzywano jako karty
przetargowej w ktotniach miedzy dwiema rodzinami. Mowit o
swoich dziecinnych probach wspotzycia z czternastoletnig
zong, o jej rozbudzonym wkrotce apetycie, ktorego



dwunastoletni chtopiec nie mogt zaspokoi¢. Przyznawal, ze
probujac ujarzmi¢ swoja ,.kobiete", zbit j3, 1 przypominal
sobie, ile razy od niego uciekata i jak jej wiasny ojciec musiat
raz przywlec ja z powrotem za dlugie czarne wlosy,
wrzeszczaca 1 wierzgajacy. Ojciec dat jej w twarz, po czym
nagle si¢ opami¢tat i poprosit jej dwunastoletniego meza o
przebaczenie. Mahmud si¢ wyprostowat 1 podzigkowat
tesciow1 za odprowadzenie zony. W glebi duszy nie odczuwat
ztosci, tylko zaklopotanie, bo Zzona upokorzyta go na oczach
cate; wsi. Wyraznie pokazata, ze nie potrafi zapanowac¢ nad
nig, a co za tym idzie, nad zadng kobietg. Wiesniacy nie tylko
wspotczuli Mahmudowi, lecz takze gardzili jego zong za to, ze
nie chce grac roli, jaka jej wyznaczono.

W koncu, kiedy miat lat szesnascie, odwiedzila go
delegacja mezczyzn, a choC starali si¢ odnosi¢ do niego z
szacunkiem, naleznym czlowiekowi na jego stanowisku,
radzili wytrzepa¢ zon¢ jak dywan, jesli zas nie jest na to
przygotowany, zwroci¢ ja 1 zawstydzi¢. Mimo doznawanych
zniewag Mahmud nie mogt si¢ zdoby¢ na state podnoszenie
reki na zone, wiedziat zas, ze bez uszczerbku na honorze nie
zdota wyrzuci¢ jej z domu. Dlatego po wyjsciu delegacji
podjal decyzje. Widywat liczne fotografie, jakie mezczyzni
przysylali z Anglii na wies, fotografie, na ktorych pozuja z
radiem w rece albo stojgc przy telewizorze, niekiedy $ciskajac
w garSci banknoty pigciofuntowe. Mahmud postanowit
wyjecha¢ do Anglii, do starszego brata, ktory miat w Leicester
trzy restauracje. Wyobrazat sobie, ze bez trudu znajdzie
dobrze ptatng prace w kraju pani Thatcher, odlozy jakas sume
1 ambitnie zapisze si¢ na uniwersytet, najlepiej na prawo czy
medycyne. Marzyl o przyszlym triumfalnym powrocie na
wies, gdzie jako najwazniejszy cztowiek w calym regionie
zamierzat splung¢ w twarz kobiecie, ktora go publicznie
upokorzyta.



Ona wie jednak, ze Mahmud ma skromny sklep z
gazetami w poinocnej Anglii, w miasteczku, ktore nie moze
si¢ poszczyci¢ ani katedrg, ani uniwersytetem. Ktos, kto w
niedzielne popotudnie wlaczy telewizor, kiedy podaja wyniki
rozgrywek pitkarskich, ustyszy czeste wzmianki o miastach
niewatpliwie pozbawionych znaczenia, ale nigdy o angielskim
miasteczku Mahmuda. Po dziesigciu latach pracy w kuchniach
wszystkich trzech restauracji swojego brata I po awansie na
stanowisko kierownika Przeteczy Chajber, Mahmud zdotat
zaoszczedzic tyle, ze mogt pomysle¢ o prowadzeniu wlasnego
interesu z nowa zong, Feroza. Feroza zdawala sobie sprawe,
Ze jej maz nie trawi juz przykrosci 1 ponizen, jakich doznaje w
restauracji. Widok brzuchatych Anglikow, po zamknigciu
pubow wtaczajacych si¢ ze swoimi flagdrami do Przeteczy
Chajber, przezywanie go Randzitem, Babu albo Chlopcem z
Bagien, rzucanie podplomykami jak talerzami latajacy mi,
zadanie pelnego jasnego piwa, wymiotowanie do jego zlewow
1 grozenie mu jego wlasnymi nozami, ich oddech, zalatujacy
piwem, hatasliwe wydzwanianie po taksoOwki 1 zadanie
potraw, ktorych po pijanemu nie widzieli przed sobg na stole,
wszystko to sprawito, ze Mahmud przedwczes$nie posiwial.
Feroza przekonala go wigc, ze handel gazetami bedzie dla
nich obojga lepszy, a poniewaz urodzita si¢ 1 wychowata w
Leicester, znata  caly  skomplikowany  mechanizm
sprzedawania codziennych wiadomosci Anglikom albo w
postaci brukowca, albo gazety duzego formatu. Namowita
meza na wyjazd ze srodkowej Anglii 1 wychowywanie dzieci
w miasteczku, gdzie sg przyzwoite szkoty 1 ludzie maja
jeszcze jakie takie maniery. Pod jej wplywem Mahmud uciekt
z Leicester, narazajac si¢ na gniew brata, 1 zaledwie przed
rokiem przybyt z pulchng Feroza tutaj, powitany z
goscinnoscig 1 zachwytem.



O swoim zyciu Dorothy méwi bardzo niewiele, poniewaz
chce, zeby glownym narratorem byt mezczyzna. Zreszta na
jego historie sktadajg si¢ namigtnos¢, zdrada, migracja,
poswigcenie 1 w koncu triumf. Mamhud odnidst sukces. Jej
historia sprowadza si¢ do jednego slowa: porzucenie. Rzecz
dos¢ dziwna, uSwiadamia sobie, ze w obu historiach chyba nie
wystepuje stowo ,,mitos¢", lecz to spostrzezenie zachowuje
dla siebie. A potem pewnego wieczoru, w drugim miesigcu ich
porozumienia, Mahmud zapytat o jej zycie, zwlaszcza o meza.
Zarumienila si¢, co, zwazywszy na fakt, ze lezata wtedy w
t6zku z Mahmudem, wskazywato, 1z pozostat w niej jeszcze
bolesny osad po zwigzku, o ktoérym przez ostatnich pie¢ lat
usitowata zapomniec.

- Rzucit mnie 1 uciekl z mlodsza kobietg. - Zamilkla na
chwile. - A potem wyjechalam z Birmingham 1 wrocitam tuta;.
- Powoli oderwata od niego glowe, zastanawiajac sie, czy
pojscie do tazienki albo do kuchni po filizanke herbaty moze
zostaC uznane za niegrzecznos¢. Nic nie powiedzial.
Wyobrazita sobie Briana, parkujacego samochod w kolejnych
zatoczkach przy wiejskich drogach i zastanawiajgcego si¢
p6Zng popotudniowq pora, co takiego stato si¢ z jego zyciem.
Dlaczego miatby o tym nie mysle¢, skoro ona, zapewne
siedzagc w ich domu ze szklaneczka sherry, zadawala sobie to
samo pytanie? Kariera nauczycielska przestala jg interesowac,
a chociaz muzyka nadal sprawiala jej przyjemnos¢, juz nie
napelniata radoscig. Rados$¢ byla uczuciem unoszacym si¢ na
skrzydtach, co sugerowato transcendencje¢, natomiast jej zycie
z Brianem bylo czym$ mocno zakotwiczonym na ziemi.
Zadnej radoéci. No i kobiety Briana, w jej wyobrazeniu z taka
samg jak on nadwagga. Ztosliwie uSmiechneta si¢ na mysl o
strasznych kolizjach, jakie wedlug niej musza uchodzi¢ za
seks, z korpulentnym Brianem bez watpienia obsadzonym
przez samego siebie w roli gléwnej. Doprawdy zatosne, bo



zawsze poznawata, kiedy zbiera mu si¢ na mitos¢, jako ze
przestat nosi¢ podkoszulki. Mahmud nie skomentowat
ucieczki Briana z mlodsza kobieta. Zwrocita si¢ twarza do
Mahmuda, wsparta na tokciu.

- Czy naprawde interesuje ci¢ moje zycie? Chodzi mi o
to, ze nie jest bardzo ciekawe, wiesz?

Mahmud nadal wpatrywat si¢ w nig ciemnymi oczami.

Zaczela thumaczyC, ze zgodnie z oczekiwaniami miata
jako starsza siostra dawac przyktad. I dawala, co bardzo
irytowato mtodszg. Pracowala ci¢zko, lecz dostanie si¢ na
uniwersytet uwazala za rzecz nierealng. Kiedy przyjeto jg na
studia muzyczne w Manchesterze, zaskoczeni rodzice
pierwszy raz zabrali obie corki do restauracji. Ojciec
niezr¢gcznie manipulowal kartg, co zauwazyly dziewczeta,
matka jednak tylko smiata si¢ nerwowo 1 wciaz rozgladata po
sali w nadziei, ze moze zobaczy kogo$ znajomego. Po
przyniesieniu rachunku ojciec trzy razy sprawdzal sume,
wcigz mamroczgc pod nosem, ze buli si¢ za cos, co jego zona
mogtaby upichci¢ z jedng reka uwigzang za plecami. Przez
cate zycie pracowat jako kreslarz, niechetnie utrzymujac si¢ na
obrzezach klasy sredniej, ale ta bliskos¢ czegos, co uwazat za
,2urzednicze zadowolenie z siebie", jedynie wzmagata zapal, z
jakim pouczat o ,,wartosci forsy". Niestety wieczorna feta w
restauracji tylko przypomniata dziewczg¢tom o ograniczeniach,
ktore zatruly ich mtode zycie, a nawet pchneta Sheile o krok
dalej na drodze, ktora w koncu miata ja zaprowadzi¢ daleko
od domu.

Dorothy poznata Briana na pierwszym roku studiow. Byt
absolwentem szkoty prywatnej, miat akcent wyzszych sfer 1
pewnoS$¢ siebie, dwie rzeczy, jak wiedziata, dla niej
nieosiggalne, cho¢by dtugo starala si¢ ich nauczy¢. Opiekowat
si¢ nig przez trzy lata, kiedy z trudem zdobywata dyplom z
muzyki, sam za$§ chyba nie wysilal si¢ na studiach



matematycznych, ktore uwazat za niepozgdane odwracanie
uwagi od ukochanego piwa 1 rugby. W miar¢ jak zblizal sig
czas, kiedy mieli wyptyna¢ na szerokie wody, dla waskiego
grona ich przyjaciot stawalo si¢ jasne, ze Brian poprosi o jej
reke 1 wezma Slub, co tez zrobili w pare tygodni po
otrzymaniu dyploméw. Rodzice Briana starali si¢ ukry¢
rozczarowanie, jej matka natomiast si¢ cieszyta, bo nigdy nie
miala wygorowanych ambicji 1 nie wyobrazata sobie corki na
uniwersytecie, a c6z dopiero ziecia, ktorego rodzice mieszkajg
w wolno stojacym domu. Ojciec, przeciwnie, wzigl podktadke
pod kolana 1 poszedt pracowac na dziatke. Jego mtodsza corka
ucieklta 1 zerwata wszelkie kontakty z domem, a starsza przez
to malzenstwo wchodzita w $wiat, ktorego wartosciami
gardzit. Nie rozumial, dlaczego mialby udawac, ona nie
rozumiata, dlaczego miataby prosi¢, wiec unikali si¢
nawzajem. W wigili¢ Slubu zadzwonita siostra, zyczyla jej
szczescia, ale powiedziata, ze sadzac po glosie, Brianowi
troche brakuje ikry. Miedzy siostrami doszio do niezbyt
gwaltowne] sprzeczki. Ona przypomniata Sheili, ze bez nigj
wesele nie bedzie udane, siostra przypomniata Dorothy fakty,
o ktorych poinformowata jg podczas swojej niedawnej wizyty
na uniwersytecie. Obie zamilkty. Postanowita na zakonczenie
rozmowy powiadomic¢ Sheile, ze po Slubie przeprowadzg si¢
do Birmingham, gdzie wychowat si¢ Brian. Sheila parskneta
smiechem.

Na dlugo przed zamieszkaniem w Birmingham
wyobrazala sobie, ze sercem tego miasta jest zimny splot
autostrad, a okna na przedmiesciach sg pelne sztucznych
kwiatow. Brian byl szczesliwy, bo dostal prace w
srodmiejskim banku kupieckim, wkrotce po Slubie okazato sie
jednak, ze nie moga mie¢ dzieci. Chociaz poddali si¢
wszelkim mozliwym probom, lekarze twierdzili, ze nie znajg
przyczyny bezptodnosci, co oczywiscie oznaczato, ze pewnie



ja znaja. Po latach ktucia i obmacywania wreszcie odkryli jej
powod, a lekarzowi pierwszego kontaktu przypadl smutny
obowigzek przekonania Briana, Ze to z nim jest co§ nie w
porzadku. Jej wspodlczucie szybko przemienito si¢ w gniew,
kiedy zaczely do mniej dociera¢ wiadomosci o jego
romansikach z dziewczetami z bankowego zaplecza. Swiezo
po szkole, pozbawione wdzieku, tegawe dziewczgta byly
jeszcze zbyt niedoswiadczone, zeby obstugiwac klientow, lecz
kolana dostownie si¢ pod nimi uginaly na mysl, ze przeleci je
mezczyzna, ktory do pracy przychodzi w garniturze 1
krawacie. Ona rzucila si¢ w wir zaje¢ w miejscowej szkole
sredniej, a poniewaz dowiodta, ze potrafi wydobywac
melodyjne dzwieki z pozbawionych harmonii dusz swoich
uczniow, wkrotce przeniesiono jag do szkoly dla starszej
mtodziezy. Tu oczekiwania mieli rodzice i dyrektor, natomiast
ona wkrotce si¢ przekonala, ze uczniowie s3 rownie
roztargnieni jak w rzekomo gorszej szkole. Potem romanse
Briana chyba si¢ skonczytly, a do niej dotarlo, ze w jego zyciu
musi by¢ ktos specjalny. Ona tez czasami wpadata komus w
oko. Zdarzaly si¢ flirty w pokoju nauczycielskim; fizyk
niepotrzebnie bral jg pod rami¢ 1 patrzyt na nig w szczegdlny
sposOb; nauczyciel krykieta wcigz proponowat, ze jg zawiezie
na koncert, do supermarketu czy dokadkolwiek bedzie chciata.
Ze dwa razy na miesigc przysiadat si¢ do niej w autobusie
mezczyzna 1 probowal jg zagadywac, ona jednak wiedziata, ze
dni, kiedy stanowita przedmiot pozadania, dawno juz mingty.
Wyobrazata sobie, ze me¢zczyzni robig te rzeczy z litosci lub
ciekawosci, 1 nigdy nie przyszto jej do gltowy, ze moglaby
naprawde zwigzac si¢ z kim$ innym niz Brian, ktorego jakos
znosila.

Zostawil kartke na kuchennym stole. Napisat po prostu
,Przepraszam". Zrazu nie wiedziata, jak to rozumiec.
Usitowata sobie przypomniec, o co im ostatnio poszto. Ktotnia



zawsze wisiala w powietrzu, jak intryga w telenoweli, ktorych
powtdrki lubit oglada¢ podczas weekendow, siedzac w
skarpetkach 1 sandatach. Ale nie pamigtata Zzadnej sprzeczki.
Postawila torebke 1 poszta na gore, zeby sie przebra¢ po
szkole. PoOzniej miata prywatng lekcje, a po wyjsciu
beznadziejnego chtopca zaczgta szykowac obiad. Dopiero po
zapadni¢ciu zmroku, o 6smej trzydziesci wieczorem, dotarto
do niej, ze niemoznos$¢ okreslenia, o co si¢ posprzeczali, jest o
wiele bardziej znaczgca, niz sadzila. Rzeczywiscie miata
problem. Zadzwonita do jego biura, lecz zamiast odpowiedzi
ustyszata tylko oschty glos, nagrany na automatyczng
sekretarke. Wszystko si¢ wyjasnito po bezsennej nocy w ich
olbrzymim jak tratwa t6zku. List przyszedl z poranng poczta.
Poznala jego pismo, wigc rozdarla koperte. Pojechat do
Hiszpanii z Barbarg, kKimkolwiek jest Barbara. Przeprasza, ale
nie mogt juz zy¢ tak dalej, a udawanie go zabija. Musial
wyjechac, wie jednak, ze jej bedzie lepiej bez niego. Ciekawe,
skad wie? Samolubny swintuch przekresla prawie trzydziesci
lat matzenstwa 1 pisze do niej tak, jakby zawinit tylko tym, ze
zamienit okropng niepewnos¢ angielskiej pogody na kojaca
tatwos¢ przewidywania btekitnego nieba i jasnego stonca. Nie
ubrata sie, nie wyszla z domu. Zadzwonila do szkoly 1
powiedziata, ze musi wzig¢ tydzien urlopu z uwagi na kryzys
rodzinny, a w glosie sekretarki dyrektora zabrzmiato chyba
szyderstwo, jakby wiedziata o jej nieudanym malzenstwie.
Potem, troch¢ pdzniej tego samego dnia, po wypiciu
kilkunastu filizanek kawy, postanowila sprzeda¢ wszystko i po
piecdziesigtce zacza¢ od nowa zycie w nijakim miasteczku, w
ktérym dorastata. Opusci Birmingham Briana, wroci do domu
1 zajmie stanowisko wsrod swoich.

Mahmud stuchal uwaznie 1 niekiedy unosit brew, lecz
wiedziala, ze jej historia jest niezbyt interesujgca. Przez
ostatnich pie¢ lat mieszkata w schludnym blizniaku 1 zarabiata



na zycie jako nauczycielka muzyki w szkole sredniej, ktorej
poziom wkrotce po jej przyjezdzie do miasta zdecydowanie
si¢ obnizyl. Wieczorami natogowo oglada w telewizji
programy pozbawione innych wartosci procz tej, ze stuza
zabiciu nudy. Jej specjalnoscig sg reality show 1 dramaty
sgdowe, cho¢ niekiedy lubi zobaczy¢ film dokumentalny,
zwlaszcza o zwierzetach. Tymczasem na hiszpanskim Costa
del Sol byly dyrektor banku i1 jej maz wynajmuje prywatne
kwatery (uporczywie nazywajac to ,,pensjonatem') bogatym
angielskim turystom. Nie zacheca si¢ tam do noszenia
futbolowych koszulek, a na $niadania podaje jajka na bekonie,
nic tylko kontynentalne zimne pdlmiski. Wilasciwie, jak
wynika z materialtdow promocyjnych, tak szczodrze
przystanych jej przez Briana, specjalnoscig domu Barbary s3
smazone jajka. Chyba nie serwujg ich nawet w niektorych
wickszych hotelach, natomiast w Casa BeeBee u Briana 1
Barbary zawsze mozna je dosta. Przeczytata 1 niezwlocznie
spalita broszurki. Przez pig¢ lat zyla sama, z kazdym rokiem
widzac, jak si¢ starzeje, obserwujac proces niszczenia na
potajemnym barometrze pomarszczone] skory miedzy
piersiami. Kiedy w zeszlym tygodniu konduktor w autobusie
zazadal okazania biletu, walngta moneta dwufuntowg tak
mocno, ze zabolata jg reka. Nieodwracanie za nig glowy to
jedno, lekcewazenie natomiast to co$ zupeinie innego.
Pewnego rana, gdy wreszcie zaczela si¢ godzi¢ z bezsensem
lat spedzonych na optakiwaniu me¢zczyzny, ktorego nigdy
naprawde nie kochata, weszta do naroznego sklepu po gazete,
a nowy wiasciciel, Hindus o oczach tani, podat jej egzemplarz
,,Daily Mail" i wzigt od niej pieniadze.

Nadal uczy, bo nic innego nie ma do roboty. Na zmiang¢
kariery jest za p6Zno, nie wyobraza sobie tez pracy w innym
zawodzie. W rzeczywistosci tracita zapal do nauczania
muzyki mniej wiecej tak szybko, jak angielskie dzieci tracily



zapal do nauki. A fortepian nie jest popularnym instrumentem.
Czy byl nim kiedykolwiek? Zywiac ztudna nadzieje, ze moze
odkryje wyjatkowy talent, udziela prywatnych lekcji, cho¢
rozumie, ze¢ w najlepszym razie jest niemila odmiang dla
dzieci z klasy sredniej, w ktorych rodzice zdecydowanie chcg
wyrobi¢ jakie§ umiejetnosci, mile widziane w towarzystwie.
Wigkszos$¢ uczniow traktuje ja na rdwni z nauczycielky tanca
czy tenisa. Szczesciem jednak nie stracita zamilowania do
samej muzyki. Po odejsciu Briana myslata, ze moze sprébuje
komponowac. Za kilka uniwersyteckich kompozycji zdobyta
pochwaly, a starszy wykladowca napisat jej kartke, zeby
probowata si¢ ubiegac¢ o stypendium w Krolewskim Kolegium
Muzyki w Londynie. Nie wiedziat jednak, ze ona juz bierze
kurs na Birmingham. Obecnie znow ¢wiczy 1 probuje nadawac
nutom melodyjne ksztatty. Czasami zapisuje sobie frazy, lecz
o tym nie mowi Mahmudowi. Niekiedy widuje go w jego
sklepie z odtwarzaczem, z ktorego zle wysScielanych
stuchawek wydobywa si¢ falszywie brzmigce zawodzenie.
Przywykta sktada¢ siebie na ottarzu jego nudy, a po
katastrofalnej probie zainteresowania go Chopinem nie chce
juz odkrywac¢ swojej ukochane; muzyki przed cztowiekiem o
tak przytepionym stuchu.

W tazience ktadzie re¢czniki, plaszcz kapielowy, swieze
mydto 1 szczoteczke do zebow. Poczatkowo Mahmud cziapat
tam 1 uzywat jej ,,darow". Nie dopuszczata niezyczliwych
mysh do glowy, lecz wiedziata, ze Feroza nie potrafi tak si¢ o
niego troszczy¢. A w swoim ojczystym kraju moglt co
najwyzej] marzy¢ o podobnych luksusach. Teraz juz si¢ nie
kapie. Idzie do tazienki, niekiedy zapomina zamknac
porzadnie drzwi, ona za$ styszy nieprzyzwoity plusk moczu,
kaskada sptywajacego prosto do wody, nie po boku muszli.
Potem Mahmud spuszcza wod¢ i rownocze$nie wydmuchuje
nos, co brzmi tak, jakby w jej domu rozpetata si¢ burza. Po



powrocie znOw si¢ do niej zabiera, co wyglada na préobe
whbicia jej w t0zko. Na poczatku lubita troche¢ go rozpieszczac,
obecnie jednak Mahmud nie ma na to czasu. Prezentow od
niej, srebrnego wisiorka, skorzanego portfela czy adresownika
nawet nie tknie palcem, nie wazy w rece. Po prostu kiwa
glowa, czasem nawet zapomina je zabra¢ ze sobg. Wigc nie
ma juz prezentow. Kiedy skonczy, stacza si¢ z t6zka 1 szybko
ubiera. Z niewiadomego powodu ugniata z bialych
baweinianych kalesonow kule 1 wpycha ja do kieszeni spodni.
Ona obserwuje jego nieskazitelnie gladkie plecy, kiedy
pochylony wcigga skarpetki.

- Napijesz si¢ czego$ przed wyjsciem? Herbaty czy
czegos$ mocniejszego?

Spoglada na nig z usmiechem w czarnych oczach, lecz
milczy. Jest juz ubrany, wstaje 1 zwraca si¢ do niej twarza.
Ona lezy wpatrzona w niego, zaplatana w przescieradta
niczym ryba w sieci.

- Nie, dzigkuje - méwi Mahmud. - Musze iS€.

Ona zauwaza, ze lekko wzrusza ramionami, zanim cicho
wyjdzie z sypialni. W przedpokoju wkiada buty, po czym
hatasliwie otwiera 1 zatrzaskuje drzwi, grzechoczac skrzynka
na listy, bo zawsze zuzywa na to zbyt wiele sily. Po krotkiej
chwili namyslu ona wydobywa si¢ z poscieli 1 narzuca
bawehliany ptaszcz kapielowy. Nastepnie idzie do saloniku,
lekko rozchyla zastony, zeby wpusci¢ troche ksiezycowej
poswiaty, zanim podniesie wieko pianina.

Nazajutrz rano wstepuje do sklepu. Tak jak kazdego dnia.
W drodze do pracy kupuje egzemplarz ,,Daily Mail". On
zwykl sprzedawac jej gazete z pewnga szorstkoscig, wyuczona,
o czym Dorothy wie, zeby ukry¢ ich romans. Ostatnio jednak
zachowuje si¢ w sposob obojetny. Ona stara si¢ nie braé
wszystkiego tak bardzo do serca, ale wyobraza sobie, ze takie
niepokoje stanowig integralng czg$¢ oszustwa. Dzisiaj Feroza



siedzi na ladzie z niemowleciem w ramionach. Z
noworodkiem o 1$nigcej czarnej czuprynie, juz zwijajacej si¢
w kedziorki, rosngcej kepkami. Mahmud bawi si¢ z dzieckiem
1 nie widzi, jak ona wchodzi do sklepu. Rozptywa si¢ nad nim
z mitosci 1 czulosci. Ona napotyka wzrok Ferozy, zimny,
uporczywy. Zauwaza szyderczy usmieszek na wargach
Ferozy, a wtedy Mahmud odwraca si¢ 1 jg dostrzega. W jego
twarzy nie ma ciepla, w oczach btysku porozumienia, nic. Po
prostu patrzy na nig i znoOw kieruje spojrzenie na dziecko.

- Daj jej gazete - mowi, nie podnoszac glowy. Feroza
bierze ,,Daily Mait". Ona wyciaga reke, ale Feroza upuszcza
gazete na kontuar, zeby musiata jg podnies¢. Feroza juz si¢ nie
usmiecha, a uwage ojca pochtania dziecko.

Na drugiej godzinie lekcyjnej uczniowie szostej klasy
wpatruja si¢ w nig, kiedy z trudem wymawia stowa. Robi
dhugie przerwy. Wyglada przez okno. Potem zwraca si¢ do
nich twarzg 1 wybucha smiechem. Zdaje sobie sprawe, ze w
ich obecnosci robi z siebie glupig. Usituje przekonac klase o
wyzszosci Mozarta nad jego rowiesnikami. Wiasciwie nad
wszystkimi artystami tego okresu. Poswigcenie. I arogancja.
Tu urywa. Szybko potyka si¢ na tym stowie. Czuje ostabienie
1 zastanawia si¢, czy nie powinna zamilkna¢ 1 zagra¢ paru
taktow na fortepianie. Czego$ im pokaza¢. Nie chodzi o
po$wiecenie. Zycie z Brianem wymagato wyrzeczenia sie
godnosci. Poswiecenie. Przez cate zycie wiedziata, czym jest.
Przygotowywanie kurczaka z curry to poswiecenie. Pytanie
go, czy byt kiedys w angielskim domu, to poswiecenie.
Stuchanie, jak opowiada o latach niedoli w zawodzie
restauratora w Leicester. Kupowanie niedzielnej gazety i
paplanie o pogodzie, kiedy inni wchodzg 1 wychodza,
spogladajac na nig ztowrogo, to dopiero jest poswiecenie.
Moga si¢ gapié, jesli to im sprawia przyjemnos¢, ona wie
jednak, co to jest poswigcenie. Lecz arogancja to co$ nowego.



Mozart. Mahmud. Aroganckie spojrzenia. Nikt nic nie mowi.
Po prostu si¢ w nig wpatruja. A ona milczy. I wtedy styszy
dzwonek, wie, ze dzi§ nie bedzie juz musiala mowi¢ o
Mozarcie ani o poswigceniu. Widzi, jak uczniowie odsuwaja
krzesta 1 wstajg. Zbierajg swoje ksigzki 1 papiery, patrzg na
nig, wychodzgc. Patrzag na nig, a ona z uSmiechem
odwzajemnia spojrzenia. Nie przestajg patrzec.

Czeka, ale nie styszy stukania do drzwi ani grzechotu
skrzynki na listy. Swiatta sa przygaszone, $wiece zapalone,
lekka won rhogan josh unosi si¢ w powietrzu. Postarata si¢ 1
kupita wyjatkowo drogg butelke wina, cho¢ wie, ze Mahmud
za winem nie przepada. Nie doceni jego subtelnosci, mimo
wszystko jednak je kupita. Ale nie stychac stukania do drzwi.
Grzechotu skrzynki na listy. Przez par¢ ostatnich dni
wchodzita do sklepu po gazete, on zas spogladal w jej
kierunku, niczym nie zachecajac do rozmowy. Bo dlaczego
miatby to robi¢? W sklepie zazwyczaj jest tlok, a oni nie
zwykli zwraca€ na siebie uwagi. Tego rana siedziata na pietrze
autobusu numer czterdziesci dwa 1 zagladata do ogrodkoéw na
tytach domow. Jakas kobieta wieszata ociekajacy woda dywan
na cienkim sznurze, rozciggnietym mig¢dzy dwoma jaworami.
Za nig drewniana szopa wspierala si¢ o rownie chwiejny
garaz, a caly ten zatosny obrazek tongt w bladym swietle, co
sprawialo wrazenie, ze tada moment moze si¢ rozpg¢tac burza.
Kiedy autobus mijat park, zobaczyta kamienny pomnik ku
czci polegtych na wojnie, a pod plakietkg na cokole wypisane
sprayem slowo ,gowno". Zndéw karci si¢ za swoje
zachowanie. Zrobila 2z siebie widowisko na oczach
szostoklasistow. To wstyd do tego stopnia straci¢ panowanie
nad sobg, lecz wiadomo, ze oni wkrotce zapomng o jej
potknigciu. Chodzi tylko o jedng klase, a w przysztym
tygodniu ona wszystko naprowadzi na wilasciwe tory. I wtedy
czuje zapach spalenizny. Spieszy do kuchni, gasi ogien pod



garnkiem z rhogan josh, po czym decyduje si¢ wyciggngé
korek z butelki.

Tego popotudnia poszta do nowego centrum handlowego
w poblizu szkoly. Za ladg statla nieznana osoba. Mtoda
dziewczyna o zapadnigtych policzkach i1 cyganskim wygladzie
Rumunki. Trudno bylo powiedzie¢ co$ poza tym, Ze nie jest
Angielka. To nie ulegato watpliwosci. Ona zastanawiala sig,
gdzie sg rodzice dziewczyny i1 czy zamierzajg przyjs$c jej z
pomocg. W nosie dziewczyna miata blyszczacy srebrny ¢wiek
niczym godto w ksztalcie kuleczki, a w czarnych wlosach
fioletowe pasemka. Uzyla wyrazenia, ktoére wymagato
Interpretacji. Ona wybrata droga butelke¢ wina, po czym
wskazala lalke na goérnej polce. Dziewczyna zdje¢ta lalke 1
podala jej do obejrzenia. - Podoba?

Ona, nie zwracajgc uwagi na dziewczyne, obracata lalke w
rekach. Cho¢ wiedziata, ze ja wezmie, stwarzata pozory.
Wyjeta z portmonetki 1 podata dziewczynie banknot
dwudziestofuntowy, ta za$§ otworzyla kas¢ 1 z niezwyklg
fatwoscig odliczyta reszte. Potem, nie zwracajgc uwagi na
wyciggnigta dion klientki, potozyta pienigdze na ladzie, a lalke
1 butelke wina zaczeta pakowa¢ do jednej papierowej torby.
Ona zgarneta reszte, wzigta torbg od imigrantki 1 nawet na nig
nie spojrzala ani nie podzigckowata. W domu wyjeta butelke
drogiego wina i wstawita do lodowki, zeby si¢ schtodzito.
Lalke zostawila w torbie obok swojej teczki. Przygasita
swiatla, zapalita swiece. Przyrzadzita rhogan josh. Potem si¢
przygotowala. 1 czekala. Ale nie rozleglo si¢ stukanie do
drzwi. Ani grzechot skrzynki na listy.

Rano wstepuje do sklepu po gazete. Zamyka za sobg drzwi
- Feroza obstuguje mezczyzne, ktory chyba ptaci rachunek, bo
podsungt okulary na pomarszczone czoto 1 spod
przymruzonych powiek patrzy na wydruk. Ona wie, ze klient
kwestionuje dodawanie Mahmuda. Albo, co gorsza, jego



uczciwosC. Feroza spoglada na me¢zczyzng z pogarda, po czym
przenosi wzrok na nowg klientke. Dziewczynka $pi w koszyku
na ladzie, wskutek czego wyglada jak prezent, dostarczony i
rozpakowany. Feroza ciska ,,Daily Mail" na lade. Stuka w nig
knykciami i pyta:

- Cos$ jeszcze?

Mezczyzna wcigz z niedowierzaniem mruzy oczy, wigc
ona omija go 1 podchodzi do lady, gdzie ,,Daily Mail" lezy
miedzy nimi dwiema niczym niepodpisany kontrakt.

- Przyniostam to. - Zanurza r¢ke w papierowej torbie 1
wyciaga jasnowtosa lalke. - Dla twojego dziecka.

Wrecza prezent zonie Mahmuda, ktora patrzy najpierw na
lalke, potem na nig. Oczy Ferozy ptong oburzeniem.
Mezczyzna podnost wzrok znad rachunkow, a wtedy zona
pluje Angielce prosto w twarz. Zamierza splung¢ po raz drugi,
lecz resztki Sliny, jakie jej zostaty, czepiajg si¢ dolnej wargi i
zwisajg niczym wiloknisty dowod braku opanowania. Ona
zostawia lalke 1 egzemplarz ,,Daily Mail" na ladzie. Odwraca
si¢, wychodzi ze sklepu, w jej plecy zas wwiercajg si¢
wsciekle spojrzenia Zony 1 zdziwione klienta. Dzwonek
towarzyszy otwieraniu drzwi, brzek szkta ich zamykaniu. Ona,
bezpieczna dopiero na ulicy, rekawem ptaszcza Sciera z
twarzy sling.

Nalezato mie¢ wigcej rozumu. Siedzi po ciemku,
obejmujac kubek kakao obiema rekami, jakby musiata je
ogrza¢. Prawie nie pami¢ta dnia spedzonego w szkole, na
pewno jednak udawala, ze wszystko jest w porzadku. Czuje,
ze stopy ma troche spocone, jak zawsze, kiedy nig targa
niepokoj. W tym wieku powinna by¢ madrzejsza 1 nie
traktowac¢ protekcjonalnie trzydziestoletnie; kobiety 1 jej
dziecka. W swej arogancji zaktadata, ze potrafi oszukac te
kobiete, ktora mato mowita, bardzo wiele natomiast wyrazata
przymruzonymi oczami. Moze przeprosiny zalatwityby



sprawe¢ 1 pozwolilty zamkng¢ ten rozdziat z jakas godnoscia.
Teraz pragnie tylko tego. Zakonczenia z godnoscig. Niczego
wiecej. Telefonuje do niego, kiedy w jej przekonaniu Feroza
pewnie juz Spi.

- Mahmud - szepcze - to ja. Przepraszam, ze dzwonie, ale
chyba muszg¢ si¢ z tobg zobaczy¢. - Cisza. - Musze wyjasnic,
co zaszto z rana, nic wigcej. - Cisza, najwyrazniej naladowana
jego irytacja. Potem te stowa:

- Musisz gdzie indziej kupowac gazete. Nie chce cie znac.
- Odktada stuchawke. Nie chce. On nie chce. Ona starannie
umieszcza stuchawke na widetkach, ale nie wypuszcza jej z
rak, jak gdyby sie szykowala do nastepnego telefonu. Nie
bedzie go jednak. Zrobi sobie goraca kapiel, potem wypije
kolejny kubek goracego kakao, a pdzniej potozy si¢ do 16zka,
ktore niestety zaczelo sprawia¢ wrazenie lekkiego,
nieprzygniecione podwoOjnym cig¢zarem. 7 rana nhaprawi
sytuacje. Oczysci dom z wszelkich sladow po Mahmudzie,
znajdzie tez nowa droge do szkoty. Taka, ktora nie wzbudzi
wspomnien ani wyrzutOw sumienia.

Jest poniedziatkowe przedpotudnie. Siedzi w pokoju
nauczycielskim, bo ma dwugodzinne okienko. Bedzie czas na
wystawienie ocen i zrobienie sobie kawy, jesli zdota znalezé
czysta filizanke. Nauczyciele dawno temu zrezygnowali z
posiadania wilasnych filizanek, bo nieodmiennie ktos uzywat
cudzej, co prowadzito do kitotni i wywolywalo zle nastroje.
Tego ranka znajduje filizanke, ktora po pobieznym
wyptukaniu jest znosna, 1 herbatniki, na szczgscie nieczerstwe.
A potem, kiedy dolewa mleka do kawy, podnosi wzrok i widzi
g0, bezczynnie stojgcego przy drzwiach.

- Prosze wejs$¢ dalej. Nikt pana nie ugryzie.

Jest ubrany jak nauczyciel na zastepstwie. Garnitur ma
elegancki, buty wyglansowane, krawat schludnie zawigzany, a
koszule wyraznie zagnieciong, wyjeta prosto z opakowania.



Najwigce; mowi o nim teczka, zniszczona 1 zakle$nigta, jak
gdyby potrzebowata odzywki w postaci zle napisanych prac.
Mezczyzna rozglada si¢ dookota, sprawdza, czy to
rzeczywiscie do niego zwraca si¢ ta kobieta. Wchodzi do
pokoju nauczycielskiego 1 ostroznie zamyka za sobg drzwi.

- Kawy? - pyta ona. - Nie polecam herbaty.

Kiwa glowa, nastepnie za§, pomny na dobre maniery,
zaczyna mowic:

- Tak, poprosze. Czarng. Bez cukru.

- Czarng, bez cukru - powtarza kobieta. On siada, teczke
stawia na podtodze. Ona podaje mu filizanke, bierze swojg 1
siada naprzeciwko niego. - To moja ulubiona cz¢$¢ tygodnia.
Poniedziatkowe rano, dwie wolne godziny lekcyjne. Moge
nadrobi¢ zaleglosci, odetchna¢ w ciszy 1 spokoju.

On, chyba zaniepokojony tym wyznaniem, odstawia kawe.

- Tak mi przykro. Nie chcialem przeszkadzac.

Ona patrzy na niego, na tego niesSmiatego mezczyzne z
siwizng na skroniach 1 dos¢ niezdarnie splecionymi dtonmi.

- Moze powinienem si¢ przedstawic. Geoff. Geoff
Waverley. - Wyciaga do niej reke.

- Nazywam si¢ Dorothy Jones.

- Mito mi ci¢ poznac, Dorothy.

Sadzac po glosie, jest nie najgorzej wychowany, ale ona
nie pami¢ta, zeby pozwolita mowi¢ do siebie po imieniu.

- Mam nadziej¢, ze mi wybaczysz pytanie, ale czy nie
zechciatbys p0jsS¢ po szkole na drinka?

On robi pauze, chyba niepewny, jak si¢ ustosunkowac¢ do
tej propozycji, po czym wybucha nerwowym $mieszkiem.

- Coz, czemu nie?

- W porzadku, jestem catkiem nieszkodliwa. Znam mity
pub, do ktorego nikt nie zaglada, ani uczniowie szostych klas,
ani nauczyciele. Dlatego jest przyjemny. Ze mng nic nie
zagraza twojej reputacji.



On znowu si¢ Smieje, daje upust napieciu, zanoszac si¢
piskliwie. Ona spoglada na niego usmiechni¢ta. Po czym, ku
jego wyraznemu zaklopotaniu, pocigga tyk kawy, przechodzi
na drugg stron¢ pokoju nauczycielskiego 1 znéw zabiera si¢ do
wystawiania ocen.

Czemu nie? - mysli. Uptynety juz dwa tygodnie od chwili,
kiedy Mahmud nie zgodzil si¢ porozmawia¢ z nig przez
telefon. Poza tym, ze dwa razy na tydzien grywa w tenisa z
nudziarg, odpowiedzialng za pracowni¢ jezyka angielskiego,
jej zycie powrocito do normy: spedza czas przy klawiaturze,
na polykaniu ksigzek, ogladaniu malo absorbujgcych
programow telewizyjnych 1 zapadaniu w niespokojny sen.
Brak wyobrazenia o Mahmudzie jest dla niej prawie tak samo
dotkliwy, jak brak tego mezczyzny. Nawet wowczas, kiedy
rzucal si¢ na nig bez zadnych poufatosci, czuta zwigzek z
czyms$, co istnieje poza wasko zakreSlonymi granicami jej
przewidywalnego swiata. W jej zyciu panowat pobudzajacy
chaos, dopoki wraz z rzuceniem sluchawki ono znoéw nie
przestalo je; zadowala¢, tak jak nie zadowala zamknigta
walizka na pojedynczym to6zku. Teraz konczy positki, czgsto
ledwie co$ skubngwszy, po czym ustawia obok siebie na
bacznos$¢ n6z 1 widelec 1 wpatruje si¢ w kwiecisty wzor tapety.
Czasami przez okno obserwuje ludzi, ktorzy spaceruja po
ulicy z psami, przystajg pod zywoplotem czy latarnig, zeby ich
ulubiency mogli si¢ zatatwi¢, a nastepnie szybko szarpig za
smycze 1 uciekaja od pakuneczkow, pozostawionych przez
zwierzgta. Jedynym jasnym punktem w jej zyciu jest odkryta
na nowo przyjemnos¢, jaka sprawia chodzenie, cho¢ zawsze
uwaza na psie kupki. Trzy mile do szkoty 1 trzy z powrotem, a
przez caly czas dostowne zachtystywanie si¢ tg wielka 1loscig
swiezego powietrza. Jesli, co niekiedy si¢ zdarza, z powodu
zmeczenia nie wraca pieszo ze szkoly, bez poczucia winy
wskakuje do autobusu 1 placi za bilet. Obecnie zwraca uwage



na czeste przystanki 1 nudne czekanie na tych, gdzie wsiada i
wysiada wielu pasazerow, ale stara si¢ nie irytowac. Na swojej
ulicy nie zapomina wysig$s¢ o jeden przystanek dalej, za
naroznym sklepem, 1 pieszo wroci¢ do domu.

Obserwuje go, kiedy zamawia drinki przy barze. Stara si¢
zosta¢ dostrzezony przez barmana, bo nie wie, ze ten juz go
widzial 1 podejdzie, jak tylko obstuzy panig na wozku
inwalidzkim. Jej nowy przyjaciel zbyt usilnie chce dowiesc,
jaki jest wladczy. Ona wstaje, idzie popatrze¢ na szafe grajgca,
pelng nieznanej muzyki. Drink w pubie. Szafa grajaca.
Pamigta ten rytuat z poczatkOw znajomosci z Brianem w
Manchesterze. Rozglada si¢ po ciemnym, wytozonym debowa
boazerig pubie i zauwaza, ze wszystkie lustra sg brudne,
pokryte grubg warstwa kurzu. Dywan jest miejscami wytarty i
paskudnie poplamiony, a drzwi do meskiej toalety z
niewiadomego powodu uchylone, wiec cho¢ nie widac
samych pisuarow, widac, jak kolejni mezczyzni odwracajg si¢
powoli, zaciagaja suwaki, wycierajg rece o spodnie, po czym
wolno wracajg do mrocznej sali. Siedzg tu pary, spotykajace
si¢ po pracy: mezczyzni majg lekko poluzowane krawaty,
kobiety nerwowo zaciagaja si¢ papierosami 1 rozprawiajg z
ozywieniem, jakiego niewatpliwie nie zdradzaly w biurze. No
1 sg stali bywalcy; starzy me¢zczyzni w burych marynarkach,
samotnie piastujagcy swoje male piwa, kobiety w Srednim
wieku, o Sciggnietych twarzach 1 uszkodzonych przez cukier
zgbach, oklapniete, bez wickszej nadziei jeszcze raz czekajace
na co$, co moze si¢ okazac¢ zblizone do mitosci. Odchodzi od
szafy grajacej, a po powrocie do stolika uznaje, ze nie ma
powodu méwi¢ mu, 1z pierwszy raz jest w tym pubie,
podobnym do miejsca wyprzedazy rzeczy uzywanych. Na tym
etapie wyznanie nie ulatwi spedzenia wieczoru.

On starannie umieszcza oba drinki na kartonowych
podstawkach, tymczasem ona zwraca si¢ do niego z



rozpromieniong twarzg. On przekltada swojg wcigz chuda
teczke z tawy na krzesto 1 ciezko siada. Pocigga dhugi tyk
czegos, co podejrzanie przypomina jasne petne piwo z limona,
ona podnosi swojego matego guinnessa i wznosi toast. ,,Na
zdrowie". Patrzy na niego, ciekawa, czy rzeczywiscie jest taki
nerwowy, czy tez tylko si¢ zgrywa. On rozglada si¢ wkoto.

- Mity lokal, prawda?

Nie przywyklta prowadzi¢ tego rodzaju rozmow.

- Wiec uczysz geografii? - pyta.

- Skoro nie moge widzie¢ Swiata, rownie dobrze moge o
nim opowiadac.

- Och, dlaczego nie mozesz go widziec?

Teraz on si¢ Smieje 1 ona po raz pierwszy zauwaza
1dealnie rOwne odstgpy miedzy jego bialymi zgbami. Mimo
kurzych tapek w kacikach oczu jest przystojnym mezczyzna.

- Ze wzgledu na zobowigzania. Mam zong¢ 1 dziecko. A
nie placg nam tyle, ile powinni. Jeszcze gorzej na zastgpstwie.
To wszystko jednak juz wiesz.

Ona lekko kiwa glowa.

- Nigdy nie bylam na zastepstwie, ale potrafie¢ sobie
wyobrazi¢.

- C6z, choc¢ tego nie polecam, czemus jednak shuzy.

Ona zwraca si¢ do niego twarzg, S$wiadoma, ze
rownoczesnie spodnica podjezdza je; w gore, odstaniajac
prawe kolano. Dorothy nadal ma tadne nogi. Wlasciwie sg jej
najmocniejszg strong. Brian zawsze robit sceny zazdrosci o to,
ze mezczyzni tak patrzg na jej nogi, 1 prawit jej komplementy,
kiedy wktadata spodnium. Po jego wyjezdzie do Hiszpanii
wsadzita dwa spodniumy, granatowy 1 szary, do plastikowego
worka 1 wyrzucita do pojemnika na Smiecie.

Po kolejnych dwoch duzych piwach i matym guinnessie to
on proponuje, zeby poszli co$ zjes¢. Wymienia nazwe La
Spiaggia w przekonaniu, ze ona zna te restauracje.



Ona wyjasnia, ze na ogot nie jada poza domem, ale
chetnie wybierze si¢ z nim na obiad. Jej zostato jeszcze pot
szklanki guinnessa, ale on prawie skonczyt swoje duze piwo 1
chyba nie jest zdecydowany, co robi¢ dalej. Dorothy
rozwigzuje problem za niego, sugerujac, ze powinien wzigé
sobie mate piwo. Patrzy, jak idzie w stron¢ baru, tym razem
pewniej, I sprawia wrazenie zadowolonego, kiedy barman bez
pytania nalewa mu piwo. Odwraca si¢ do niej usmiechniety.

Cho¢ La Spiaggia jest interesem rodzinnym, podejrzanie
przypomina restauracj¢, nalezaca do sieci, ona jednak ma
wrazenie, ze to odpowiada witascicielom. W tym miescie nie
poptaca zbytni indywidualizm. On wybiera stolik pod oknem 1
zaglebiajg si¢ w czterostronicowym menu, ale ona czyta 1
niewiele rozumie.

On mowi:

- Cielecina jest dobra. To znaczy, jesli si¢ jada mieso.

- Wezme tylko makaron. Powinien mi wystarczyc.

- Schudniesz - mowi ze Smiechem.

Zamawiaja, on wybiera czerwone wino, ktore nazywa
,specjalnym", cho¢ dla niej jest catkiem zwyczajne. Przez
okno obserwuja grupe chtopakow w markowej odziezy, ktorzy
wykrzykujg 1 wyzywaja si¢ nawzajem, zeby zwrocic¢ na siebie
uwage dwoch dziewczyn, idacych przodem 1 na pozor
nieSwiadomych tego, co si¢ dzieje za ich plecami.
Przypuszczalnie zaniepokojony tym widowiskiem, pociaga
kolejny tyk wina 1 $mieje si¢ nerwowo.

- Wyglada na to, ze w miescie jest wiele gangow. NO,
wlasciwie grup chuliganow, ale moim zdaniem chodzi raczej o
ich jezyk ciatla niz o to, co mowig. Czlowiek zaczyna si¢
zastanawiac, czy nie noszg nozy albo czegos gorszego.

- C6z - zaczyna ona - w pokoju nauczycielskim mowi sie,
Z€ WSZyscy pija mocny jabtecznik 1 biorg jeszcze silniejsze
prochy. Powinnismy wierzy¢, ze po prostu z nudow rozrabiajg



czy kradng. - Teraz si¢ Smieje. - No 1 prosze. Chyba nie
mozemy oczekiwaé, ze dzisiejsza milodziez zadowola
akrobacje rowerowe. - Zwraca si¢ twarza do okna, cickawa,
czy nie nudzi nowego przyjaciela.

Kiedy przynosza jedzenie, on zamawia drugg butelke
wina. Ona wypila dopiero pierwszy kieliszek, ale on nie pyta
ani o jej zdanie, ani o zgod¢. Zaczyna jes¢ 1 mowi z pelnymi
ustami, chociaz przynajmniej stara si¢ co$ przezu¢, zanim
rozpocznie zdanie.

- Budzi niepokdj, prawda? Mam na mysh to, ze dzi$
kazdy jest ofiarg, a nikt nie ponosi odpowiedzialnosci.
Sadzisz, ze przyczyna tkwi w braku dyscypliny 1 porzadku w
szkotach? Czy my mamy si¢ czu¢ winni?

Ona znéw wybucha $miechem.

- Mowisz zupelnie jak moj ojciec. Umart pare lat temu.
On przerywa jedzenie.

- Wspoliczuje.

- Niepotrzebnie. Chyba zycie mu si¢ przejadto. Bo zaczal
si¢ martwi¢ o mtodych. Martwil si¢, ze juz nie wzbudza w
nich strachu. Nie chodzito mu o to, jak mowig, ale o to, co
zrobig. Powiedziatby zapewne, ze ma to wigkszy zwigzek z
dyscypling w domu niz w szkotach. I z imigracja.

- Imigracjg?

- No, wiesz, dla niektorych ludzi wszystko ma zwigzek z
imigracja.

- Ale te dzieciaki nie byly czarne. - Gestem wskazuje za
okno. - Nie zamierzaty na nikogo napadac.

- Wiem. - Ona spuszcza wzrok i skupia uwage na
resztkach na talerzu. - Wiem. Zgadzam si¢ z tobg. - Ujmuje
nozke pelnego jeszcze kieliszka 1 obraca jg w palcach. - Wiec
twoja zona 1 dziecko tu nie przyjada?

- Moze pod koniec roku. Kiedy wygasnie romans z
graczem w squasha. - Smieje si¢ teraz gloéno, odrzuca do tym



gtowe. Kelner spoglada na niego 1 szybko odwraca oczy. - TO
istotnie dos$¢ banalne, co? Ale prawdziwe. Po prostu daje im
CZas.

- To tadnie z twojej strony. - Ona upija tyk z kieliszka.

- Jezdze do Nottingham na weekendy. Zeby widywaé sie
z mojg corka Claire. Uznatem jednak, ze najlepiej bedzie
wyniesC si¢ na jaki$ czas z miasta, a poniewaz lokalne wiadze
mialy praceg, jestem tutaj. - Nalewa sobie wina i szybko je
wypija. Ona patrzy, jak pocigga tyk, ktory zaznacza granice
miedzy mowg spojng a betkotem. - Wynajmuje pokoj. Jakbym
znéw byl pieprzonym studentem. - Smieje sie i jedna reka
rozluznia krawat. - Kto by pomyslat?

- Co pomyslat?

- Ze na to mi przyjdzie. - Ona patrzy mu w oczy i
dostrzega za tymi stowami wrazliwos¢. - Ale 1 tak dzigkuje.

- Za c0o?
- Za zaproszenie na drinka. Balem si¢ wieczorow.
Wychodzenia z tymczasowej pracy 1 powrotu do

tymczasowego mieszkania. Siedzenia w pokoju dziennym i
ogladania ghupich programow telewizyjnych z panig Johnson,
a potem zaklopotania, w jakie mnie wprawia, czgstujac
filizanka horlicks 1 herbatnikami. Moge albo ja znosi¢, albo
chodzi¢ do miejscowego pubu, znajdowac partnera do gry w
strzatki 1 zanudza¢ go na $Smier¢ historig mojego zycia. Wiec
dzigki.

Ona wypija troch¢ wina 1 obdarza go promiennym
usmiechem.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronic. - A po przerwie
dorzuca: - Moze powinnismy juz is¢.

On patrzy na nig zaskoczony. Potem odstawia kieliszek,
wyciaga obie r¢ce 1 ujmuje jej dionie.



- Mowi¢ powaznie. Jestem naprawde wdzigczny.
Dzigkuje. - Ona spuszcza wzrok 1 delikatnie uwalnia rece z
uscisku. On odchrzagkuje. - Czy nadal jeste§ ze swoim mezem?

- Nie, wziglismy rozwod.

- Na szczescie?

Ona nie moéwi: nie, mial mnie dos¢.

- Wszystko dobiega konca.

- Czujesz si¢ samotna?

Nie méwi: bylam kochanicg Azjaty z naroznego sklepu,
ale mnie rzucit.

- Dobrze si¢ czuj¢ we wlasnym towarzystwie. - Wybucha
smiechem. - Na ogot.

Na przystanku autobusowym on troskliwie otacza ja
ramieniem, ona jednak wyczuwa, ze najprawdopodobnig]
usituje po prostu zachowa¢ rownowage. Bezdomny
mezczyzna, wlokacy za sobg brudny $piwor, przechodzi na
drugg strone ulicy, jakby zmierzal w ich kierunku. Ona
wyczuwa napigcie swojego opiekuna, a potem, Kkiedy
wldczega 1dzie dalej, nie zwrdciwszy na nich uwagi, styszy
westchnienie ulgi.

Oboje spogladaja w kierunku, z ktorego ma nadjechac
autobus. Na parkingu przed pubem paru wytatuowanych
chuligandéw, z zebami wyszczerzonymi w usmiechu, popycha
si¢ 1 poszturchuje, a ich glosne rzenie $§wiadczy o dobrej
zabawie. Ona zauwaza, ze dwoch bezwstydnie si¢ popisuje,
oprozniajac pecherze 1 zakreslajagc w powietrzu triumfalne
wodniste tuki, po czym ku swemu przerazeniu zdaje sobie
sprawe, ze oni ze sobg wspotzawodniczy. Zastanawia sie, czy
ktory§ z mlodych wagabundow nie jest jej uczniem, az w
koncu przytapuje si¢ na tym, ze zapomina o0 Sswoim
towarzyszu.

- Wiesz, naprawde¢ nie musisz ze mng czekac. Autobus
zaraz nadjedzie.



On osmiela si¢ dotknaé¢ palcem jej policzka. Ona ma
nadziej¢, ze bedzie milczal, bo jego stowa od dawna juz si¢ ze
sobg zlewaja. I wtedy stycha¢ warkot jadacego pod gore
autobusu. On szybko opuszcza reke.

- Ach, nadjezdza tw¢j rydwan.

- To byl uroczy wieczor. - Autobus zatrzymuje si¢ przed
nig, po czym drzwi otwieraja si¢ z sykiem.

- Oszczedzita$ mi wieczoru w piekle. - Smieje si¢. - Albo
komus oszczedzitas wieczoru w piekle.

Ona wsiada szybko, zanim on zdazy powiedzie¢ cos
wiece]. Grzebie w portmonetce, odlicza drobne 1 kupuje bilet.
Nie jedzie daleko, wiec zajmuje miejsce przy drzwiach. Kiedy
autobus rusza z szarpni¢ciem, odwraca si¢ 1 widzi go, nadal
stojacego na przystanku 1 machajacego jej reka.

Nazajutrz rano czeka w pokoju nauczycielskim. Wszyscy
wpadaja w wielkim pospiechu. Sally Lomax, mioda
kierowniczka pracowni jezyka angielskiego, odzywa si¢ z
promiennym, lecz najwyrazniej sztucznym usmiechem:

- Bede musiata przyprowadzi¢ wieczorem George'a i
Samanthe. Ale majg ksigzeczki do kolorowania i kredki, wigc
nie powinni si¢ nudzic.

Kiwa glowa Sally, zbyt zaabsorbowanej, zeby zauwazy¢,
czy jej stwierdzenie wywotato reakcje. Sally si¢ odwraca, ona
za$ po raz kolejny widzi, jak bardzo biedaczka przytyta, jak
grubg warstwe tluszczu ma w pasie 1 na biodrach, co
niewatpliwie thumaczy jej zapat do ¢wiczen fizycznych. Sally
wypija ostatni tyk kawy; reszta wedruje do zlewu, podobnie
jak filizanka. Sally nalezy do osob, ktore nie zawracaja sobie
glowy jej ptlukaniem 1 ustawianiem dnem do gory na
ociekaczu. Porozlepiano kartki z uwagami na ten temat, ale
prawie nikt nie traci czasu na ich czytanie. Ona czeka w
pokoju nauczycielskim, dopoki wszyscy z niego nie wyjda,
Geoff Waverley jednak si¢ nie zjawia. Jest za pdzno, zeby i8¢



na apel. Dyrektor nie znosi spoznialskich uczniow.
Spoznialski  nauczyciel prowokuje pana Jowetta do
nagryzmolenia w pospiechu kartki z upomnieniem. Totez ona
nie idzie do auli, tylko do klasy, gdzie siada przy fortepianie.
Dzwick C ustanawia tonacje. Poczatek. Ale jest zbyt
niecierpliwa, zeby rozwing¢ mysl. Przez okno widzi, jak
spoznieni chiopcy pomykajg przez boisko z rozwianymi na
wietrze  potami  koszul, przedstawiajagc  pantomime
niepunktualnosci. Z tupotem wpadng przez drzwi, prosto w
szpony ucznia odpowiedzialnego za dyscypling, lecz o tym nie
pamigtajg. Uderza C jeszcze raz 1 wstuchuje si¢ w jego
brzmienie, w to, jak narasta i ulatuje.

Po dzwonku szybko idzie do pokoju komputerowego.
Otwiera internetowg stron¢ szkoly, wystukuje hasto i1 pod
,howl pracownicy" klika na jego nazwisko. Przez chwile
monitor migocze, jakby mial zgasngé, po czym ozywa 1
wszystkie szczegolty rozbtyskuja przed jej oczami. Jego
stopien naukowy, poprzednie miejsce zatrudnienia, imi¢ zony,
pelne 1mi¢ 1 nazwisko Claire, jej wiek, ich adres w
Nottingham. Nie podano numeru telefonu, ale to zaden ktopot.
Wdusza przycisk ,,drukuj", po czym szybko przechodzi obok
uczniow, zajetych grami komputerowymi 1 pisaniem
mitosnych e - maili. Ona pierwsza odbiera wydruk z gidéwne;j
drukarki, pospiesznie sktada cieplty kartke papieru we czworo 1
wsadza do torebki. Jej uczennica z piatej klasy, utalentowana
wiolonczelistka, gapi si¢ na nig.

- Dzien dobry pani.

- Dzien dobry, Amando. - Wie, zZe tylko biedna Amanda z
nogami grubymi w kostkach dalej bedzie gra¢ na wiolonczel,
podczas gdy wszyscy inni uczniowie wkrotce zrezygnujg z
muzyKki na rzecz bardziej przyziemnych rozrywek.

Niedaleko od kortu tenisowego siedza przy stoliku George
1 Samantha. Kidcili si¢ podczas prawie calego seta, wydzierali



sobie jedyna ksigzeczke do kolorowania. Teraz George rzuca
kredka w starszg siostre, ktora w odwecie robi mu
pomaranczowg kreche na policzku. Sally podchodzi do siatki.

- Przepraszam, ale musz¢ si¢ nimi zajac.

Stanowczo przemawia do dzieci. Tenis z nig okazat si¢
swoistym btogostawienstwem, bo cho¢ Dorothy nadal ma
problemy z biodrami, lubi rywalizacje. Po odejsciu Briana
probowata gra¢ w golfa, ale to jedynie potegowato samotnosc.
A na bledy musiata patrze¢ wylacznie pod katem wiasnej
nieudolnosci. W tenisie moze przynajmniej zdoby¢ czasami
jakis punkt, jezeli bledy popetnia przeciwniczka. Jak w zyciu.
Sally wraca do siatki zrozpaczona.

- Przykro mi, ale chyba musimy juz skonczy¢. Mozemy
rownie dobrze przejs¢ do baru samoobstugowego.

Postanawia milcze¢, chociaz w glebi duszy zadaje sobie
pytanie, dlaczego Sally zaktadala, ze czterolatek i szesciolatka
beda siedzieli cierpliwie, podczas gdy ich matka przebija tam 1
z powrotem pitke nad siatka.

Dzieci wygladaja na bardziej zadowolone w bufecie, gdzie
wesoto siorbig przez stomki 1 opryskuja sobie coca - colg
buzie i ubrania. Ona wypija sok pomaranczowy, a Sally,
siedzac nad filizankg herbaty, analizuje gre.

- Jestes coraz lepsza. Wedlug mnie masz wrodzone
zdolnosci.

Uprzejmie wystuchuje komplementéw mtodszej kobiety.
A jednak, gdyby nie Sally, nie byloby jej tutaj. W osrodku
sportowym nie zna nikogo innego i nic ma ochoty si¢ do niego
zapisa¢. Kobieta przy ladzie dwukrotnie jej méwita, ze w ten
sposOb traci pienigdze 1 ze o wiele taniej byloby zostac
cztonkinig, ale ona woli takie czasowe rozwigzanie. Sally
spoglada na dwdjke dzieci, wcigz zadowolonych, ze moga
teraz zgodnie si¢ brudzi¢. Potem przenosi wzrok na starsza
kolezanke.



- W pokoju nauczycielskim mielg ozorami. Odpowiada
tepym spojrzeniem, przez co zmusza Sally do mowienia.

- Ja wiem, ze nigdy nie byla§ zbyt towarzyska, ostatnio
jednak zamykasz si¢ w sobie. Zupeinie jakbys zadzierata nosa,
cho¢ wiem, ze tak nie jest. Ale niektorzy sg tego zdania.

Przez szybe widzi w dole dwoch mezczyzn, walacych na
korcie w pitke zaciekle, bez zadnej finezji. Ich gra polega na
brutalnej sile 1 wytrzymatosci. Odwraca si¢ do Sally. Mimo 1z
mtodsza kolezanka ma twarz spokojng 1 zatroskana,
wypowiada stowa, ktore ja oburzajg. Ostrzega? Upomina?
Mniejsza z tym. Stowa sg niewltasciwe 1 ona nie bedzie juz z
nig gra¢ w tenisa.

Geoff wydaje si¢ nieco mniej ozywiony niz W restauracji.
Wina, mysli ona. Wigcej wina. Nalewa mu drugi kieliszek,
celowo zostawiajgc odkorkowang butelke.

Tego rana do przegrodki na korespondencij¢ Sally wsuneta
kartke z zawiadomieniem, ze w przyszlym tygodniu nie zagra
w tenisa. Nie podata powodu. Pozniej znalazta pospiesznie
nagryzmolong kartk¢ od Geoffa. ,,Obiad? Dzi§ wieczor?".
Przycisneta ja do S$ciany 1 pod jego podwdjnym pytaniem
nabazgrata: ,,U mnie. O 6smej". Dopisata swoj adres, ztozyta
kartke we czworo 1 wetkneta do jego przegrodki. Liczyla, ze
si¢ odezwie z rana po wspolnym obiedzie, lepiej jednak p6zno
niz wcale, pomyslata. Teraz, przy drugim kieliszku wina,
wreszcie thumaczy, dlaczego nie napisat.

- Claire skaleczyta si¢ w szkole, a moja zona narobita tyle
szumu, jakby dziecku mieli amputowa¢ noge. Kiedy tam
pojechalem, oczywiscie wybuchta kiotnia. Opuscitem caly
wczorajszy dzien 1 wrocitem dopiero dzis o pierwszej w nocy.

- Wspotczuje.

On jednym haustem oprdznia kieliszek 1 nalewa sobie
kolejny. Znow chwali jedzenie, cho¢ ona wie, ze duszony
tunczyk nie zastluguje na pochwate. To mite z jego strony, lecz



zbyteczne. Przechodza do saloniku 1 on zasiada na kanapie.
Ona bierze fotel, siada naprzeciwko, a wtedy on wskazuje
fotografi¢ w zlotej ramce, stojaca na pianinie.

- Twoi rodzice? Ona kiwa glowa.

- Urodzili si¢ w tym miescie, tu zyli 1 umarli. Oboje leza
na tutejszym cmentarzu, jedno obok drugiego.

Teraz on wychyla si¢ do przodu.

- Jaki masz do tego stosunek?

Do czego? - zastanawia si¢ ona. Do rodzicow, ktorzy nie
mieli sposobu, a ojciec nawet chgci, wyrwania si¢ z
robotniczego Srodowiska? Ktorzy nigdy nie otrzasneli si¢ po
wyjezdzie starszej cOrki na uniwersytet do innego miasta?
Ktorzy mieli za zte mlodsze; corce, ze osmielita si¢ ich
porzuci¢ i szuka¢ szczescia w Londynie? Jaki ma stosunek?
We wlasnym odczuciu nie jest im nic winna, nie moze jednak
zaprzeczyC, ze czym predzej wrocita do domu, kiedy jej zycie
legto w gruzach. W zasadzie powrocita do ich §wiata, chociaz
w nim wyprzedaje si¢ teraz domy komunalne, Hindusi
kontroluja miejscowa gospodarke, buduje si¢ nowe domy
jednorodzinne za setki tysiecy dla pracownikow sektora
technologicznego. Gdyby rodzice mieli wsta¢ z grobow 1
powroci¢ na ten Swiat, nie poznaliby swojego miasta.
Spoglada na goscia 1 znowu kieruje wzrok na ich fotografie.
Nie moze powiedzie¢ temu me¢zczyznie, do jakiego stopnia
gardzi tym, co odziedziczyla. @ Wrodzong  skaza.
Tchorzostwem.

Jest pdzno. Pocatunek wisi w powietrzu, lecz on chyba nie
jest zdolny nachyli¢ si¢ 1 dotkng¢ ustami jej ust.

- Powinienem juz i8¢, zanim pani Johnson zatrzasnie 1
zarygluje mi drzwi przed nosem. - Wstaje. Rozmawiali 0
muzyce. Rozmawiali o podrézach 1 o tym, jak bardzo lubit
jezdzi¢ pociggami za granice w czasie studiow 1 pozniej. Robit
to kazdego lata, przenosit si¢ z Niemiec do Francji, z Francji



do Holandii 1 tak dalej, zaleznie od nastroju. Geoff Waverley
przezywal na szlaku liczne przygody z wyjatkiem, o ile mogta
si¢ zorientowac, mitosnych. Ona styszy stowa, ktorych sensu
nie od razu pojmuije.

- Nie musisz i$¢. Jestes tu wigcej niz mile widziany.

- Jej oczy padaja na zegar na gzymsie kominka. Znow si¢
odzywa. - Jest jeszcze dos¢ wezesnie.

On stoi sam, jak rozbitek na brzegu. Ona czuje si¢ z tego
powodu niezrecznie, wigc tez wstaje. Zwraca si¢ do niego
twarza, ale to on yymuje jej reke.

- Wydaje mi si¢, ze nie powinniSmy tego robic.

- Czego? - pyta ona.

Leza obok siebie. Ona wpatrzona w sufit, on z
zamknietymi oczami. Nie powiedziala, ile naprawde ma lat,
kiedy prawil jej komplementy.

- Pig¢dziesiat - sktamata. - Czy jestem za stara?

Zasmial si¢, dajagc do zrozumienia, ze to absurdalne
pytanie. Po czym zamilkt 1 zamknat oczy, ona zas wpatruje si¢
w sufit. Wyczuwa, jak on caly sztywnieje w poczuciu winy.
Zastanawia si¢, czy nie pusci¢ muzyki albo nie otworzy¢
kolejnej butelki wina, zeby oboje mogli si¢ napi¢. Ale wie, ze
z chwilg gdy wstanie, czar prysnie. On moze dzieli¢ z nig
t6zko, najwyrazniej jednak nie potrafi dzieli¢ si¢ swymi
myslami. Przewraca si¢ na bok 1 patrzy jej w twarz.

- Muszg i$¢. - Ona napotyka jego wzrok i potakuje.

- Moja glowa - mowi on. - Mam zawroty glowy 1 nie dam
c1 spac przez cala noc.

- Rozumiem. - Glaszcze go po twarzy. - Dobrze si¢
bawitam. Dziekuje.

On si¢ usmiecha, jednym ruchem przesuwa si¢ na brzeg
t6zka 1 siada. Ona odwraca si¢ do niego plecami, zeby
uszanowac jego prywatnos¢, 1 wpatruje si¢ w pustg sciang.



Nastepnego dnia zostawia mu kartke w przegrodce.
Zwykla kartke z podziekowaniem za to, ze przyszedt na obiad,
1 z zapytaniem, czy ma wolny weekend. Przed wtozeniem jej
do koperty kilkakrotnie odczytuje tekst. Zaklejong koperte
umieszcza mi¢dzy notatkami  stuzbowymi 1 resztg
korespondencji, na oko niezbyt waznej. W  pokoju
nauczycielskim bardzo si¢ stara by¢ dla wszystkich mita.
Mimo to informuje zawiedziong Sally, ze nie tylko bedzie
musiala zrezygnowac z gry w przyszitym tygodniu, lecz takze
odlozy¢ tenisa na czas nieokreSlony z uwagi na prywatne
lekcje muzyki. Cho¢ Sally sie tego spodziewata, usituje robic¢
min¢ zdziwionej 1 rozczarowanej. Widocznie zalezy jej na
przyjacielskich stosunkach.

- Dasz mi znac¢, kiedy cos$ si¢ zmieni, prawda?

- Oczywiscie. - I tak zaczyna si¢ dzien. Dla niej cigzki.
Zadnych okienek i trzy lekcje z poczatkujacymi. Przed
redukcjami zatrudniano w niepelnym wymiarze godzin
nauczyciela muzyki, ktory prowadzit w mtodszych klasach
lekcje gry na flecie prostym i lekcje umuzykalnienia, teraz
jednak to ona musi znosi¢ rzepolenie 1 falszowanie ludowych
melodii 1 tolerowa¢ tepe miny ucznidw, kiedy im thumaczy, na
czym polega roznica migdzy koncertem a symfonig. Znajg si¢
na mlodziezowych zespolach meskich. Znajg si¢ na
mtodziezowych zespotach zenskich. Na rapie. Hip - hopie. Ale
to pokolenie wreszcie zmusito ja do pogodzenia si¢ z
mozliwoscig wyginigcia rozkoszy swiata klasycznego. Po
ostatniej lekcji zbiera swoje ksigzki 1 wynajduje sobie
dodatkowe zajecia w Kklasie. Dopiero wtedy, kiedy nie
znajduje juz zadnych zadan do wykonania, przez cze¢sciowo
opustoszate  korytarze  zmierza w  stron¢  pokoju
nauczycielskiego. Zaglada najpierw do swojej, zreszta pustej,
przegrodki, potem do jego. Jej list znikngt wraz z calg
korespondencjg. Stoi ostupiata. Czuje w gardle gorycz



odtracenia, nie chce jednak, zeby ja tu przylapano, wigc si¢
odwraca i szybko odchodzi.

Nazajutrz zndéw zaglada do swojej przegrodki. Miat caty
WCZOorajszy wieczor na pisemne wyjasnienie, ze z nig zrywa,
lecz jest tylko list w sprawie sktadek zwigzkowych, zacheta do
starania si¢ o tanie polisy ubezpieczeniowe na czas podrozy 1
kartka, w ktorej jedno z rodzicéw usprawiedliwia nieobecnos¢
Jenny Sommerville w szkole przez nast¢pne trzy tygodnie.
Natomiast nic od pana Waverleya. Cho¢ ja kusi, zeby
pogrzeba¢ w jego przegrodce 1 poszuka¢ wytlumaczenia,
dlaczego milczy, po chwili namystu postanawia szybko
skresli¢ 1 zostawi¢ mu kolejny liscik. W pokoju nie ma nikogo
procz dwojki nowych nauczycieli wychowania fizycznego.
Siada przy stole 1 pisze szybko, usilnie proszac przyjaciela o
kontakt. Czuje si¢ niezrgcznie, ale nie chce miedzy nimi
zadnego skrepowania. Potrafi tolerowaé prawie wszystko,
tylko nie skrepowanie. Mysli, czy nie powotac si¢ na wspolne
miejsce pracy, z tego jednak rezygnuje. Przeciez on ma
zastepstwo 1 wkrotce wyjedzie. Konczy zatem na
skrgpowaniu. W chwili gdy wstaje, do pokoju
nauczycielskiego wpada Sally. Przeprasza nauczycieli
wychowania fizycznego za to, ze kazata im czeka¢. Widocznie
ma im pomodc, zapewne w treningu hokejowym. I wtedy
zauwaza dawng partnerke do gry w tenisa.

- Cze$¢, zasiedziata§ si¢ tutaj. Czekasz na kogos? -
Jeszcze nie zdazyla przeczaco pokreci¢ glowg, a Sally juz
moéwi dalej ze Smiechem: - Pan Waverley jest na wycieczce,
jesli to jego szukasz. I mnie si¢ doS¢ podoba. Poszta z nim
potowa mojej klasy szekspirowskiej. - Zndéw wybucha
Smiechem. - Nie zrozum mnie zle. Nie narzekam. -
Nauczyciele wychowania fizycznego zaczynaja niecierpliwie
kreci€ si¢ przy drzwiach. - Stuchaj, musze lecie¢. Na razie.



Sally wychodzi na korytarz i1 zostawia otwarte drzwi. Ona
czeka, dopoki Sally nie zniknie z oczu, po czym wktada kartke
do przegrodki Geoffa Waverleya. Nie fatyguje si¢ nawet
zamkna¢ drzwi pokoju nauczycielskiego.

Tego wieczoru o dziesigte] dzwigczy dzwonek u drzwi.
Podchodzi do nich 1 widzi go na progu, rozmamtanego,
potarganego, wygladajacego tak, jakby nie spat od paru dni.
Zastanawia si¢, czy nie jest zty za drugi liScik, 1 bacznie patrzy
mu w twarz, na ktorej maluje si¢ raczej zmeczenie niz gniew.

- Moge wejs¢?

Ona odstepuje na bok.

- Oczywiscie. Co si¢ stalo? - Nalewa czerwonego wina i
stawia przed nim na stole kieliszek. On pocigga tyk 1 podnosi
oczy.

- Masz co$ do jedzenia?

Ona gotuje makaron, a on nalewa sobie drugi, potem trzeci
Kieliszek. Zjada szybko, po czym odsuwa talerz.

- Dzigkuje.

Ona nalewa sobie pot kieliszka.

- Chcesz porozmawiac? On patrzy na nia.

- Moja zona. Nie jestem pewny, czy co$ z tego wyjdzie.

- Czy si¢ pogodzicie?

- Pojechalem tam wczoraj. | dzisiaj po wycieczce. -
Wyciaga rgke, zeby dotkna¢ jej dioni. - Moge tu zostac? To
znaczy, tylko na noc. - Ona kiwa glowa. - Na kanapie. Chyba
nie mozemy znow tego robié, jesli nadal mysle o powrocie. -
Ona przytakuje raz jeszcze.

- Poscielg ci.

Wktadajac poduszke do czystej poszewki, spoglada w jego
strong. Jest wyczerpany, trzyma lewy tokie¢ na blacie stohu,
twarz ma ukryta w lewej dloni, zmeczone oczy zamknigte.
Cho¢ tak bardzo chce podejs$¢ 1 otoczyC go ramieniem, wie, ze



jej nie wolno. To on jest nieszczesliwy. Ona liczy, ze jesli
uszanuje jego cierpienie, oczywiscie stanie si¢ niezbedna.

Nastepnego dnia po szkole nalewa sobie filizanke herbaty
i dzwoni do jego zony, Vivian. Styszy mtody i cienki glos;
gtos blondynki, rozbawiony, a zarazem speszony.

- Z kim mowie?

- Jestem kolezanka pani me¢za i troche si¢ martwie jego
zachowaniem. - Po drugiej stronie zapada cisza i1 przez chwilg
trudno jest odgadna¢, co oznacza. - Pani Waverley?

- Panna Ford. - Glos az syczy z oburzenia. - Czego
wlasciwie pani chce? - méwi dalej zona.

Ona gleboko wcigga powietrze.

- Chce tylko powiedzie¢, ze zachowanie pani me¢za budzi
nasze obawy. Sprawia wrazenie wcigz podenerwowanego.

- Czego wlasciwie pani ode mnie chce?

- Nie jestem pewna. Pomyslalam, ze moze chciataby pani
wiedziec.

- Wigc mi pani powiedziala. - Zapada dtuzsze milczenie,
po czym rozlega si¢ szczek i drazniacy terkot. Panna Vivian
Ford si¢ roztaczyta. Ona wcigz trzyma w reku stuchawke,
przybiera teatralng pozg, po czym starannie przeczesuje siwe
wlosy palcami 1 delikatnie odklada sluchawke na widetki.
Odzyskata poczucie godnosci.

On czeka, az pokoj nauczycielski prawie opustoszeje, i
dopiero wtedy si¢ do niej odzywa. Par¢ pozostatych oséb
widzi towarzyszace ich rozmowie napigcie.

- Nie musisz si¢ z czego$ wytlumaczyc¢?

Udaje zdziwiong, jakby niepewng, o czym on mowi. Z
rozmystem Scisza gtos bardziej niz on. Taka obiera taktyke.
Cokolwiek on powie, ona udzieli odpowiedzi szeptem.

- Myslatam, ze pomagam. Wczora] wieczor wydawates
si¢ taki bezradny, a ja si¢ martwitam. - Widzi rozbtysk gniewu
na jego twarzy 1 teraz si¢ gryzie, bo nie chce, zeby do scysji



doszto przy Swiadkach. On nie spuszcza z niej oczu. Jest
swiadoma, ze s3 obserwowani, wigc odczuwa ulge, kiedy on
wypowiada jedno stowo: ,,Wyjdz", jakby byt uczniem 1 chcial
z ni1g stoczy¢ bojke na boisku. Idg do pustej klasy. Odbywaja
si¢ tam lekcje religii, sadzgc po tym, co jest wypisane na
tablicy. Imiona prorokow sg utozone do$¢ dziwnie, w
porzadku alfabetycznym.

- Stuchasz mnie? - pyta on.

Ona zwraca si¢ twarza w jego strong.

- Wiesz - zaczyna - doprawdy niepotrzebna mi twoja
ztos¢ czy wrogos¢. Przychodzisz do mnie, kiedy masz ktopoty
1 szukasz pomocy, ja nie $pi¢ przez calg noc, martwie si¢ o
ciebie, probuje jakos ci pomoc. Przykro mi, jesli popetnitam
btad. Ale chce pomoc. To wszystko.

- Wiec dzwonisz do mojej zony? A skad wzietas jej
numer?

Teraz ona si¢ Smigje.

- Na litos¢ boska, Geoff. W dzisiejszych czasach nie
trzeba by¢ detektywem, zeby sie czegos dowiedzie¢. - On
wpatruje si¢ w nig z wrogoscig, ktérg sama wzbudzita, czego
jest swiadoma. Ale nie powinien iS¢ z nig do t6zka, jesli nie
byt gotow ponies¢ konsekwencji. Moze jego dawne eskapady
polegaly na tym, ze szybko przelecial taka, co mu wpadla w
oko, ale jesli na to liczy, to bardzo si¢ przeliczyt.

- Nie masz prawa dzwoni¢ do mojej zony 1 nie masz
prawa w ten sposob ingerowa¢ w moje zycie. Wiesz, ile szkod
narobitas?

Jest Swiadoma, ze teraz nie uglaska go nic, co moglaby
zrobi¢ albo powiedzie¢. Nadal bedzie tam jednak dla niego.
On bedzie musiat przychodzi¢ 1 widywac¢ si¢ z nig, a ona
pomoze mu zrozumie¢, ze chociaz nawigzat ten romans pod
wplywem S§lepej zadzy, bynajmniej nie wpadt w putapke. Ona
nie jest takg kobieta, a zresztg bedzie musiat zabiera¢ kogos do



La Spiaggia. Bedzie potrzebowat kogos, kto go poprowadzi.
Pewnag reka. Ona odegra t¢ role. Cho¢ ma ochot¢ si¢
usmiechng¢, rozumie, iz to zostanie btednie zinterpretowane,
totez obejdzie si¢ bez uSmiechu. Nagle zdaje sobie sprawe ze
swojego tepego wyrazu twarzy, wiec znOw odwraca si¢ do
tablicy, ciekawa, dlaczego prorocy sg wypisani w porzadku
alfabetycznym.

- Stuchasz? - Ona kiwa glowa, ale jej nie odwraca. -
Miedzy nami wszystko skonczone. Nie ma dla ciebie miejsca
w moim zyciu. - Czeka, dopoki on z rozmyslng gwattownoscia
nie wypadnie z klasy, i odwraca si¢ dopiero wtedy. Prawde
powiedziawszy, w stowach, ze miedzy nimi wszystko
skonczone, jest co$ pocieszajagcego, bo oznaczaja, ze cos sSi¢
jednak zaczeto.

Jej list jest krotki 1 na temat. Przypomina, ze porzucenie
jest stanem nieobcym czlowiekowi. Ze przez wieki ludzie
dobrowolnie albo mimo woli pozostawiali za sobg innych 1
przechodzili do rzeczy wyzszych 1 lepszych. Nie ma w tym nic
niezwyklego. Ledwie si¢ powstrzymuje od powtorzenia swojej
historii z Brianem, ktérej jednak mozna si¢ domysli¢. Prosi
go, zeby si¢ widzial w szerszym kontekscie 1 szedt dalej. Nie
mowi, do kogo powinien 1§¢, ale znd6w mozna si¢ tego
domysli¢. Czyta caty list, od czasu do czasu poprawia
niewyrazne litery, zeby byly absolutnie czytelne. PoOzZniej
sprawdza, czy w liscie nie ma bledow gramatycznych, a
stwierdziwszy, ze nie, sklada go porzadnie i wsadza do
koperty. Podchodzi do drzwi, zdejmuje z wieszaka ptaszcz i
wktada buty turystyczne. Latwo jest znalez¢ jego mieszkanie,
bo na ich pierwszej ,randce" opisal duzy narozny dom z
widokiem na park. Na tej ulicy stoi tylko jeden taki dom, w
ktorym sa pokoje do wynajecia, na co wskazuje frontowy
ogrodek, przekopany 1 wysypany zwirem. Goscie mogg tutaj
parkowa¢ za zywoptotem, nie na ulicy. Staje przy bramie,



swiadoma, ze bedzie musiala si¢ skradac, bo okna jarza sie od
Swiatel.

Wraca inng drogg, a robi to po prostu dla zabicia czasu. O
tej porze ulice s3 pustawe 1 nawet przyjemnie jest nimi
spacerowac, dopiero o wpot do jedenastej ludzie nagle wyjda
z dwoch sal kinowych 1 niektorzy skierujg sie¢ do domow,
pozostali za§ pognaja do baréw w centrum miasta na
ostatniego drinka. Oczywiscie te nowe puby z ochrong,
trocinami na podtodze i1 glosSnym dudnieniem muzyki w
niczym j€j nie przypominajg tego, co uwaza za pub, ale na
szczescie nie musi wchodzi¢ do takich spelunek. O jedenaste;,
kiedy wreszcie je zamkng, niedomyta halastra rozlezie si¢ po
ulicach, podchmielona 1 gotowa rozrabia¢, ale ona bedzie juz
bezpieczna w t6zku. Na razie jednak panuje spokoéj; cisza
przed burza. I wtedy go widzi. Przez okno La Spiaggia, z
kobietg. Staje po drugiej stronie ulicy 1 patrzy na nich, kiedy
tak siedzg przy stoliku, nieopodal tamtego, przy ktérym ona z
nim siedziala. Powinna tutaj przynies¢ list. Dorgczy¢ go
osobiscie, przy tej kobiecie. Chowa si¢ w cieniu, zeby zebraé
mysli, po czym w gltowie jej si¢ przejasnia i juz wie, co zrobi.
Wychodzi z cienia, przecina jezdni¢. Kiedy jest w polowie
drogi, on podnosi oczy i patrzy na nig. Podazajac za jego
wzrokiem, kobieta odwraca si¢ do okna. Widzi j3, obrzuca
szybkim spojrzeniem swojego towarzysza i znowu j3a. On ma
zagniewang ming 1 robi taki ruch, jakby zamierzal wstac, ale
siedzi dalej, ona zas$ przechodzi z wysoko podniesiong gtow3.
Wraca do domu. Restauracj¢ mijata przypadkiem. Nie
zaplanowata tego ani nie zrobita z premedytacjg. Po prostu
znalazta si¢ tam przez czysty przypadek. Idzie dalej, ciekawa,
jak Geoff Waverley wytlumaczy to swojej przyjaciotce.
Wiasciwie im dluzej rozmysla, tym bardziej utwierdza sie w
przekonaniu, ze to si¢ dla niej doskonale ztozyto.

Przed wyjsciem do szkoty odbiera telefon.



- Mam do pani dos$¢ pilny interes. - Czeka, co jeszcze
powie pan Jowett. - Porozmawiamy dzi$ po apelu, w moim
gabinecie. - Urywa i1 odchrzakuje. - Przepraszam, ze niepokoj¢
0 tak wczesnej porze, ale na pewno pani rozumie, ze nie
robitbym tego, gdyby sprawa nie byta naglaca.

Ona dopija herbat¢ 1 ubiera si¢ powoli, jak na pogrzeb.
Dlaczego mialby co$ takiego robi¢? Sprawa dotyczy ich
dwojga, nikogo innego. To niczyj interes. Odslania okno i
widzi, ze ranek jest szary, pochmurny, wiec dzien bedzie taki
sam. Na widok gazeciarza, jadgcego po drugiej stronie ulicy
na rowerze z podniesionym przednim kotem, mysl, ze
mogltby zawsze doreczac jej ,,Daily Mail". Odczuwa brak
porannej gazety 1 nie rozumie, dlaczego miataby si¢ bez niej
obywac. Zwlaszcza jesli chtopak przestanie si¢ wygtupiac 1
zajmie si¢ wsadzaniem gazet do skrzynek na listy.

W szkole panna Arthurton, wysoka koscista sekretarka
pana Jowetta, po wprowadzeniu jej do gabinetu zamyka za nig
drzwi. Znalazta si¢ w putapce. Panna Mitchell, zastepczyni
pana Jowetta, siedzi z boku dyrektorskiego biurka. To
niewygodne miejsce, bo nie ma gdzie potozy¢ papierow, wiec
trzyma je na kolanach. Ona jednak wie, ze panna Mitchell jest
zadowolona, bo nalezy do tego rodzaju czynnych zawodowo
kobiet, ktore lubig zaktada¢ noge na noge w nadziei, ze uda im
si¢ niechcgcy migna¢ rabkiem ponczochy.

- Proszg. - Pan Jowett gestem wskazuje krzesto
naprzeciwko siebie. Ona siada i patrzy na niego, ubranego w
gtadki sweter 1 sztruksowg marynarke, ktore wcale si¢ na nim
nie opinaja. - Od razu przejd¢ do rzeczy, cho¢ zapewne pani 1
tak wie, 0 co chodzi. - Czeka na odpowiedz, ona jednak
milczy. - Doskonale. Przyszedlem rano do szkoty i pod
drzwiami mojego gabinetu zastalem pana Waverleya. Niestety
wysunagl pod pani adresem bardzo powazne zarzuty, ktore
trzeba bedzie dokladnie rozpatrzy¢. Na szczescie mamy



kodeks postepowania, opracowany przez wiladze lokalne, a
panna Mitchell przyniosta kopi¢ wytycznych. - Panna Mitchell
wylawia odbitke dokumentu z pliku papieréw na swoich
kolanach 1 wrecza jg kolezance. - No wigc, szczerze mowiac,
mnie nie interesuje, co dwie doroste osoby za obopolng zgoda
robig poza terenem szkoty. Pan Waverley poinformowal mnie,
ze odbyliscie ze sobg stosunek, ale nie w tym rzecz. Chodzi o
molestowanie seksualne, ktore nie pozwala drugiemu
nauczycielowi wykonywac jego pracy.

Panna Mitchell odkastuje 1 mowi:

- Jest pani oskarzona o ciggte zostawianie liscikow w jego
przegrodce. O to, ze w imieniu wszystkich nauczycieli tej
szkoty dzwonila pani do jego zony i1 wyrazala zaniepokojenie
stanem jego zdrowia psychicznego i fizycznego. Ze
odwiedzita pani dom, gdzie mieszka, 1 zostawita mu obelzywy
list. Ze nie dalej jak wczoraj wieczor, kiedy jadl obiad ze
swoja siostra, wpatrywala si¢ w nich pani przez okno
restauracji. Wszystkie te wykroczenia tworzg klimat, ktory w
odczuciu pana Waverleya uniemozliwia mu dalszg prace tutaj,
wigc pan Waverley poprosit pana Jowetta o zwolnienie go z
obowigzkow. - Panna Mitchell konczy, odchyla si¢ na oparcie
krzesta, ale jeszcze sobie o czyms przypomina. - Jesli ma pani
cos$ do powiedzenia, chyba teraz bytaby na to pora.

Patrzy na t¢ kobiete, poOzniej na zyczliwego,
dobrodusznego Raymonda Jowetta. Czy naprawde uwazaja, ze
piecdziesigciopiecioletnia rozwodka moglaby sterroryzowac
dorostego, czterdziestoletniego mezczyzng? Zaczyna si¢
smiac¢. Pan Jowett wzdycha.

- Niestety, to nic Smiesznego. Obecnie sg przepisy 1
wytyczne, dotyczace ochrony prawa jednostki do pokojowego
wspotistnienia z kolegami w miejscu pracy. Jesli pani
kategorycznie nie stwierdzi, ze nie zostawiala niestosownych
liscikow badz w jego domu, badz w przegrodce na



korespondencje; ze nie dzwonita do zony pana Waverleya; ze
nie Sledzita go wczoraj wieczorem, to z przykroscig bede
musial zawiesi¢ panig w obowigzkach na dwa tygodnie, do
czasu, kiedy zlozg oswiadczenia wszystkie zainteresowane
strony, wilacznie z kolegami, z ktorymi blisko pani
wspolpracuje. Przykro mi, ale takie jest prawo.

Ona z niedowierzaniem kreci gtowa.

- Mowi pan serio? To musi by¢ zart.

Ale nikt si¢ nie $mieje. Panna Mitchell wstaje. Zwraca si¢
do swojego przetozonego:

- Pozwoli pan. - Pan Jowett ukradkiem kiwa glowa,
wyraznie zasmucony. Panna Mitchell zwraca si¢ do niej: - Ma
pani kopi¢ kodeksu. Albo ja sama, albo kto$§ z rejonu
skontaktuje si¢ z panig w sprawie rozmowy. Powinna si¢
odby¢ mniej wigcej za dziesie¢ dni. A teraz, jak mowi
dyrektor, niech si¢ pani uwaza za urlopowang na okres dwoch
tygodni, z zachowaniem pelnych poboréw. Oczywiscie
zapewniamy absolutng dyskrecje.

Przenosi wzrok ze stojacej panny Mitchell na pana
Jowetta, ktory tylko bezradnie potakuje. Tez si¢ podnosi.

Wieczorem dzwoni do siostry do Londynu. Sheila,
zdziwiona jej telefonem, natychmiast odgaduje, ze coS$ si¢
stalo.

- Nic - odpowiada ona. - Pomyslatam tylko, ze przyjade
ci¢ zobaczy¢, jesli pozwolisz.

Zapada krotkie milczenie. Wie, ze Sheila probuje
rozstrzygnac, czy lepiej bedzie wdac si¢ w dyskusje teraz, czy
dopiero po ich spotkaniu, bo jest niecierpliwa 1 nie lubi, jak si¢
ja oktamuje.

- Kiedy przyjezdzasz?

- Jeszcze nie znam rozkladu jazdy autobusow, ale
zadzwonie jutro z dworca. - Nastepuje kolejna krotka przerwa,
po czym Sheila przypomina sobie o dobrych manierach.



- Dobrze. To trwalo juz za dlugo.

- Rzeczywiscie.

Po rozmowie z Sheilg nalewa sobie kieliszek biatego wina.
P&zniej siada do pianina, ktadzie palce na klawiszach, lecz nie
znajduje w sobie dos¢ energii, zeby przerwac cisze. Wpatruje
si¢ tylko w nuty 1 widzi anegdotki 1 opatrzone wykrzyknikami
wskazowki, ktore przez cate lata zapisywata na marginesach.
Wtedy na pozor niczego si¢ nie bala, bo sposob, w jaki
zakreslata trudne fragmenty, §wiadczyt o tym, Zze trzeba sobie
zdawacC sprawe z ich trudnosci, 1 mimo to stawia¢ im czolo.
Tego wieczoru nie moze si¢ jednak zdoby¢ na nic wiecej, jak
delikatne muskanie klawiatury czubkami palcow.

Nazajutrz rano budzi si¢ wczesnie. Cho¢ niebo jest jeszcze
ciemne, wie, ze wkrotce nadejdzie dzien. Siada na tozku 1
leniwie szczotkuje wtosy, zwigzuje siwe loki w dlugi ogon. Na
widok pierwszych promieni switu wstaje, idzie pod prysznic i
ubiera si¢ z uczuciem lekkiego niepokoju. Nie poczynita
zadnych przygotowan. Nie kupita biletu, torba nie stoi przy
drzwiach. Nie posprzatata domu, nie odwotata mleka. Nic. To
niepodobne do niej i przypomina sobie, jak bardzo jest
niepewna, czy postepuje stusznie. Zamyka drzwi i wychodzi
na ulice w chwili, gdy niebo zaczyna si¢ rozjasnia¢ od
dziennego swiatta. W drodze na przystanek autobusowy wcigz
widzi wyrazng, kolistg tarcze ksigzyca, wiec si¢ zastanawia,
czy to noc trwata za dhlugo, czy tez poranek wstat zbyt
wczesnie. Na gtownym dworcu autobusowym kupuje bilet
powrotny na pierwszy autobus do Londynu i dzwoni do Sheili,
zeby jej powiedziec, o ktorej przyjedzie. Sheila jeszcze spala,
co mozna poznac¢ po glosie, cho¢ si¢ do tego nie przyznaje.
Ona kupuje ,,Daily Mail" 1 par¢ pism kobiecych, po czym
wsiada do autobusu i zajmuje miejsce z przodu za kierowca.
Do planowanego odjazdu pozostato jeszcze dwadziescia
minut, lecz nie moze si¢ usadowié, bo kierowca dyskutuje z



mtodym czltowiekiem, ktéry stoi przy drzwiach autobusu,
trzymajgc rower. Chce go umiesci¢ w bagazniku pod podloga,
co kierowca uwaza za niemozliwe, jesli roweru nie da si¢
ztozy¢ na ptasko. Juz po chwili mtody cztowiek krzyczy na
kierowce 1 obrzuca go ordynarnymi wyzwiskami. Kierowca,
wyraznie smutny 1 speszony, patrzy na grubianskiego
mtokosa, ktory moglby by¢ jego synem. Ten za$s nadal
wskazuje kierowce palcem 1 ryczy na cale gardto. Ona ze
wstydem 1 zdziwieniem odwraca wzrok. Frustrujace przepisy
to jedno, a tak ordynarne okazywanie, ze si¢ je lekcewazy, to
drugie. Czasy dla nikogo nie sg przyjemne.

Mniej wigcej w potowie drogi do Londynu zatrzymujg si¢
na stacji obslugi przy autostradzie. Ona spata, teraz zas przed
jej oczami roztacza si¢ przygnebiajacy widok: nieapetyczne
miejsca, gdzie szybko mozna co$ zjes¢, stoisko Krolewskiego
Klubu Automobilowego, rzedy nieuzywanych telefonow 1
oswietlonych neonowymi lampami dystrybutoréw paliwa.
Wigkszos¢ pasazerow woli wysig$¢, ona jednak postanawia
zostaC w autobusie. Postd) trwa zaledwie kwadrans, a jesh
bedzie musiata skorzysta¢ z toalety, ma jg w autobusie.
Mezczyzna po drugiej stronie przejScia robi z siebie
widowisko, glosno chrupie jablko, potem soli jajko na twardo
1 odgryza kawatek, a nastepnie znow przerzuca si¢ na jabiko.
Odwraca si¢ skonsternowana i zaczyna mysle¢ o Sheili, ktora
nie zdawala egzaminow tak dobrze jak jej starsza siostra.
Wiasciwie osiggata duzo gorsze wyniki 1 z czasem wyjechata
do Londynu, gdzie podjeta prace jako sekretarka w firmie
prawniczej. Przed upltywem pdél roku poznata Rogera,
stawiajgcego pierwsze kroki w swiecie filmu dokumentalnego
po odbyciu stazu muzycznego 1 artystycznego w BBC. Ilekro¢
ona I Brian przyjezdzali z Birmingham do Londynu, do teatru,
na koncert czy dlatego, ze Brian miat tam co§ do zalatwienia,
na ogot zapraszali Sheilg 1 Rogera do restauracji. Potem, kiedy



Roger zaczal robi¢ kariere, mtoda para przeniosta si¢ do
wlasnego mieszkania w Maida Vale, w samym s$rodku
dzielnicy pozbawionej wyrazu, straszliwie przyzwoitej, ktorej
nudne ulice ani nie nabieraly, ani nie zmieniaty charakteru.
Wszystko to catkiem nie pasowato do Sheili, ona jednak
wolala nic siostrze nie moéwic. Pare razy Sheila i Roger
zaprosili ich do siebie 1 koniecznie chcieli poczgstowac czyms,
co sami ugotujg, ale Brian zazwyczaj sprzeciwial si¢ pod
pozorem, ze potrawy wegetarianskie przyprawiajg go o
mdtosci. Przez caty ten czas Sheila ani razu nie wspomniata o
malzenstwie, a co dziwniejsze, o dzieciach. Kiedy listownie
zawiadomita siostr¢ o rozstaniu z Rogerem (juz
zdobywajacym nagrody za swoje filmy dokumentalne) i
zamieszkaniu ,,za rzeka" z niejakg Marig Kingston, Dorothy
przezyla szok. Po dwudziestu pieciu latach spedzonych z
me¢zczyzng Sheila dopiero teraz odkrywa, ze chce byé¢ z
kobietg?

Brian u$miechngl si¢ zlosliwie, po czym wybuchnat
smiechem. Stwierdzit, ze zawsze cos$ podejrzewat.

To posuniecie wigzato si¢ ze zmiang w zyciu zawodowym
Sheili, ktora wreszcie zerwala z prawem 1 stata si¢ etatowg
urzedniczka miejscowej Partii Pracy. W dwa lata po
otrzymaniu listu, na pogrzebie matki, zobaczyla Marig,
przyjaciotke siostry, po raz pierwszy i ostatni. Ojciec, zbyt
chory 1 pogragzony w glebokim zalu, nie zauwazyt, ze Sheila
przywiozta na pogrzeb ,,przyjaciotke", ale gdyby nie surowe
stowa Briana, ona z pewnos$cig powiedziataby cos mlodszej
siostrze. Poniewaz si¢ powstrzymata, wszyscy zdotali byc
grzeczni dla siebie nawzajem, a potem, przed uptywem roku,
kiedy umart ojciec, Sheila 1 Maria nie pofatygowaly si¢ na
pogrzeb. Roger przystal kwiaty, z ktorych Brian wyjal
wizytowke 1 podart na strzgpy, twierdzac, ze nigdy nie
podobata mu si¢ swigtoszkowatos¢ Rogera. Pdzniej Brian ja



rzucil, wyjechata z Birmingham 1 wrocita do rodzinnego
miasta. W autobusie, z toskotem pe¢dzacym do Londynu,
obliczala, ze ostatni raz widziata Sheile z gorg szes¢ lat temu,
na pogrzebie matki. Sporadyczne kartki $wigteczne
podtrzymywaly zludzenie jakiejs bliskosci, ale tak naprawde
decydowalty o niej wiezy krwi 1 coraz odleglejsze
wspomnienia wspolnej przesztosci. Teraz jednak, w autobusie
jadacym do Londynu, to wystarczato.

Nigdzie nie dostrzegla Marii Kingston, Sheila natomiast
byta dobrze widoczna za barierkami. Chuda, wyniszczona,
lecz z dawnym krzywym u$smiechem. Podczas gdy autobus z
nadmiarem fantazji zataczat potkole, patrzyla na siostre, jak
dotagd chyba nieswiadomg, ze sposrod wielu autobusow,
przyjezdzajacych 1 odjezdzajacych z dworca Victoria, wiasnie
na ten czeka. Bacznie przyjrzata si¢ Sheili, ktora nie tylko
wygladata starzej; sprawiala tez wrazenie spokojniejszej 1
bardziej skoncentrowanej. Chuda pani w $rednim wieku,
ubrana w dlugi plaszcz, bardzo si¢ roznita od czupurnej
mtodej kobiety, tak chetnie droczacej si¢ z Brianem przy
obiedzie, ale reagujgce; natychmiastowym btyskiem oczu,
kiedy ktos poruszyl temat, ktory jej lezal na sercu. Sheila
zawsze wpadala w krancowos¢. Tak, zrobi¢ to. Nie, nie
zrobie. Zadnej elastyczno$ci. Ale po prawie szeéciu latach,
jeszcze zanim porozmawiata z siostrg, widzi, ze Sheila
promieniuje nowym spokojem. I, prawd¢ powiedziawszy, po
to przyjechata do Londynu. Odbyta podr6z na potudnie w
poszukiwaniu spokojul.

W domu Sheili artystyczny nietad nasuwa mys$l o
zaniedbaniu. Rozglada si¢ dookota. Siostra zmienita si¢
zarowno zewngetrznie, jak pod wzgledem upodoban
estetycznych. Za czasOw Rogera lubita prostg sosng, meble o
ostrych kantach i czystych liniach. Nowa Sheila zdradza chyba
upodobanie do samodziatow, grafik, szklanych slojow z



makaronami 1 do kotéw. Ona si¢ zastanawia, co siostra
sadzitaby o jej uporzadkowanym zyciu, jest jednak swiadoma,
ze ono bez watpienia przypomniatoby jej rodzicow i dlatego
wzbudzito najwyzej pogarde. Sheila zalewa wrzatkiem dwie
torebki z herbata 1 odstawia czajnik na kuchni¢. Odsuwa na
bok stert¢ gazet, z brzekiem stawia dwa kubki na stole.

- Tylko herbata ziolowa. Chyba ostatnio troch¢ z tym
przesadzam. - Ona usmiecha si¢ do mlodszej siostry, ale
Sheila ma zdecydowanie smutne oczy. Bierze kubek z herbatg
i ogrzewa nim dlonie. - Dzika réza - mowi. - W tej chwili
mam tylko to. Przepraszam, jesli c1 nie smakuje.

- Jest dobra - méwi ona. - Doskonata.

- Jak wypijesz herbate, mozemy sie przejs¢ po ogrodzie.
Mozemy tez wzig¢ herbat¢ ze sobg. KupitySmy z Marig ten
dom bardzo tanio.

Ona odstawia kubek 1 patrzy na Sheile.

- Czy Brixton nie jest ztg dzielnica? W telewizji tyle si¢
mow1 o lokalnych problemach.

Sheila si¢ smigje.

- W telewizji? Gdyby$ wierzyta we wszystko, co si¢ tam
moOwi, nie chodzitaby$ po Londynie. W tym miescie wszegdzie
sa miejsca, gdzie przedstawiciele klasy Sredniej wzywajg
przez telefon taksdwke, zeby w pie¢ minut dojechac¢ do stacji
metra, bo glupie gnojki si¢ bojg, ze kto$ ich napadnie. Ale
chyba zawsze mozna si¢ schowac, jak czlowiek ma pienigdze.
Zadna roznica, tu czy gdzie indziej. A poza tym na nic wiecej
nie bylo nas sta¢. - Sheila milknie 1 pocigga tyk herbaty. - W
kazdym razie mam nadziej¢, ze zobaczysz si¢ z Marig. Za
dzien, dwa powinna wrocic.

Ona udaje zadowolong, cho¢ wie, ze nie bedzie mogla
prowadzi¢ tej czy jakiejkolwiek innej rozmowy, dopoki
czegos slostrze nie powie.

- Sheila - mowi. - Peruka. Sheila si¢ $mieje.



- Rak phuca. Dostaje go si¢ po latach palenia skretow,
prawda?

Ona odsuwa kubek 1 umuje chude dtonie mtodszej
siostry.

- Sheila. Co si¢ dzieje?

Siostra spuszcza oczy, jej ramiona zaczynaja dygotac,
najpierw w powolnym, potem w gwaltownym rytmie, az
drzenie ogarnia cale ciato.

- Nie teraz, Dorothy. Moze p6zniej, ale nie teraz.

Lezy w t0zku, wpatrzona w jasnoniebiesky tapete, ostro
kontrastujacg z reszta domu, 1 nastuchuje wiatru, ktory
tomocze po dachu, dzwoni szybami. Uparta Sheila,
naraziwszy si¢ na cichy gniew siostry tym, ze na pogrzeb
matki przywiozta swoja przyjacidlke, po prostu odmoéwita
udzialu w pogrzebie ojca. W rezultacie Dorothy stata nad
grobem z jego zrozpaczonymi kompanami od kieliszka i z
duzg grupa sgsiadow, a myslami caly czas wybiegata do
Sheili, bezpiecznej w Londynie, z dala od bdlu i zametu
zwigzanego z ceremonid. I wtedy lunal deszcz, zaczat padac
olbrzymimi kroplami, z ktorych kazda byta jak prysznic.
Sheila zaszyla si¢ w Londynie, podczas gdy jej starsza siostra
musiata sama optakiwa¢ zmartego na blotnistym cmentarzu w
poinocnej Anglii. A teraz siostra znowu jg porzucita, zostawila
miedzy dwoma szeleszczagcymi, mocno naciggnigtymi
przesScieradlami. Zostawila ja, zeby sama poznata fakty, ktore
powinny znac¢ obie. Zamiast si¢ zlosci¢ na Sheile, wpatruje si¢
w tapet¢ 1 usiluje zrozumieC. Zastanawia Ssi¢, Czy W
zachowaniu siostry nie przebija msciwos¢. Sheila miala juz
pietnascie lat, kiedy Dorothy wyjechala na uniwersytet, ale
moze powinna wigcej pisywac¢ z Manchesteru albo czesciej
bywa¢ w domu, a nie tak natychmiast rezygnowac ze swoich
aspiracji na rzecz aspiracji Briana. Przez otwarte okno widzi
ciemny firmament i dziwi si¢, ze w Londynie gwiazdy potrafig



swieci¢ tak jasno. Niewatpliwie musi ztozy¢ siostrze ofiare ze
swego towarzystwa, a chociaz nie powiedziala Sheili o
wlasnej sytuacji ,,w domu", na pewno powinna by¢ tuta;.
Dobrze robi, zostajac w Londynie z mlodszg siostra 1 jej
przekrzywiong peruka, Maria za$ po powrocie bgdzie musiata
kluczy¢ miedzy dwiema siostrami. Tak zapowiada si¢
przysztosc.

Niemiody lekarz wyglada poczciwie, ale si¢ denerwuje.
Zenujaco wierci sie¢ na krzesle, wbija oczy w jaki§ punkt 0
pare cali nad jej gtowa. Kiedy dowiedziat si¢ od pielegniarki,
ze Sheila jest z siostra, zapytal, czy moglby tylko z nig
porozmawia¢. Sheili nie zrobito to zadnej roznicy I po prostu
poszta na badania.

- Mysle - podejmuje lekarz - ze powinienem by¢ z pania
szczery jako najblizszg, mozna powiedzie¢, krewng. - Patrzy
na mezczyzne, chyba wcigz zafascynowanego tym, co si¢
unosi nad jej glowa. - Raka pani siostry niec mozna operowac.
Prositem, zeby przerwala prace. Dalsza praca tylko
przyspieszy rozwdj choroby. - Spuszcza wzrok, jak gdyby
interesowala go jej reakcja. Ona patrzy mu prosto w oczy,
wigc on zndw przenosi spojrzenie na sufit. - Zostanie z nig
pani dtuzej?

- Nie jestem pewna. Ma przyjacidtke, Marie, ktora
wkrétce powinna wroci¢. Moze do tego czasu. - Nie zamierza
mowic lekarzowi o swoich postanowieniach.

- Rozumiem. - Ona dopiero po chwili kieruje wzrok na
nig. - Pacjentowi zawsze trudno jest pogodzi¢ si¢ z taka
sytuacja, ale pani siostre cechuje spoko6j, pod wieloma
wzgledami catkiem wyjatkowy. - Teraz lekarz wyglada na
zaktopotanego, jakby niepewnego, c¢zy powinien jej
wytlumaczy¢, o co mu wilasciwie chodzi. Ona jednak nie
oczekuje zadnych wyjasnien. Sama widziata. Zastanawia si¢
tylko, czy ten spokoj poprzedzat chorobe, czy tez jest jej



nastepstwem. - Potrzebuje pani o cos zapytac? - Cho¢ stowo
,potrzebuje" brzmi dziwacznie, ona po prostu kreci gtowg. -
Sa - mowi lekarz - r6zne agencje, specjalizujace si¢ w takim
czy innym poradnictwie. Pielegniarka moze poda¢ numery
telefonow, jesli to panig interesuje.

Po krotkim zastanowieniu, czy lekarz mial na mysh
porady dla niej, czy dla Sheili, postanawia nie sprawia¢ mu
dalszego ktopotu.

- Dzig¢kuje - méwi. On wstaje.

- Pani siostra powinna tu by¢ niedtugo. - Bierze z tacki na
biurku 1 wrecza jej wizytowke. - Prosze dzwoni¢, gdyby cos
panig zaniepokoilo. Nie bedzie to tatwy okres dla niej, a
widze, ze pani przezyla wstrzas.

Wieczorem siedzi w gl¢bi sali na zebraniu miejscowej
komorki  Partii Pracy. Na sgsiednim krzesle potozyta
plastikowg reklamoéwke z teczkami 1 papierami, ktore na
prosbe siostry ma oddac¢ jej pracodawcom wraz z pisemng
rezygnacj3. Po porannych badaniach obeszty dookota ogrod.
Sheila pokazywata rosliny, posadzone przez nig i Mari¢, od
czasu do czasu za$ przystawata, zeby zerwac uschniety lisc¢,
utama¢ chwast czy niepotrzebng gatazke. Potem siadty przy
drewnianym ogrodowym stoliku, z dwiema porzadnie
ustawionymi lawkami, i Sheila zwierzytla si¢ siostrze z
ogromnego zmeczenia. Przyznala, ze praca sekretarki w
miejscowej komorce Partii Pracy jest ponad jej sity, po czym,
przewracajac oczami, oswiadczyta, ze rewolucja Tony'ego
Blaira bedzie musiala obywac¢ si¢ bez niej. Przynajmniej na
razie. Ona $Smiala si¢ z tego komentarza 1 zgodzita si¢ odnies¢
wieczorem teczki.

Derek doktadnie odpowiada opisowi Sheili. Wysoki
mezczyzna o niezdarnych ruchach 1 twarzy dostownie
emanujgcej nerwowym niepokojem. Zamyka zebranie,
odpowiada na kilka delikatnie zadanych mu pytan, po czym



wolno idzie do niej na koniec sali. Ona wstaje na jego
powitanie, on wyciaga reke.

- Mito mi panig pozna¢ - mowi i wita jg uSmiechem, ktory
w jej wyobrazeniu gdzies kupil. - Ale przykro mi styszec, ze
Sheila sktada rezygnacj¢. Bedzie nam jej bardzo brakowato. -
Ona bierze reklamowke.

- Sheila prosita o przyniesienie panu papieréw. Chciala
dostarczy¢ je jak najszybcie;.

- Coz, to typowe dla niej, ze pomyslata.

Ona wpatruyje si¢ w mezczyzng, chyba mocno
wytraconego z rownowagi tym spotkaniem.

- Ma pan juz kogo$ upatrzonego na jej miejsce? On
smieje Si¢ NErwowo.

- (Cobz, jestem tylko lokalnym przewodniczacym.
Dziataczem spolecznym. O posadzie Sheili bedzie musial
zadecydowac¢ caty komitet, wiacznie z naszym postem, ale
poniewaz to jedyny pelny etat, konkurencja bedzie duza. -
Urywa, jakby nagle do niego dotarlo, co powiedziat przed
chwilg. - Czy panig interesowataby ta praca?

- Jest wyraznie zaktopotany, ze wczesniej na to nie wpadt.

Ona si¢ usmiecha.

- Dzi¢kujg, ale mam juz prace. - Biedny nerwus.

- Oczywiscie. - Smieje sie, speszony. - Coz - mowi

- zwykle i1dziemy do pubu, napi¢ si¢ czegos i omowic
rozne sprawy. Wie pani, zaprowadzi¢ tad na S$wiecie. -
Spoglada na garstke osob, czekajacych przy drzwiach. -
Zechce si¢ pani do nas przylaczy¢?

- Bardzo dzi¢kuje, ale nie. Musze wracac.

- Oczywiscie. Rozumiem. - Patrza na siebie, po czym on
jeszcze raz wyciaga reke, a ona jg Sciska. - Prosz¢ przekazac
od nas Sheili najlepsze zyczenia szybkiego powrotu do
zdrowia.



- Przekaze. - Patrzy, jak on zawraca do wyjscia. - Niech
pan nie zapomni o0 papierach.

On przystaje ze Smiechem. Ona wre¢cza mu torbe, ktorg on
tuli w ramionach jak dziecko.

- Alez ze mnie ghupiec.

Nastepnego wieczoru siostry idg do miejscowego Kkina,
zobaczy¢ film, ktory zrobit przyjaciel Rogera. Sheila twierdzi
stanowczo, ze ona i Brian poznali kiedys rezysera na obiedzie.
Zdaniem Sheili Roger zawsze zazdroscil przyjacielowi, ktory
zdotal si¢ przerzuci¢ na filmy fabularne, podczas gdy on sam
utknat na stale w telewizyjnym filmie dokumentalnym, cho¢
zajmowal tam wysokg pozycje. Ona nie pamieta ani tego
mezczyzny, ani zazdrosci Rogera. Oglada film, btadzac
myslami. Po raz ostatni siedziata z siostra w ciemnosciach ze
czterdziesci lat temu.

Bez watpienia rodzice zmusili jg, zeby zabrala Sheil¢ na
jakas kreskowke, lecz ponowne odkrycie czegos tak
zwyczajnego, jak wyprawa z Sheila do kina, przepetnia ja
hamowang radoscig. Przeciez o tylu rzeczach jeszcze nie
mowig. Sheila, pomimo catego nowego spokoju, nadal nie
umie chyba pozwoli¢ sobie na zazytos¢, wiec godziny migdzy
positkami uptywaja im w milczeniu. Nie bylo pokazywania
fotografii ani przyjaznego wedrowania Sciezkami dawnych
wspomnien. Cho¢ siostra sprawia wrazenie wdzigcznej za jej
obecnos¢, pozostaje szczelnie zamknieta.

Ona patrzy na Sheile. Chce opowiedzie¢, jak po jej
odejsciu z Marig zadzwonil Roger 1 zaprosit j3 na drinka,
kiedy znow przyjedzie do Londynu. Jak oktamata Briana,
mowiac, ze 1dzie na koncert do Wigmore Hall, i spotkata si¢ z
Rogerem w Soho, w klubie za pojedynczymi,
nieoznakowanymi drzwiami. Wpuszczona do srodka, wspicta
si¢ po schodach, ktore zdawaly si¢ nie mie¢ konca, 1 weszta do
zadymionego pomieszczenia, pelnego nazbyt pewnych siebie



mezczyzn. Roger pomachat jej od baru, natychmiast wmusit w
nig drinka, powiedzial, ze rzucajac go, Sheila zlamata mu
serce, z czasem jednak stato si¢ jasne, ze ona postuzy za
audytorium, przed ktorym bedzie sie wyptakiwal. Na
porzadku dziennym byla tego wieczoru destrukcja: Roger
wkrotce zaczat nazywa¢ Marie ,,lesbijska sukg"; Partia Pracy
przeksztatcita si¢ w ,,pieprzonych czerwonych"; Sheila zostata
poddana surowej krytyce jako osoba ,pewna swojej
nieomylnosci 1 zazdrosna o md; sukces". Ona stuchata do
godziny odejscia ostatniego pociggu. Niestety czeka ja
poprawianie prac szkolnych w drodze powrotnej, a juz si¢
martwi, ze moze troche przesadzita z winem. Kiedy zbierata
si¢ do wyjscia, Roger zaproponowal, ze sprowadzi ja po
schodach. W drugim koncu baru wypatrzyt jakich$ przyjaciot
ze Swiata filmu komercyjnego, wigc postanowit zostac.
Podzickowata, zapewniwszy, ze sama wyjdzie, co tez zrobila,
a w pociggu do Birmingham nie wiedziata, czy litowac si¢ nad
Rogerem, czy nad sobg. I teraz, siedzac tu w ciemnosciach,
ogladajac okropny film jego przyjaciela, chce tylko ujac¢ reke
siostry 1 opowiedzie¢ jej o tamtym wieczorze, wyjawic, co
czuje w zwigzku z tg zdrada, wydaje si¢ jednak, ze Sheila
znalazta spokojng przystan. Ona siedzi z siostrg, bliska tez, 1
czeka. Wreszcie ukazujg si¢ napisy, wigc szybko wyciera
oczy, a kiedy w kinie rozbtyskuja swiatta, siostra obdarza ja
tym swoim krzywym usmiechem.

Stuchawke podnosi po drugim dzwonku telefonu. Styszy
w niej meski glos, mity, cho¢ dziwnie obojetny 1 stanowczy.
Potwierdza, ze istotnie tak si¢ nazywa, ale jest ciekawa, skad
on wie, z kim moéwi. Nikomu nie dawala numeru telefonu
Sheili.

- Dzwonie ze Szpitala Swigtego Tomasza. - Natychmiast
odgaduje, ze stato si¢ co$ ztego, poniewaz nie jest to szpital
Sheili. - Jestem funkcjonariuszem policji. Pani siostra padta



ofiarg napasci, ale czuje si¢ dobrze. Odwieziemy jag do domu
samochodem, chcemy jednak by¢ pewni, ze pani tam bedzie.

- Czy moge z nig mowic?

Policjant odpowiada ze Smieszkiem, jak gdyby kpit z jej
Zaniepokojenia.

- Prosze mi wierzy¢, ze Swietnie si¢ czuje. Jest juz w
samochodzie. Bedziemy niedtugo.

Odktada stuchawke, gotowa krzyczec ze ztosci. Tego rana
Sheila ze swoim zwyklym opanowaniem twierdzila, ze sama
poOjdzie do szpitala, wiec ona dla uniknigcia ktotni po prostu
pozwolila siostrze postawi¢ na swoim. Oddycha gieboko i
postanawia nie robi¢ nic wiecej, tylko nastawi¢ czajnik 1
czekac, az policja przywiezie Sheil¢ do domu.

Ta ma na czole duzy kawal bialej gazy, przylepiony
dwoma szerokimi plastrami.

- Tu si¢ uderzytam, kiedy upadtam. - Sheila popija gorgca
wode z filizanki. - A cholerna peruka zleciata, tyle z nigj
pozytku. Zatozyli mi par¢ szwow.

- Par¢ szwow?

- Mowili, ze kilkanascie. Nie pamig¢tam. Ale nic mi nie
jest.

- Co zabral?

Sheila wzrusza ramionami.

- Torebke. Byto w niej niewiele, karta kredytowa, jakis$
dowod tozsamosci, drobiazgi.

- Nie powinny$Smy zablokowac karty?

- Zrobita to za mnie pielegniarka w szpitalu. Wstaje,
nalewa sobie drugg filizanke herbaty i znow siada, tym razem
obok Sheili.

- Czy to si¢ juz zdarzato?

- Chryste, to przeciez Londyn, nie Afganistan.
Najzwyczajniej chcial mnie obrabowac. Nie stawialam oporu i
uszto mi na sucho, prawda?



- Ale go widziatas? Teraz Sheila si¢ Smieje.

- Och, pewnie, ze widziatam. Kawat chtopa, 1 to pewnego
siebie.

- Poznalabys go?

- Chyba nie. Wszyscy sg do siebie podobni. - Sheila
urywa. - Oczywiscie, ze bym go poznata.

- Nie o to mi chodzito.

Sheila dalej popija goracg wode.

- Troche to mng wstrzagsneto, przyznaje. I nie przepadam
za widokiem krwi, zwlaszcza wlasnej. Ale nic mi si¢ nie stato.
- Unosi brwi. - I ciesze sie, ze tu jestes. Dziekuje.

Po potudniu w saloniku zasiada funkcjonariusz ubrany po
cywilnemu. Jest starszy od tego, ktory przywiozt Sheile ze
szpitala, 1 wydaje si¢ bardziej rzeczowy. Albo wstapil do
policji p6zno, po nieudanej probie zrobienia kariery w innym
zawodzie, albo nie najlepiej wywiazuje si¢ z obowigzkow,
wigc nie awansowat. Otwiera notatnik, przyciska dlugopis do
nogi, zeby wyskoczyta koncowka, po czym spoglada na
siostry, siedzace na wprost niego na kanapie.

- Dobrze, mamy juz opis od tamtego policjanta, ale czy
jest co$, co chcialaby pani dodac¢? - Sheila krgci glows. -
Ubranie? Znaki szczegdlne na twarzy? Glos? Jaki miat
akcent? Londynski? Jamajski? Przyda si¢ kazdy szczegoét. -
Sheila znoéw kreci gtowa. Funkcjonariusz wzdycha.

- Moéwil co$, prawda? Musiala pani co§ zapamietac.
Sheila patrzy na niego.

- Nie chce wnosi¢ oskarzenia. To niewazne. Policjant robi
zdziwiong ming, ale odpowiada tak, jakby ten tekst juz styszat.

- Wiec, prosze mi wybaczy¢ stownictwo, chce pani, zeby
sukinsyn pozostal na ulicy 1 zrobil to komu$ innemu?
Nastepna osoba moze jednak nie miec tyle szczescia co pani.

Sheila jest stanowcza.

- Nie chce wnosi¢ oskarzenia i koniec. Zgoda?



Dorothy patrzy na nig zdziwiona. Policjant wyczuwa, ze
sytuacja jest beznadziejna.

- Czy pani nie chce wnies¢ oskarzenia przeciw temu
mezczyznie z jakiego§ powodu? Rzucit panig na ziemig,
zabral pani torebke 1 pozostawil panig zakrwawiong. Uwaza
pani, ze jest mu co$ winna? Albo moze go pani zna?

- Nie znam. Nigdy przedtem go nie widzialam, ale co si¢
Z nim stanie, kiedy wy go dopadniecie? Przypadkiem si¢
przewroci 1 rozwali sobie w celi glowe? Albo w jakis
tajemniczy sposob wiasny pasek znajdzie si¢ na jego szyi?
Wiem, co si¢ dzieje z miodymi czarnoskorymi w celach
aresztoOw policyjnych. Po prostu nie mozecie si¢ doczekac, co?

Policjant zatrzaskuje notatnik i wstaje.

- Wie pani, z takimi zapatrywaniami chyba zasluguje pani
na to, zeby ci ludzie przebywali na wolnosci.

- Ci ludzie? - W glosie Sheili rozbrzmiewa nuta triumfu,
co na policjancie nie robi wrazenia.

- Kryminalisci. - Doslownie wypluwa to stowo. -
Kokainisci, ktorzy wrzucg cztowieka do zsypu albo nalejg mu
przez drzwi benzyny, jesli krzywo na nich spojrzy. Chodzi mi
o nich. Agresywnych drani, ktoérzy nie przestrzegaja prawa i
ktorych jedyng zyciowa ambicjg jest zdobywanie haszu 1
dzganie nozem.

Sheila si¢ $mieje.

- Ale przeciez pan umie ich nauczy¢ poszanowania
prawa?

Policjant 1 Sheila wcigz na siebie patrzg. Potem on si¢ga
do kieszeni 1 wyjmuje wizytowke. Upusciwszy ja na stolik do
kawy, zwraca si¢ do Dorothy. Ona stoi.

- Jezeli pani siostra si¢ opami¢ta, mozecie mnie tam
znalez¢é. Zycze paniom milego dnia. Nie trzeba mnie
wyprowadzac.



Styszy trzasnig¢cie drzwiami i znOw siada, tym razem w
fotelu naprzeciwko Sheili. Spoglada na siostre, tepo wpatrzong
w Sciang. Widzi, ze Sheila jest zmeczona, Ze chce si¢ potozyc,
wigc nie ma ochoty na klotnie.

Siostra Spi do pdznego rana. Ona siedzi przy kuchennym
stole, a styszac telefon, chwyta stuchawke, zeby dzwonek nie
obudzit Sheili. Poznaje glos pana Jowetta.

- Ach, nie spodziewatem sie, ze pani odbierze telefon.

- Pan Jowett.

- CoOz, panno Jones, dobrze, ze zostawila pani numer
telefonu siostry, bo jak si¢ okazuje, sprawy dos¢ szybko
ruszyly z miejsca. Na razie zaplanowaliSmy wstepne
przeshuchanie pani na jutro.

- Przestuchanie?

- To tylko formalnos¢, ale lepiej bedzie, jesli stawi si¢
pani osobiscie celem ztozenia wyjasnien.

Ona nie odpowiada od razu.

- Mysli pan, ze bede si¢ bronic¢?

- Ja tylko informuj¢ panig o procedurze. - Teraz on z kolei
robi przerwe. Wzdycha gleboko, po czym mowi dalej: -
Prosze, Dorothy, nie sadzi pani, ze naprawd¢ lepiej unikngc
konfliktu?

Ona ma dos¢ tej dyskus;ji.

- Jutro o ktorej?

- O czternastej.

- Bede. - Odktada stluchawke, zanim pan Jowett ma
szans¢ co$ doda¢. Podnosi wzrok i w drzwiach kuchni widzi
Sheile w koszuli nocnej. - Musze wraca¢. Dzwonit dyrektor.

Sheila podchodzi i siada przy stole.

- Wigc skonczyty sie wakacje?

- Wroce. Musze tylko co$ zalatwié. - Wstaje, nalewa
wody do czajnika i stawia go na kuchni. Sheila z ziewnieciem
odchyla si¢ na oparcie krzesta. Wolno podnosi rece.



- Dam sobie rade. Moze zglosze sie jako wolontariuszka
do ogrodow samorzadowych.

- Czy to dobry pomyst?

- Oczywiscie, ze dobry. Nie moge si¢ tuta] wylegiwac
przez caty dzien.

- Herbaty czy wody?

- Poprosze o wodg.

- Nie wiesz, kiedy Maria wraca z Brighton?

- Jaki zwiazek ma jedno z drugim? - Sheila rzuca jej
gniewne spojrzenie. Potem wzdycha. - Stuchaj, nie wiem, co
si¢ z nig dzieje. Nasze stosunki nie uktadaty si¢ najlepie;.

- W samg porg.

- Nie oczekuje, ze przestanie zy¢ z powodu mojego raka.

- Czy nie powinna z wlasnej woli by¢ tutaj z tobg?

- Powinna robi¢, co chce.

- Wody czy herbaty?

- Moéwitam wody, nie herbaty. Co si¢ z toba dzieje?
Patrzy na Sheile, ktora spuszcza wzrok.

- Przepraszam, zle spalam. Wcigz widzialam jego
cholerng twarz.

- Czyja?

- Myslisz, ze Tony'ego Blaira? Oczywiscie bandyty. Po
prostu nie moge jej zapomniec.

- Na pewno nie chcesz wnies¢ oskarzenia?

- Daj spokoj, o co ci, u diabta, chodzi?

Po nalaniu goracej wody bierze torebke z ziolowa herbata.
Wtedy sobie przypomina. Podaje Sheili wode, a torebke z
herbatg odktada na bok. Sheila moze sama podja¢ decyzje.
Dajac siostrze czas na zastanowienie, idzie na gore¢ spakowac
torb¢ podrdzna.

Siedzi w gabinecie pana Jowetta troche zdziwiona, ze
tylko on jest obecny. Panna Arthurton ostroznie zamyka
drzwi, bo nie chce robi¢ hatasu. Zostawia ich samych. Teraz



odzywa si¢ pan Jowett. Obie r¢ce kladzie przed soba na
biurku, a ona si¢ zastanawia, czy jest Swiadomy, ze przybiera
niewygodng, moze nawet dos¢ §mieszng poze.

- Po pierwsze, chce podzickowac za to, ze przyjechata
pani az z Londynu. Jak si¢ okazato, nie mamy wlasciwie
odpowiedniej procedury, pozwalajacej ustosunkowac si¢ do
zarzutow pana Waverleya. Poruszylem te sprawe z
miejscowymi  wladzami  oSwiatowymi, ale  niestety
znalezliSmy si¢ teraz w matym impasie. Ona wpatruje si¢ w
niego.

- W impasie? Nie rozumiem pana.

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Splata dtonie, po czym obie
podnosi do brody. - Co6z, mamy problem. Rozumie pani,
wyglada na to, ze zaproponujemy panu Waverleyowi pelny
etat. Jego sytuacja rodzinna chyba si¢ wyjasnita, a bardzo
potrzebujemy nauczyciela geografii. - Przerywa, zeby mogla
cos powiedzie¢, ona jednak milczy. - Moim zdaniem byloby
najlepiej, gdyby pani odeszta, prawda? Pan Waverley jest
gotow pusci¢ wszystko w niepamie¢, a ja chyba moge
zaproponowaC pani przyzwoita wczesniejszg emeryture.
Naturalnie w gre¢ nie wchodzi nagana. Po prostu zrobi pani to,
co dzisiaj robi tylu pani kolegow, 1 skorzysta z nowej zyciowe;j
szansy. Chyba nazywaja to trzecim wiekiem.

Patrzy na pana Jowetta, ktory na pewno nigdy sobie nie
wyobrazal, ze kiedys si¢ wzniesie na takie zawodowe wyzyny.
Jak przypuszcza, szczytem jego ambicji bylo nauczanie
historii, lecz szczeSliwy los umozliwit mu sprawowanie
niewyobrazalnej wtadzy.

- Dziekuje panu - mowi i1 wstaje. Pan Jowett wyglada na
lekko spanikowanego.

- No wigc, czy przyjmie pani naszg propozycje?

- Powiadomi¢ pana. - Odwraca si¢ 1 rusza do wyjscia,
zanim panu Jowettowi udaje si¢ oderwac¢ od biurka. Nie ma



sensu zamyka¢ drzwi. Zrobi to za nig panna Arthurton o
myszatych wilosach, ktora podnosi wzrok znad swojego
biurka. Ale dopiero po przyniesieniu panu Jowettowi filizanki
dobrej herbaty.

Spoglada z okna autobusu na przechodniéw w dole. Po
Londynie wlasne miasto sprawia na niej wrazenie matego.
Pomyslata tak, jadac taksowka z dworca autobusowego do
domu. Dostownie rzucita torby w korytarzu, butem
odepchneta na bok korespondencje, po czym wypadta na dwor
1 wskoczyta do taksowki, ktorej licznik wcigz cykat. Poprosita
kierowce, zeby zaczekal, bo nie chciata si¢ spozni¢ na
spotkanie z czyms, co sobie wyobrazata jako zespo6t sledczych
o surowych obliczach. Usmiechem kwituje wtasng ghupote 1
patrzy z gbéry na nielicznych o tak wczesne) popotudniowe;j
porze ludzi, idacych na zakupy.

Wiasnie wtedy dostrzega napisy, Swiezo namazane na
pochytych tupkowych dachach, napisy przeznaczone dla
pasazerOw gornego pietra autobusu. Duze biate litery glosza:
BOG JEST DOBRY, a na sasiednim dachu: CHRYSTUS
UMARL ZA NASZE GRZECHY. Gdyby jej matka miata co$
do powiedzenia, w takich zdaniach dostrzegataby pewien sens,
lecz z odrobing zalu musi przyzna¢, ze w tych sprawach
catkowicie dominujg opinie ojca. A skoro tak, patrzy na
zeszpecone dachy 1 dziwi si¢, dlaczego rada miejska nie ma
zadnych przepisow, ktore zabraniatyby tego rodzaju graffiti.

Na swoim przystanku wstaje, szybko schodzi na dolne
pietro 1 wysiada z autobusu. Zupelnie jakby stracita kontrole
nad wilasnymi decyzjami. Idzie prosto do sklepu, otwiera
drzwi, styszy znajomy dzwick dzwonka. Mahmud jest sam.
Nie wydaje si¢ zaskoczony ani zty. Wlasciwie wyglada na
dziwnie oniesmielonego.



- Pomyslatam, ze wpadne si¢ przywitac. Ale pdjde sobie,
jesli zechcesz. Moze jednak wyjade na jakis czas 1, no coz, to
si¢ wydaje ghupie.

Mahmud odktada plik trzymanych w reku magazynow.

- Wygladasz na bardzo zme¢czong. Czy spatas?

- Wyjezdzam, Mahmud. Moja siostra kiepsko si¢ czuje 1
musze jej pomaoc.

Mahmud sprawia wrazenie zaskoczonego.

- Sadzitem, Ze si¢ ze sobg nie zgadzacie.

- Bo tak bylo. Ale w zyciu zachodzg zmiany, no 1 prosze.
A jak tobie si¢ powodzi?

Teraz on markotnieje.

- Och, tak sobie. - Moéwiac to, przechyla z boku na bok
gltowe, ktora si¢ kiwa, jak gdyby lada chwila miata odpasc.

- Postluchaj, przykro mi, ze tak wyszto z Feroza. Nie
wrdoce tutaj, ale po prostu chcialam ci¢ zawiadomi¢. To
znaczy, 0 mojej siostrze.

- Mozesz wrdécic, kiedy zechcesz. Potrafi¢ zapanowac nad
zong. Ja rzadze¢ w tym domu. Ale ona oszalata po urodzeniu
dziecka. Nie moge pozwoli¢, zeby moja zona palita 1 pita.
Zepsuli ja Anglicy 1 jest podobna do nich, szczesliwa, kiedy
siedzi, bawi si¢ z dzieckiem 1 czeka na pensj¢ czy zasilek. -
Ona patrzy na Mahmuda, ktorego, jak daleko sigga pamiecia,
nigdy nie widziata tak poruszonego. Cze¢sto jednak myslata, ze
o wiele za wczesnie przestat by¢ dzieckiem. - Zastanawialem
si¢, czy nie skorzysta¢ z okazji 1 nie zosta¢ taksdOwkarzem
zamiast samemu prowadzi¢ ten interes z gazetami. Dzisiejsza
Anglia naprawde¢ zwariowata. Wychodz¢ na ulice, a po tylu
latach przezytych w tym kraju ludzie méwig do mnie: ,,Twoja
matka pieprzy si¢ z psami". Dlaczego moja matka pieprzy si¢
z psami? Oni nie znaja moje] matki. W moim domu sg
problemy. Na ulicy sg problemy. - Mahmud urywa i patrzy na



nig. - Przepraszam, ale dzisiaj nie jest dobry dzien. Jest bardzo
zty.

- Przykro mi, Mahmud. - Robi krok w jego strone. -
Wszystko bedzie szto ku lepszemu.

- Akurat tobie nie powinno by¢ przykro. Ty rozumiesz
Mahmuda.

Patrzy na swojego przyjaciela 1 zaczyna zalowacl, ze
przyszta do jego sklepu. W taki zty dzien.

- Musze juz 1§¢, Mahmud. - Chce go niewinnie popiescic.
Chce poczuc¢ ciepto jego skory. Wie jednak, ze to byloby
nierozsadne. Z bladym usmiechem szybko odwraca si¢ do
wyjscia.

W domu wkiada wszystkie listy do metalowego kubta.
Podchodzi do tylnych drzwi 1 otwiera je szarpnigciem. Drzwi
si¢ zacinajg. Zawsze si¢ zacinaty, lecz nie majac do pomocy
mezczyzny, z koniecznoSci nauczyla si¢ to znosi¢. Przez
chwile si¢ zastanawia, czy nie powinna pogrzeba¢ w listach,
bo moze jest wsrod nich co§ od Geoffa Waverleya. Stala
praca? Czy ten czlowiek wie, co robi? Chyba nie. Pociera
zapalke o bok duzego pudetka, po czym upuszcza plongcy
patyk do kubta. Patrzy, jak zaczynaja plasa¢ ptomienie. Dym
Zwroci czyjas uwage, ale wiekszos¢ sgsiadow bedzie w pracy.
To szybko si¢ spali. Oczywiscie nie trzeba si¢ rozpakowywac.
I nie trzeba nawet dzwoni¢ do Sheili. Rano potozy kwiaty na
grobach rodzicow 1 pojedzie autobusem do Londynu. Stamtad
zatelefonuje do pana Jowetta 1 przyjmie jego propozycje.
Wczesniejsza emerytura. A procz  Sheili niczego, co
wypehitoby jej zycie. Ale to nowe btogostawienstwo. Cel,
szansa naprawienia przesztosci. Uwaza si¢ za szczesliwa.
Jakby zycie teraz wreszcie si¢ zaczynato. I chyba prawie
wszyscy sg z niej zadowoleni.

Po dotarciu do Brixton stwierdza, ze dom tonie w
ciemnosciach. Stawia torbg na kuchennym stole 1 wota Sheile,



lecz nie styszy odpowiedzi. Wchodzi na gore, zapala Swiatla,
idzie korytarzem do sypialni siostry i delikatnie popycha
drzwi. Sheila lezy w 16zku, w mrokach rozjasnionych
blaskiem jednej Swiecy, palgcej sie¢ na komodzie. Peruka,
ciSnigta na pokrywe kosza z brudng bielizng, przypomina
niekochane zwierzatko. Ona stara si¢ nie hatasowac, kiedy tak
obserwuje Sheile, na pozor spokojng 1 wyczerpang, cho¢ nie
ulega watpliwosci, ze powoli uchodzi z niej zycie. Zastanawia
si¢ wprawdzie, czy takie palenie Swiecy jest rozsadne, ale nie
chce jej zdmuchngé, bo moze siostra celowo ja zapalita.
Zamyka drzwi 1 pozwala Sheili wypoczywa¢. Na dole
nastawia czajnik 1 robi sobie filizanke¢ herbaty. Po chwili
styszy ciche stukanie do drzwi i predko idzie je otworzyc,
zanim gos¢ zapuka po raz drugi. Poznaje Dereka z zebrania
Parti1 Pracy, on natomiast patrzy na nig dziwnie, oczami
wilgotnymi jak od tez.

- Sheila mowita, ze pani dziS§ wraca. Dzwonitem
wczesniej. Zastanawiatem si¢, czy nie moglibySmy pdjs¢ na
drinka.

Patrzy na niego zdziwiona.

- Na drinka?

- Chce porozmawia¢ w cztery oczy.

Po chwili namystu ona szerzej otwiera drzwi.

- Sheila $pi. Jesli chce pan porozmawia¢ w cztery oczy,
mozemy to zrobic¢ tutaj.

Po chwili wahania on widzi, ze musi podja¢ decyzje.

- A wigc dobrze. Jesli na pewno to pani odpowiada.

Wpuszcza go do srodka 1 zamyka za nim drzwi. On
zajmuje miejsce przy kuchennym stole, a ona idzie wzigé
filizanke z szafki nad zlewem.

- Herbaty? Kiwa glowa.

- Tak, poprosze. Bez niczego.



Szybko robi herbate, stawia przed nim 1 siada po
przeciwnej stronie stotu, z ktorego zdejmuje torbe.

- No, wigc o co chodzi?

Derek tyka herbate 1 patrzy jej prosto w oczy.

- Nie jest tatwo to powiedziec, ale wigze si¢ z Maria.

- Ona nie wraca, prawda?

- Coz, to nie takie proste. Maria siedzi przed domem w
samochodzie. - Ona otwiera usta, lecz nie zdaza zada¢ pytania,
bo Derek juz mowi dalej: - Maria 1 ja jesteSmy, no, pewnie
najlatwiej nazwac nas parg.

Ona wpatruje si¢ w niego.

- Chce pan powiedzie¢, ze Maria rzucita Sheile dla pana?
- On potakuje. - A Sheila wie o tym?

- Nie, skadze znowu, ale nie chciatem tego ukrywac przed
pania.

- Rozumiem, co nie przeszkadza panu ukrywac tego przed
Sheila, prawda?

- Wilasnie w tym rzecz. Oboje si¢ martwimy, ze jesli
Sheila si¢ dowie, zle to wplynie na stan jej zdrowia.

- A zatem to ma by¢ nasz maly sekrecik?

Derek milczy. Obejmuje kubek, jakby chcial si¢ napic¢
herbaty, po czym delikatnie go odsuwa.

- Przepraszam. Lepiej bedzie, jak pojde.

- Tak, lepiej. Zwlaszcza jesli ona siedzi w samochodzie.
Nie chcieliby$Smy, zeby si¢ czuta osamotniona, co?

Derek wstaje.

- Widze, ze jest pani zdenerwowana, 1 nie mam o to zalu.
Ale takie rzeczy si¢ zdarzaja.

- To nie zastuguje na odpowiedzZ - moOwi ona ze
smiechem.

Patrza na siebie, ona jednak postanawia nie mowic¢ nic
wiece], bo nie chce, zeby stracil resztki poczucia wlasnej
wartosci. Derek ze wstydliwie spuszczonymi oczami rusza do



drzwi, a ona go odprowadza. On na moment si¢ zatrzymuje i
zwraca do niej twarzg.

- O ile to ma jakie$ znaczenie, Maria jest zdruzgotana tg
sytuacja.

- Ta Maria, ktora teraz siedzi w samochodzie?

Derek otwiera drzwi, ona zamyka je za nim, nawet nie
wyjrzawszy na ulice. Zaczyna zmywac filizanki 1 czajniczek,
potem ustawia wszystko w szafce i zasiada w nieskazitelnie
czystej kuchni. Przez okno $wieci ksiezyc, a jej znowu
przypomina si¢ pogrzeb ojca 1 rozmyslna nieobecnos¢ Sheili.
Z biegiem lat coraz trudniej byto jej obwiniac siostr¢ o te
nieobecnos¢. Przeciez bol siostry jest zwigzany z jej wing,
zadna z nich nie moze zerwac tych wigzow, wiec teraz liczy
jedynie na spdzniong okazj¢ do naprawienia tego, co si¢
miedzy nimi popsuto. Moze Sheila moglaby z powrotem
przenies¢ si¢ na potnoc, moze kupi¢ dom nad morzem.
Mogtyby razem spacerowa¢ po plazy 1 od czasu do czasu
pomysle¢ o wspolnej] wycieczce. Moglyby nawet wybrac si¢
za granice. Te przyjemne mysli pomoga jej przezyC jeszcze
jedng noc w Londynie, w opustoszatym domu siostry. Gasi
swiatto w kuchni 1 powoli wspina si¢ po schodach. Przed
pojsciem do swojego pokoju zaglada do Sheili, ale siostra
nadal s$pi spokojnie. Tym razem postanawia zdmuchngc
swiece.

Pierwszy policjant, ten w mundurze, z coraz wigksza
irytacja obraca w palcach oldowek. Wpatruje si¢ w nig 1
chociaz jej wspoétczuje, bardzo niewiele moze zrobic.
Powtarzat to juz kilka razy 1 wyraznie potwierdzal jezykiem
ciala. W tym momencie zjawia si¢ starszy funkcjonariusz, ten
bez munduru. Siada przy niej, nie przedstawiwszy si¢
ponownie, lecz nie ulega watpliwosci, ze orientuje si¢ w
sytuaciji.



- Przykro mi, ale jesli pani siostra nie chce wnies¢
oskarzenia, nic nie mozemy zrobi¢. To znaczy, prawie na
pewno wiemy, kim on jest.

Podsuwa jej kartke papieru. Ona widzi skwaszong twarz, a
ponizej] wszystkie dane. Date urodzenia, wzrost, wage, kolor
oczu, wszystko. Jego adres, numer telefonu, wszystko na
pozor takie zwyczajne.

- Wiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale bez wspolpracy pani
siostry nie bedziemy mieli podstaw do wszczecia sprawy.

Whpatruje sie w policjanta, ale wlasciwie nie ma juz nic do
powiedzenia. Oboje wiedzg, ze Sheila nie zmieni decyzji.
Lezata jeszcze w tozku, kiedy rano Dorothy wychodzita z
domu. Poprosita o filizanke goracej wody, a zanim Dorothy po
nig poszla, znéw zapalila u siostry Swiecg. Wszystkie mysli o
napadzie jakby uleciaty Sheili z glowy. Wtasciwie trudno byto
odgadng¢, czy w ogole mysli, a jesli tak, to o czym.
Funkcjonariusz szura odsuwanym krzestem 1 wstaje.

- Przykro mi, moja droga, ale jesli nie moze jej pani
przemowi¢ do rozsadku, musimy juz i$¢. Nie brak nam tu
pracy.

Siedzi w autobusie z lewej strony, zeby z gory
wypatrywa¢ Smazonych Kurczakow Imrana. Umundurowany
policjant powiedziat jej, ze to bedzie nastepny przystanek, 1
zalecat ostrozno$é. Smiat sie. ,,Niech pani nie wktada swojego
roleksa", ale pomingta t¢ rade milczeniem, pragnac byc¢
przynajmniej czesciowo lojalna w stosunku do Sheili. Autobus
jest peten dzieciakow, ktore, jak wie, powinny by¢ w szkole, a
umyslnie podnosza mozliwie najwigkszy harmider. W
naturalnym odruchu nauczycielki chce krzyknaé¢ i zazadac,
zeby si¢ uspokoily, ale przypomina sobie, ze wkrotce
przestanie by¢ nauczycielkg. Ta czes$¢ jej zycia niebawem si¢
zakonczy. A nawet gdyby nadal byla nauczycielky, to s3
dzieciaki londynskie 1 najprawdopodobniej nie zwrdcg uwagi



na drobng starszg panig, ktora 1 tak powinna by¢ na dole.
Wiasnie wtedy widzi Smazone Kurczaki Imrana 1 wyciaga
recke do dzwonka. Kiedy wysiada z autobusu, jak cien
rozposciera si¢ przed nig osiedle, rozlegly teren z
mieszkaniami komunalnymi, szczekajagcymi psami i zdeptang
trawg. Wszedzie walajg si¢ S$miecie, gromadka dzieci
rozgrywa cos$, co wyglada na zorganizowany mecz futbolowy,
kopigc puszke zamiast pitki. Ona mija Bojangles, w ktorym
rozpoznaje dawny kosciot katolicki, teraz zamieniony na
osiedlowg dyskoteke, a pdzniej popekany, tuszczacy sie basen
kapielowy na swiezym powietrzu, ktorego chyba nigdy nie
napelnia si¢ woda.

Za Pretoria Drive dociera do Pretoria Mansions i po
kreconych, smierdzacych, zasikanych schodach wspina si¢ na
balkon na trzecim pigtrze. Odnajduje drzwi i stuka. On staje w
nich z uczepiong jego nogi dziewczynka potkrwi, mniej wiece]
trzyletnia.

- Taak, czego pani chce? - Nie wyglada na zaskoczonego
ani zaniepokojonego tym, ze zapukata do jego drzwi.
Niewatpliwie bierze ja za pracownice opieki spotecznej albo
kuratorke.

- Przysztam w sprawie mojej siostry - mowi.

- Co to za sprawa? Nie wiem, kim jest pani siostra.

- Pan ja napadt 1 obrabowal.

On opuszcza reke 1 wpycha dziecko z powrotem do
mieszkania. Potem wychodzi na balkon trzeciego pietra,
zmuszajac Dorothy, zeby si¢ cofnela. Zamyka za sobg drzwi 1
wolno, z wielkim namystem, mierzy ja wzrokiem od stop do
glow.

- Ma pani spadochron? - Ona nie odpowiada. - Bo bedzie
cholernie potrzebny, jak pani nie przestanie gada¢ w ten
Sposob.



- Moze pan zatrzymac pienigdze, ja tylko chce odzyskaé
jej rzeczy.

Zndéw mierzy ja wzrokiem.

- No, ma pani czelnos¢, ale radze si¢ odpierdoli¢. Jeszcze
raz panig zobacze, to zrobi¢ krzywde. Wyrazam si¢ dosé
jasno?

Wopatrzona w niego, zastanawia si¢, co szlachetnego moze
widzie¢ w takich dzikusach Sheila. Wyrazal si¢ zupeiie
jasno, kiedy tam stat, wypacajgc z siebie brud i bluzgajac tymi
stowami. O dwa kroki oddalony od dzungli.

Sheila zmarla w tydzien po powrocie Dorothy z Pretoria
Mansions. Ostatniego dnia niemlody lekarz przychodzit do
domu dwa razy, ale prawie si¢ nie odzywal. Co mogt
powiedzie¢? Sheila nie zgodzita si¢ skorzystaC z ustug
pielegniarki 1 wyraznie oswiadczyla, ze nawet nie zblizy si¢
do szpitala. W jej pokoju zawsze juz palita si¢ Swieca, w dzien
1 w nocy. Ulubiony przez Sheile ostry zapach czerwonych
porzeczek przenikal dom. Swiadoma prawie do ostatniej
chwili, lezala na wznak, z tysg glowa podparta dwiema
poduszkami, 1 wpatrywatla si¢ w siostre. Wychudzone ciato nie
mogto wykrzesa¢ z siebie energii, niezb¢dnej do
podtrzymywania rozmowy, Zresztg nic wiecej nie pozostawato
do powiedzenia. W pewnym momencie zadzwonit Derek.
Zeszta do telefonu na parterze, ale po tym, jak wyrazil zal 1
zapytal, czy mogliby z Marig odwiedzi¢ chorg, odlozyta
stuchawke. Wrocita na gore, Sheila jednak nie spytata, kto
dzwonit. Sheila nigdy o nic nie pytata. Sheila jej ufatla.
Godzine pozniej umarta. Ona siedziata przy siostrze pare
minut, potem zdmuchneta Swiecg 1 zostawita Sheile w
ciemnos$ciach. Na dole zaskoczyto jg zrazu ciche bulgotanie
lodowki, lecz predko si¢ pozbierata. Pomyslata o mamie, ktora
zawsze powtarzata swojej starszej corce, zeby w chwilach
cierpienia nie szukala Boga, bo wlasnie wtedy jest



niewidoczny 1 roztacza nad nig opieke. ,,Najpierw wytrzyj
oczy, kochanie, dopiero potem idz go szuka¢. Bedzie miat
wiecej czasu'. Starsza corka jednak nigdy nie szukata Boga, a
teraz jest juz za pozno.

Zrobila sobie filizanke herbaty 1 zasiadla przy stole.
Powrot na gore byl wykluczony, wigc nie miata innego
wyboru, jak czekaé cierpliwie, w nadziei ze ta noc nicbawem
si¢ skonczy. Gdybyz miata pod r¢ka pianino, bo wszystkie te
frazy, z ktorych od tak dawna usitowata ztozy¢ w glowie
catosC, teraz nabieraly sensu. I nie sama muzyka, rOwniez
choralny akompaniament gltoséw. Siedzac przy stole swojej
siostry, czula potezng fale muzyki, ktora przelewata si¢ przez
jej cialo. Przezyla krotki moment paniki, bo nie miata
pewnoscl, czy potrafi zapisa¢ te frazy, lecz natychmiast si¢
uspokoita. Nie zapomni. Muzyka zwlekata z nadejsciem, teraz
za$ jej odmienne czesci spoil smutek. Nigdy wigcej si¢ nie
roztacza.

Dorothy siedzi przed panem Jowettem. W minionym
miesigcu udreka byto dla niej zatatwianie spraw siostry. Maria
1 Derek przyszli na krotkg ceremoni¢ kremacji razem z
innymi, ktorych ona nie znata, lecz uwazata za jakos
zwigzanych z Partig Pracy. Cho¢ Roger si¢ nie pojawil,
przystal kwiaty. Nazajutrz po kremacji wystawita dom Sheili
na sprzedaz 1 znalazta dwoje mlodych ludzi na wysokich
stanowiskach, ktorzy zyli w wolnym zwigzku. Nie
przeszkadzato im chyba, ze zamierza zostawi¢ zaslony 1
zaluzje w kuchni, najeta jednak firme¢ do oprdznienia domu.
Serce o malo jej nie pekto na widok wielkich plam, nagle
razacych w oczy po usuni¢ciu ze $cian mebli 1 obrazow. A
potem Dorothy uciekta z Londynu 1 wrocita do domu, gdzie
stwierdzita, ze zaden rachunek nie zostat zaptacony, ze male
waskie uliczki przyprawiaja o klaustrofobi¢ 1 na pdinocy
wszystko wyglada o wiele bardziej ponuro. I przekonata sig,



ze jest naprawde sama. Warunki pakietu emerytalnego
przyszly poczta. Potrzebowala podpisu pana Jowetta, wigc
umoOwita si¢ z nim na spotkanie za posrednictwem panny
Arthurton. A teraz siedzi naprzeciwko pana Jowetta 1 stucha,
jak on zdawkowo pyta o jej ewentualne plany, bo przeciez
bedzie miata tyle wolnego czasu. Mowiac, szybko podpisuje
papiery w trzech egzemplarzach. Moze Dorothy wybierze si¢
w podroz zagraniczng? Kiedy zadaje to pytanie, odchyla sie
do tylu, ona za$§ stucha denerwujacego skrzypienia jego
krzesta. W milczeniu czeka na papiery. Obraza j3 dobry
humor pana Jowetta, ale nie b¢dzie juz musiata go widywac,
wigc przygotowuje si¢ na ostatnig ciezkg probe. Spotkanie
trwa krotko. On wrecza jej dokumenty, nadal jednak chciatby
nawigza¢ rozmowe. Ona je bierze 1 wstaje. On wycigga reke,
ktora ona Sciska bez entuzjazmu, po czym odwraca si¢ 1
wychodzi z gabinetu, nie zamykajac za sobg drzwi.

Zamiast wyjs¢ ze szkoty, zbacza w kierunku pokoju
nauczycielskiego. Staje pod drzwiami, nie decyduje si¢ jednak
wejs¢  do Srodka. Jest przeciez godzina lekcyjna i
prawdopodobnie nikogo tam nie zastanie. Wigc chodzi od
jednej klasy do drugiej, zaglada przez okna 1 oddala si¢
szybko, zanim jg kto§ zobaczy. W koncu zatrzymuje si¢ pod
jego klasa 1 widzi go przy katedrze, plecami zwroconego do
drzwi. Niektérzy uczniowie zauwazaja, ze na nich patrzy. On
powoli zwraca si¢ do niej twarzg. Udaje mu si¢ zapanowac na
sobg. Lekko unosi brew na znak, ze ja poznaje, ale to
wszystko. Ona si¢ nie rusza 1 teraz wszyscy uczniowie gapig
si¢ na nig. On jest zaklopotany. Czy znalazt kogo$ innego,
przed kim moze si¢ wyplakiwac? Czy tez jego zonie znudzit
si¢ gracz w squasha i postanowita zamieszka¢ w tym miescie?
Jest ciekawa, jak ulozylo mu si¢ zycie. Wspodiczuje mu.
Bezradny cztowiek. Kiedy on wreszcie przestaje udawacé
skupienie 1 rusza do drzwi, ona odwraca si¢ 1 oddala. Styszy,



jak otwieraja si¢ za nig drzwi, ale nikt nie wola jej po imieniu,
nie rozlega si¢ tupot nég w korytarzu za jej plecami.
Wychodzi ze szkoty, odprowadzana w milczeniu wzrokiem
Geoffa Waverleya.

Siedzi w swoim parterowym domu na szczycie wzgorza w
te] wiosce, o pie¢ mil oddalonej od rodzinnego miasta. Liczy
tygodnie. Osiem. Uptynety dwa miesigce. To nowy poczatek
w miejscu, gdzie nikt jej nie zna. Widziata rysunek Stoneleigh
W miejscowej gazecie | kupita ten bungalow przez telefon.
Okreslenie ,,nowe osiedle" jakos podnosito ja na duchu.
Sprzedaz domu okazala si¢ zadziwiajaco latwa, przede
wszystkim dlatego, ze postanowita przyjac pierwszg oferte. W
koncu zaproponowana suma okazala si¢ przyzwoita, a
nabywca, mlody azjatycki lekarz, gotow byl si¢ wprowadzi¢
natychmiast. Kiedy wreszcie pojechala autobusem do
Stoneleigh, nie doznala rozczarowania. Dom porzadny, z
wszelkimi  wygodami, doktadnie = odpowiadal  jej
wyobrazeniom. Wiasnie wykonczono domy w drugim slepym
zautku, lecz teren nadal pozostaje do pewnego stopnia
btotnistym polem. Mimo to jest szczesliwa. Wyglada przez
okno 1 widzi sgsiada, zajetego myciem samochodu. Trzyma go
przed domem jak co$s cennego. Tego przygnebiajgcego
popotudnia jest tu tylko ten mezczyzna, samotny mezczyzna,
ktory myje samochod ze skupieniem, wskazujacym, iz u
podtoza kolistego ruchu jego prawej reki lezy trudne zycie.
Kazdy ruch wyglada na probe wymazania przesztosci, jakby
mezczyzna nie chcial, zeby mu o niej przypominano. Ona
patrzy na niego i rozumie.



Czes¢ czwarta



Panstwo Anderson stoja ze mng na deszczu. Nas troje
razem 1 ksigdz. Pod drzewami kryja si¢ dwaj mezczyzni,
ktorzy z czasem przysypig trumneg. Dwie lopaty stercza,
wystawione na deszcz, ostrzami gleboko wbite w ziemie.
Trzymam si¢ dzielnie i oczy mam suche. Tego zyczyltby sobie
moj przyjaciel. Ksigdz zamyka Biblig, mama wyjmuje z
torebki chusteczke 1 wyciera nos. Niezapomniany rozdzial
dobiegt konca. Pan Anderson wrecza mi kluczyki do
samochodu Mike'a, nic jednak nie méwi. Mama dotyka mojej
twarzy koniuszkami palcow. Ta rodzina bardzo mnie
rozpieszczala, a moje przywigzanie do niej 1 wdzigcznos¢ s3
ogromne. Mama jest drobng, szczuplg kobietg, lecz ten gest
jest silny. Pozostaje pod jej urokiem. I wtedy kladzie mi na
policzkach zimne dlonie, przycigga moja glowe. Caluje mnie
w miejsce, gdzie wilgotne wlosy stykaja si¢ z wilgotng skora.
Potem mnie puszcza.

- Chodz, Muriel. - Pan Anderson bardzo chce uciec przed
deszczem 1 opiekunczo obejmuje ramiona Muriel. Z powrotem
nakrywa glowe bezksztaltng czapka 1 bacznie mi si¢
przyglada. Widze, ze usituje zapanowa¢ nad rozlicznymi
emocjami. To czlowiek bardzo zywy i aktywny, teraz jednak
staby.

- Trzymaj si¢, chtopcze. Uwazaj na siebie.

Razem z ksiedzem obserwujemy panstwa Anderson,
idgcych po zabloconej trawie w strone¢ wybetonowane;j
sciezki. Na sciezce pan Anderson przestaje obejmowac¢ mame
1 bierze ja pod rami¢. Wsadza rgce do kieszeni granatowego
plaszcza nieprzemakalnego 1 oboje podchodza do jego
furgonetki. Ksigdz mnie $ciska, chowa Bibli¢ do plastikowego
pokrowca, po czym szybko rusza w kierunku kosciota. Na ten
sygnal dwaj mezczyzni pod drzewami rzucajg na ziemi¢ pety,
biorg szpadle 1 oci¢zale zblizaja si¢ do grobu. Ocieraja deszcz
z oczu. Ja cofam si¢ o krok, lecz nie jestem jeszcze gotowy



porzuci¢ Mike'a. W oddali widze blask reflektorow. Zaczyna
migac¢ kierunkowskaz, po czym furgonetka pana Andersona
znika z oczu. Wkrétce panstwo Anderson znajda si¢ w
Szkocji, gdzie beda mogli korzysta¢ z tego, co mama wcigz
nazywa ,resztg zycia". Ciesze si¢ ze wzgledu na moich
dobroczyncow 1 mam nadzieje, ze spokdj, szczgscie 1 dostatek
beda im towarzyszy¢ do konca ich dni.

Rano oficjalnie rozpoczatem prace na osiedlu 1 tak jak za
wigkszos¢ dobrych rzeczy, ktore mnie spotkaly, za te posade
musze byC¢ wdzigczny panstwu Anderson. Ale teraz oni
odjechali 1 zostalem sam, stoj¢ nad grobem Mike'a z
kluczykami do jego samochodu w rece. Dobrze, ze pada
deszcz, a ja nie mam parasola. Te przykre okolicznosci
przypominaja mi o dniu, kiedy poznalem Mike'a, stojagc na
deszczu 1 zastanawiajgc si¢, czy ktos przyjdzie temu obcemu -
mnie - z pomoca. Powiedzialem mojemu wybawcy, ze mam
na 1mi¢ Salomon i ze nie jestem z wysp Morza Karaibskiego,
a on kiwnat glowa 1 troche si¢ posmiat. Mike nie przypominat
innych Anglikéw, ktorych napotkatem, ale przemilczalem ten
szczesliwy dla mnie fakt. Po prostu pozwolitem mu gadac i
stuchatem.

Ilekro¢ zadawat pytanie, zawsze grzecznie 1 ostroznie
udzielatem odpowiedzi. Powiedzialem mu, ze pochodze z
Afryki. Ze przyjechalem do Anglii sam. Ze przebywam tu od
paru tygodni. Mowitem, ze nie mam zawodu ani pracy, a on
shuchal. Nie powiedzialem, ze bylem Zolnierzem. Ze w walce
zabilem wielu ludzi. Ze mialem przezwisko Jastrzab. Mike
poinformowatl mnie, ze jego ojczyzng jest Irlandia i ze kiedy
po raz pierwszy przybyl do Anglii, tez nie mial zawodu, a
teraz jezdzi ciezarbwkami 1 pokonuje wielkie odleglosci. Ale
tylko w Anglii. Mike pragnat si¢ przekona, czym jest
pokonywanie bardzo dlugich tras na terenie catej Europy, 1
zywil nadzieje, ze kiedys jego sen si¢ zisci. Wygladatem przez



okno, zeby mogt sie skupi¢ na prowadzeniu. Deszcz lat si¢ z
czarnego angielskiego nieba. Wiec Mike tez przybyt z innego
kraju? Trudno mi to byto zrozumie¢. U nas stosunkowo tatwo
dawato si¢ pozna¢ kogo$ z innego plemienia czy regionu, lecz
wsrod tych ludzi czutem sie zagubiony. Mike podjat rozmowe,
ja za$ stuchatem dalej, lecz nieznajomos¢ angielskich
zwyczajow napetniala mnie strachem. Martwilem si¢ 0 moj3
ksigzke, bo kiedy ostatni raz do niej zajrzalem, niektore strony
miala pokryte czarng plesnig. Rozumiatem, ze pewnie znow
zawilgla, 1 wyobrazalem sobie, ze plesn mogla ja znowu
zaatakowac, tym razem z wigksza silg. Zamknagtem oczy,
przelamujac strach. Pora nie byla odpowiednia do
przegladania rzeczy osobistych.

Po wielu minutach, spedzonych w ciemnosci, Mike zaczat
zwalnia¢. Otworzylem oczy 1 patrzytem, jak wjezdza z
wilgotnej szosy na jasno o$wietlony teren, podobny do matego
miasteczka. Gapitem si¢ na Swiatta 1 mndstwo zaparkowanych
w tym miescie samochodow 1 ci¢zarowek. Po wylaczeniu
silnika Mike popatrzyt na mnie.

- Chciatbys szybko co$ przegryzE? - Nie czekajac na
odpowiedz, natychmiast otworzyl drzwiczki 1 pomknat przez
deszcz, a mnie nie pozostalo nic innego, jak zrobi¢ to samo.
Pobieglem za nim do budynku, gdzie znalezliSmy schronienie.
Powiedziatem mu, Zze nie mam pieniedzy na jedzenie czy
picie, ale poklepat mnie po plecach 1 zapewnil, ze zajmie si¢
chwile nie ruszalem si¢ z miejsca, tylko patrzylem na niego,
wcigz przestraszony. Co ten czlowiek zamierza ze mng
zrobi¢? Czego chce? Mike ze zdziwiong ming wskazat mi
miejsce.

rerrs

przynios¢ jedzenie.



Usiadlem przy brudnym plastikowym stoliku i
obserwowatem Mike'a, kiedy brat tace 1 ustawiat si¢ w dhugie;
kolejce znuzonych mezczyzn. Ci, co siedzieli przy sgsiednich
stolikach, wpatrywali si¢ we mnie zafascynowani, a chociaz
odwracalem oczy, czutem na sobie ich wzrok. Przygotowatem
sie. W razie klopotow bede si¢ bil, moze zreszta Mike stanie
po mojej stronie. Jest rosty, cho¢ troche za gruby, wiec bytby
dobrym sprzymierzencem.

Zemdlilo mnie od jedzenia 1 bylem pewny, ze znajde si¢ w
ktopotliwej sytuacji. Mike mogl je chyba pochtania¢c w
ogromnych 1losciach, wigec zeby nie czut si¢ skrepowany,
zdobytem sie na wielki wysitek. Odgryztem jeszcze jeden kes
hamburgera, lecz to nie byto na moj zotadek.

- Czy jadasz migso? Powinienem ci¢ spytac. - Teraz Mike
wygladal na zmartwionego, ze z jego winy jest mi niedobrze,
wigc zapewnitem, ze jadam migso, 1 potknatem jeszcze
kawatek hamburgera. Przez okno widzialem samochody,
wciaz przyjezdzajace 1 odjezdzajace z tego matego miasta, a
jednoczesnie stuchatem, jak Mike pije z kubka herbate.
Gtosno siorbat 1 dmuchat, zeby wystygla. Mnie rozbolata
glowa 1 wiedziatem, ze nie moge¢ ani dokonczy¢ hamburgera,
ani wypi¢ herbaty. Moze Mike tez to wyczul, bo zamilkt.
Postanowilem przeprosi¢ 1 pojs¢ do toalety. Pozwoli mu to
odjechac beze mnie, jesli zechce.

W toalecie zwymiotowalem, a oprdznienie zoladka
przyniosto mi wielkg ulge. Odkrytem, ze do umywalki plynie
woda ciepta 1 zimna, jedna 1 druga bez ograniczen.
Wyptukatem usta, po czym przejrzatem si¢ w lustrze.
Zobaczylem w nim twarz zmeczonego czlowieka. Nie
trzydziestoletniego mezczyzny. Anglia mnie zmienila, czyz
nie po to jednak tu przyjechatem? Pragnglem zmiany. Po
powrocie do plastikowego stolika spostrzegtem, ze Mike wzigl
moja herbate.



- Chyba si¢ nie gniewasz, ale wygladato na to, ze nie
masz ochoty jej wypic.

Wecale si¢ nie gniewalem, zreszta rozumiatem, ze Mike,
biorgc ja, chcial mi oszczedzi¢ upokorzenia, jakim bytoby
zmarnowanie herbaty. Zrobit strapiong mine, lecz zapewnitem
go, ze sprawit mi przyjemnos¢ tym, ze si¢ napil.

RuszyliSmy w dalszg podroz 1 natychmiast zmorzyt mnie
sen, co wyznaje¢ ze wstydem. Kiedy sie ocknatem, deszcz juz
nie padal 1 pierwsze promienie switu ukazywaty si¢ na wschod
od ruchliwej drogi. Grzbietem dtoni przetartem oczy 1 szybko
rozejrzatem si¢ dokota.

- Dobrze si¢ spato? - Teraz Mike zaczal si¢ Smiac. -
Wygladasz jak pottora nieszczescia. Zgastes jak swiatto.

Przeprositem za niegrzeczne zachowanie, co zndéw
pobudzito go do $smiechu. Pdzniej spytal, czy wiem, gdzie
chce wysigse, ale ja jeszcze o tym nie pomyslatem.

- Masz si¢ gdzie zatrzymac? Jest kto$, z kim masz si¢
spotkac?

Skrepowany pokrecitem gltowa.

- Coz, niedtugo znajdziemy si¢ w poblizu mojej kwatery.
Pewnie znajdzie si¢ dla ciebie 16zko na dzien, dwa, a potem
S1€ za CZyms rozejrzysz.

Podzigkowatem mu i sprobowatem sobie wyobrazic¢, co o
mnie mysli. Bylem dorostym mezczyzng, ktory nie ma dachu
nad gltowa, podrozuje bez celu i nie zna miejsca swojego
przeznaczenia. Wstyd mi, bo nie przywyklem zaleze¢ od
innych ludzi. Przygnebiato mnie to zatosne potozenie.

Mike zatrzymat ciezarowke przed domem na koncu cichej
uliczki, wysadzanej wysokimi drzewami. Dzien wlasnie si¢
zaczynal 1 patrzytem, jak schludnie ubrane angielskie dzieci
idg do szkoly. Martwitem si¢, bo niby dlaczego towarzysze
Mike'a mieliby zaakceptowac obcego cztowieka? Mike nic o
mnie nie wiedzial i moim zdaniem nie powinien tak si¢ trudzié¢



dla jakiegos Afrykanina. Wysiadlem 1 krotkg Sciezka z
thuczonych kamieni poszediem za nim w stron¢ duzego domu.
Mike nie siggnat do kieszeni po klucz ani nie zastukal do
drzwi, po prostu je otworzyt. A potem krzyknal ,,Czes¢!" i
schylit sie, zeby rozwigza¢ sznurowadla. Ja tez zaczatem
zdejmowac bezuzyteczne buty, zazenowany tym, ze Smierdza.
Ojciec wpoit mi zasady przyzwoitosci 1 przed przyjazdem do
Anglii nawyktem do wielu oczyszczen i ablucji. Wejscie do
czyjegos domu w tym stanie oznaczato, ze zaprezentuje¢ si¢
jako kiepski przedstawiciel swojego narodu.

- Jest tam ktos? - ryknagl Mike, az zabolaly mnie uszy.
Wylozonym wykladzing korytarzem poszedlem za nim do
kuchni, gdzie przy drewnianym stole niemlody mezczyzna
czytal gazete. Przed nim znajdowata si¢ do polowy oprozniona
miska z platkami Sniadaniowymi. Przy zlewie, z rg¢kami
zanurzonymi w mydlanej wodzie, stata drobna kobieta.

- Przyprowadzitem przyjaciela. Chyba nie najlepie; mu
si¢ powodzi, wiec pomyslalem, ze moglibySmy mu pomoc.
Mamo, tato, to jest Salomon.

Oboje popatrzyli na mnie, kobieta z u$Smiechem.
Mezczyzna gtowa wskazat miejsce przy stole.

- Co0z, siadaj. Damy ci sniadanie, a potem znajdziemy
miejsce, gdzie moglby$ zostawi¢ swoje rzeczy. - Powrdcit do
czytania gazety. Byla bardzo duza 1 zauwazylem, ze dosc
trudno mu ja sktada¢ w odpowiedni sposob. Dziwna rzecz, to
bardziej go zajmowalo niz niezwykty fakt, ze ktos obcy
przekroczyt prog jego domu.

Usiadlem, rozejrzalem si¢ dookota, a kobieta niemal
natychmiast postawita przede mng miske ptatkow, zachecajac
do jedzenia. M) zotadek rados$nie przyjat ptatki, wiec jadtem,
podobnie jak Mike. Wtem me¢zczyzna odlozyl gazete,
dzwignat sie 1 oznajmil, ze czas 18¢ do pracy. Wkroétce po jego
naglym odejsciu Mike ziewnagt 1 stwierdzil, ze musi si¢



przespaé. Scisnal mnie za ramie, po czym zostawit w kuchni
samego z kobieta. Nie przerywajac zmywania, zadata mi
mnoéstwo pytan: skad pochodze 1 co zamierzam ze sobg zrobi¢
teraz, kiedy juz jestem w Anglii. Chociaz wrodzony instynkt
nakazywal mi nie ufa¢ nikomu, ta drobna starsza kobieta
miala w sobie co$ takiego, ze poczutem si¢ bezpieczny. Wiec
opowiedzialem jej o bolesnym rozstaniu z krajem, o
niewygodnej podrozy do Anglii 1 trudnej przeprawie na statku.
Mowitem, ze moim najwigkszym problemem w Anglii jest
pogoda, bo temperatury bywaja tu bardzo niskie, ale skoro juz
jestem na miejscu, gorgco pragne si¢ uczyC. Zdoby¢
wyksztatcenie. Powiedziatem, ze w moim kraju sytuacja jest
bardzo, bardzo zta. Ze w nastepstwie wojny ludzie si¢ boja, ze
nic nie maj3 i nikt nie chce tam zosta¢, w Anglii natomiast
panuje pokoj. W mojej ojczyznie nie ma pokoju, a liczne
zgryzoty zdaja si¢ nie mie¢ konca. Stowem nie wspomniatem
0 Feliksie, Ammie, moim wuju Jozuem ani Brighcie; o tym,
jak serce mi krwawilo, kiedy si¢ z nimi rozstawatem; o tym,
jak biedna dziewczyna, jedna z najbardziej opuszczonych
przedstawicielek swojego gatunku, wystawiala mnie na
pokuse 1 jak mogltem si¢ ponizy¢, po prostu zaspokajajac
zadze; nie mowilem o Saidzie ani o wigzieniu, gdzie nie
musialem siedzie¢, bo nie popetilem zadnego przestepstwa;
nie mowitem o Katherine, ktéora pomogla mi czesciowo
przezwyciezy¢ strach, jaki budzita nieznajomos¢ angielskich
obyczajow. Nie mowitem o Jastrzegbiu. Nie mowitem o
Gabrielu. Powiedzialem, ze mam na imi¢ Salomon 1 musz¢
zdoby¢ papiery, zebym mogl pracowac 1 pozosta¢ w Anglii.
Powiedziatem, ze nie mam innej ojczyzny. Kobieta wytarta
rece recznikiem 1 zaparzyla herbate. Usiadla przy mnie,
pograzona w chwilowej zadumie. Potem nalata herbate do
dwoch filizanek 1 znow zajeta sie¢ mojg osoba.



- Bedziesz musiat zosta¢ poddany procedurze, Salomonie,
a to trzeba bedzie zrobi¢ we wilasciwy sposob. Tata i ja nigdy
tego nie robilisSmy, ale znamy ludzi, ktorzy potrafig ci pomoc.
Tymczasem mozesz tu zostaC. Moim zdaniem masz prawo
ubiegac si¢ o bony.

Powiedziatem jej, ze nie mam pieniedzy, ale ze Smiechem
odparta, ze bony sg formg pieniedzy. Poinformowata mnie, jak
mozna je wymienia¢c na zywno$¢ 1 inne towary.
Niewiarygodne, na tym jednak dobre wiadomosci si¢ nie
skonczyly. Powiedziata mi, ze wladze samorzagdowe zaptacg
za moOj wikt 1 mieszkanie, a jej mgz pewnie mogtby mi pomoc,
gdybym postanowit szukac jakiejs pracy na czarno. Patrzylem
na t¢ kobiete 1 usitowalem odgadna¢, jakimi pobudkami sie
kieruje. Czy ona i jej maz dostang jaka$ specjalng nagrode?
Jesli tak, nie bed¢ 1m zazdroscil, bo pragne jedynie byc¢
bezpieczny w Anglii. Jezeli to zli ludzie, niewatpliwie z
biegiem czasu zobacze, jaki los mnie spotka, lecz wtedy z
powodu zmegczenia nie bylem w stanie wybiega¢ myslg
naprzod. Kobieta wstata, zdajac sobie z tego sprawe.

- Jest wolny pokdj obok pokoju Mike'a. Niezbyt duzy, ale
mozesz go zajac.

Pokoj, cho¢ maly, byl bardzo wygodny. Nie moglem
jednak zasna¢, bo w ztych snach nawiedzali mnie rodzice, z
surowymi minami ostrzegajac, ze nieszcz¢sliwe wydarzenia z
pewnoscig zlamig mi zycie, jesli zechce tutaj pozostac.
Btagalem rodzicow, zeby podzielili si¢ ze mng tymi ztymi
wiadomosciami, lecz kiedy juz mieli da¢ upragniong
odpowiedz, zawsze budzitem si¢ z lekkiego snu, roztrzesiony 1
stropiony. Rozgladatem si¢ po obcym pokoju, jeszcze raz
starajac si¢ zrozumiec, gdzie jestem, przypomniec sobie, jak tu
trafitem, a dopiero po odzyskaniu spokoju z powrotem zapas¢
w sen. Niestety po jakim$ czasie znowu zaczynalem si¢
miotac¢ 1 przewraca¢ na t6zku, bo nad moimi snami chyba na



state zacigzylo przeklenstwo w postaci oskarzycielskich
twarzy rodzicoOw, najwyrazniej zzeranych niepokojem o los
ich ,,utraconego" Gabriela. Kiedy kobieta weszta do pokoju 1
wzigta mnie za rami¢, szybko przybratem obronng postawe.
Natychmiast tego pozatowatem, widzac, ze napedzitem jej
stracha. Trzymata w rece filizanke, ktorg postawita na nocnym
stoliku.

- Przyniostam ci filizanke mocnej; kawy. - Urwata i
popatrzyta na mnie. - Niedtugo bedzie obiad. Tata wroci lada
chwila, a Mike juz nie Spi. - Wskazata na recznik, porzadnie
ztozony 1 przewieszony przez porecz fotela, stojacego przy
drzwiach. - Przygotowalam ci recznik, a drzwi do tazienki sg
na prawo. Nie $piesz si¢, nie ma gwaltu.

Patrzytem, jak wychodzi. Gdzie§ w oddali styszatem
muzyke, potem zastgpito ja bicie dzwondw, a jeszcze poOzniej
ustyszatem glos mezczyzny, odczytujgcego wiadomosci.
Wszystko to byto bardzo zagmatwane. Siggnatem po filizanke
1 Z przyjemnoscig wypitem tyk mocnej kawy.

Dom, w ktorym mieszkam, stoi przy koncu ulicy 1 jest
mniejszy od innych. Tak naprawde, powiedzial pan Anderson,
byt to pierwotnie magazyn, ale kiedy uznali, ze kto§ musi
mieszkac¢ na terenie osiedla, predko go zaadaptowali 1 teraz
nie rozni si¢ od innych. Pan Anderson przewiozt wczora; moj
skromny  dobytek. @ Mialem  niewiele rzeczy do
przetransportowania, nie zajety nawet calego tylnego
siedzenia jego samochodu, bo byta to gtownie odziez 1 ksigzki,
ktore udato mi si¢ zdobyC. W tej chwili jednak, kiedy parkuje
wlasny, a wlasciwie dawny samochod Mike'a przed domem,
czuje si¢ tak, jakbym rzeczywiscie przyjechat tu po raz
pierwszy. Dziwne, bo w tej wsi pracuje od wielu miesigcy,
pomagam w pracach stolarskich 1 hydraulicznych. Znam te
wies 1 ten teren, lecz od dzis to ma by¢ md; dom. Bede
strozem nocnym, ktory ma strzec tych ludzi.



W domu jest mato mebli. Nie potrzebuje duzo, a to, co
potrzebne, dali mi panstwo Anderson. Kupili nowe rzeczy do
swojego domu w Szkocji, wiec t6zko, stol, cztery krzesta 1
fotel sg darami od moich anioldéw strozow. Deweloperzy
zadbali o to, zebym mial lodowke 1 kuchenke. Nie mam
telewizora, lecz potrafi¢ wyzy¢ bez tego luksusu. Mam radio 1
ono mi wystarcza. Siedz¢ w fotelu, rozmyslam o pogrzebie
Mike'a 1 zastanawiam si¢, jak to jest, ze taki zyczliwy
czlowiek moze u kresu zycia mie¢ tak niewielu kolegdw,
ktorzy optakiwaliby jego smieré. Lecz Mike by si¢ tym nie
przeymowat, bo zawsze gwizdal na to, co o nim myslg inni.
Albo przynajmniej wcigz mi powtarzal: ,,Nie masz wpltywu na
to, co myslg inni". Wstaje 1 spogladam przez okno na
zachmurzone niebo. Jest jeszcze jasno, wiec za wczesnie na
wziecie latarki 1 patrolowanie terenu. Na rozpoczecie mojej
pracy. Bedzie na to dos¢ czasu w pdzniejszych godzinach.
Teraz, poniewaz przestato padac¢, postanawiam pospacerowac
PO MOjej nowej WSi.

U stop wzniesienia przechodz¢ na drugg strong¢ drogi.
Widze pub, poniewaz za$ nie mam ochoty znow znalez¢ si¢ w
takim miejscu, ruszam S$ciezka nad kanatem. To pan
Anderson, zachecajac mnie do codziennego zazywania ruchu,
wyznal, ze na tym polega sekret jego dobrego zdrowia w tak
podesztym wieku. Radzil mi: ,,Codziennie musisz spedzac
troche czasu sam 1 chodzi¢ na spacer", a ja staralem si¢
stosowa¢ do jego wskazowek. Te samotne spacery wplynetly
na poprawe¢ mojego nastroju. Zaraz po przyjezdzie do panstwa
Anderson nie moglem sypiac, a teraz przesypiam prawie catg
noc jak spokojne dziecko. Najwieksza harmoni¢ odnajduje w
tym miejscu nad wodg 1 z przyjemnoscig obserwuje, jak przez
pochylone nad Sciezka drzewa sgczg si¢ na ziemi¢ cienkie
smuzki stonecznego swiatta. Wiem jednak, ze juz niedlugo
bedzie je wida¢, bo chociaz jest angielskie lato, wiatr



przeczesuje dzis drzewa i bezlitosnie odziera je z lisci. W
Anglii pogoda jest przykra, stonce kazdego dnia z mozolem
wspina si¢ na niebo. To bardzo smutne, ale przynajmniej dzis
jest go troche. Tak mi si¢ marzy, zeby jeszcze raz poczuc, jak
przyjemnie grzeje mi skore.

Widze czterech nadchodzacych z przeciwka chtopakow.
Przez chwile si¢ zastanawiam, czy nie zawroci¢ na pigcie, lecz
nie chce ich mie¢ za plecami, bo wiem, ze nie majg dobrych
zamiarOw. Lepiej, jak bede ich widzial. Zreszta ich poznaje.
Sa dziwnie, prawie calkiem bezwlosi, z jajowatymi glowami 1
niebieskim tatuazem na obnazonych ramionach. Wszyscy
maja wyglansowane buty, jakby byli umundurowani, lecz
r6znig si¢, jesli idzie o reszte ubrania. Czasami zjawiali si¢ na
osiedlu, a 1inm1 pracownicy musieli ich przeganiac.
Zauwazytem ich spojrzenia 1 wiem, ze sg na mnie zli. Ze
$miechem zagradzaja mi droge. Zeby ich minaé, bede musiat
iS¢ tuz nad woda, co jest niebezpieczne, oni zas nie budzg
mojego zaufania. Przystaje 1 choC grzecznie proszg o
przepuszczenie, wcigz sie we mnie wpatruja. - O co chodzi?

Nie odpowiadam na pytanie ich przywodcy, wiec jakby za
kare postanawiajg obrzuci¢ mnie wyzwiskami. Zawracam i
ruszam tam, skad przyszedlem, bo wiem, ze gdybym nie
ustgpil albo sprobowal wzruszy¢ ten pogardliwy motloch
prosbami, moje wysitki spetztyby na niczym. Oni podgzajg za
mng 1 Smiejgc si¢, opluwaja mi plecy. Id¢ dalej tym samym
powolnym krokiem, $wiadomy, ze gdyby jeden z nich
sprobowal mnie uderzy¢, sytuacja stataby si¢ bardzo
nieprzyjemna. Nie wiedzg, kim jestem. Jestem synem czlonka
starszyzny, cztowiekiem, ktory rozstrzygal spory i karat za
przestepstwa. Czlowiekiem, ktory przemierzyt znaczng
odlegtos¢ na potudnie, potem zas wrocil na tono swojej
skazanej na zaglade rodziny; ktory zawsze poruszat si¢ noca,
zywil jagodami 1 pil wode ze strumieni. Jestem cztowiekiem,



ktory przezyl, 1 wolalbym raczej umrze¢ jako wolny
me¢zczyzna niz pozwoli¢, zeby puszczono mi krew jak
niewolnikowi.

Wreszcie docieramy do pubu, oni skrecaja do ogrodka i1
daja mi spokd;. Ide dalej do drogi, potem pod gore do swojego
bungalowu. Sciemnia sie, wiec niebawem bedzie trzeba wziaé
latarke, poj$¢ migdzy tych ludzi i stara¢ si¢ 0 zapewnienie im
bezpieczenstwa. Na szczycie wzniesienia mijam dziewczynke,
ktora w czasach, kiedy pracowatem na budowie, chyba zawsze
spogladata w moja stron¢. Mieszka z matka na przeciwnym
koncu uliczki niz ja. Ilekro¢ j3 widz¢, zawsze na mnie patrzy.
Jestem wrazliwy na takie spojrzenia. Dziewczynka
przypomina mi Denise i podobnie jak ona nie odznacza si¢
skromnoscig, czego bym oczekiwal po tak mtodej osobie.
Mijam ja, walczac z pokusg obejrzenia si¢ 1 sprawdzenia, czy
mnie obserwuje. Ide dalej w nadziei, ze wkrétce zniknie z
mojego zycia. Juz raz datem si¢ nabrac 1 nie chce znow zostac
wystrychnigty na dudka. Po powrocie do domu staje w
saloniku 1 wyglagdam na ulice. Za moim oknem jest latarnia,
ktora rzuca Swiatto w taki sposob, ze moge widzie¢, co si¢
dzieje na zewnatrz, ale jesli znajduje si¢ w glebi, w cieniu,
chyba pozostaje niewidoczny. Dodatkowa ostong zapewniajg
mi tez plastikowe zaluzje. To mnie cieszy, bo cho¢ korzystam
z okazji 1 patrz¢ na nich, nie chce, zeby ci ludzie mogli mnie
widziec.

Mama podjeta wyzwanie 1 zabiegala dla mnie o status
legalnego imigranta. Co dzien rano pan Anderson wychodzit
do pracy, jej pozostawiajac przezwyci¢zanie trudnosci, jakie
stwarzala moja sytuacja. Mama poinformowata mnie, ze pan
Anderson jest dyrektorem spoéiki, ktora buduje domy 1 mate
obiekty przemystowe, wiec czesto musi wychodzi¢ o piatej
rano, zeby oceni¢ postep robot 1 wyznaczy¢ zadania na
biezacy dzien. Gdyby pracowat gdzie§ w poblizu, moglby



wroci¢ do domu na $niadanie, przeczyta¢ gazete 1 znow pojs¢
na budowe. Mike zyt zupetnie inaczej. Wychodzit do roboty 1
znikal na wiele dni z rzedu, bo nieraz jezdzit swoja
cigzarowka bardzo daleko. Mowit mi, ze byt kiedy$ zonaty 1
ma kilkunastoletniego syna, do ktorego pisuje czasami krotkie,
lecz serdeczne listy. Staral si¢ widywac¢ go raz czy dwa razy
do roku, zaleznie od tego, dokad miatl wyjazdy, mowit jednak
o sobie, ze jest ,,wyleczony z malzenstwa'". Chetnie si¢ przy
tym S$miat. ,,Bylem tam, zrobilem to", po czym znow
wybuchat §miechem. Juz dawno si¢ przekonal, ze na zadne
osobiste  pytanie, zadane nowemu  afrykanskiemu
przyjacielowi, raczej nie uzyska odpowiedzi. Sytuacja
przedstawiata si¢ zupelnie inaczej z mama, ktora zadawanie
mi1 pytan uwazata zapewne za swo0j obowigzek, nauczytem si¢
jednak tolerowac ten jej zwyczaj 1 liczytem, ze si¢ nie obrazi,
kiedy czasem udziele wymijajacej odpowiedzi.

Poczatkowo, kiedy Mike wyjezdzat ci¢zaréwka, a pan
Anderson byt w pracy, pomagalem mamie w robotach
domowych. Lubitem chodzi¢ z nig po sklepach 1 szybko
nauczytem si¢ jezdzi¢ autobusami i poslugiwaé pieniedzmi.
Wkroétce zaczalem oglada¢ programy telewizyjne, Anglia zas
przestata by¢ dla mnie taka tajemnicza. Juz si¢ nie dziwilem,
ze kobiety uzywaja na ulicy ordynarnych wyrazow 1
przeklinajg, a mama poswigcita czas na wytlumaczenie mi,
dlaczego przed zdjeciem pierscionkow zawsze smaruje palce
mastem. Nadal jednak nie pojmowatem, dlaczego w tak wielu
gazetach angielskich pokazujg prawie wylacznie kobiety w
bieliznie. Ale uwazatem, ze tego tematu nie moge¢ poruszac z
mamag, wigc staratem si¢ o tym nie mysle¢. Tak naprawde
zalowatem tylko tego, ze nie moge¢ porozmawia¢ z kims§ z
mojego kraju. Ojczysty jezyk zasychat mi w ustach i1 czasami,
kiedy nikogo nie bylo w poblizu, wypowiadalem w nim pare
stow, zeby go nie zapomnie¢. Co tydzieh mama dawala mi



kieszonkowe 1 zawsze pytata, czy nie potrzebuje papieru,
koperty i znaczkow na list do rodziny, ja za$ patrzylem na nia,
dzigkowatem 1 mowilem ,nie". Nigdy nie chcialem
powiedzie¢ nic wiece;.

Mama musiata co$§ szepng¢ panu Andersonowi, bo
ktorego$s dnia wczesnym rankiem ustyszatem stukanie do
drzwi. Za oknem bylo jeszcze ciemno, wigc przypuszczajac,
ze puka Mike 1 ze widocznie ma jakie§ klopoty, cicho
powiedziatem ,tak". Ale w otwartych drzwiach ukazat si¢ pan
Anderson z filizankg kawy w rece. Postawit kawe na nocnym
stoliku 1 polecit mi si¢ przygotowac, gdyz jeszcze tego rana
pojde z nim do roboty. Zdziwilem si¢, bo mama mowita, ze
dopdki urzednicy nie rozpatrzag mojego podania, moge miec
trudnosci z podjeciem pracy. Nie kwestionowalem jednak
stow pana Andersona, ubralem si¢ szybko 1 par¢e chwil poznie;j
siedzialem juz obok mojego dobroczyncy w jego furgonetce.
Podczas jazdy zimnymi, ciemnymi ulicami moéwil bardzo
mato, natomiast po przybyciu na miejsce przedstawil mnie
Grekowi, ktory obiecat mi pokazac, jak si¢ robi rozne rzeczy.
Pod koniec dnia znalem si¢ juz troch¢ na murarce 1 stolarce.
Pod koniec tygodnia zdobylem tez doswiadczenie hydraulika 1
elektryka, a cho¢ od tych pierwszych prac bardzo ucierpiaty
moje rece, czutem, ze nowe umiejetnosct moze pozwolg mi
kiedy$s samodzielnie zbudowa¢ dom. W tym tygodniu mama
data mi kieszonkowe troch¢ wieksze niz zazwyczaj, wigc
zrozumiatem, ze to moja ,,pensja". Zrozumiatem tez, ze pan
Anderson chce, abym si¢ wyuczyt fachu. Czasami cierpiatem
tylko z powodu grubianstwa innych mezczyzn.

Po kilku miesigcach pracy na budowie pan Anderson
zaczgt mnie uczy¢ prowadzenia samochodu. Ilekro¢ Mike byt
w domu, przeymowal od niego ten obowigzek, dzieki czemu
moj nauczyciel moglt od czasu do czasu zasig$¢ przed
kominkiem I w spokoju wypali¢ wieczorng fajke. Mike'owi



zawsze sprawialem zawod, kiedy po ,,lekcji" nie zdradzalem
zainteresowania pubem. Nie chcac go urazi¢, nie mowilem
mu, ze po pierwszym doswiadczeniu, zdobytym w takim
miejscu, wole czegos podobnego drugi raz nie przezy¢. Choc
zapewnial, ze spodobalby mi si¢ Jego" pub, bardzo przyjemny
lokal z lustrami 1 mosi¢znymi ozdobami, probowalem si¢
thumaczy¢. Po pierwsze, moéwitem, nie pije, na co odpowiadal,
ze moge wzig¢ coca - cole. Mowitem jeszcze, ze boje sie
znalez¢ na tylu jezykach, ale nie chcial mi wierzy¢. Wkrotce
przestal nalega¢ na moje towarzystwo 1 po lekcji odstawial
mnie do panstwa Anderson, do pubu zas wypuszczal si¢ sam.
Przepadal tam na reszte wieczoru, czesto jednak styszatem,
jak sie zatacza, az wreszcie pada na t6zko, a czasem na
podtoge. Spotkany nastepnego dnia, zawsze si¢ Smial 1
przepraszat za halas, jakiego mogt narobi¢, kiedy byt ,,na
bani". W moim przekonaniu Mike, czlowiek samotny,
niewatpliwie tgsknil za rodzing. Cho¢ wyobrazatem sobie, ze
nie jest z nig z powodu pijanstwa, nigdy nie pytatem o te
najbardziej osobiste sprawy. Niejednokrotnie natomiast
przychodzito mi do glowy, ze nigdy nie widzialem go
pijacego, kiedy mial prowadzi¢ ci¢zarowke. Wkrotce
zrozumialem, ze to ona jest dla niego ratunkiem, bo
wiedziatem, ze picie szkodzi zdrowiu.

Nastepnego rana po tym, jak ludzie wymalowali stowa na
scianie domu panstwa Anderson, siedziatem przy sSniadaniu z
mamg, ktora wcigz niespokojnie wygladata przez okno. Pan
Anderson, uzbrojony w twardg szczotke 1 plastikowy kubetek,
szorowatl zaciekle, a ming mial wedlug mnie straszng. Mama,
chyba zdenerwowana, nie przestawala mowic.

- Zanim herbata naciagnie, zjedz jeszcze jedng grzanke.
- Nie, dziekuje. Juz jestem syty.

Mama nigdy nie potrafita ukry¢ rozczarowania, kiedy

grzecznie odmawiatem przy stole. Mike wyjechal, co



pogarszalo sytuacje, bo kolejny raz mogla mi przypomniec, ze
on zawsze zjada wszystko, co przed nim postawi. Wiedziatem,
ze od dwudziestu lat, odkagd wynajmowata ludziom pokoje,
tylko my dwaj dhuzej byliSmy jej lokatorami. Wszyscy inni
przyjezdzali 1 odjezdzali: biznesmeni, ktorzy w trakcie
przeprowadzek musieli gdzies mieszkaé, zanim znajdg domy
dla swoich rodzin; dyrektorzy, ktorzy brali udziat w
konferencjach; pracownicy miedzy jednym kontraktem a
drugim; specjalisci od obslugi maszyn czy od podpisywania
umow, ktorzy po wykonaniu swojej pracy wracali na
potudnie. Pan Anderson pomagal mamie rozwijac¢ interes, bo
niekiedy sprowadzat do domu lokatoréw, utrzymujacych z
nim zawodowe kontakty, lecz mama méwilta mi, ze cieszy si¢
dobra opinig 1 figuruje na liscie rady, dzieki czemu nigdy nie
proznuje. Mowita tez, ze Mike 1 ja jesteSmy jak synowie,
ktorych nigdy nie miala, ja jednak nie zachecatem jej do
rozprawiania na ten temat.

Po powrocie do kuchni pan Anderson postawit kubetek i
szczotke w kacie przy drzwiach, wyrzucil do smieci pustg
puszke po karmie dla psow 1 cicho podszedl do zlewu, zeby
umy¢ rece.

- W tej puszce mieli farbe.

- Napijesz si¢ herbaty, kochanie? - Mama wstata od stotu
1 poszta do kredensu po czystg filizanke.

- Z milg checig. - Pan Anderson spojrzat na mnie, kiedy
wycieral rece w Scierke do naczyn. - Wszystko w porzadku,
Salomonie?

Kiwngtem glowa.

- Dobrze. - Usiadl, a mama postawila przed nim herbate. -
Dobrze.

Mama wyjeta bekon z lodowki. Ilekro€ jg otwierala, serce
podskakiwato mi do gardia. Jeszcze nie przywykltem do tego,
ze za drzwiczkami znajduje si¢ mleko, sg owoce, chleb, jajka.



Wszystko bylo za darmo 1 mama wcigz nalegata, zebym bral,
na co mam ochot¢. Panstwo Anderson na pozoér zyli jak ludzie
bogaci, lecz dzigki temu, czego si¢ nauczylem, potrafitem
zrozumie¢, ze w Anglii sg ludzmi przeci¢tnymi 1 wiele rodzin
ma szczescie zy¢ tak jak oni.

Pan Anderson zjadl $niadanie, po czym jego furgonetka
pojechaliSmy na budow¢. Od wewnatrz szybe pokrywat szron,
wiec wytarlem jg rekawem kurtki. Tego wlasnie rana, nie
zdradzajac swego zamiaru, pan Anderson obrat inng trase,
zjechat z drogi 1 =zaparkowal przed wiejskim pubem.
Rozejrzatem si¢ dookota, ale nie miatem pojecia, gdzie
jesteSmy. PoOzniej przeniostem wzrok na pana Andersona,
ktory patrzyt nie na mnie, tylko przez okno, jakby si¢
przygotowywal do trudnej rozmowy. Zauwazylem, ze zimowe
stonce wreszcie przedziera si¢ przez chmury, nastepnie zas
yjrzatem swoje odbicie w szybie samochodu. W tym kraju,
pomyslalem, moja skora staje si¢ popielata, a moja glowe
przenika lodowaty zigb. Mama zapowiadata, ze wkrotce
nadejdzie lato, dla mnie jednak nadchodzitlo zbyt wolno.
Wtem pan Anderson odwrdcit si¢ w moja strone 1 przytapat
mnie na wpatrywaniu si¢ we wiasne odbicie w szybie.

- Salomonie, ich pierwszg linig obrony jest uprzedzenie. Z
chwilg gdy ja przetamiesz, zawsze znajdzie si¢ kacik, gdzie
bedziesz mogt zy¢ 1 by¢ tym, kim zechcesz. Ale musisz
przelamac te pierwsza lini¢, potem wcale nie robi si¢ tatwie;.
Jest was strasznie duzo 1 system juz trzeszczy w szwach. Mam
na mysli to, ze jest zle zwlaszcza wtedy, kiedy starasz si¢
dosta¢ do jednego z naszych szpitali.

Ludzie si¢ denerwuja. - Bacznie mi si¢ przyjrzal, jakby
probujac czyta¢ w moich myslach. - Rozumiesz, co usituje ci
powiedzie¢, prawda, Salomonie?

Kiwnagtem glowg, cho¢ nie mialem pewnosci, co
wlasciwie pan Anderson usituje mi powiedziec.



- Widzisz, Salomonie, chodzi o to, ze ta wyspa nie jest
bardzo duza 1 nie mamy az tyle miejsca. Ludzie uwazaja, ze
powinny was przyjmowac¢ najpierw inne kraje, bo my juz
zrobiliSmy swoje. - Urwat i odwrécit oczy. - Przykro mi,
Salomonie, ale niektorzy tak uwazaja. Ze wy tylko chcecie
latwego zycia albo ze macie za duzo dzieci. Mysla, ze tak
naprawde nie chcecie pracowac. To majg w glowach 1 dlatego
sg wsciekli.

- Kto im to wbit do glow?

Pan Anderson skierowal wzrok na mnie 1 widziatem, ze
pytanie go zaskoczylo. Z tagodniejszym juz wyrazem twarzy
odpartl:

- Nie wiem, Salomonie. Naprawde nie wiem.
SiedzieliSmy na parkingu jeszcze przez dhuzszy czas, ale
zaden z nas nic wigcej nie powiedziatl ani nie patrzyliSmy na
siebie. Pan Anderson byl wyraznie zaniepokojony tym, co si¢
stato z jego domem, 1 nie wiedzial, co robi¢. Teraz
rozumiatem, ze tlumaczac mi te sprawy, w jaki§ sposob
tlumaczy je sobie, jego zdziwiona mina Swiadczyla jednak, 1z
nadal drgczg go liczne pytania.

Dwa dni pozniej Mike wrocit z dhlugiej podrozy.
Siedziatem w moim pokoju 1 styszatem, jak rozmawia z
panstwem Anderson. Mowili cicho, wigc zakladalem, ze
szepcza, abym nie mogt rozr6zni¢ poszczegolnych stow. W
glebl serca czutem, ze moéwig o mnie, ale nie miatem
pewnosci. Potem Mike zastukal do moich drzwi, a zaproszony
do srodka, przysiadt na 16zku.

- Jak leci, Salomonie?

Usmiechnatem si¢, lecz milczatem. Przez chwile
styszatem tylko skrzypienie 16zka 1 obawiatem si¢, ze Mike
moze straci¢ zimng krew. P6zniej odkaszlnat.

- Stuchaj, mama opowiedziata mi, co si¢ stato, ale musisz
zrozumie¢, ze niektorzy S$ciggaja to na siebie, wiesz. To



znaczy, dzisiaj zwlaszcza ci, co wygladaja na Hindusow. -
Mike urwat z westchnieniem 1 spojrzat na mnie.

- Jestem starym tradycjonalistg, Salomonie, chce ryby z
frytkami, a nie curry z frytkami. Nie mam uprzedzen, ale
wkroétce bedziemy zy¢ w obcym kraju, jesli ktos nie skonczy z
calg ta imigracja. Ci Hindusi nadal zmuszaja swoje kobiety,
zeby lazily za nimi, maja swoje meczety i Swigtynie, swoje
sklepy migsne, w ktorych rzeznicy zabijaja zwierzgta w
suterenie 1 co$ tam robig z krwig. Bo to sg chtopi. Pochodzg ze
wsl 1 wigkszos¢ z nich nigdy nie widziala toalety ze
spuszczang wodg ani kontaktu. Tego jest dla nich za duzo. I
dla nas tez. Powinni by¢ jakos$ szkoleni albo powinni wracac
do siebie. To przez podobnych ludzi inni majg zle nastawienie
do obcokrajowcow 1 robig to, co ze Sciang mamy. Nie mowige,
ze postepuja stusznie, bo tak nie jest. Ale duzo jezdze¢ 1 widze,
co czujg ludzie, widze wiecej niz nasi starzy. To si¢ dzieje
wszedzie. - Mike umilkt 1 wpatrzyl si¢ we mnie strapiony.

- Rozumiesz, ty jestes w innej sytuacji, Salomonie. Ty
uciekasz przed uciskiem, a to roznica. W takich wypadkach
mamy odpowiednie procedury. Ty przeciez pracujesz. Nie
jestes pasozytem. Oni jednak o tym nie wiedzg, wiec co$
takiego si¢ zdarza. - Mike urwal. - Wiesz, o czym mowig,
Salomonie, prawda?

Popatrzytem na niego 1 kiwnalem glowg. Wiedziatem, o
czym mowi. Rozumiatem go.

Kiedy wreszcie dostatem papiery 1 list z zawiadomieniem,
ze moge legalnie pozosta¢ w Wielkiej Brytanii, mama uparta
si¢, Ze zaproszg mnie na oblewanie do miejscowej restauracji
rybnej. Poniewaz Mike byt nicobecny, wybraliSmy si¢ tylko
we trojke, ale wyczuwatem, Zze pan Anderson nie zachowuje
si¢ calkiem swobodnie. Tepo wpatrywal si¢ w karte 1 wreszcie
poprosit mame, zeby co$ dla niego zamowita. Mama byta
bezgranicznie szczesliwa, a cho¢ starala si¢ tego nie



okazywa¢, dumna ze mnie 1 przekonana, ze moj ,legalny"
status jest jej osobistym triumfem. Nigdy przedtem nie
widziatem, zeby wzigta do ust alkohol, do tego positku wypita
jednak kieliszek czerwonego wina. Pan Anderson dopiero po
jedzeniu zwrdécit si¢ do mnie z pytaniem, co zamierzam robic
teraz, kiedy - jak to ujal - mam wybor. Prawie rok uptynat od
dnia, w ktérym Mike przyprowadzit mnie do ich domu, 1 przez
ten czas nabylem wiele umiejetnosci budowlanych. Miatem
szczescie, ze znalaztem sie w Anglii, ale zycia tutaj nie dato
si¢ porownac z tym, jakie prowadzitem we wilasnym kraju,
wigc czulem, ze moja nowa rodzina wie o mnie bardzo mato.
Prawdg¢ powiedziawszy, tylko na pot zytem 1 funkcjonowatem.
Probowalem rozmawia¢ z paroma przybyszami z Indii
Zachodnich, ktorzy wystawali na ulicy przed karaibska
restauracja z daniami na wynos, mieli dredy na glowach 1
puszki piwa w rekach, oni jednak nie odnosili si¢ do mnie
przyjaznie, czesto odwracali si¢ w druga strone, odpowiadali
krzykami i zachowywali si¢ jak pijani. Dawno temu za$
stwierdzitem, ze proby zagadywania Hindusow czy
Pakistanczykéw nie maja sensu, bo oni byli gorsi niz
niektorzy Anglicy. Siedzialem w rybnej restauracji 1 patrzac
na panstwa Anderson, odpartem, ze nie wiem, co bede robit
teraz, kiedy mam ,,wybor". Poczuje si¢ mniej samotny? Tylko
na to liczylem. Nagle jednak zrozumialem, co moze
sugerowa¢ pan Anderson, 1 zrobilo mi si¢ ghlupio. Skoro
przebywam tu legalnie, chcg, zebym si¢ od nich wyniost 1
znalazt sobie inne mieszkanie. Oni zrobili swoje. Moze trafit
im si¢ inny lokator? Nie bytem pewny, czutem jednak, ze chca
si¢ mnie pozbyC, wigc postanowitem w odpowiednim
momencie z calym szacunkiem powiadomi¢ moich
dobroczyncow, ze nadszedt czas, kiedy Salomon powinien
odejsc, 1 ze niestety bede musiat opusci¢ ich szczesliwy dom.



Jestem tu od miesigca 1 mieszkancy wsi zaczynajg si¢ ze
mng oswaja¢. Kazdego wieczoru widzg mnie z latarkg 1
niektorzy z nich nawet co§ mowig. Na ogdét tylko ,,dobry
wieczor", co mi wystarcza. To poczatek. No, a dzi§ rano
dostatem list. Zazwyczaj nie otrzymuje listow. Patrze na niego
teraz, lezy przede mng na stole. To list od kogos, kto nie jest
moim przyjacielem, a podpisat si¢ tak, jakbym powinien go
zna¢. Stowa sg przykre 1 nie mam pewnosci, czym tego
czlowieka obrazilem, ale po niemitym incydencie w domu
pana Andersona 1 po wystuchaniu Mike'a wiem, ze tacy ludzie
1stniejg. Niektorzy z nich, zatrudnieni u pana Andersona na
budowie, 1 chlopaki spotkane nad wodg sg wrogo nastawieni.
Niestety, list dowodzi, ze takie osoby mieszkaja w moim
bezposrednim sgsiedztwie. Trzymam go 1 obracam w rekach.
Nie boje si¢ tej wiadomosci, ale nie wiem, co robi¢. Chyba
najmadrzej byloby te obrazliwg rzecz wyrzuci¢, pragne ja
jednak zachowa¢ z niejasnych pobudek. Moze chcialbym
pokazaC, ze si¢ nie boje. To zapewne dobry powod, wiec
odktadam list na stot 1 postanawiam codziennie na niego
patrzeC. Nie boje sie.

Widze ja, kiedy mijam przystanek autobusowy. Czesto
widuje ja samg na przystanku. Mieszka w sgsiednim do mu,
ale z nikim si¢ nie zadaje. Jak na swoje lata jest bardzo pigkna.
Przyzwoita kobieta, ktéra wedlug mnie moglaby nauczy¢
mtodsze mieszkanki tego kraju dbatosci o swd; wyglad.
Chodzi z wysoko podniesiong glowa, jakby dumna z tego, kim
jest, a ja podziwiam t¢ godnos$¢. Czasami podgladam j3 z
mojego saloniku, kiedy siedzi i patrzy przez okno. Sprawia
wrazenie samotnej. Mike uchronil mnie przed deszczem jak
dobry Samarytanin, a chociaz tak naprawde nie pada, bo tylko
lekka mzawka zwilza mi szybe, uwazam za swo0j obowigzek
zatrzymac si¢ na przystanku 1 przyjs$¢ tej kobiecie na ratunek.
Mijajac przystanek, postanawiam podwiez¢ jg nastgpnym



razem. Ze smutkiem wyznaje, ze juz wczesnie] to sobie
obiecywatem, ale za kazdym razem brakowato mi odwagi.
Teraz wiem jednak, ze za wszelka cen¢ musze jg ratowac.

W miescie zakupy na caly tydzien zajmujg mi godzing.
Jestem szczesliwy, bo na dworze robi si¢ bardzo przyjemnie.
W tym kraju lato przychodzi nocg. Cztowiek moze si¢ potozy¢
do t6zka w zimie, a kiedy si¢ obudzi, przyroda znow jest
rozspiewana, jego skora za§ ciepta. MysSle o tym cudzie 1
jestem szczesliwy. Przez prawie cala spedzong w miescie
godzing obmyslam plan, ktory umozliwi mi poznanie tej
kobiety. Prawda jest taka, ze musz¢ pozna¢ wigce]
mieszkancow wsi. W liscie napisano, ze ci ludzie nie chca,
abym byl tutaj, ale mnie nie znaj3. Moze to moim
obowigzkiem jest ich poznac? Jesli mam rozpocza¢ nowe
zycie w te] wsi, moze powinienem zrobi¢ cos wigcej, niz tylko
siedzie¢ sam w domu czy od czasu do czasu jezdzi¢ gdzies$
samochodem. Ale po nieprzyjemnym zajsciu nad woda nie
lubig¢ wychodzi¢ w dzien. W nocy musze to robi¢, gdyz na tym
polega moja praca, obchod z latarkg jest jednak czyms innym,
bo wyobrazam sobie, ze zasluguje na szacunek. Jestem osobg
urzedowa.

Po powrocie do wsi parkuje przed malym osrodkiem
zdrowia u podndza wzniesienia. Pan Anderson poinformowat
mnie, ze w takich miejscach zawsze potrzeba kierowcow.
Powiedziat mi to, kiedy mnie zawiadamial, ze samochdd
Mike'a wkrotce stanie si¢ moja wiasnoscig. ,,To mogloby
utatwi¢ zawieranie znajomosci". Dopiero teraz w pelni
rozumiem jego stowa. Poczekalnia jest pusta, widz¢ jednak
mtodg pielggniarke za biurkiem, poniewaz drzwi gabinetu
zabiegowego sg szeroko otwarte. Podnosi oczy 1 odklada
pioro.

- W czym moge pomoc, kochany?



Nie wiem, czy powinienem wejs¢, czy zaczekaé i
porozmawia¢ z nig z miejsca, w ktorym stoje. Postanawiam
zrobi¢ par¢ krokow 1 zaryzykowaé wejscie do gabinetu.
Wskazuje krzesto, a ja odczuwam ulge, ze widocznie niczym
jej nie urazitem.

- Prosze, moze zechce pan usigs¢. Koncze prace 1 watpie,
czy jeszcze ktos przyjdzie.

Patrz¢ na t¢ ciemnowlosg kobiete 1 uprzytamniam sobie,
ze zapewne bierze mnie za pacjenta.

- Przyszedtem zgtosi€ si¢ na ochotnika jako kierowca.

- Och, dobrze. Zawsze przydaja si¢ kierowcy. Rozumiem,
ze ma pan wiasny pojazd, prawda?

Wskazuje za okno, cho¢ zdaj¢ sobie sprawe, ze ze swojego
miejsca nie moze widzie¢ samochodu.

- Tak, mam wtasny samochod.

- Rozumiem. Dobrze. - Jest zadowolona, podsuwa mi
bloczek i pioro. - Niech pan tylko napisze swoje nazwisko i
numer telefonu. Kiedy bedzie trzeba zawiez¢ chorego do
miasta, poprosimy, zeby zadzwonil 1 spytal, czy jest pan
wolny.

- Zaczynam spisywac¢ swoje dane, ona za§ mowi dalej: -
W ten sposob uniknie pan klopotu ganiania za ludzmi. I prosze
smialo odmowi¢, jak bedzie pan zajety. Jest pan
wolontariuszem, nie taksdOwkarzem. Muszg zrozumieé, ze ma
pan wlasne zycie.

Popycham bloczek 1 pi6ro w jej strong, po czym wstaje.
Wyciggam do niej dton 1 czuje, jak stabo jg sciska.

Siedz¢ po ciemku, obiema rekami obejmujac filizanke
kawy. W moim domu czuj¢ si¢ bezpieczny. Cho¢ list lezy tu
nadal, czuj¢ si¢ bezpieczny. Najpierw dopij¢ kawe, potem
pOjde na patrol. Wyruszam z latarkg wczesnym wieczorem,
kiedy niebo zaczyna ciemnieC. Pozniej, jak zrobi si¢ czarne,
wyjde po raz drugi. Zazwyczaj jest to okoto dwunastej, po



powrocie ludzi z pubu, kiedy wies uspokaja si¢ przed noca.
Swiatlo ksigzyca pada na fotografic Mike'a na gzymsie
kominka. Gdyby dzi$ zyl, Mike mialby do wyboru albo pub,
albo pozostanie z panstwem Anderson. Zawsze mogiby
przyjecha¢ tutaj 1 dotrzyma¢ mi towarzystwa. MoglibySmy
porozmawia¢ o doswiadczeniach, jakie zdobyl, dorastajgc w
Irlandii, o tym, jak ojciec go btagal, zeby nie walczyl z
Anglikami, o tym, jak przyptynat ze swojego kraju promem do
Holyhead, 1 o tym, jak wbrew woli wpadt w matzenskie sidfa.
Mo przyjaciel wielokrotnie powtarzat te historie, lecz ja
lubitem dzwiek jego glosu. I oczywiscie stuchanie go
oznaczato, ze nie musze odpowiada¢ na zadne zadawane mi
pytania. Patrz¢ na przyjazny usSmiech Mike'a 1 czuj¢
naptywajacg fale smutku.

W srodku nocy wyrwatl mnie z glebokiego snu telefon.
Potem uslyszalem krzyk mamy i1 stowa pana Andersona,
probujacego ja uspokoié, lecz nie odwazylem si¢ wstaé z
t6zka. To pan Anderson zastukal do drzwi, wszedt 1 usiadt na
jedynym krzesle. Z ciezkim sercem powiadomil mnie, zZe
Mike miat wypadek drogowy 1 nie bedzie go juz wsrdd nas.
Czujac chtéd, odwrocitem oczy od pana Andersona. Ze
wszystkich ludzi Mike wydawat si¢ najmniej prawdopodobna
ofiarg wypadku, bo znakomicie opanowal sztuke prowadzenia.
Okrutne za$ bylo to, ze do tragedii doszto w czasie jego
pierwszej europejskiej podrozy. Mike strasznie si¢ podniecat,
ze pojedzie swojg cigzarowka do Niemiec, ,,do Europy".
Widziatem tez, jak bardzo ciesza si¢ panstwo Anderson, nie
tylko ze wzgledu na Mike'a. Po czterdziestu latach pan
Anderson odchodzit z pracy w budownictwie 1 oboje mieli na
emeryturze prowadzi¢ hotelik w Szkocji, skad pochodzita
mama. A teraz, skoro moglem pracowac ,legalnie", pan
Anderson postarat si¢ dla mnie o prac¢ nocnego stroza.
Oszczedzit mi wymyslania powodu, dla ktéorego miatbym



opusci¢ ich dom. Potem telefon w srodku nocy odebral nam
naszg ogromng rados¢ 1 przez wiele kolejnych nocy mialem
zte sny.

Wspominatlem wedrowke na poilnoc, na lewo od
wschodzacego stonca. Nie moglem si¢ trzymac utartych drog,
wiec moja potajemna podroz trwata tygodniami. W koncu
dotarlem do rodzinnego domu, lecz wkrotce potem zjawily si¢
krwiozercze wojska rzgdowe. Ojciec wepchngt mnie, swojego
jedynego syna, do kredensu i btagal, zebym siedziat cicho,
cokolwiek si¢ stanie. Zajgkiwat si¢, a jego oddech zalatywat
alkoholem. ,,JJesli przezy¢ ma jeden czlowiek, Gabrielu, to
musisz nim by¢ ty". Nie miatem czasu na kidtnie, a sprzeciw
oznaczatby brak szacunku. Kiedy zoinierze kopali w drzwi
naszego rodzinnego domu, wchodzitem do kredensu, a moj
smutny ojciec zatrzaskiwal mi drewniane drzwiczki przed
nosem. Patrzylem bez strachu. Patrzylem z lodowatym
sercem. Wspominatem matke, lezacg na podlodze w moim
teraz tak oddalonym kraju, i krew, ktora plyneta z jej ran.
Wspominatem ojca 1 siostry, zastrzelonych jak zwierzeta. W
tych snach zawierala si¢ moja historia. W nocy 1 w dzien
staratem si¢ juz nie mysle¢ o tych sprawach. Staratem si¢ juz
nie mysle¢ o tych ludziach. Chciatem ich uwolni¢, zeby mogli
si¢ sta¢ ludzmi z czyjej$ innej opowiesci. Chcialem nie $nic
juz o nich po nocach ani nie mysle¢ o nich w ciggu dnia, lecz
po sSmierci Mike'a odczuwatem wielki niepok6d] 1 nie
potrafilem uciec ani przed sobg, ani przed moim krajem, ani
przed rodzing. Przez cale trzy dmi 1 cale trzy noce,
poprzedzajace pogrzeb, bytem nieszczesliwym czlowiekiem.
Tchorzem. Nie mogtem jednak wréoci¢ do mojego kraju, bo nie
mialem do czego wraca¢. Nie mialem rodziny. Ilekro¢
otwieralem oczy, styszalem placz mamy. Bylem tchorzem,
ktory nauczyt si¢ zapomina¢. Bralem od ludzi. Od panstwa
Anderson. Nie bylem juz Jastrzgbiem. Nie bylem juz



Gabrielem mojej matki. Bytem Salomonem, ktory dowiedziat
si¢ 0 Smierci Mike'a. Bylem Salomonem, ktory lezy w ciepltym
t6zku, w obcym pokoju u tych dobrych Iludzi. Bytem
Salomonem. Bylem Salomonem.

Pogrzeb byt trudny, bo nie tylko pozegnatem Mike'a, lecz
takze musiatem zerwa¢ wiezy z panstwem Anderson. Po
wreczeniu mi kluczykow do samochodu Mike'a pan Anderson
dat mi zlozong kartke¢ papieru z ich nowym adresem i
numerem telefonu w Szkocji. Nie nalegal na ztozenie im
wizyty. Po prostu dawat mi wolng rgke. Decyzja, czy ich
odwiedzeg, czy nie, bedzie nalezala do mnie. Pan Anderson
miat taki sposob postepowania. Mama byta zbyt zrozpaczona,
zeby powiedzie¢ cokolwiek, 1 nawet perspektywa powrotu do
ukochanej Szkocji nie mogla podnies¢ jej na duchu. Plakato
niebo 1 ona rowniez. Kiedy odeszli, wrocitem do ich domu,
czujac w kieszeni ci¢zar kluczykéw do samochodu Mike'a.
Mike $wietnie prowadzit i1 jak dowiedzialem si¢ pozniej, nie
on spowodowat wypadek. Inny kierowca stracit panowanie
nad samochodem, ktory zjechal na srodek szosy. Mike skreci,
zeby unikng¢ zderzenia, 1 jego ciezardwka si¢ przewrdcita.
Wszystko to wydarzyto si¢ w Kent, zanim zdazyt wyjechac z
kraju. Przed pogrzebem pan Anderson dal mi jego oprawiong
fotografie. Tego samego wieczoru postawitem jg na gzymsie
kominka w moim nowym domu. Obok polozylem kluczyki
Mike'a. Mike byt na ogoél tagodny, zyczliwy, szczodry,
dobroduszny 1 sprawiedliwy; dla mnie byl przyjacielem.
Dziekuje ci, Mike, powiedziatem, rozgladajac si¢ dokota.
Date$ Salomonowi nowy dom. W Anglii.

Siedzacy obok me¢zczyzna nie odzywa si¢ do mnie. Jest
starszym cztowiekiem, ktorego cialo wydziela nieprzyjemny
zapach. Nie umie o siebie zadba¢. Jedziemy w milczeniu, a ja
skupiam si¢ na ruchu ulicznym. Nie zwracam na niego uwagi.
Nie pragne zmusza¢ tego niechetnego mi mezczyzny do



rozmowy. Kupitem rekawiczki, bo kierownica bywa czasami
zimna. Mam tez nadzieje, ze dzigki nim to wozenie bedzie
wygladac¢ bardziej profesjonalnie. Mezczyzna jednak wcigz z
niezadowoleniem wyglada przez okno 1 unika mojego wzroku.
Zatrzymuje si¢ na parkingu przed szpitalem, on wysiada 1
trzaska drzwiczkami. Nie dzigkuje. Nie mowi nic. Wczoraj
poszedlem poinformowaé pielggniarke, ze nikt do mnie nie
dzwonil. Robita wrazenie troche =zaklopotanej, a potem
powiedziata, ze gdybym przyjechat tego dnia o dziesiatej rano,
niejaki pan Simons bytby gotow do przewiezienia do szpitala.
Wyznata mi w zaufaniu, ze ten czlowiek nie ma telefonu,
jakby to bylo cos, czego powinien sie¢ wstydzi¢. Zwlekatem
przez chwile, ciekaw, czy chce jeszcze co$ dodacé. Ale tak
naprawdg¢ to ja chciatem jej cos powiedziec.

- A pani, ktora mieszka w moim najblizszym sgsiedztwie.
Nie znam jej nazwiska. - Widzac zmarszczke zdziwienia na
czole pielegniarki, opisatem t¢ panig. Pielegniarka nadal
wygladata na zdezorientowang, wigc podatem adres tej pani.

- Och, wiem, o kogo panu chodzi. - Urwala. - Rozumie
pan, ona moim zdaniem lubi autobus.

Nie przychodzito mi do glowy nic wiecej, co moglbym je;
powiedziec.

Patrze¢ na 1$nigcy nowy budynek szpitalny. W moim kraju
kazdy, kto idzie do szpitala, musi zabra¢ ze soba koce 1
bandaze, 1 troche pieniedzy, zeby zacheci¢ lekarza do
otoczenia go opiekg. Rozumiem, ze w Anglii sprawy zatatwia
sie inaczej. Oblizuje zeby, lecz nie wydaja sie czyste. Zatuje,
ze nie moge uzy¢ gumy do zucia, bo szczoteczka 1 pasta do
zebow to dla mnie dziwne wynalazki 1 pozostawiajg
nieprzyjemny smak w ustach. Kiedy dostrzegam pana
Simonsa, idgcego w moja strone, zerkam na zegarek na tablicy
rozdzielczej 1 widzg, ze uplyneto zaledwie dziesig¢ minut. Pan
Simons trzyma bialg papierowa torbe, wigc si¢ domyslam, ze



odebrat jakies lekarstwa. Przechylam si¢, otwieram mu
drzwiczki, on wsiada. Ruszam, a on spoglada na mnie.

- Jedziemy prosto z powrotem, prawda?

- Odwioze pana z powrotem.

Chrzaka, jakby chcial da¢ do zrozumienia, ze wtasnie tego
sobie zyczy. Zaden z adresowanych do mnie listow nie jest
podpisany jego nazwiskiem, cho¢ potrafie sobie wyobrazié, ze
ten cztowiek czuje to samo co ich autorzy. Listow przyszto juz
siedem, w tym jeden z zyletkami. Wczoraj w nocy kto$
wepchnagl mi psig kupke przez otwor na korespondencje.
Musiat si¢ postluzy¢ malg szufelka, bo kupka tworzyta
porzadny stosik. Rano, po przebudzeniu, zemdlito mnie na ten
widok i pognalem do tazienki. Ci ludzie sa chorzy, bo nikt
przyzwoity nie zachowuje si¢ w ten sposob. Pisanie do mnie
rynsztokowym jezykiem to jedno, ale co$ takiego to juz jest
zdziczenie. Uwazaja mnie za swojego wroga, tyle rozumiem,
lecz ich zagrania sg nieczyste. Prawd¢ powiedziawszy, pan
Simons nie jest temu winny.

Zostawiam go u stop wzniesienia 1 powoli jade w strong
domu. Na szczycie wzgdrza mijam dziewczynke, ktora sig
Spieszy, jakby byla spo6zniona na autobus. Patrze na nig w
lusterku, ona jednak woli si¢ nie odwraca¢. Samochdéd mam
zakurzony 1 postanawiam umy¢ go jutro. Przekrecam klucz w
zamku 1 natychmiast czuj¢ zapach rozpuszczalnika, ktoérym
rano czyscitem wycieraczke. Zuzytem calg butelke. Zamykam
za sobg drzwi, a jakas moja czastka odczuwa ulge, ze nie
znajduje juz psiej kupki ani kolejnego listu. Widze, ze siedzi
w oknie. Jest w domu. Dlaczego pan Simons, nie ona? Ch¢tnie
bym z kim§ porozmawial, a to przyzwoita kobieta. Kobieta,
ktore; mogtbym opowiedzie¢ mojg historie. Jesli jej komus nie
opowiem, mam tylko ten jeden rok zycia. Jestem
jednorocznym mezczyzng, ktory chodzi cigzkim krokiem.
Jestem megzczyzng, niosgcym brzemi¢ skrywanej historii.



Spogladam w lustro, prostuje kotierzyk koszuli, po6zniej
poprawiam krawat. Wychodz¢ na dwoér 1 po porzadnie
przystrzyzonym trawniku id¢ do jej domu. Stukam do drzwi.
To przyzwoita kobieta, a moze pielggniarka nie ma racji.
Moze ta kobieta nie przepada za autobusem. Moze jej
upodobanie do autobusu jest tylko chwilowe. Pukam po raz
drugi.



Czes¢ piagta



Te kwiaty, kazdy ma osobowos¢ albo tak tylko pisali w
magazynie, ktory kiedys czytalam. Albo moze mowili w radiu.
Nie pami¢tam. Bylo to dawno temu. Zdecydowanie jednak
pami¢tam, ze kazdy kwiat ma rzekomo swoja osobowos¢.
Chyba czerwone to ztosnicy, z6tte to dziewczynki, niebieskie
to chtopcy. Lubie na nie patrze¢ tutaj w ogrodzie. Pielegniarka
ustawia mi pod drzewem niezbyt wygodne krzesto. Jest
drewniane, z prostym oparciem, jakby do sadzania za kare.
Nie mam pojecia, czym sobie zastuzytam na takie okropne
krzesto. Zauwazcie, ze przynajmniej sama siedzi na
identycznym. Nie posadzita mnie na tym krzesle, a sama nie
poszta po wygodne. Imi¢ ma dos¢ dlugie, wiec musiatabym
tamac¢ sobie jezyk, zeby je poprawnie wymowic. Wobec tego
nie probuje, ale jej chyba nie zalezy. Jest mniej wigce] w
moim wieku 1 przypuszczalnie rozumie. Mowi¢ do niej po
prostu: siostro. Zauwazylam, ze nie lubi siada¢ zbyt blisko
mnie. Lubi zostawia¢ mi wolng przestrzen, bo tak chyba
chcialaby o tym mysle¢. Wiec siedzi tam, gdzie zawsze,
oddalona o jakies dwadziescia krokow, w cieniu, nad ozdobng
sadzawka, z ksigzka w rece. Czasami jest to ksigzka, kiedy
indziej czasopismo, raz nawet przyniosta robot¢ na drutach.
Dzi$ jednak trzyma ksiazke, cho¢ wiem, ze tak naprawdg jej
nie czyta. Przypuszczalnie wylaliby ja z pracy, gdyby jej
zajecie polegato tylko na sadzaniu nas ogrodzie, a potem
zatapianiu si¢ w lekturze dobrej ksigzki. Podobno ma nas
pilnowac i sprawdzac, czy niczego nam nie brakuje, ale widze,
ze musi zachowywa¢ rownowage. Z jednej strony chce nam
pozostawia¢ swobode, z drugiej nie chce nas zaniedbywac.
Prawd¢ powiedziawszy, te proby s3 skazane na
niepowodzenie.

Dzisiaj postanowitam do nikogo si¢ nie odzywac i
zauwazam, jak niezrecznie si¢ czuje, ale to przeciez nie moj
problem, prawda? Mnie interesuja kwiaty, jej nie, i na tym



koniec. Nie prositam, zeby ze mng siedziala, wiec jesli chce
poOjs¢, prosze bardzo. Ale przynajmniej jest tadnie 1 mozemy
przebywac na dworze. Przez ostatnie dwa dni lato jak z cebra i
naprawd¢ przygnebiajace bylo sterczenie w sali rekreacyjnej,
z wilaczonym telewizorem, z porozrzucanymi wsz¢dzie
niedokonczonymi uktadankami 1 kiebigcymi si¢ ludzmi,
ktorzy usitowali zachowywac si¢ normalnie. Ona nie wie,
jakie ma szczescie, ze siedzi sobie w ogrodzie, w swoich
niezgrabnych butach i w tej idiotycznej ciasnej bluzce. Zwykle
nogi mi si¢ pocg, kiedy jestem niespokojna, dzi$s jednak sa
suchutenkie. Szczesliwa siedze tutaj na sloncu z moimi
kwiatami, pod moim przesadnie wystrojonym drzewem,
probujacym ukry¢ swoje kruche kosci. Zimg drzewo ulegnie
zniszczeniu, ale na razie jest jesien, wiec wolno mu si¢
mizdrzy¢. Pielggniarka nie ma poje¢cia, ze jestem szczesliwa.
Kicha, potem dyskretnie wyciera nos odpowiednig chusteczka.
Chyba ma alergie. Jedno natomiast moge o niej powiedzied,
mianowicie, ze jest czysta, a w tych stronach takie rzeczy si¢
licza.

Musze 1m przyznac, ze I$Sni tu czystoscig. Codziennie
SZOrujg prysznice 1 wanny, oprozniajg kosze na $miecie, potem
zmywaja 1 froterujg podtoge, w ktorej prawie mozna si¢
przejrze¢. Punktualne jak zegarki zjawiaja si¢ dwie mtode
kobiety, uzbrojone w dtugie mopy ze strgkami sznurkow i w
plastikowe wiaderka. Kazdego dnia z wybiciem dziesiate;j.
Najpierw zamiatajg, potem zmywaja, nast¢pnie wszystko
porzadnie pastujg. Jezeli czystos¢ jest czyms nieomal boskim,
to w tym domu zyjemy dos¢ blisko nieba. Tylko nie w nocy.
Nie wolno nam mie¢ nic takiego, jak nozyczki, golarki czy
cho¢by pesety. Nie przywyktam kias¢ sie¢ do tozka
niepodstrzyzona 1 zaniedbana. Ale nie wolno 1 koniec. Pozniej
CO godzina przychodza z latarkami, Swieca mi w twarz i
sprawdzaja, czy nie zrobitam sobie krzywdy. Starajg si¢ byc



cicho, lecz zawsze je stysze. Patrol oddechowy, nastuchujacy,
czy nie wymknetam si¢ w nocy na tamten swiat. Wyobrazam
sobie, ze to narobiloby im bataganu w ksiggowosci. Rano,
zupehie jak w prawdziwym Swiecie, naktadam moja dzienng
twarz. Whasciwie wiekszos$¢ z nich nie zadaje sobie tej fatygi,
co jest po czesci powodem, dla ktoérego znalazty sie tutaj. Po
prostu snujg si¢, powldczagc nogami, a miny maj3
nieszczesliwe, jakby $mier¢ probowala cos do nich mowi¢ w
nocy. Coz, dla mnie to tez jest czasami me¢czace, lecz nikt nie
zmusza do stluchania. Nie jest powiedziane, ze trzeba zwracac
uwage.

Unikam wzroku pielegniarki. Wole kwiaty, ale wiem, ze
chce porozmawiaé¢. Nie moze juz znie$¢ milczenia. Robig jej
trudnosci, cho¢ przypuszczam, ze nie jest temu winna,
niczemu nie jest winna. Spoglagdam na biedng kobiete,
siedzagcg na niewygodnym krzesle, 1 Swiadoma, ze nic nie
strace, jesli bede dla niej mita, uSmiecham si¢ do niej, po
czym bacznie jg obserwuje¢, kiedy odwzajemnia usmiech.
Przychodzi mi na mysl, ze mojej egzotycznej pielegniarce az
tak bardzo nie brakuje urody, zeby nie dato si¢ temu zaradzi¢
mazni¢ciem czerwonej szminki 1 odrobing makijazu. Potem
zaczynam si¢ zastanawiaC, czy ona jednak nie interesuje si¢
kwiatami. Moze daloby si¢ o nich porozmawiaé, a wtedy
mialyby$Smy ze sobg cos wspolnego? Moglabym podzieli¢ si¢
z nig moja jedyng obawa, zwigzang z tym, jakie sg skryte, bo
kwiaty tak wolno rosng, ze nigdy do konca nie wiadomo, w co
si¢ zmienig. O tym nie da si¢ rozmawia¢ z nimi, poniewaz sg
dos¢ przebiegte. Pielegniarka odklada roztozong ksiazke, zeby
wiedziec¢, na ktorej byta stronie, po czym wychodzi z cienia 1
rusza w moim kierunku. Nadal si¢ uSmiecha. Ze wszystkich sit
stara si¢ by¢ wesota. Zadaje mi pytanie, ale nie odpowiadam.
Po prostu na nig patrze. Nie pragne zatrzymywac tu



pielegniarki wbrew jej woli. Jesli chce, moze odejsc.
Naprawde.

Doktor Williams przyszedt mnie odwiedzi¢. Wzywaja go
zazwyczaj, kiedy sa jakie$ trudnosci, co musi by¢ dla niego
bardzo irytujace, bo ma przeciez inne zaj¢cia. To czlowiek
szalenie zapracowany. Przeglada jakie$ papiery, od czasu do
czasu zerka na mnie, i tyle. Stowem si¢ nie odzywa. Stysze,
jak burczy mi w brzuchu. Jestem gtodna, lecz nie cierpi¢
obiadow, bo wszystko tu jest takie dziecinne. Najpierw
musimy zebra¢ si¢ w jadalni, gdzie wystuchujemy rowniez
ogloszen 1 uczestniczymy w zajeciach grupowych, takich jak
wyrob bizuterii, modelowanie w glinie 1 zdobnictwo. Czasami
nie zadaja sobie nawet fatygi, zeby sprzatnag¢ po zajeciach,
tylko uzywane do nich rzeczy spychajg w kat sali. Nastepnie
trzy sanitariuszki wtaczaja metalowe wozki z jedzeniem,
bierze si¢ tace, wciska na wolne miejsce na fawce i stawia tace
na stole. Sg tu dwa stoly z dtugimi fawkami po obu stronach.
Musimy siedzie€ 1 jes¢ z naszych tac, patrze¢ jedni na drugich
1 decydowac, czy mamy co$ do powiedzenia osobie, ktora
siedzi naprzeciwko i patrzy, jak tykamy potrawy. W tej sali
jest kolorowy telewizor, ale podczas obiadu potowa
pensjonariuszy chce, zeby byl wlaczony, potowa sie
sprzeciwia. W koncu pielegniarki postanawiajg go wylaczyc¢, a
wlaczajg po obiedzie, niezaleznie od tego, czy ktos oglada
program. I pozostaje wlaczony do podinocy, kiedy musi
zamilkna¢ na dobre. Tak to ich zdaniem nalezy robic.

Doktor Williams odrywa oczy od papierdow 1 patrzy na
mnie, potem zndw na papiery, a teraz znowu na mnie. Odsuwa
papiery, ktadzie tokcie na stole. (,,No wigc, Dorothy, powiedz
mi, jak leci?"). Wbijam w niego wzrok, nie bardzo wiedzac,
od czego zacza¢. Wydaje mi si¢, ze traci dla mnie czas, co$
jednak musze powiedzie¢. Zastanawiam si¢, czy powiedziec,
ze niedaleko stad znajduje si¢ sala, gdzie niektorzy grajg w



ping - ponga. Mijam ja po drodze do swojego pokoju, ale jest
zanadto oswietlona, wiec nie wchodze do srodka. Pod sufitem
zawieszone s3 diugie neonowe lampy. W tej sali zawsze
przebywa pielegniarka, po prostu siedzi 1 patrzy, czy
przypadkiem sprawy nie wymknag si¢ troch¢ spod kontroli. Ale
W ping - ponga nie grywa prawie nikt procz dwoch mtodych
dziewczyn, ktore chyba zazywaja tak duzo srodkow
uspokajajacych, ze tylko cudem podnoszg rakietki. Sg chude 1
widocznie cierpig na t¢ chorob¢ zwigzang z jedzeniem. Gdyby
mnie kto$ o to pytal, trzymanie tam pielegniarki zakrawa na
strate czasu. O wiele lepiej mozna by j3 wykorzysta¢ gdzies
indziej. Moge tez odpowiedzie¢ na pytanie, gdzie s3
mezczyzni. Paru z nich fazi w obwistych spodniach 1 szura
nogami, jest tez jeden miodszy, tadnie ubrany, cho¢ na
niebieskim golfie ma plamy. Wygladaja na plamy po jedzeniu.
Przypuszczalnie me¢zczyzni zalewaja robaka w pubie. Albo
bija ludzi. Moze doktor Williams wie, dlaczego jest tu tak
malo mezczyzn. Mysle, czy nie zada¢ mu tego pytania, ale
tylko zaczynam si¢ Smiac, takie to wszystko jest absurdalne.
On milczy 1 patrzy na mnie tak, jakby mial mi do
powiedzenia co$, co dla nas obojga bedzie trudne. (,,Nie widac
u ciebie zadnej poprawy, Dorothy"). Nie rozumie jednak, ze s3
dobre 1 zte dni. Dzien dzisiejszy uwazatam za dobry, ale
widocznie byt zty | dlatego wezwali doktora. Mimo wszystko
jestem szczesliwa. Tylko najzwyczajniej nie mam na to czasu.
Przykro mi, ale trace czas. (,,Czy nie chcesz wroci¢ do
domu?"). Nie chodzi o to, ze nie jestem wdzigczna tym
ludziom za wszystko, czego od nich doswiadczytam, sg jednak
rozne rzeczy do zrobienia. Patrzac wstecz na moje zycie,
dopiero teraz zdaje sobie sprawe, ze zmarnowatam setki dni w
przekonaniu, 1z zawsze potrafi¢ je odzyskac. Dzisiaj niestety
wiem, ze to niemozliwe. S3 rdzne rzeczy do zrobienia.
Salomon musi mie¢ jaka$ rodzing. Jak na ich miejscu



czulibyscie si¢ wy, gdyby wasz syn albo brat wyjechal za
granic¢ 1 nigdy nie dal znaku zycia? Beda wiecznie nosi¢ bol
w sercu, jesli im nie pomoge. Beda chcieli wiedzieé, ze trzej
mordercy siedzg w wigzieniu 1 ze Carla z matkg widocznie za
najlepsze uznaly przeniesienie si¢ z Weston gdzie§ do
srodkowej Anglii. Przyzwoitos¢ nakazuje ich o tym
zawiadomi¢. I wspotczucie. Bedg mieli szanse zaleczy¢ rany.
(,,Trzeba ci¢ jeszcze obserwowac, ale obecnie jest wiele
programow opieki w miejscu zamieszkania"). To jednak nie
dotarto do tego mezczyzny, prawda? Patrze na niego i nie chce
si¢ sprzeczaC. W przesztosci czulam, ze sprawia mi zawdd,
lecz z czasem zacze¢tam rozumie¢ mojego specjaliste zapewne
lepiej, niz sadzi. Doktor Williams wstaje, a ja patrz¢ na niego,
tak schludnego 1 porzadnego. Tag dbatoscia o wyglad
przypomina mi Salomona. Nie odznaczal si¢ nig dawniej, ale
widze, ze po czterdziestce wreszcie postanowil walczy¢ z
abnegacja. (,,Przespij sie, Dorothy. Wpadne cie zobaczy¢ pod
koniec tygodnia"). Nie jest ztym czlowiekiem. Wiem, co si¢
stanie po jego wyjsciu. Znam rozktad dnia. Odprowadza mnie
do mojego pokoju i dadzg mi tabletki z gorgcym mlekiem w
nadziei, ze bede spac. Ale nie bede.

Nie lubie odwiedzin. Wczoraj wieczorem, po wyjsciu
doktora Williamsa, zdecydowali si¢ uspi¢ mnie zastrzykiem
zamiast mi da¢ proszki 1 gorace mleko. Teraz pielggniarka
mowi, ze mam kolejnego goscia, nie chce jednak powiedziec,
kto to taki. Leze jeszcze w 16zku, omotana baweinianym
przescieradlem. Spatam, moze za dlugo. Dlatego w drodze
wyjatku proponujg pomoc w porannej toalecie. Siadam, a
pielegniarka stara si¢ nada¢ mi przyzwoity wyglad.
Przypominam, ze teraz wol¢ zbiera¢ wlosy w kok, wiec tak
mnie czesze. Nie musze juz robi¢ sobie makijazu, bo zniktly
wszystkie guzy 1 siniaki, nabite przez cyganke. Przygotowuje
sie, jak moge, 1 wtedy go widze. Postarzalego 1 jeszcze



bardziej  korpulentnego Briana, Sciskajacego  bukiet
czerwonych kwiatéw. Buty ma niewyczyszczone. Myslatam,
ze do tej pory zdazyt odlozy¢ troche¢ pieniedzy, ale chyba nie.
Nie wie, co zrobi¢: podejs¢ do 16zka, nachyli¢ si¢ 1 mnie
pocatowac czy stac¢ dalej. Wreszcie pielggniarka prowadzi do
go plastikowego krzesta przy 16zku, wigc siada. I zaczyna
mowic, jak gdyby bal si¢ na chwile zamilkna¢. Pielegniarka
siada na krzesle przy drzwiach, z nosem wetknigtym w
ksigzke. On mowi, ze odeszla od niego zona Barbara, ze
wrocit do Birmingham 1 prowadzi tam pensjonat. Mowi, ze nie
nadaza za technologig komputerowa, totez nie mogt wréci¢ do
bankowosci, ale tym si¢ nie przejmuje. Jest catkiem
szczesliwy. Okazato si¢, ze Hiszpania nie spetnita wszystkich
poktadanych w niej nadziei. Widze, ze patrzy na mnie 1 wcigz
gada jak najety. Przezyt wstrzas, to jasne.

I wcale si¢ nie dziwie. Przypuszczalnie kto$ znienacka do
niego zadzwonil 1 powiedzial, ze jego byla Zzona wraca do
zdrowia w zakladzie, a on zapewne pomyslal, ze nie ma z tym
juz nic wspolnego, zresztg stusznie. Mimo to przyjechat.
Patrze na Briana, w tym jego sfatygowanym ubraniu, i probuje
W nim dostrzec szczuptego, olSniewajacego clegancika,
ktorego poznalam na uniwersytecie, a do ktorego juz nie
pasuje. Niewatpliwie ja tez nie pasuje do tego, co zobaczyt we
mnie, kiedy si¢ poznalismy. O czym myslelismy wtedy?
Jestem przekonana, ze milo$¢ nigdy nie zaktocita rytmu
ottuszczonego serca biednego Briana. Cho¢ odwracam oczy,
czuje na sobie jego litosciwy wzrok, co jest zatosne. Ja tez si¢
nad nim lituje. Brian odchrzgkuje, wigc zwracam si¢ do niego
twarza, gotowa wystuchac, co jeszcze ma do powiedzenia na
swQ] temat. Powinien byt si¢ ogoli¢. Nie ma nic brzydszego
od zarostu me¢zczyzny, ktory posiwiat. Ten widok naprawde
uprzytamnia czlowiekowi, ze panowie osiggne¢li etap, kiedy
nie potrafig juz zadbac o siebie. Co$ takiego czeka niedtugo



Mahmuda 1 niejakiego pana Geoffa Waverleya. Brian
usmiecha si¢ do mnie. Z nim sprawa dawno skonczona.
Znacznie przekroczyl termin waznosci. Nie ma rady, musze
si¢ rozesmiac. Pielggniarka patrzy na mnie, lecz nawigzuje z
nig kontakt wzrokowy, dajac do zrozumienia, ze wszystko jest
w porzadku. Niechetnie powraca do lektury. On wyciaga reke,
jakby chcial mnie dotkng¢. Nie ma obawy! Cofam si¢ 1 widze
to w jego oczach. Nie rozumie. Dlaczego nie chce, zeby
dotykal mnie brudnym tapskiem? Dlaczego si¢ Smieje?
Przestaje si¢ Smia¢. On musi juz is¢. To przeciez krepujace.
Patrz¢ na niego 1 wyraznie wprawiam go w jeszcze wieksze
zaklopotanie. Zmusza si¢ do usSmiechu, lecz nie ma pojecia,
jak mato to jest pociagajace. Pielegniarka odktada ksigzke, a ja
zauwazam, ze zagina rog strony, zeby zaznaczy¢ miegjsce,
zanim J3 zamknie. Tego nie znosz¢. Mozna postuzy¢ si¢
zaktadka, kartka papieru, czymkolwiek. Dlaczego ludzie
niszcza ksigzki w ten sposob? To wskazuje na brak
poszanowania. Chce jej to wszystko powiedzie¢. Moze
powiem, ale nie teraz. (,,Dorothy"). Odwracam si¢ i patrz¢ na
niego. Wcigz si¢ uSmiecha. Wymowil moje imig, zebym
zwrocita na niego uwage. Kwiaty nie mowig. To jedna z
rzeczy, ktore w nich lubi¢. Mozna siedzie¢ z nimi cicho 1 nie
musza zwraca¢ na siebie uwagi. (,,Dorothy"). Znéw milknie.
Jesli sadzi, ze mu pomogg, to grubo si¢ myli. Nie mam mu nic
do powiedzenia, tym bardziej ze si¢ zacina jak peknigta ptyta.
Tata zawsze powtarzal, ze w koncu nie liczg si¢ czyjes
pienigdze ani kwalifikacje. Liczy si¢ zachowanie 1 szacunek
dla innych ludzi. Bo przeciez bez dobrych manier nie jesteSmy
lepsi od zwierzat. Ogladatam kiedy§ w telewizji program o
gorylach. Moim zdaniem niektore zwierzeta majg o wiele
lepsze maniery od nas, 1 to fakt. Teraz powinien juz pdjsc. Nie
powinnam mu tego mOwi¢ ani robi¢ z tego sprawy, lecz nie
pozostawia mi wyboru. Jestem tutaj z powodu slabych



nerwow, ktore nie wytrzymaty. Przyznaje. Nie wstydze si¢ do
tego przyznaé, bo takie rzeczy przytrafiajg si¢ wielu osobom,
nie wylaczajac stawnych ludzi. Wracaja do zdrowia, wigc nie
ma w tym nic niezwyktego i daje sie to wyleczy¢. Jest dobrze,
wkrotce wyzdrowieje 1 bede mogta znow zy¢ normalnie.
Wilasnie to robi¢. Wracam do zdrowia. Sprawitam zawod
Sheili. Wiem o tym teraz. Bylam tchorzem. Teraz jednak
musze tylko czu¢ si¢ chroniona, powiedzial mi to lekarz.
Dopoki nie odzyskam sit, musze¢ mie¢ wrazenie, ze ktos si¢
mng opiekuje. Czasami nie moge sobie ze wszystkim
poradzi¢. To tez przyznaj¢. Ale nie jestem glupia, wiec
dlaczego ten mezczyzna traktuje mnie jak idiotke 1 powtarza
moje imi¢? Powinien juz pojs¢. Nie lubie odwiedzin 1 nie chce
ich wiecej. Dlaczego nigdy nie stluchajg? Widze, jak ksigzka
zsuwa si¢ jej z kolan, jak ona rzuca si¢ w moja strone. Teraz
recka zakrywa mi usta i kaze by¢ cicho. Zaczynam si¢
wyrywac, bo nie znosze takiego przytrzymywania. Stysze, jak
wola o pomoc. Mowi1 Brianowi, zeby wyszedt, a on wstaje 1
zaczyna si¢ cofac. Kiedy pedatuje do tytu, staczam si¢ z t6zka.
Pielegniarka kiadzie si¢ na mnie. Widz¢ kwiaty, ktore
przyniost mi Brian. Czerwone to ztosnicy. Teraz wiem. Tylko
je widz¢. Widze stopy tego mezczyzny w  brzydkich,
niewyczyszczonych butach. Idzie tytem, a ja widze¢ czerwone
kwiaty.

Lubig¢ leze¢ w 16zku 1 wpatrywac si¢ w sufit. Zwlaszcza w
nocy. Oczywiscie dni w tym miejscu nigdy naprawde¢ si¢ nie
zaczynaja. Nie ma ustalonego porzadku. Nie ma si¢ nic do
roboty procz tykania proszkow 1 gorgcego mleka, a takze
zachowywania si¢ jak nalezy. Pomodgtby fortepian,
szczegblnie teraz, kiedy zakonczyt si¢ wieloletni rozdzwigk
miedzy klawiszami 1 raz jeszcze potrafi¢ je zmusiC, zeby
prowadzily swobodng rozmowe¢. Mam szczescie, poniewaz
frazy muzyczne, ktore pomogta mi odkry¢ Sheila, pozostajg



silnie zespolone, czego bytam pewna. Ale nie ma fortepianu.
Nie ma ustalonego porzadku. Oddzial, jak lubig nazywac to
oficjalnie, ma by¢ miejscem innym od tego, co jest na
zewnatrz. Kryjowka. Miejscem, gdzie mozna liza¢ rany i
zbiera¢ sily przed powrotem do swiata. Miejscem, gdzie
mozna si¢ nauczy¢ pamig¢tania, a przez to rozumienia
wlasnego zycia. Ale jaki jest teraz z tego pozytek? Podobno
nas chronig. Tutaj czas nie ma znaczenia. W nocy pozwalaja
mi nie zacigga¢ zaslon, wigc obserwuje cienie drzew,
tworzgce dziwne ksztalty na Scianie. Wiem, ze to nie Weston.
Ani Stoneleigh. Nie ma wiaduktu w oddali. Moje serce
pozostaje pustynig, lecz proébowatam. Miatlam uczucie, ze
Salomon mnie rozumie. To nie jest md; dom 1 dopoki tego nie
zaakceptuja, bede milcze¢ z takim zdecydowaniem jak ptak w
locie. Kiedys przed switem, gdy S$wiatlo zacznie jak krew
saczy¢ sie z nocnego nieba, wstane z tego td6zka 1 wezme si¢
do naktadania mojej dziennej twarzy.



